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Al llegar al Veinte

Anselmo Arellanes Meixueiro

a existencia de Cuadernos del Sur se debe al generoso

apoyo de personas que indefectiblemente colaboran

dentro de los marcos del “tequio”. Sabemos de lo dificil
Que es mantener un proyecto cultural al margen de las
decisiones oficiales en la época en que las Ciencias Sociales,
por decir lo menos, se desdefian tratando de relegarse pues
invitan a la reflexion y critica, ejercicios de la inteligencia
que resultan incomodos al poder. En tales circunstancias
nos hemos mantenido —no sin los altibajos normales de un
proyecto independiente— poco més de diez afos.

En los tres Gltimos ndmeros hemos recuperado la
periodicidad al salir cada seis meses. Cambiamos el formato
con el fin de mostrar una publicacién atrayente en
contenido y forma. Ahora no nos constrefiimos el estado
de Oaxaca, ampliamos el espectro al considerar el sur y
sureste de México, e inclusive de otras regiones tomando
en cuenta la trascendencia y originalidad de los materiales.

La circulacion de Cuadernos del Sur ha sido problemdtica,
sin embargo. gracias a las instituciones Que apoyan su
edicion se distribuye en diversos centros de investigacion
y docencia del pais y el extranjero.

Es comun que no existan publicaciones donde los esfuerzos
académicos se vean materializados, situacion adin mas

dificil en provincia. Cuadernos es un espacio abierto para
la divulgacion de resefias, entrevistas, testimonios, todos
referentes a campos de la Antropologia, Sociologia,
Lingiiistica, Educacion, Folklore, Ciencia Politica; en fin,
para trabajos que tengan que ver con el vasto campo de
las Ciencias Sociales.

Seguir manteniendo la calidad y el cuidado con los diversos
articulos es un compromiso. Al llegar al nimero veinte
planeamos abrir otras secciones, y sobretodo, mantener
nuestro compromiso de aparecer periddicamente y
cumplirle a nuestros lectores, colaboradores e
instituciones. Por lo pronto, particularmente en esta
entrega, se ha hecho un esfuerzo adicional al incluir el
indice general de los veinte niimeros publicados y un mayor
nimero de paginas.

La invitacion esld abierta: existe el espacio disponible para
Que nos envien sus colaboraciones, sin olvidar que damos
preferencia a las Ciencias Sociales. Tenemos confianza en
seguir en circulacion al contar con el soporte de personas
e instituciones académicas que permiten la existencia de
Cuadernos del Sur, revista Que nos representa una ventana
al conocimiento. un espacio de libertad y una grata
experiencia con amigos que andamos el mismo y sinuoso
camino.

Cuadernos del Sur, ano 10, nam. 20, marzo 2004
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El Palmillo:

Una perspectiva de las unidades domésticas del Periodo Clasico,

en el valle de Oaxaca

Gary M. Feinman y Linda M. Nicholas
Departamento de Antropologia
The Field Museum, Chicago

Introduccion

economia y en la reproduccion de la mayoria —si o

es que de todas— las sociedades sedenlarias y
jerarquicamente organizadas (Santley y Hirth, 1993a:3).
Durante los tltimos 30 afos ha cobrado importancia entre
los arquedlogos la excavacion de casas y sus estudios han
documentado la forma como dichas unidades se articulaban
en redes politicas y econémicas mayores, con grandes
variaciones en el tiempo y el espacio (ej.. Flannery, 1976).
El estudio de las interconexiones entre las unidades
domésticas, sus roles y su diversidad es muy importante
para entender las organizaciones econdmicas y politicas
mayores, especialmente cuando eslas investigaciones se
combinan con observaciones a una escala mayor incluyendo
recorridos regionales y datos de poblacién (Blanton, 1994;
Netting et al., 1984).

l a unidad doméstica es un componente bdsico en la

Para Mesoamérica prehispanica existe una extensa literatura
aue se ha ocupado del estudio de las casas habitacion
(Drennan, 1976; Flannery, 1976; Flannery y Marcus, 1994;
Gaxiola, 1984; Hendon, 1989; Manzanilla, 1986, 1993, 1996;
Marcus, 1989; Robles, 1988; Santley y Hirth, 1993b: Sheets
et al., 1990; Smith, 1992; Whalen, 1981; Wilk y Ashmore,
1988; Winter, 1972). Por medio de estos trabajos, los
arquedlogos han documentado no solamente la variacion
economica y el estatus de estas unidades al interior de
una sociedad, sino también cémo se llevo a cabo en la
antigua Mesoamérica la produccién economica
especializada, principalmente, aunque no de manera
exclusiva, dentro de los marcos domésticos (ej., Balkansky
et al., 1997; Charlton et al., 1991, 1993; Feinman, 1999;
Feinman y Nicholas, 1993, 1995; Hirth, 1993a; Smith, 1993).

Los investigadores han identificado una gama de bienes y
productos basicos, incluyendo vajillas de ceramica,
herramientas de piedra tallada y pulida, textiles, espejos y
ornamentos de concha, que fueron hechos en contextos
residenciales prehispanicos (¢j., Evans, 1988; Healan, 1986:
Hirth, 1995; Roemer, 1982; Shafer y Hester, 1983:529; Smith,
1994: Widmer, 1991). Muchos de esos bienes fueron
producidos en volimenes bastante mayores a los que la
unidad doméstica que los produjo podia consumir, por lo
cual pensamos que estuvieron destinados al intercambio
(véase Costin, 1991). Debido a la importancia de este papel
econémico desempenado por las casas y las unidades
domésticas mesoamericanas, debemos estudiarlas
centrandonos en sus caracteristicas y en la extension de
su diversidad espacio-temporal.

En el valle de Oaxaca, reconocido por mucho tiempo como
una region clave en la demografia y la politica de
Mesoamérica (Palerm y Woll, 1957), la arqueologia de las
unidades domésticas recibié un impulso gracias al proyecto
“Prehistoria y ecologia humana del valle de Oaxaca”,
dirigido por Kent Flannery, de la Universidad de Michigan.
Durante el proyecto se excavaron varias casas del periodo
Formativo (1500 a.C.- 200 d.C.) en distintas comunidades
(Drennan, 1976; Flannery, 1976; Flannery y Marcus, 1994,
Marcus, 1998; Parry, 1987; Whalen, 1981; Winter, 1972). A
pesar de esta herencia tan rica en informacién sobre las
casas del Formativo, en los anos siguientes se realizaron
muy pocas excavaciones y publicaciones sobre las casas
de los periodos posteriores en el Valle de Oaxaca. La
mayoria de las casas excavadas del periodo Clasico
(200-800 d.C.) en el valle de Oaxaca fueron descubiertas
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Frguira 1. Mapa de Ouxaca, mostrando of valle de Oaxaca

Lugates mend ionados en ef lesto

en la capital regional de Monte Alban (Figura 1). donde
Lan s6lo una peaqueia proporcion de las excavaciones se
ha enfocado al estudio de sus zonas residenciales
(Gonzélez Licon et al., 1991; Kuttruff y Autry, 1978;
Winter, 1974; Winter y Payne, 1976). Nuestra mejor
ventana para observar la vida doméstica durante el
periodo Cldsico proviene principalmente de las
excavaciones realizadas por Marcus Winter en tres
terrazas residenciales en Monte Albdn (1974, véase
también Martinez Lopez y Winter, 1994; Winter, 1995).
Pero, dado lo pequeno de la muestra —tan sélo un sitio
estudiado, ha sido dificil caracterizar las diferencias que
existieron entre las unidades domésticas Clasicas en el
valle de Oaxaca, o definir como las familias de las
unidades domésticas se articulaban al interior de
entidades econdmicas, sociales y politicas mads grandes.

En este articulo tratamos de cubrir este desequilibrio
mediante una discusion sobre las excavaciones realizadas
en unidades domésticas fuera de Monte Albén y
ampliamos la perspectiva del periodo Cldsico con una
descripcion de nuesltras recientes excavaciones en El
Palmillo, un sitio grande, con terrazas, localizado sobre
la cima de un cerro en el margen oriental del valle de
Oaxaca (Figura 2). Estudiamos los contextos
habitacionales en El Palmillo, y agregamos a los hallazgos
la excavacion de un conjunto doméstico del periodo
Clasico en el sitio de Ejutla en el margen meridional del
valle (Feinman y Nicholas, 1993, 1995, 2000a; Feinman
et al., 1993). Al invesligar contextos domésticos en El

Palmillo, nos planteamos una serie de preguntas respecto
a su plano arquitectonico y a la organizacion del espacio
en las terrazas, su duracion ocupacional, las practicas de
subsistencia de los habitantes de las terrazas y

las diferencias en el acceso a bienes y en el
¢ consumo entre unidades domésticas.

FORTALEZADEMITLA \, auirn  Debido a que los sitios con lerrazas

localizados sobre la cima de los cerros
eran una parte significativa del paisaje
del periodo Cldsico en Oaxaca, eslos

hallazgos también proporcionan informacién sobre
la economia doméstica de ese periodo.

Sitios con terrazas localizados en las cimas
de las montanas

Ubicado sobre un cerro grande, en el nexo de los tres
brazos que forman el valle de Oaxaca, Monte Alban ha
sido un punto principal de la arqueologia de Oaxaca
durante los dltimos cien anos (Blanton, 1978 Caso. 1938,
1982: Caso et al., 1967). Esta atencion se debe al tamaiio
y extension del sitio (con mds de 2,000 terrazas), asf como
a su monumentalidad arquitecténica, incomparable en la
region. Con todo, Monte Alban no es (nico por su
localizacién en la cima de un cerro. Los reconocimientos
de superficie realizados desde la década de 1970 en los
Valles Centrales de Oaxaca, han estudiado el patron de
asentamiento de la region (Blanton et al., 1982; Feinman y
Nicholas, 1990, 1996; Finsten, 1996; Kowalewski et al.,
1989) y han proporcionado un registro sistematico de mds
de 100 sitios con terrazas en la cima de los cerros. Aunque
la préctica de colocar casas en espacios artificialmente
aplanados pudo haber comenzado en el Formativo
Temprano (c. 1150-850 a.C.) (Marcus y Flannery, 1996:103),
fue durante el periodo Clasico que las comunidades con
terrazas, especialmente Monte Albdn, se extendieron
mucho en tamaiio, frecuencia y diseminacién geografica
(Kowalewski et al., 1989). Alrededor de dos tercios de la
poblacion del periodo Clasico del valle pudo haber vivido
en dichos sitios (Kowalewski et al., 1989), abarcando a la
mayoria de las comunidades mas grandes en la region.

Dadas estas estimaciones de poblacién, es importante
saber la funcion de las terrazas en eslos sitios y el caracter
y la intensidad de su ocupacion doméstica para entender
la demografia y economia del periodo Clésico en Oaxaca.
Aunque por lo general los arqueologos que trabajan en la
region estdn de acuerdo en que la mayoria de las terrazas
qQue aparecen en eslos asentamientos en la cima de los
cerros fueron residenciales (Blanton, 1978: Kowalewski et
al.. 1984: Winter. 1974). esla interpretacion ha sido
cuestionada por Santley (1980), quien ha declarado que
las terrazas eran campos aplanados para cultivar maiz. Su
argumenlo se apoya en la presencia de Lerrazas agricolas



en otras partes de Mesoamérica (ej.. Smith y Price, 1994
Turner, 1983; Wilken, 1987).

En el valle de Oaxaca, descubrimientos efectuados durante
las dltimas décadas sostienen la funcién residencial de la
mayoria de las terrazas prehispanicas. Winter (1974)
recuperé conjuntos residenciales, entierros y desechos
domésticos en las excavaciones que efectué en unas
terrazas en Monte Albdn. Ademds, restos de cimientos de
piedra y otras senales de uso doméstico fueron
identificados en muchas terrazas durante los
reconocimientos regionales extensivos (Blanton et al., 1982;
Kowalewski et al., 1989), al igual que en los recorridos
intensivos de Monte AA dn (Blanton, 1978), Jalieza (el
segundo sitio en extension del valle que tiene terrazas
[Finsten, 1995]) y tres comunidades localizadas en la cima
de los cerros en el margen oriental del valle (Guirdn, El
Palmillo y la fortaleza de Mitla [Feinman y Nicholas,
2000b]).

Aunque los hallazgos de las excavaciones de Winter y los
recorridos de los asentamientos apoyan el uso doméstico
de las terrazas, es pequefia la muestra que tenemos de
casas construidas sobre terrazas y nuestra comprension
de la duracion de la ocupacion de las terrazas todavia es
muy limitada. ¢Fueron estas comunidades construidas en
la cima de los cerros, a veces lejanas y fortificadas (ej.,
Bittler, 1975; Elam, 1989), solamente reductos de corto
plazo (Armillas, 1951) o poblados ocupados en forma
continua por décadas o siglos?

Debido a que la mayoria de los sitios con terrazas ubicados
en la cima de los cerros y provenientes del periodo Cléasico
en el valle de Oaxaca estaban localizados arriba del piso
del valle, donde estdn las tierras labrantias mas productivas
y bien regadas de la region (Kirkby, 1973), las preguntas
acerca del perfil demogréfico de dichos sitios tienen
implicaciones para la subsistencia y la economia. Muchos
de los sitios mds grandes estaban en dreas agricolamente
marginales, como Tlacolula, en la rama este del valle
(Kowalewski et al., 1989). Por consiguiente, las poblaciones
locales estimadas para estos sitios (si se asume que la
mayoria de las terrazas sirvieron como habitaciones) y sus
alrededores pudieron haber excedido regularmente el
potencial agricola de dichas dreas (basado en la
productividad potencial de maiz [Nicholas, 1989]). Esta
situacion plantea preguntas significativas acerca de como
los habitantes de estos sitios, construidos encima de cerros
y en las montaiias, se alimentaron e hicieron su vida.

Durante los reconocimientos regionaies e intensivos que
se realizaron de estas comunidades en la cima de los cerros,
se encontré una amplia evidencia de especializacion
artesanal (especialmente la produccion de cerdmica y una
gama de herramientas de piedra) (Blanton, 1978; Feinman
y Nicholas, 1997, 1998a, 1998b, 2000b; Finsten, 1995;
Kowalewski et al., 1989:240-245). Tal produccion es mds
evidente en los sitios con terrazas de la region seca de
Tlacolula (Kowalewski et al., 1989:243). Por lo tanto parece
que los habitantes de algunos de dichos sitios basaron su
economia en la produccion de una variedad de bienes y

Figura 2, 8 cerro de Ff Palmillo
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Figura 3. Mapa de £ Palmillo (wbase Figura 4 para los detalles dentro de la caja)

probablemente intercambiaron estos productos por
alimentos y otros articulos que cubrian sus necesidades.
En esos reconocimientos se pudo notar que existian
diferencias en los desechos superficiales de las terrazas y
de los sitios (Blanton, 1978; Finsten, 1995) y ello parecia
indicar que las terrazas, en tanto entidades sociales
individuales, se habfan centrado en la fabricacién de
diversos productos, pero estos patrones de distribucion
no habfan sido verificados por ninguna excavacion antes
de nuestras investigaciones en El Palmillo. Ademds, no se
ha documentado en forma suficiente cémo esos productos
especializados circularon en los sitios del valle.

Hasta la fecha no entendemos bien cémo era la
organizacion social en los asentamientos con terrazas, Que
en general (Monte Albdn es la principal excepcion) tenian
relativamente pocos y pequedos edificios civico-
ceremoniales, en relacion con su extension espacial. Al
mismo tiempo, estos sitios se componian de una serie de
unidades modulares (las terrazas). Blanton (1978:66-93)
ha propuesto que Monte Albdn estaba dividido en
IS barrios, cada uno compuesto por grupos de terrazas
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contiguas. Con todo, la composicion social de estas
subdivisiones y la forma como se vincularon interna y
externamente, han recibido poca atencion. Por otro lado,
la indole y la extension de las diferencias en estatus y de
acceso a ciertos bienes entre los habitantes de las diversas
terrazas no estdn claras.

Con el fin de tener una mejor comprension de las unidades
habitacionales del periodo Clasico y de la economia
doméstica en el valle de Oaxaca, debemos plantear primero
una serie de preguntas basicas referentes a las terrazas y a
los sitios con terrazas. Debemos comprobar la funcién de
las terrazas (residencial o agricola) y definir su duracién
ocupacional (fortificaciones/campamentos de corto plazo
o comunidades de largo plazo). Dado que muchas de estas
comunidades grandes no eran los mejores lugares para
cultivar maiz, se necesita més informacion respecto a sus
préicticas de subsistencia. Todavia sabemos poco sobre
c6mo los habitantes de los sitios con terrazas se conectaban
econdmica, social o politicamente uno con otro, 0 c6Mo
estos asentamientos se unfan en un sistema regional mas
grande. La mejor comprension de la naturaleza de estos



Figura 4. Mapa de El Palmillo mostrando la ubicacidn de fas terrazas excavadas

sitios puede contribuir en los debates sobre la utilizacion
de las terrazas y a responder las preguntas sobre la
organizacion economicayy politica prehispanica en Oaxaca.
A continuacion, tratamos estas cuestiones por medio de
una presentacién de los resultados de nuestras
excavaciones en El Palmillo.

El Palmillo

El Palmillo (también llamado Cerro de Sangre, o Guielreni
en zapoteco) estd situado entre 1,760-2,010 metros de
altura, en la cima y las cuestas de una pefia rocosa y muy
inclinada en el terreno de Santiago Matatldn (distrito de
Tlacolula), en el margen oriental del valle de Oaxaca (véase
Figura 2). Fue el sitio mds grande y compacto con terrazas
en la region de Tlacolula oriental, con mds de 1,400
terrazas residenciales situadas en la cima y en las lomas
de esta cresta rocosa y alargada (Feinman y Nicholas,
1998a). Hay una secuencia de filas de terrazas, apretadas
una con otra, en la falda occidental y principal del cerro
(Figura 3). Grupos mas pequenos de terrazas se encuentran
en la base y en las lomas mds pequefias, por donde
desciende la pendiente principal. La mayor parte de la
arquitectura publica del sitio fue construida a lo largo de
la cima de la cresta.
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El acceso al centro del sitio es mds facil por la pendiente
occidental, pero un conjunto de cadenas de terrazas,
conectadas por altos muros de contencion de piedra, lo
impiden. En algunas dreas es posible ver caminos y
estrechas vias de acceso entre los muros de piedra y las
filas de terrazas. Por lo general, estas rutas de acceso
estaban adyacentes a estructuras o plataformas pequenas
que probablemente controlaban el movimiento de las
personas que entraban o salfan del sitio (ej.. Hirth,
1982:323). En especial, cerca de la base del cerro, varias
filas de 10 6 més terrazas compartian muros de contencion
muy altos, de 2 a 4 metros. Estos muros largos y altos
cercaban la pendiente occidental mds accesible, lindando
con afloramientos escarpados infranqueables en cada
extremo. Muchos de estos muros son mucho mds grandes
de lo que se hubiera necesitado para proporcionar espacios
aplanados para las viviendas. Por eso creemos que los
habitantes de EI Palmillo estaban preocupados con el
acceso y la defensa de su sitio (Feinman y Nicholas, 1998a,
1999, 2000b), aunque hoy en dia no se conoce el
significado de una amenaza militar y el cardcter especifico
de una actividad defensiva.

Con base en los hallazgos obtenidos durante el recorrido
(Feinman y Nicholas, 1998a), El Palmillo fue fechado




inicialmente dentro el periodo Monte
Alban | Tardio (300-200 a.C.). El
asentamiento crecié un poco durante
Monte Albén 11 (200 a.C.- 200 d.C.). pero
no fue sino hasta la época Monte Albén
Ia (el Clasico Temprano) —un tiempo de
intensa extension de los asentamientos en
este sector del valle de Oaxaca— que El
Palmillo alcanzé su tamano mas grande.
extendiéndose sobre 90 hectdreas e
incluyendo a la mayoria de las dreas
habitables del cerro. Con una poblacion
estimada de 5,000 personas, El Palmillo
era uno de los centros mds grandes del
periodo Cldsico de este brazo del valle de
Tlacolula. El asentamiento disminuyé en
tamaiio durante las épocas Monte Albdn
Ib-1V (c. 500-900 d.C.) y V (el
Postclasico Tardio, 900-1520 d.C.).
Aunque alguna poblacién continué en la
cima del cerro, la ocupacion del sitio
durante el periodo de Monte Albén V se
centré en su parte mas baja, debajo del
area donde se localiza la mayoria de las
terrazas.

Los procedimientos del
trabajo de campo

Con el permiso del Instituto Nacional de
Antropologia e Historia, del Centro INAH-
Oaxaca y de las autoridades municipales
locales, hemos llevado a cabo cuatro
temporadas de excavaci6n y andlisis en El
Palmillo (Feinman et al., 2000, 200Ia,
2001b, 2002a, 2002b). Durante estas
temporadas hemos examinado seis
terrazas, nuestra estrategia ha sido excavar
grandes superficies contemporaneas siguiendo los niveles
estratigraficos naturales cuando es posible. Se excavaron
estas amplias exposiciones horizontales con una cuadricula
de 2 por 2 metros, colocada a través de la superficie de la
terraza, con todos los elementos y contextos discontinuos
excavados separadamente.

Se cribaron todos los depdsitos excavados para recuperar
los subproductos de fabricacién y de otras actividades. Se
sacaron muestras de suelo por flotacion y se realiz6 el
analisis quimico de residuos de todos los depésitos del
piso y de otros contextos seleccionados (e]., Metcalfe y
Heath, 1990; Widmer, 1991) con el fin de recuperar los
restos de plantas, los microdesechos de las actividades de
produccién y las senales quimicas de diversas actividades,
como las dreas de cocinar (ej., Manzanilla y Barba, 1990;
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Figura 5. Croquis de la ocupacion final en las terrazas mids bajas

Middleton, 1998; Middleton y Price. 1996). Se sacaron
muestras del carbono para conseguir la fecha por Cl4
cuando lo consideramos apropiado. Los andlisis de estas
muestras todavia estdn en proceso.

Como parte de la temporada de 2001, también llevamos a
cabo un recorrido botdnico en el sitio (Feinman et al.,
2002b; Middleton et al., 2001). Muchas de las especies
identificadas son —o fueron hasta hace poco tiempo—
consideradas econémicamente (tiles por la gente local.
Las plantas identificadas proporcionaron recursos de
alimento y medicina a sus habitantes y eran fuentes de
otras materias, como la fibra. Para poder evaluar si la
comunidad de plantas en el sitio es vestigio del cultivo
prehispdnico (ej., Folan et al., 1979; Martinez y Ojeda,
1996), comparamos las especies dominantes en El Palmillo
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i Figura 6. Croquis de la ocupacion final en la terraza 925

con las identificadas en un “sitio de control”, un cerro cercano
que es similar en elevacion, inclinacion y orientacion.

Las excavaciones

Dado nuestro interés en el estudio de las casas y la economia
doméstica, comenzamos las excavaciones en 1999 y 2000
en unas terrazas en las faldas mas bajas, lejos del centro
publico del sitio, que se localiza en la cima del cerro.
Seleccionamos tres terrazas adyacentes en 1999 (1147, 1148,
[162) y una cuarta terraza colindante en 2000, la terraza
1163, v€ase Figura 4 (Feinman et al., 2000, 2001b). En el
transcurso de esta investigacion, expusimos 500 metros
cuadrados y descubrimos dos conjuntos residenciales de
cuartos maltiples que habian sido reconstruidos varias veces

(Figura 5). Estaban asociados a estos conjuntos 28 entierros
humanos (que contenian a 33 individuos) y 21 ofrendas de
vasijas de cerdmica y de fauna no humana. Elementos
domésticos incluyeron fogones, hoyos con cenizayy 2 hornos
grandes.

En el aiio 2001 seleccionamos otra terraza (terraza 925) que
se encuentra un poco mds arriba pero situada todavia lejos
de la cima (Feinman y Nicholas, 2002; Feinman et al., 2001a,
2002b). En esta terraza expusimos un drea de 160 metros
cuadrados y descubrimos otro conjunto residencial que
también habia sido reconstruido varias veces (Figura 6).
Recuperamos 15 entierros (que contenfan a 20 individuos) y
S ofrendas (vasijas de cerdmica 'y fauna no humana). Excavamos
unos fogones pequeiios en y alrededor del conjunto.




Figtira 7. Crogiurs ol L on pacion ol on 2 terraza SO7

En ¢l 2002 elegimos la terraza 507, situada mucho mas
cerca de la cima, donde expusimos 215 metros cuadrados
¢ identificamos una serie de conjuntos residenciales
sobrepuestos que eran en gran parte contempordneos con
los de las otras terrazas excavadas (Figura 7) (Feinman et
al., 2002a). Recuperamos I8 entierros con 28 individuos,
Il ofrendas que consistian en vasijas de ceramica, fauna
no humana y navajas de obsidiana, y también unos fogones.
Dada la ubicacion de las terrazas excavadas en diversas
partes del sitio, desde cerca de la base hasta casi la cima
del cerro, tuvimos la oportunidad de examinar diferencias
potenciales en patrones de subsistencia y actividades
doméstico-econémicas en sectores distintos del sitio, y
de explorar diferencias potenciales en el estatus social de
los habitantes de los diversos grupos de terrazas.

Hallazgos principales
La funcion de las terrazas

Después de visitar Monte Albdn por primera vez, William
Henry Holmes (1897:211-212) describio la construccion de
los sitios con terrazas, localizados en la cima de los cerros,
como un proceso de destruccion de los trazos del contorno
natural, haciendo de las montanas una verdadera obra de

arte (“destroying traces of natural contour and making the
mountains actual works of art”). Estas palabras describen
muy bien El Palmillo. La construccion inicial de sus terrazas
fue una empresa considerable, implicaba la construccion
de masivos muros de piedra y trabajo para rellenar el
espacio atras de ellos con sedimento (Kowalewski et al.,
2001). La mayoria de las terrazas en El Palmillo parecen
haber sido construidas directamente sobre la roca madre,
situadas para aprovechar sus cuestas naturales en el cerro.
A veces tuvo que ser traido hasta un metro de sedimento a
una terraza para nivelar la roca que estaba en declive.

Los elementos arquitectnicos (cuartos, patios) ocupaban
casi todo ¢l espacio aplanado detras de los muros
delanteros de contencion de las terrazas. Si acaso hubo,
era poco el espacio que estaba abierto para jardines u
otros cultivos, salvo a lo largo de los mismos muros. El
plano arquitecténico basico era un conjunto residencial
compuesto de tres hasta cinco cuartos localizados en tres
lados de un patio central pequenio (véanse Figuras 5, 6y 7),
semejante al plano de varios conjuntos domésticos del
periodo Cldsico excavados en Monte Alban (Winter, 1974).
Los conjuntos inclufan un cuarto rectangular largo y
estrecho con cimientos de piedra y pisos de estuco. que
estaba situado cuesta arriba en el lado este de la terraza,



figura 8. £l conjunto residencial final de lerraza 925

En cada conjunto, eslos cuartos largos se vinculaban con
uno o varios mds pequenos al sur y al norte, formando
arreglos de cuartos alrededor de un patio que siempre
estaba abierto al oeste (cuesta abajo), a la orilla de la
terraza. Los patios centrales también tenian estuco.

La arquitectura doméstica en las dos terrazas ubicadas mas
arriba (507 y 925) era mas formal que en las de mds abajo:
durante su ocupacion final, estos conjuntos residenciales
se centraban alrededor de un patio hundido rodeado por
una banqueta, ambos tenian estuco (Figura 8). Las dos
terrazas altas también tenian patios mds grandes (por lo
menos al comparar la superficie final de cada terraza, que
era la mas Fcil para definir). Con todo, las diferencias son
minimas. El patio en la terraza 507 tenia 26.1 metros
cuadrados, mientras que el mas pequefio de los cuatro patios
que se podian medir, en una de las terrazas bajas, era de
20.2 metros cuadrados. Comparados con la gama de tamafios
de los patios de Monte Alban (Blanton, 1978:96-100, 1983;
Caso, 1938; Caso et al., 1967; Winter, 1974:tabla 2), que
varian en més de una orden de magpnitud, estas diferencias
en El Palmillo son mindsculas (aunque nuestra muestra fue
tomada en la base, cerca de la cima del sitio).

El entierro de individuos en contextos habitacionales fue
una practica comin en Mesoamerica prehispdnica (Feinman
y Nicholas, 2000a; McAnany, 1995; Middleton et al., 1998;

Winter, 1974). En El Palmillo recuperamos los restos de
8l individuos (hombres y mujeres) que en su mayoria fueron
enterrados en los patios o debajo de los pisos de los cuartos
—aunque a veces enterraron a los nifios en los muros de
las terrazas—, incluyendo 3 nifios enterrados en unas ollas
grandes, colocadas dentro o cerca de los muros de
contencion (véase también Winter, 1995:103-107, 2002).

A pesar de que el patrén de ubicacién de los entierros de
adultos era semejante en todas las terrazas, en las terrazas
altas existian tumbas subterrdneas en los conjuntos
residenciales (507 y 925) que habian sido construidas junto
con el patio hundido y la banqueta, que no existian en las
terrazas mds bajas. La tumba en la terraza 925 fue colocada
abajo el cuarto este del conjunto residencial, mientras que
la tumba en la terraza 507 fue colocada debajo del patio.
Antes de la construccién de las tumbas en estas terrazas,
los cuartos del norte estaban asociados con entierros,
incluyendo una fosa formal en la terraza 507, mientras
qQue otros entierros contemporaneos fueron colocados
debajo del patio. Entierros anteriores habfan sido colocados
con mds frecuencia debajo del piso del cuarto sur,
incluyendo al entierro mas rico en cada una de estas
terrazas. Esto contrasta con el mayor uso del cuarto norte
para entierros en las terrazas mas bajas, especialmente
durante las dltimas etapas de ocupacion, un patrén que
Winter (1974) habia notado para unos conjuntos




habitacionales en Monte Alban. Mds de la mitad de los
adultos (10 de 16) en las terrazas mds bajas fueron
enterrados en una estructura norte o junto a ella. El cuarto
norte en la terraza 1147 era una construccion baja de piedra
en donde enterraron a cuatro adultos, cada uno en una
fosa separada, forrada con piedras arregladas en la forma
del nimero romano Il (véase ELIS en la Figura 5). Otro
adulto fue enterrado en un nivel anterior de esta estructura.
Tres adultos también fueron enterrados en dos fosas
forradas de piedras en el cuarto norte de la terraza 1163,
mientras que otros dos fueron enterrados en su borde sur.

Los contextos mortuorios mds formales en las terrazas
excavadas son las dos tumbas subterrdneas, cada una con
varios individuos y ofrendas. La tumba en la terraza 925
contenia restos de tres individuos enterrados con 8 vasijas
de ceramica, unas herramientas de hueso, una navaja de
obsidianay un perforador de silex. Se colocaron tres vasijas
mds fuera de la entrada a la tumba. Un perrito también fue
colocado en el entierro. semejante a las tumbas en otras
partes de Oaxaca y en el barrio oaxaqueno de Teotihuacéan
(Middleton et al., 1998; Spence, 2002; Winter, 1995, 2002).
Los 8 individuos inhumados en la tumba de la terraza 507
estaban acompanados por 6 vasijas de ceramica, 2 discos
perforados cortados de craneo humano y un perro. Los
restos de varios individuos fueron encontrados en el fondo
de latumbay consistian, en gran parte, de crdneos y huesos

largos resultantes de entierros anteriores que fueron
conservados cuando reutilizaron la tumba en repetidas
ocasiones (véase Winter, 2002). Encontramos restos de
varias vasijas de ceramica que se habian quebrado en la
entrada de la tumba; al parecer habian sido removidas de
la tumba durante esas reaperturas. Con todo, los entierros
mds ricos en todas las terrazas estaban asociados a
ocupaciones anteriores, incluyendo uno en la terraza 507,
que eran dos adultos (varén y mujer) acompaiiados de
16 vasijas de ceramica, 2 navajas de obsidiana, pedazos
de concha del mar, una mano de metate y un perro.

También asociada a los conjuntos residenciales habia
ofrendas de cerdmica y fauna no humana, muchas de las
cuales habfan sido colocadas durante los episodios de
reconstruccion; en su mayoria consistfan en un par de
vasijas de cerdmica, la vasija mds grande invertida y
colocada encima de la mds pequeia, en forma semejante
auna ofrenda en Monte Alban (Caso et al., 1967:106; véase
también Spence, 2002:59 para ofrendas rituales semejantes
en el barrio oaxaqueno en Teotihuacdn). No se encontraron
artefactos dentro de estas ofrendas, aunque es posible que
contuvieran materiales perecederos. Unas ofrendas
consistian en uno o dos pdjaros, y en la terraza 507
consistia en un perrito enterrado debajo del piso de un
cuarto (véase Marcus y Flannery, 1978:75; Spores, 1965:570;
Urcid, 1996). En la terraza 925 se encontré una vasija




completa que cubria el craneo de un nifio y existian también
unos huesos, muy pocos, ademds del craneo, que pudieron
haber sido ofrendas (véase Marcus y Flannery, 1978:75;
Spores, 1965:570). No hemos encontrado lales contextos,
en entierros, en ninguna otra terraza. Otra ofrenda que es
tnica de esta terraza, consistia en cascarones de huevo
colocados debajo de una vasija cerdmica invertida (Robles,
1988, informa de una vasija con cascarones de huevo de
guajolote localizada en la Mixteca Alta).

Los entierros, la abundancia de desechos domésticos y la
variedad de restos de fuego (especialmente pequefos
fogones y hoyos con ceniza), localizados en las terrazas
excavadas, indican que eran residenciales. Un hornillo en
una de las Lerrazas mds bajas (terraza 1162) fue empleado
para cocer cerdmica y varios hoyos con ceniza en las otras
terrazas mas bajas también pudieron haber sido utilizados,
de vez en cuando, para cocer cantidades pequefas de
cerdmica. También encontramos dos hornos circulares
grandes, en las terrazas bajas, que fueron utilizados para
asar maguey (véase Serra Puche et al., 2000 para hornos
semejantes del periodo Formativo en Tlaxcala) (Figura 9).
Los dos hornos estaban llenos de ceniza y carbén muy
negro, y las piedras en ellos estaban ennegrecidas y
cuarteadas por ¢l fuego (se observé en la superficie otro
elemento redondo de una piedra semejante, con sedimento
oscuro mds abajo en el sitio). Dichos elementos circulares
se asemejan a los hornos usados hoy en dia en Santiago
Matatlan para asar los corazones de maguey (véase también
Flannery y Marcus, 1983; Serra Puche et al., 2000). Estos
hornos antiguos eran mds anchos que los hornillos
asociados a la coccion de cerdmica en El Palmillo u otras
partes de Oaxaca (Balkansky et al., 1997; Winter y Payne,
1976). y el cardcter del hollin ennegrecido, la cenizay los
depdsitos de artefactos eran totalmente diferentes a los
encontrados en hornos de cerdmica.

En resumen, basandonos en la amplia excavacion horizontal
de seis terrazas, hemos definido por lo menos cuatro
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Figura 10, Peefil corte de las capas de ocupacian en terraza 925,

unidades residenciales. La mayoria de los espacios planos
en las terrazas estaban cubiertos por arquitectura
domésticay por dreas de actividades asociadas. EI complejo
de entierros, compuesto por jovenes y viejos, y una
proporcion casi equilibrada de varones y mujeres, parece
ir de acuerdo con las expectativas que tenemos sobre la
composicion de la poblacion de las unidades domésticas.
semejante a la que se ha encontrado en las terrazas de
Monte Alban (Winter, 1974).

Duracion de la ocupacion

Basdndonos en las asociaciones de cerdmica y en una
peauenia muestra de fechas de radiocarbono 14, podemos
afirmar que las terrazas excavadas en El Palmillo fueron
construidas principalmente a fines de Monte Alban I o en
Monte Albén Illa temprano (c. 150-250 d.C.). Las terrazas
mds antiguas eran estrechas (unas Lenian menos de 4 m
de ancho) y su arquitectura residencial mas temprana
consistia en cuartos sencillos o en una secuencia linear de
dos o tres cuartos colocados cerca de los muros de
contencion delanteros. Después de esta construccion
inicial, las terrazas y las casas habitacionales fueron
reconstruidas y renovadas periédicamente (Figura 10).

Durante la época Monte Albdn Illa, entre sus fases
temprana y media (c. 400 d.C.), las seis lerrazas excavadas
experimentaron grandes episodios de reconstruccion. Se
reforzaron los muros delanteros de la terraza y se
acarrearon enormes cantidades de relleno para hacer que
las superficies delanteras de las terrazas quedaran mas
cerca del nivel de la roca madre mds alta detrds de la
terraza, duplicando el drea de espacio aplanado. El plano
bésico de los conjuntos residenciales —tres o cuatro cuarlos
en tres lados de un patio pequeio— comenzd a tomar forma.
Los conjuntos residenciales fueron construidos hacia la
parte posterior de las terrazas, aumentando el tamafo de
los patios y de las dreas abiertas en el frente de las terrazas.
Esta actividad de reconstruccién, que coincide con el
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crecimiento del sitio en Monte Alban Ila, involucrd la
coordinacién entre los habitantes de terrazas adyacentes
debido a que fue necesario reconstruir los muros de
contencion delanteros un poco mds hacia la cuesta de
arriba. Los muros frontales de dos de las terrazas mds
bajas (terrazas 1162 y 1163) eran parte de un muro masivo
continuo que cercaba toda la falda occidental del cerro.
La renovacion de las terrazas 1162 y 1163 probablemente
afecté la reconstruccion de las terrazas situadas
inmediatamente detrds de ellas, incluyendo las 1147 y 1148.
Las terrazas 925 y 507 también eran parte de cadenas de
terrazas qQue compartl’an masivos muros de contencion.

Otro episodio importante de construccion ocurrié de
mediados a fines de Monte Albdn Illa. Los muros de
contencion de las terrazas se levantaron adn mas altos
y se llenaron con mas relleno. Aunque el plano
arquitectonico bdsico de los conjuntos residenciales
segufa siendo igual, todos los conjuntos experimentaron
cambios relativamente menores en el arregloy el tamaio
de algunos cuartos. Al final de Monte Albdn Ilfa o ¢n
I11b-1V temprano (c. 500-700 d.C.), las terrazas
experimentaron sus Gltimas renovaciones. Se dieron
pocos cambios en los planos arquitectonicos de los
conjuntos en las terrazas bajas, aunque la mayoria de
los cuartos fueron reparados y reestucados por lo menos
una vez. La adicién mds significativa a las terrazas mas
bajas fue un horno forrado con piedras que fue colocado
en el margen sur de la terraza 1163, en un area deslindada
por muros que pudieron haber dirigido el humo lejos
de las residencias (véase la Figura 9). Los conjuntos
residenciales en las terrazas mds altas fueron
remodelados en forma significativa con la construccion
de las tumbas familiares y los patios hundidos con
banquetas estucadas.

La ocupacion residencial de las terrazas en la parte alta
del sitio continué en Monte Albdn [l1b-1V, al mismo
tiempo que las lerrazas més bajas estaban en proceso
de ser abandonadas. Durante el uso final de las terrazas
bajas, dos hoyos de coccion pequeios fueron colocados
encima de las casas habitacién que habian sido
abandonadas. El horno forrado con piedras en la lerraza
1163 fue cubierto por otro horno bajo pero mucho mas
grande, que cruzaba el limite anterior entre las dos
terrazas (1162 y 1163). El uso final de las terrazas mas
bajas probablemente fue para asar magucy, Und planta
eréfita clave (tolerante a las sequias) en el sitio. Este
dltimo uso de las terrazas més bajas probablemente
coincidié con un abandono parcial del sitio y la
contraccion del asentamiento hacia la cresta del cerro,
como lo indicaban varios descubrimientos hechos en
un recorrido intensivo anterior (Feinman y Nicholas,
1998a).

Basdndonos en nuestras excavaciones, podemos decir que
las terrazas en El Palmillo tenfan en su mayoria una funcion
residencial y que su uso doméstico durd siglos. Las terrazas
cambiaban constantemente, con restauraciones y
ampliaciones hechas durante la ocupacion de cada una de
ellas. El caracter residencial del asentamiento no disminuy6
su importancia defensiva. Los datos obtenidos apoyan la
idea de que muchos de los sitios con terrazas construidos
en la cima de los cerros en el valle de Oaxaca cran
principalmente comunidades residenciales bastante
grandes, con poblaciones numerosas en comparacion con
reductos, fortalezas, guarniciones de corto plazoy grupos
aislados de campos agricolas. Como la mayoria de los
asentamientos humanos, EI Palmillo experimentd episodios
de crecimiento y decaimiento, y estos ciclos afectaron el
uso especifico de las terrazas cn el curso del tiempo.

La economia y la subsistencia

Si estamos en lo correcto al afirmar que El Palmillo era
una ciudad con una densa poblaciony que estuvo habitada
por siglos, entonces debemos preguntar cudles fueron las
bases de su economia y su subsistencia. La prccipitaci(‘)n
en el sector oriental del brazo de Tlacolula es hoy en dia
apenas adecuada para cultivar el maiz y los terrenos planos
bien regados mds cercanos al Palmillo estaban a unos
kilémetros de distancia (Kirkby, 1973: Nicholas, 1989).
Aunque hay agua disponib1c gracias a varios manantiales
que existen en la base del cerro, ninguna de estas fuentes
estd cerca de los terrenos de cultivo. Por lo tanto, mientras
que el maiz pudo haber sido cultivado en campos pequeios
en o cerca del sitio, no parece probable que lo cosechado
en ellos fuera suficiente para sostener a la poblacién del
asentamiento de la época cldsica de manera permanente
(Nicholas, 1989).

Por mucho tiempo hemos sospechado la importancia de
la cspccia!izacién econémica en los asentamientos con
terrazas, especialmente en las secciones mds secas del
valle (Feinman y Nicholas, 2000a; Finsten, 1995;
Kowalewski et al., 1989). Durante las excavaciones en El

Palmillo encontramos aue los habitantes del sitio estuvieron
involucrados en una gama de actividades econémicas.

La produccion de herramientas de piedra tallada era un
sustento importante de las gentes Qu¢ habitaron El Palmillo.
Domina sobre todo el complejo litico de silex y
metacuarcita (que se extienden desde 78% en el complejo
en la terraza 507 hasta 98% en las terrazas bajas). Las
herramientas de piedra tallada fabricadas en el sitio son
alisadores, herramientas bifaciales y monofaciales de uso
generalizado, perforadores, puntas de proyectil, raspadores
(véase Hester y Heizer, 1972: Robles, 1994) y raederas.
Estas herramientas y otros artefactos terminados y



hechos de silex comprendian tan solo desde 2% (en
las terrazas mds bajas) hasta 8.6% (en la terraza 507),
del complejo de objetos de ese material en las terrazas
excavadas. La baja proporcion de herramientas en
comparacién con las lascas y desechos (y la ubicuidad
del silex, especialmente desechos) parecen indicar que
el trabajo del silex era una actividad importante en las
terrazas estudiadas.

Las diferencias en los complejos liticos que se identificaron
en las terrazas estudiadas sugieren un rango diferente de
actividades domésticas en cada una de ellas. En las terrazas
mds bajas encontramos mds desechos del trabajo de silex
que en las terrazas de mds arriba (507 y 925), donde
aparecieron mas frecuentemente las herramientas formales.
Las herramientas no formales, subproductos potenciales
de la fabricacion de herramientas, también eran mds

Tabla 1. Principales plantas econémicamente iitiles en El Palmillo

Cactaceae Ferocactus recurvus
Cactaceae Mammillaria collinsii
Cactaceae Mammillaria karwinskiana
Cactaceae Myrtillocactus schenckii
Cactaceae Opuntia i)ilifera
Cactaceae Opuntia pumila
Cactaceae Stenocereus treleasei
Rubiaceae Randia echinocarpa

biznaga, biznagra
chilillo

chilillo
garambullo

nopal

cardo

Lunillo

durazno de campo

Familia Nombre cientifico Nombre espanol Uso econémico

Agavaceae Agave americana maguey de pulque pulque, mezcal

Agavaceae Agave angustifolia espadin especie preferida para mezcal

Agavaceae Agave karwinskii cirial, lechuguilla, mezcal, posiblemente fibra

Agavaceae Agave kerchovei maguey de coyote ixtle amarillo

Agavaceae Agave macroacantha javaline. barril mezcal

Agavaceae Agave marmorata cuela mezcal, pulque

Agavaceae Agave potatorum tobald mezcal, quijote mezclado con
masa para hacer tortillas

Agavaceae Agave rhodacantha maguey de coyote mezcal

Agavaceae Yucca periculosa palmillo alimento, fibra, flores

Bromeliaceae Hechtia podantha lechuguilla fibra

medicina, dulces
fruta, medicina
fruta, medicina
fruta

frutay hojas comestibles,
cochinea

fruta
fruta

fruta

fuente: Feinman et al., 2002h; Middleton et al, 2007
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abundantes en las terrazas mas bajas. lo que plantea la
probabilidad de que la reduccion de herramientas de piedra
era una actividad mas comin en las terrazas bajas. Parece
que los habitantes de las terrazas 507 y 925 tuvieron un
mayor acceso a las herramientas que requerian mas trabajo
para producirse y practicaron menos actividades que
implicaban el uso de herramientas no formales.

La produccion de ixtle (la fibra de maguey) y de tejidos
también era una actividad muy importante en EI Palmillo
(Feinman et al., 2002b, 2002c). Una clase de raedera
—raspadores— era abundante en el sitio y se ha asociado
con el maguey y con la extraccion de la fibra de sus pencas
carnosas (Hester y Heizer, 1972; Robles, 1994). Los
malacates grandes de cerdmica, en la gama de tamanos
usados tipicamente para hilar las fibras de maguey (Parsons
y Parsons, 1990; Parsons, 1972), también son bastante
comunes. Ademds hemos encontrado fragmentos de cajetes
pequenos de piedra o de plataformas para taladrar que
pudicron haber sido utilizados para hilar (véase Anawall,
1981). Muchos de los objetos de hueso recuperados durante
las excavaciones, incluyendo botones, agujas, perforadores
y malacates, también pudieron estar asociados a la costura
yaltejido. Es interesante hacer notar que el andlisis de los
entierros en el sitio revelé que muchas de las mujeres tenian
huellas en los dedos del pie que eran resultado del mucho
tiempo que en su vida habian pasado en cuclillas (Clark,
2002). Tradicionalmente, las mujeres en Oaxaca labrican
el hiloy tejen en una posicion que generaria tales cicatrices
en ¢l hueso (véase Parsons, 1936:43).

Las proporciones y los tipos de herramientas de todos estos
materiales varfan entre las terrazas. Habia mds alisadores
de piedra suave con superficies estriadas (se piensa que
fueron utilizados en la produccién de la fibra de maguey) y
perforadores de silex en la terraza 925 que en las otras. Las
dos terrazas altas tenian mds raspadores que las mds bajas.
La mayoria de los malacates en las terrazas mds bajas eran
de la variedad grande usada para la fibra gruesa del maguey.
En contraste, en su mayoria los malacates en las dos terrazas
mas alta eran mds pequenos, probablemente utilizados para
hilar la fibra mas fina del maguey (o posiblemente algodén;
una variedad perenne silvestre [Kandt, 1972:61-62] que
todavia se encuentra en el sitio). Aunque se recuperaron
agujas de hueso en todas las terrazas, los botones eran més
frecuentes en las terrazas 925 y 1162 (una de las terrazas
mas baias]. mientras que los punzones eran mds comunes
en la terraza mds alta (terraza 507).

En contraste con la produccion de herramientas de silex y
fibra/tela, recuperamos poca evidencia de la coccién de
cerdmica. La cerdmica en su mayoria era utilitaria, para el
consumo local. Aunque encontramos por lo menos algunos
efectos de coccion en cada una de las terrazas excavadas,

la principal evidencia para la produccion de ceramica cra
un hornillo pequeiio y varios hoyos con ceniza en las
terrazas mas bajas, que parecen haber sido utilizados de
vez en cuando para la coccion de cerdmica. No parece
que la intensidad de la coccion de ceramica fuera
importante en cualquiera de las terrazas excavadas.

Actualmente sabemos muy poco sobre como estos bienes
acabados circularon tanto en el interior de una comunidad
como entre ellas. Aqui vale la pena considerar la gama de
mercancias que los habitantes de El Palmillo recibieron
(probablemente por intercambio) de lugares lejanos: los
ornamentos acabados de concha del mar y las navajas de
obsidiana claramente fueron importados; también habia
herramientas hechas de silex no local y un nimero limitado
de ceramicas exoticas en las colecciones.

Parece probable que el maiz fuera importado
periodicamente por los habitantes de El Palmillo en
intercambio por herramientas de silex (o preformas
preparadas) o bienes derivados de plantas xer6fitas, como
el maguey. Sin embargo, sospechamos aue las plantas
xerdfitas formaron una parte mds grande en la dicta en El
Palmillo de lo que pensamos al principio de este estudio.
Aun en una observacion casual, la comunidad de plantas
en El Palmillo es diferente de lo que se observa en cerros
vecinos y en el resto del terreno de Santiago Matatldn.
Muchas de las especies de plantas en el sitio son conocidas
como fuentes de alimento, medicinas o fibras.

Nuestro inventario botdnico de El Palmillo y el cercano
cerro de control. revel6 un grupo de plantas identificadas
en ambos lugares (Middleton et al., 2001). La mayoria de
dichas especies forman la base de la comunidad floral local
(véase Martinez y Ojeda, 1996). También documentamos
varias especies economicamente Utiles que estan presentes
solamente en este sitio o por lo menos son mds comunes
aqui que en los alrededores. En contraste, no hay especies
economicamente significativas presentes en el cerro de
control que no fueran observadas también en El Palmillo.

Una de las especies mas notables presente solamente aqui
es precisamente el palmillo (Yucca periculosa), que es una
fuente de alimento, fibra y flores. Adn de mayor importancia
es la distribucion de diversas especies de maguey. De ocho
especies de maguey reportadas en el subvalle de Tlacolula
(Gentry. 1982: Sanchez Lopez. 1989:34), hoy en dia se
pueden encontrar todas en El Palmillo mientras que hay
solamente dos de estas especies en el cerro de control
(Middleton et al., 2001) (Tabla I). Todas son fuentes de
alimento, liquido o fibra (Gentry, 1982: Sanchez Lopez,
1989). Ademds, varios cactus, plantas carnosas, arbustos
y drboles con importancia econémica (frutas, nueces, fibra
y hierbas medicinales) son mucho mds comunes en el sitio



que en otras partes de la region inmediata. Asi parece que
la comunidad de plantas en El Palmillo es un vestigio de la
poblacion prehispdnica y que estas especies econémicas
estaban presentes en el cerro cuando estuvo habitado.

Aunque la mayor parte del espacio plano en las terrazas
estuvo cubierto por arquitectura doméstica, existian dreas
alo largo de los muros y los bordes de las terrazas donde
pudieron haber cultivado unas plantas. Algunos muros de
contencién son amplios y suavemente inclinados; eslos
muros actualmente sostienen una densa vegetacion,
particularmente en la temporada de lluvias. Muchas plantas
xerdfitas, especialmente cactus y maguey, probablemente
fueron colocadas en los muros de contencién en el pasado,
proporcionando no solamente un poco de aislamiento
(Parsons, 1936) sino también reforzando los muros e
impidiendo la erosion (Ortiz de Montellano, 1990; Patrick,
1985; Wilken, 1987:105). Estas plantas también habrian
prosperado en las faldas del cerro donde no hay terrazas.

El papel de estas plantas tolerantes a sequias y con valor
econdmico, especialmente el maguey, probablemente era
multifacético (Hernandez, 1959, 1: 348-349 [I577]). El
maguey puede ser una cosecha altamente productiva,
proporciona no sélo recursos econémicos claves, como la
fibra que se pueda procesar en cuerday tela para consumo
local y para el intercambio, sino que también es un
componente importante de la dieta, en especial cuando se
utiliza su savia (aguamiel) junto con los corazones y las
pencas asadas (Evans, 1990; Parsons, 2001; Parsons y
Parsons, 1990). La disponibilidad del maguey, junto con
los diferentes cactus y otras plantas silvestres recolectadas,
pudo haber compensado la falta del maiz y de otros alimentos
en afos secos. Aunaue los habitantes de El Palmillo pudieron
haber cultivado cantidades limitadas de maiz, probablemente
obtuvieron mds por intercambio (y posiblemente una parte
venia de dreas no tan lejanas). La caza y la domesticacion
de animales proporcionaron recursos alimenticios
adicionales. El perro, el venado, la liebre, el conejo y el
guajolote eran las especies mds comunes en las Lerrazas
excavadas de acuerdo con los calculos del ndmero minimo
de individuos (Middleton et al., 2002). Actualmente,
pensamos que no existia una sola clase de alimento que
fuera clave, sino que habia una serie de recursos, incluyendo
al maguey y otras plantas xerdfitas, Que seguramente tenfan
papeles importantes tanto en la subsistencia como en la
produccion econdmica destinada al intercambio. La
importancia del maguey como alimento y recurso econémico
estd muy bien documentada para la parte central de México,
particularmente en tiempo de los aztecas (Brumfiel, 1991;
Evans, 1990; Gongalves de Lima, 1956; Hicks, 1994: Hough,
1908; McCafferty y McCaflerty, 1991; McClung y Aguilar,
2001; Nichols et al., 2000; Ortiz de Montellano, 1990;
Parsons, 2001). Aqui ampliamos el registro empirico de la

importancia de estas plantas xeréfitas en el pasado, para
Qaxaca durante el periodo Clasico.

Patrones de acceso y consumo

Hemos observado distinciones menores, sociales y
econdmicas entre los habitantes de los tres grupos de
terrazas por medio del examen de una gama de materiales,
incluyendo a la arquitectura (véase Hirth, 1993b:143;
Webster y Gonlin, 1988; Webster et al., 1997).
Colectivamente, estas diferencias son mayores entre la
terraza mas alta (507) y las terrazas cercanas a la base del
cerro.

Estas diferencias incluyen a los conjuntos arquitectonicos
un poco mas elaborados, los patios hundidos con
banquetas con estuco y las tumbas subterrineas domésticas
que fueron construidas en las dos terrazas mas arriba (925
y 507). Los conjuntos residenciales en la terraza 507 eran
mds grandes que en cualquiera otra terraza. Esla terraza
también contenia el entierro mas rico que hemos excavado
hasta la fecha. Aunque encontramos mds cuentas de piedra
verde en la terraza 925, la cantidad total de piedras
preciosas era mds alta en la terraza 507.

La obsidiana, otro material exotico no local, se encuentra
en cantidades mds grandes en las dos terrazas mas arriba
(especialmente la terraza 507) que en las terrazas bajas.
La mayoria de la obsidiana estd trabajada en forma de
navajas prismaticas y las terrazas superiores tenian también
mds de estas navajas, que son ideales para tareas finas de
cortar o raspar sus complejos de herramientas. Aunque la
frecuencia de obsidiana podria indicar diferencias en las
actividades econdmicas entre las lerrazas, refleja mds
directamente la capacidad de los habitantes de las terrazas
mds altas para adauirir mayores cantidades de este exético
material.

Otra diferencia en los complejos liticos se refiere a la calidad
del silex, pues aunque en su forma natural estd disponible en
todo el sitio, la mayor parte de este material es de poca calidad.
El de mejor calidad, de grado mds alto, que produce navajas
mds agudas y finas. estd menos disponible pero la terraza
507 tiene una proporcion méds grande (7.4%) de este silex
fino no local que la terraza 925 (3.3%) o las terrazas mds
bajas (1.1%).

Los habitantes de los tres grupos de terrazas hilaron la fibra
de maguey, pero los habitantes de las dos terrazas superiores
emplearon malacates mas peauedios para hacer hilo de maguey
mds fino o posiblemente de algodon. Estos hilos mas ligeros
y finos eran objetos de estatus mis alto que el hilo grueso de
maguey (Berdan, 1987:244-245) hilado con los malacates mds
grandes encontrados en las terrazas mds bajas.




A su vez, las diferencias en las practicas mortuorias en los
tres grupos de terrazas también indican diferencias en
estatus. Las tnicas tumbas que hemos encontrado estdn
en las terrazas mds altas (925 y 507). Se enterraron a més
individuos en las dos terrazas superiores con ofrendas
mortuorias (incluyendo vasijas de cerdmicay otros objetos
tales como concha del mar, obsidiana, perros, elc.) que
en las terrazas mds bajas (75% o mds de los individuos en
las terrazas 507 y 925, 58 % en las mds bajas). El nimero
de ofrendas por individuo era semejante en las terrazas
925y 507 (2.5 por individuo). mientras que habfa solamente
1.1 por individuo en las terrazas bajas. Pero habia més
contextos mortuorios ricos, algunos con enterramientos
mdltiples, en la terraza mas alta y, sobre todo, habfan
3.9 ofrendas por contexto funerario en la terraza 507,
comparada con las 3.3 en la terraza 92, y solamente 1.3 en
las terrazas mds bajas.

Por otra parte, una de las distinciones mds grandes entre
las terrazas liene que ver con los complejos 6scos: con
base en los restos de las especies animales recuperados
durante las excavaciones, los habitantes de la terraza 507
tenfa mayor acceso a carne en su dieta, especialmente
animales domésticos tales como perro y guajolote, pero
también venado (Feinman et al., 2002a). Las terrazas mas
altas (925 y S07) tenian considerablemente mds ornamentos
de hueso que las terrazas mas bajas.

Asi, de acuerdo con estos contrastes, sugerimos que habia
una relacion entre un estatus mds alto y la posicion elevada
de las terrazas en el cerro. De igual interés, sin embargo.
son las relativamente menores distinciones en acceso a
bienes que se han encontrado en las terrazas investi gadas
hasta la fecha. Incluso entre la terraza SO7, muy cercana a
la cima, y la terraza 1163, cercana a la base, muchas de las
distinciones en acceso a bienes eran més de grado que de
tipo. Las distinciones son especialmente pequeiias cuando
se considera que estas terrazas parecen haber sido
habitadas por lo menos de tres a cinco siglos.

Discusion y conclusiones

Por medio de nuestras investigaciones en El Palmillo hemos
generado nuevos datos empiricos sobre las casas y las
terrazas del periodo Clasico en sitios construidos en la
cima de los cerros en el valle de Oaxaca; estos datos nos
ayudan a contestar un sinntiimero de preguntas y debates
que han permanecido por mucho tiempo, a la vez que
abren nuevas preguntas para un futuro estudio.

La naturaleza residencial de largo plazo de EI Palmillo es
clara. Gracias a los estudios que se han realizado de
cimientos de casas y cuartos en la mayoria de los sitios
con lerrazas en Oaxaca, parece Que la mayoria de estos

sitios estaban poblados y no eran solo guarniciones
temporales, fortalezas o estrictamente elementos agrarios.
Al mismo tiempo, El Palmillo (y muchos otros sitios con
terrazas en Oaxaca) era un asentamiento compacto y
defendible, con numerosos muros de contencién de gran
altura construidos con piedra. El cardcter defensivo de estos
sitios en la cima de los cerros era un elemento importante
y las razones detrds de estas consideraciones militares
necesitan ser investigadas: jera en respuesta a sus rivales
de dentro del valle 0 a amenazas militaristas de poblaciones
afuera del valle?

Por mucho tiempo hemos sabido que el tamafo y la
configuracion de los sitios con terrazas individuales
cambiaron a través del tiempo. Ahora podemos documentar
mds claramente como estos cambios se debieron a las
acciones y decisiones de los habitantes de las terrazas.
Los pobladores de EI Palmillo no simplemente siguieron
el contorno natural del cerro al construir sus lerrazas. La
construccion de los sitios con terrazas (aun en dreas
completamente domésticas) era una empresa significativa
que formd y cre6 un paisaje humano. Los sitios con terrazas
cran a la vez entidades arquitectonicas holisticas y
asentamientos modulares compuestos por una serie de
unidades mas o menos semejantes (las terrazas mismas).

La vida residencial en una terraza implico episodios
regulares de construccion del muro, reparacion de la terraza
y modificacion espacial. A través del tiempo. cambi6 el
uso del espacio en las terrazas ¢ incluso sus dimensiones
especificas: varias terrazas excavadas en la parte baja que
comenzaron como dos terrazas adyacentes distintas, con
el tiempo se unieron en una unidad arquitecténica con un
patio compartido. Cuando los muros de contencion
delanteros de las terrazas excavadas fueron reconstruidos
en forma masiva, esta tarea seguramente reQuirié la
cooperacion de los habitantes de las terrazas adyacentes.
Aunque cada terraza experimentd sus propios episodios
de cambio dindmico, por siglos siguieron un plano
arquilectonico bdsico para los conjuntos residenciales; este
plano doméstico bdsico a la vez compartia ciertas
caracleristicas claves con residencias contempordneas en
Monte Albén.

En EI Palmillo. las terrazas artificialmente aplanadas
fueron utilizadas por unidades domésticas de manera
continua a lo largo de varios siglos. Al mismo tiempo,
los integrantes de estas unidades domésticas vivian
apretados a lo largo de la falda occidental del cerro,
con los conjuntos residenciales a veces lindando uno
con otro. Estimaciones anteriores derivadas del
recorrido, han propuesto que mas o menos entre 4,000
y 6,000 personas pudieron haber vivido en El Palmillo
durante el auge de su ocupacion en el periodo Cldsico



temprano/medio; después de las excavaciones esas cifras
parezcan razonables, incluso conservadoras. Dichas
estimaciones plantean preguntas referentes a la subsistencia
y a las bases econdmicas de los habitantes del sitio. El
importante papel del maguey y de otras plantas xerofitas
en la subsistencia en el sitio, junto con su significado como
recursos economicos para la produccién y el intercambio,
esta siendo aclarado: su explotacion para fibra junto con
el trabajo del silex local fueron especializaciones
econdmicas claves en El Palmillo. Al igual que ocurrié en
Ejutla, la produccion especializada de estas mercancias se
realizd en el nivel de la casa (Feinman, 1999). A lavez, hay
que hacer notar que la produccién especializada realizada
en las casas requiere mecanismos de integracion e
intercambio, y éstos deben ser estudiados en los sitios y
en sus relaciones. Desembrollar estos mecanismos de
circulacion es un paso necesario que debemos dar para
entender las economias prehispanicas de la Mesoamérica
antigua.

Los planos del sitio y los patrones de reconstruccion
ilustran que un alto nivel de cooperacion debe haber
existido entre los habitantes de las terrazas vecinas en El
Palmillo. También parece que las distinciones en estatus,
aunque de manera minima, tenian una manifestacion
espacial. Los vecinos cercanos eran méds semejantes en el
acceso a bienes y en su estatus que la gente que vivié mas
aparte. Los habitantes de las terrazas superiores, y
especialmente la terraza mds alta, adauirieron mds
mercancias importadas que los habitantes en las cuatro
terrazas mds bajas. Nuestros descubrimientos en El
Palmillo ofrecen un apoyo tentativo para la hipétesis de
Blanton (1978) sobre la presencia de algtn tipo de
organizacion de barrio en los sitios con terrazas en Oaxaca,
aunque claramente se necesitan excavaciones adicionales
en terrazas para determinar completamente la indole de
estos arreglos sociales.

Nuestras investigaciones en El Palmillo proporcionan una
linea de base para construir una recopilacion publicable
del material obtenido sobre las casas del periodo Cldsico
para el valle de Oaxaca (fuera de Monte Albin). Con

nuestro trabajo deseamos complementar lo que se sabe
sobre el periodo Clasico en Oaxaca, a la escala de la
comunidad y la regién; también intentamos contribuir
a una mejor comprensién de las casas prehispdnicas,
en Oaxaca y mds alld, y de afilar mas nuestra perspectiva
de escalas miiltiples sobre las redes econémicas y
politicas en las que estas unidades domésticas
participaron (Feinman, 1997; Sanders, 1993; Smith,
1997).
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Medio milenio de crédito y capital entre los mixes'

James B. Greenberg
Universidad de Arizona

Introduccion

n las dltimas dos décadas, los antropélogos se han

percatado cada vez mas de los largos procesos que

trascienden y transforman a las poblaciones locales.
Sin embargo, ubicar apropiadamente las formaciones
sociales locales dentro del marco politico-econdmico
general sin perder de vista sus caracteristicas culturales o
sus historias particulares, sigue siendo un problema. Woll
(1982:78-79) y Roseberry (1989-90) afirman que el
capitalismo se reproduce no sélo a través de su capacidad
interna para monopolizar los medios de produccién,
adquirir fuerza laboral y ponerla a trabajar, sino también
colaborando con otros modos de produccién. Mds atn,
como cada modo tiene sus propias contradicciones, cuando
uno se impone sobre el otro las consecuencias inesperadas
pueden producir un sistema que tiene su propia y especial
dindmica. Esto implica que necesitamos entender las
formaciones  sociales locales como entes
multidimensionales vinculados con sistemas més amplios,
en los cuales, diferentes grupos sociales internos y externos
compiten por el control en la distribucién temporal y
espacial de recursos y mano de obra a través de la
introduccion de tecnologias de poder (Biddick, 1990:3-4).

Histéricamente, un niimero de tecnologias de poder, por
ejemplo el transporte, intercambio, crédito, burocracias y
ejércitos, se han utilizado para amalgamar grandes
sistemas. El crédito tiene por lo menos tres atributos que
lo hacen un vehiculo particularmente bueno con el cual
explorar la I6gica interna de las formaciones sociales
locales. Primero porque el crédito es una promesa de
repagar el préstamo de bienes o servicios en el futuro (Firth,
1964:29) creando no sélo vinculos sociales perdurables
sino que como el prestamista es quien generalmente
impone los términos para el pago, el crédito es utilizado
como herramienta de control de personas y de recursos

e incluso para asegurar economias regionales
(Biddick, 1990:8).

Segundo, el crédito tiende a dejar mas rastros sociales en
el registro historico que las transacciones en efectivo.
Finalmente el crédito es mds que una forma asimétrica de
intercambio, un conjunto de relaciones sociales o una
mercancia: sus variadas formas son productos culturales
incrustados en los usos y costumbres sociales y legales
especificos de cada sociedad, cada uno a su propiay tnica
manera (Braudel, 1985, I: 477), En el presente trabajo,
uso el termino crédito como una lente para examinar como
los mixes de Oaxaca fueron histdricamente incorporados
a la economia mundial, cémo este proceso transformé y
contintia modificando su modo local de produccion y
finalmente cémo los mixes han interpretado y respondido
culturalmente a estos cambios.

La sociedad mixe prehispanica

Para apreciar lo que sucederd, es necesario saber algo de
lo que acontecio en el pasado. Al tiempo de la conquista,
la poblacién mixe era probablemente de unos 75,000
individuos.” Estaban organizados en un nimero de

" Traduccidn del inglés al espaniol de Gilberto Herndndez Diaz.

‘ Esta cifra se basa en la suma de listas de poblacién obtenidas de (PNE)
para los pueblos mixes de Cacalotepec, Camotldn, Suchitepec, Yacastla y
Xilotepec, a las listas de pueblos mixes en el distrito de Villa Alta en 1548,
dadas por Chance (1989:60-62) cuyo total contado suma 19,608 en 1548
Al utilizar la férmula de Chance (thid:69) para el impacto de despoblamiento
entre 1520 v 1548, se calculé una lista de 72,346, Sin embargo, varios
otros pueblos en el distrito de Nejapa no estdn incluidos. Asi, los mives
debieron tener una poblacion de hasta 100,000 habitantes. Como esta
lista tiene la tinica intencién de servir como referencia, he usado una
estimacion conservadora de 75,000 habitantes.
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peauenios estados, unidos por un sistema matrimonial entre
5ites obe es. Si ; o i

las élites gobernantes. Sin embargo. fue el tributo el

principal factor de organizacion entre la sociedad mixe.

En los modos de produccion tributaria, aunque los
productores directos controlan los medios de produccion,
algunos medios extraeconémicos son utilizados para
apropiarse de los excedentes (Wolf, 1982:80). En
Mesoamérica. esto se obtuvo a través del ejercicio de la
fuerza bruta y de la religion. En la guerra de los tiempos
prehispdnicos, rara vez se tomaba la tierra. Mds bien, las
comunidades vencidas eran obligadas a rendir tributo a
sus conquistadores. Sin embargo el uso de la fuerza tendia
a crear resentimientos y rebeliones por lo que la
legitimacion del tributo dependia del caracter sagrado que
se le conferia. Los mixes generaron esta legitimidad de
una manera tipicamente mesoamericana al proyectar su
cosmologia hacia la naturaleza. Habia deidades del viento,
lluvia, montanas, agua, maiz, caceria, pesca, nacimiento,
guerra, paz. lo mismo que de diversos oficios (Paso y
Troncoso. 1905-1936. 111 33-34). Aunque los dioses eran
el origen de toda la riqueza y de todas las cosas que
mantienen el mundo, este frigil universo (I¢ase sociedad
igualmente) dependia del intercambio ritual con los dioses,
es decir de tributos y sacrificios para mantener su fragil
equilibrio.

El tributo fue esencial en la matriz de las sociedades en
las cuales estaban enclavados los mixes, pero las ferias y
comerciantes especializados tuvieron también importante
papel en la distribucion de bienes (Beals, 1975; Cook y
Diskin, 1976: Appel. 1986). Durante las principales
ceremonias se realizaban ferias y mercados periddicos en
las comunidades mixes (Chance, 1989:177). Los mixes
comerciaron sin duda en mercados regionales tales como
Mitla (Appel. 1986:387). Aunque los documentos son
escasos, comerciantes especializados como los pochtecas
aztecas quienes organizaban expediciones a largas
distancias apoyados por ejércitos de cargadores en ¢l
intercambio de bienes manufacturados por materias primas
poco comunes u objetos suntuarios, probablemente
trataron también con algunos pueblos mixes. Se sabe que
hubo un importante puesto de intercambio en Tepuxtepec
(Chance, 1989:12) y es posible que los mixes comerciaran
con los mayas. Sin embargo. a diferencia de los imperios
mds poderosos, los mixes no podian proteger comerciantes
qQue viajaran a largas distancias, lo que hacfa improbable
que realizaran expediciones mucho mas alld de sus
fronteras (Berdan, 1985:362).

Aunque es tentador pensar en ese lipo de mercados y
mercaderes en términos de instituciones capilalistas
modernas, tal comparacion seria enganosa. Aqui es
necesario hacer dos observaciones. Primero, los mercados

prehispanicos no eran “mercados libres” en los cuales el
“precio” estuviera determinado tnicamente por la oferta y
la demanda. Por el contrario, el Estado jugaba un activo
papel en la direccion de dichos mercados. Por ejemplo
entre los aztecas, el Estado fijaba los limites de los precios,
nombraba inspectores y jueces para resolver disputas en
los lugares de intercambio e imponia el tributo sobre los
vendedores (Berdan, 1977:98; Cortés y Lopez de Gomara,
1966:160-163; Carrasco, 1978:49-64). Segundo, los
pochtecas no eran empresarios independientes y libres de
conducir sus propios negocios segin lo consideraran
conveniente, sino que estaban debidamenle controlados
por sus gremios.

El tributo lo mismo que el comercio formaban parte del
ritual y tenian profundo significado sagrado. Ya que el
bienestar dependia en tltima instancia de obtener el favor
de los dioses, los comerciantes tenian no solo sus propios
rituales y ceremonias sino un c6digo moral especifico que
prescribia la forma en la cual deberian conducirse en el
comercio (Acosta- Saignes, 1945:34-49; Ledn-Portilla,
1962:41-53; Berdan, 1977:96-97; Soustelle, 1970:59-65).
Por otra parte y ya que el comercio a larga distancia requeria
de proteccion politica y frecuentemente militar, el Estado
tenia derechos adauiridos. Ademas de lo anterior, para la
extraccion del tributo de expediciones a puntos de
intercambio (Polanyi, 1966:238-260) tales como Tuxtepec,
el Estado probablemente requeria Que estos comerciantes
llevaran bienes estatales lo mismo que los propios (Berdan,
1986:286; lsaac, 1986:331-332).

Serfa un error, sin embargo, suponer que los mercados
locales mixes eran tan organizados como los grandes
mercados aztecas. Su administracion era ciertamente mas
sencilla. Aun asi, yo sostendria Que este comercio estaba
imbuido de un cardcter sagrado y ordenado por un ritual.
Ademds, asi como las redes de comercio Que unian a estas
sociedades entre si requerian de medios comunes de
intercambio para funcionar adecuadamente, el comercio
como tal requeria de practicas comerciales compatibles lo
mismo que de codigos morales. Esto dependia
probablemente de relaciones personales y acuerdos
verbales. Ya que la tierra era de propiedad comunal y en
general inalienable, la responsabilidad paralela presentaba
problemas en esta sociedad. En las sociedades
mesoamericanas la propiedad personal (joyas u otros
valores) se usaba frecuentemente de manera compartida y
también era compartido el acto de ofrecer a las personas
en prenda. Por ejemplo, un individuo podria ofrecerse a si
mismo o a sus hijos en prenda, como senal de buenas
intenciones en un compromiso. Dichos compromisos se
sellaban durante un ritual publico y solemne delante de
testigos. Si el préstamo no se pagaba en el liempo
convenido, la persona estaba sujeta a trabajos forzados



hasta cubrir su deuda’ (Corlés y Lopez de Gomara,
1966:155; Soustelle, 1970:76-78; Sanders y Price, 1968:153).
Mientras que el término “esclavo” se usa en las fuentes
para referirse a lales personas, las descripciones de sus
derechos dejan en claro que eran en realidad sirvientes
bajo contrato o peones endeudados. Sin embargo, algunos
“esclavos” ociosos o viciosos podrian ser "vendidos” bajo
ciertas condiciones especificas (Soustelle, 1970:77). Es
interesante notar que estas negociaciones indican que
ciertos tipos de deudas podian ser transferidas a terceras
personas.

Aunque los pochtecas usaban una amplia variedad de
formas de créditos, dos son particularmente interesantes:
primero los pochtecas ricos, quienes encabezaban los
gremios de comerciantes, parecen haber actuado como
socios principales en el comercio a largas distancias. Estos
confiaban sus mercancias a socios menores y compartian
con ellos los ingresos generados por la empresa de acuerdo
ala costumbre (Sahagtin, 1969, 111:132; Soustelle, 1970:60-
6l). Esta sociedad parece haber sido notablemente similar
a la institucion islimica y mds tarde espaiola de la
comenda, usada en el comercio a largas distancias. En la
comenda un socio aportaba el capital y el otro acompaiiaba
a las mercancias en su viaje. Bajo este convenio, el socio
viajero compartia los beneficios y negociaba con terceros
a nombre propio y de su socio, pero no se le
responsabilizaba por los riesgos normales (Udovitch,
1970:67, 170-171; Abu-Lughod, 1989:220-221). En otra
forma de comercio (aparentemente paralela a la institucién
espanola del repartimiento) los pochtecas surtian a los
pueblos de articulos que éstos no producian, tales como
cobre. Los pueblos quedaban obligados a prestar
determinados servicios como parte de sus obligaciones
tributarias ademas de ofrecer a los comerciantes productos
locales como algodén (Berdan, 1977:93-94). Es muy
probable que en este intercambio se utilizara el crédito
para captar una gran parte de la cosecha de algodon.

La imagen que emerge del mundo prehispanico incluyendo
al pueblo mixe, es la de un complejo sistema basado en un
modo de produccion tributaria (véase Blanton et al., 1992)
en ¢l cual los bienes se distribuian a través de una
combinacion de tributo, intercambio y ritual. El desarrollo
del crédito y el comercio en estas economias controladas
por el Estado, era similar a sus andlogos europeos
especialmente durante la Edad Media y prefiguraban, en
muchos aspectos, los instrumentos de intercambio y las
tecnologias que los poderes mercantiles europeos
utilizarian para dominar al nuevo mundo.

El colonialismo espanol

Las tecnologias mercantiles de poder estaban ya bien
desarrolladas en Europa en los albores de la conquista.

Desde el siglo XIII, su blindaje de intercambio comercial
incluia un sistema monetario, bancos, billetes de banco,
cheques, cartas de crédito, pagarés, contabilidad por
partida doble, bolsa de valores, sociedades mercantiles,
empresas, mercados y ferias regionales. De hecho, este
conjunto de instrumentos mercantiles han conducido a
algunos tedricos de sistemas mundiales (Braudel, 1986;
Frank, 1978; Wallerstein, 1974) a sostener que Europa era
ya una economia capitalista en el momento de iniciar la
conquista del nuevo mundo. Sin embargo, yo sostendria,
siguiendo a Wolf (1982), que el capitalismo no existe sélo
por el hecho de que una operacion mercantil se apodere
del excedente de los productores primarios. Woll insiste
en que el capitalismo nace en el siglo XVIIl cuando la
riqueza monetaria es capaz de asumir el “papel
revolucionario” de monopolizar los medios de produccion,
adauirir la mano de obra y hacerla trabajar (Wolf, 1982:78-79).
La conquista y el periodo colonial tienen mucho mds
sentido si se emplea la estrecha definicion de capitalismo
de Wolf. A pesar de las tecnologias europeas de comercio,
el “feudalismo” permanecia como la forma predominante
de organizacion social (Abu-Lughod, 1989:115-116), y
aunaue la conaquista creé un mercado mundial desde el
punto de vista de los modos de produccion, Espaiia
simplemente impuso su modo tributario sobre modos
similares mesoamericanos. Sin embargo, los resultados
para la poblacion nativa fueron desastrosos.

Conquista, tributo y el sistema de encomienda

Los lineamientos generales de la conquista espanola son
bien conocidos y no es éste el lugar para entrar en detalle
sobre ellos. Aunque Tenochtitlan, la capital azteca se
derrumbé en 1521, la resistencia mixe a los espanoles fue
tenaz y la conquista se convirtié en un asunto prolongado
y brutal. Los mixes lograron en gran medida evadir el control
espafiol hasta 1550 (Chance, 1989:16). Para entonces,
enfermedades europeas habian diezmado a la poblacion
mixe, reduciéndola a menos de la tercera parte de su tamafio
anterior al contacto (Ibid., 1989:69).

Para administrar el mosaico politico de sefiorios y pequefios
estados que habian subyugado, los espanoles emplearon
un sistema de mando indirecto que preservé la nobleza
nativa y sus sistemas Lributarios pero se situaron a si mismos
en el vértice de estos estados como una nueva clase de
senores a Quienes se debia tributo. Al favorecer la division
vy facilitar asi el gobierno, Cortés dividi6 a la poblacion
indigena en encomiendas o cargos para administrarlos ¢l
mismo o sus asistentes. El sistema de encomienda fracciond

'Cortés nola que si las personas no cumplen con el pago de sus tributos,
podian “ser tomadas como esclavos y vendidos por sus deudas y tributos,
o sacrificadas (1966:155).




y subdividid los Estados en unidades menores y mas faciles
de controlar, colocando a cada seiior natural y sus sujetos
"bajo la proteccion” de un encomendero, quien estaba
obligado a ver que sus encomendados se convirtieran al
cristianismo y fueran vasallos del rey de Espana a cambio
de lo cual adquirié el derecho a recibir de ellos servicios y
tributo (Gerhard 1972:9).*

Debido a la fuerte resistencia de los mixes, la imposicion
del sistema de encomienda tuvo una ligera diferencia en
su dindmica respecta a otros lugares. Al tiempo de la
conquista, la mayoria de las comunidades mixes estaban
nominalmente asignadas a Villa Alta, pueblo de espaiioles
establecido en 1526 en la Sierra Zapoteca.’ Aunque la
encomienda comenzé a imponerse en los pueblos mixes
en 1528, (Chance, 1989:23) la resistencia mixe provoco
que estas encomiendas fueran dificiles de ser explotadas.
La recaudacion del tributo presentaba también dificultades
pues como se asienta en repetidos informes en la lista de
tributos de 1548," los pueblos mixes “dan lo que quieren
de tributo” 0 “no siempre mandan su cuota” y “son un
pueblo indomable”.” Ademds de lo anterior, esta fuente
detalla los articulos y la cantidad de cllos que cada pueblo
tributaba. Y aunque variaba de pueblo a pueblo, el tributo
consistia basicamente en las mismas cosas que en la época
prehispanica, es decir, maiz. frijol, cacao, chiles, algodén,
sal, miel, polvo de oro. manta de algodén, lefia, pollos,
guajolotes, indios para el servicio. En el caso de las mantas
de algodon requeridas como tributo, el encomendero o el
corregidor estaban obligados a proporcionar la materia
prima.*

Aunque el sistema de encomienda cumplié al principio el
proposito de la corona de someter el trabajo de los nativos
y propiciar su conversién al cristianismo, su abuso
desencadené numerosas revueltas y protestas por parte
de los Dominicos en busca de un trato mds humano para
las poblaciones aborigenes. Esto obligd a la corona a emitir
una serie de reformas en la década de 1540. puestas en
marcha después de 1550, las cuales no sélo negaron a los
encomenderos control sobre la mano de obra indigena sino
que también se uniformd la tasacion del tributo.”

Bajo estas nuevas provisiones, un sistema de repartimientos
debia administrar las demandas de mano de obra indigena.
A cada empresa se asignaba un determinado nimero de
trabajadores indigenas durante cierto nimero de dias,
trabajadores suministrados por las diferentes comunidades
(Whitecotton, 1977: 206-207).

A pesar de los intentos de la corona por preservar la
poblacion nativa, las epidemias continuaron diezmando a
los grupos aborigenes. Hacia el final del siglo XVI, la
poblacién mixe contaba con menos del 10 por ciento de

su nivel anterior a la conquista (Chance, 1989:69). Con su
rdpida disminucion, el tributo sufrié también una
vertiginosa caida creando una catdstrofe para todos los
interesados. Los pobres sueldos recibidos por alcaldes
mayores, corregidores y sus lugartenientes, los indujeron
a abusos que compensaban sus magros salarios, usando
sus posiciones para iniciar empresas comerciales.

Minas, ranchos y comercio

La mineria de oro y plata se inici6 en los dltimos anos de
la década de 1520 y en los primeros de la de 1530, pero
debido a la resistencia mixe no prosperé. En 1548 se
reportaron reservas de oro y plata en los pueblos mixes de
Izcocan, Tlazoltepec y Santa Maria Ocotepec, pero las
minas de plata en este dltimo pueblo no se estaban
trabajando (Chance, 1989:93). No fue sino hasta después
de la pacificacion de los mixes que se iniciaron grandes
operaciones, aunque estaban siendo suspendidas ya para
1630 (Ibid)." La corona otorgo algunas mercedes de tierras
entre los mixes y algunos ranchos se establecieron en
Puxmetacdn, Atitlan, Ayutla, Juquila y Tepuxtepec entre
1579 y 1633." La mayoria estaban destinados al fracaso.

Mientras que los ingresos de las encomiendas decaian y
las minas y haciendas disminuian, el comercio con los mixes
crecio en importancia. Hacla 1550 comerciantes viajeros

* No todas las comunidades, sin embargo, fueron asignadas a encomenderos
sino que algunas fueron reservadas para la corona. Estas encomiendas eran
gobernadas por corregidores, funcionarios reales que servian no sélo como
magistrados locales sino que cobraban también el tributo del rey. Los
corregidores se rotaban anualmente y como estas funcionarios rec ibian
hajos sueldos, los corregimientos mixes, como las haciendas, no fueron
especialmente remunerativos.

" En la década de 1560, la Alcaldia Mayor de Nejapa fue creada sobre todo
separanclo una gran parte del territorio de Villa Alta (Chance, 1989; Gerhard,
1972). Esto dividit a los mixes en dos jurisdicciones,

" Los Papeles de Nueva Espana (Francisco del Paso y Troncoso, 1905-1936,
contienen descripciones de 18 pueblos mixes y los tributos que pagaban.
Estos son: Ayacastla, PNE, vol. 1:49 (85); Chichicastepec, PNE, vol. 1:99
(220); Cacalotepec, PNE, vol.1:99 (221); Yacochi, PNE, vol, 1:137 (324);
Metepec, PNE, vol. 1:158 (390); Yacastla, PNE, vol. 1:138, (326); cocan,
PNE, vol. 1:137 (325); Mix(isithin, PNE, vol.1:158 (391); Ocotepec, PNE,
vol. 1:173 (439); Suchitepec, PNE, vol 1:193 (496); Totontepec, PNE,
vol.1:274 (728); Tonaquia, PNE, vol. 1:275 (730); Tepitongo, PNE, vol. 1:275,
(731); Mahuitoltepec, PNE, vol 1:275 (732); Camolldn, PNF, vol.1:100 (223);
Titepec, PNE, vol.1:278 (740); Jareta, PNE, vol. 1:308 (831); Xilotepec,
PNE, vol. 1:309 (833); Xilotepec, PNE, vol.1:309 (834).

" Ayacastla, PNE, vol.I:49 (85); Cacalotepec, PNE, vol.1:99 (221); Jareta,
PNE, vol 1:308, (831).

 Metepec, PNE, Vol.1:158, (390); Suchitepec, PNE, Vol.1:193 (496);
Totontepec, PNE, Vol.1:274, (728); Camotlin, PNE. vol 1:100, (223);
Tiltepec, PNE, vol. 1:278, (740).

' 1641- AGN, Indios, Vol.13, exp. 225, Tamazulapan; 1694-AVA, Civil,
exp. 46, 34 I Villa Alta,: 1703-AVA, Civil exp. 80, 12 fi. Villa Alta (véase
Greenberg, 1993)

1 1630-AGN, Indios, Vol. 10, Cuad. 1 exp. 283, Alotepec (véase Greenberg,
1993).

1 1579-AGN, Tierras, vol. 2764, exp.30, Puxmetacin; 1590-AGN,
Mercedes, vol. 16,190 r-v. Atitlin; 1591-AGN, Mercedes, vol, 17, Fa. 21
Vta. Mixes; 1595-, Mercedes, Vol, 22, Fa. 10 Via. Acatldn, 5anta Catarina y
Ayutla; 1595-AGN, Mercedes, vol. 20, Fa. 196. Vta. AGN, Mercedes vol
26, fa, 222 Juquila; 1633-AGN, Mercedes, vol. 39, fas. 31 Vta. A 33
Tepuxtepec (véase Greenberg, 1993).



espanoles ofrecian sus mercancias de pueblo en pueblo.
Los abusos en este tipo de comercio eran frecuentes: “Una
prictica comin consistia en vender a crédito a precios
excesivos a los confiados indios. Cuando el crédito vencia,
el vendedor entraba a la casa de su cliente y tomaba
cualquier objeto propiedad del deudor que llamara su
atencion” (Chance, 1989:97). Los indigenas se quejaban
no sélo de que se les obligaba a vender su maiz contra su
voluntad sino de que los espanoles les pagaban lo que
querian por €L."

Desde el principio, el comercio en la Nueva Espaia estaba
lejos de ser “libre” pues estuvo siempre sujeto a extensas
regulaciones politicas. Por un lado. estos reglamentos
garantizaban no solo el dominio del comercio interregional
a los espafioles sino que comerciantes privilegiados
disfrutarfan el monopolio en los mercados locales con una
minima competencia real dentro de ellos. Por ejemplo, la
ley ordenaba que los comerciantes indigenas debian plantar
milpas en sus comunidades y no podian poseer més de
seis mulas. Aunque en la practica las limitaciones sobre el
nimero de mulas que los indigenas podian poseer era dificil
de hacerla valer, los alcaldes mayores si fueron capaces de
obligar a los comerciantes indigenas a cultivar milpas
(Romero Frizzi, 1990:105).

Por otro lado, estas reglas buscaron también proteger a los
indios del abuso de los comerciantes espafioles. La corona
prohibié que comerciantes espanoles permanecieran mas
de tres dias en las comunidades indigenas, les prohibio
también entrar en las casas de los indigenas y mandé que
una vez concluidos sus negocios, no podian regresar a la
misma comunidad por un lapso de cuatro meses (Chance,
1989:98). Aunque en la practica dichas leyes eran
regularmente burladas, los alcaldes mayores podian aplicarlas
para alejar competencia no deseada fuera de su distrito.

Si el intercambio administrado dio al comercio en la Nueva
Espaiia una calidad especial, lo mismo sucedié con la
imposicion de tecnologfas europeas de intercambio mercantil
con sus nuevas formas de trabajo, propiedad, medidas,
contratos, dinero y crédito. Por ejemplo, los espanoles
introdujeron la moneda como medio de intercambio en el
momento de la conquista. Debido al incremento en el
volumen comercial, pronto se requirié de mayores cantidades
de moneda de las que Espana podia proporcionar. En México
se establecio en 1536 la real casa de moneda para acunar
monedas de plata. Sin embargo, las extracciones coloniales
més las importaciones del extranjero dieron como resultado
aue mucha de la produccién monetaria acuiiada saliera del
* pas.

Lo anterior produjo una conlinua escasez de efectivo
durante todo el periodo colonial (Kicza, 1986:72). La

crénica escasez de moneda en circulacion significo no solo
que el trueque se mantuviera como la forma comdn de
transaccion, sino que la economia en su totalidad
dependiera de la multiplicacién de formas de crédito
(Braudel, 1986, 111: 401-402).

En su dimension vertical, la economia dependia de cadenas
de crédito que se extendian de las grandes casas
comerciales en Europa hasta las de la ciudad de Meéxico.
Asi como este comercio trasatldntico se valia del crédito,
las grandes casas comerciales de la ciudad de México
adelantaban bienes de crédito a los comerciantes de la
provincia, quienes a su vez otorgaban crédito a los
comerciantes locales y éstos vendian también a crédito a
sus clientes. En los altos eslabones de esta cadena, los
comerciantes no solo recurrian a otros comerciantes y
prestamistas privados sino que podian también obtener
préstamos de muchas otras organizaciones pias asociadas
a la iglesia tales como cofradias, conventos, monasterios,
capillas, instituciones de caridad, hospitales y hospicios,
todas las cuales contaban con capital que prestaban con
interés. Debido a que esta economia se basaba en el
crédito, la confianza era un ingrediente esencial. Algunos
préstamos eran respaldados con propiedades aunque la
mayoria se otorgaban aceptando la garantia de amigos,
parientes o socios (Kicza, 1986:74-76). Al final de esta
cadena, donde no se contaba con suficiente garantia de
respaldo, el crédito dependia de las relaciones personales
del comerciante con sus clientes o del uso de la fuerza.

La dependencia del crédito infundi6 su dindmica particular
al comercio entre espanoles e indigenas. Para captar
productos regionales en demanda en mercados externos,
los espafioles ofrecian a los indigenas avances por sus
cosechas ya fuera en efectivo o en bienes de intercambio:
herramientas de hierro, velas de cera, licor u otros articulos
de uso cotidiano. Aunque estos comerciantes espafioles
locales y regionales proporcionaban crédito a los indigenas,
ellos a su vez dependian del crédito que les ofrecian las
grandes casas comerciales y cuando el crédito se vencia,
no podfan pagar con documentos sino que debian pagar
en efectivo o remitir las materias primas contratadas. Sin
embargo, como las economfas indias tendian a la
subsistencia y a la autosuficiencia, la demanda de bienes
de intercambio espanoles se saturaba rapidamente. Para
enfrentar esto, los espanoles utilizaban varias tacticas para
incrementar la demanda de esos bienes, como alentar el
sistema de fiestas (Wolf, 1957; Harris, 1964; Greenberg,
1981). Dado que cobrar las deudas presentaba también
dificultades especialmente poraue los deudores (aunque
fuera de unos cuantos reales) estaban dispersos en extensas

" 590AGN, Indios, vol. 4, exp, 855, Totontepec; 1591-AGN, Indios,
vol. 3, Exp. 471; Totontepec (véase Greenberg, 1993).




regiones, el Estado jugé un importante papel para
garantizar el pago. El repartimiento y el comercio de la
cochinilla constituyen los mejores ejemplos de como el
créditoy el poder coercitivo estatal estaban estrechamente
unidos.

Repartimiento de comercio y
el mercado de la cochinilla

Inicialmente los espafioles aceptaron comerciar con
cualquier producto agricola o bien de consumo que las
comunidades tradicionalmente producfan. Sin embargo,
mientras el tributo disminuiay la demanda de ciertos bienes
aumentaba en volumen, la politica del Estado y las
iniciativas privadas se combinaron para inducir a las
comunidades a producir cultivos de alto valor, tales como
la cochinilla, en nuevas dreas.” Entre 1550y 1560 los altos
beneficios que prometia el cultivo de la cochinilla, atrajeron
inversiones de poderosos bancos y casas comerciales de
Lisboa, Londres, Amberes y Amslerdam. En la provincia
de Oaxaca, los dominicos asi como espaiioles y
comerciantes mestizos se apresuraron a obligar a muchas
comunidades indias a producir cochinilla. Hacia la década
de 1620, ¢l comercio de la cochinilla ocupaba
probablemente el segundo lugar en valor, sélo después de
la plata, entre las exportaciones de la Nueva Espana
(Hamnett, 1971:9-11; Romero Frizzi, 1990, 1ll: 20-23). En
Oaxaca, las provincias de Villa Alta y Nejapa, las cuales
dividen el territorio mixe, estaban entre los mds ricos
centros de produccion de cochinilla en la Nueva Espana
(Hamnett, 1971:36-37; Chance, 1989:104-106).

Los alcaldes mayores, quienes administraban grandes
distritos indigenas, tenfan mucho que ofrecer a los
comerciantes ricos pues podian restringir las operaciones
de otros comerciantes en sus distritos y garantizar derechos
exclusivos a productos como la cochinilla (Kicza, 1986:111).
Estos alcaldes eran responsables de los tributos que
cobraban pero eran pocos los que podrian efectivamente
otorgar las fianzas que la corona requeria Que depositaran
en la Real Tesoreria en la ciudad de México. Algunos ricos
comerciantes espaioles, miembros del Consejo Mercantil
de México, estaban dispuestos a aportar esas fianzas; a
cambio, el alcalde mayor estaba obligado a garantizar al
comerciante un trato favorable dentro de su jurisdiccion.
Usualmente, como parte de estos tratos, el comerciante y
el alcalde mayor integraban una sociedad, una comenda
en la cual el comerciante suministraba bienes de
intercambio o efectivo para ser distribuido entre Ia
poblacion indigena y compartia los beneficios de la empresa
con ¢l alcalde mayor. El alcalde mayor o sus representantes
legales podian “vender” estas mercancias a crédito a los
indios del distrito cobrandoles a precios excesivos. Ganado,
mulas, bueyes, trigo, tabaco, azdcar, algodon, ropa,

articulos de lana, machetes, coas, hachas, jabon, velas,
pescado e incluso maiz, eran a menudo distribuidos de
esta manera (Chance, 1989:103-106). Debido a que los
indigenas requerian de dinero para pagar tributo,
impuestos, diezmos y otros gastos, no tenian mas opcion
que aceptar Lales “ventas” y anticipos de dinero (Hamnett,
1971:6-7; 148-149, Carmagnani, 1988:166-167). Al
vencimiento de estas deudas, se exigia que los indigenas
entregaran cualquier producto regional que se quisiera.
Entre los mixes. el repartimiento se utilizé para obligar a
los indigenas a producir cochinilla y a las mujeres a tejer
telas de algodéon (Chance, 1989:103).

El repartimiento tomd dos formas. El crédito podia
otorgarse a la comunidad en su totalidad o a familias
individuales (Carmagnani, 1988:168-169). A pesar de las
variaciones, cuando se trataba de pagar no habia grandes
diferencias entre ellos. Durante el proceso de cobro, los
deudores debian aparecer en persona ante las autoridades
encargadas de asuntos indigenas. Si no pagaban. podian
recibir el castigo de azotes o ser encarcelados (Dahlgren
de Jordan, 1963:62-63). Si la deuda no era saldada, el
alcalde mayor tenfa el poder de obligar a las autoridades
indigenas a recurrir a la “caja de comunidad” para obtener
los fondos necesarios (Carmagnani, 1988:172). Los abusos
de este sistema fueron innumerables. En 1674, Burgoa,
sacerdote dominico, describio la rapacidad de los agentes
empleados para realizar tales cobros entre los mixes: "Los
pobres que emplean en eslos asuntos actian con tal furia
que no dejan ni un trasto ni un trapo por humilde que sea
y el pobre miserable indio, viendo este violento pillaje, se
encuentra demasiado temeroso para quejarse” (Burgoa,
1934, 11: 192-193). Aunque la corona intenté repetidamente
prohibir los repartimientos de comercio poraue los
beneficios obtenidos en esta actividad eran de diez a treinta
veces més grandes que el salario del alcalde mayor, dichos
repartimientos continuaron en los pueblos mixes durante
todo el periodo colonial (Hamnett 1971:41-42). Los
reparlimientos tuvieron un impacto significativo tanto en
los sistemas locales de intercambio como en la produccion.
Por ejemplo el sistema prehispanico de mercados entre
los mixes, desapareci6 después de la conquista.

Aunque no se conoce con certeza el motivo de su
desaparicion, es claro que los alcaldes mayores
controlaban la region y no deseaban el
restablecimiento de un sistema de mercados entre los
pucblos mixes y continuamente rechazaron solicitudes
hechas por los pueblos de Tiltepec, Tepuxtepec y

" La cochinilla era un producto nativo pero muchos otros como la seda en
la Mixteca no lo eran.



Totontepec para realizar mercados locales, hasta el
ano de 1794."  Como resultado, los alcaldes mayores
de Villa Alta y Nejapa pudieron mantener un virtual
monopolio en el comercio con los mixes, haciendo de estos
puntos de intercambio —a pesar de su aislamiento o tal
vez debido a ello—, unos de los mas rentables y atractivos
en toda la Nueva Espaiia (Hamnelt, 1971:16-17, 41-42). Estas
politicas dieron lugar a una estructura de mercados
ramificada, funcional en el comercio vertical, pero no tan
eficiente en la distribucion de bienes a los consumidores
rurales (Smith, 1977:133). En dichos mercados, los
comerciantes muestran poco interés en la compra al
mayoreo de las cosechas tradicionales de subsistencia
poraue los costos del transporte dejan poco margen de
ganancia. Por otra parte, ya que los campesinos producen
la misma variedad de bienes, existe poca demanda local.
Asi, para ganar efectivo y pagar tributos, diezmos, comprar
bienes necesarios de intercambio y cumplir con sus
obligaciones ceremoniales, los campesinos son obligados
a producir cultivos de primera necesidad o a vender su
mano de obra de cualquier forma (Greenberg, 1981:136-137).
Entre los mixes, esta combinacion de coercion y necesidad
reorientd profundamente los sistemas de produccion. La
demanda para producir la cochinilla era tan grande que
los indigenas abandonaban sus milpas para cumplir con
ellas (Chance, 1989:116; Hamnett, 1971:54-55) y tenfan que
importar maiz del valle de Oaxaca, de manera que en
¢pocas de sequia debian competir con la ciudad de Oaxaca
para poder obtener maiz de los graneros piblicos.

El repartimiento afect6 también profundamente el uso de
mano de obra femenina. Los alcaldes mayores
proporcionaban algodén a crédito a las mujeres para el
tejido de mantas como parte de sus obligaciones tributarias.
Las mujeres debian entregar cada 20 dias una manta por
fa cual recibian ocho reales aunque en el mercado podian
venderla por 16 (Chance, 1989:108). Algunas se vendian
dentro del estado de Oaxaca pero la mayoria salian para
suventa en la ciudad de México o en comunidades mineras
tan lejanas como el estado de Zacatecas en el norte de
México. Este comercio result6 tan productivo que para el
final del siglo XVIII, los alcaldes mayores obligaban a las
mujeres a entregar una manta de algoddn cada diez dias.
Estas cuotas eran casi imposibles de ser cumplidas. Aun
asi, si una indigena no cumplia con esta exigencia, podia
enfrentar una multa de 8 6 9 reales, que era el valor de
una manta. Y si no podia pagar la multa, era sacada de su
casay puesta en casas de trabajo especiales propiedad del
repartidor, para que ahf se dedicara al tejido (Hamnett,
1971:75-84).

Estas casas de Lrabajo, como las fabricas en Europa en ese
tiempo, buscaron incrementar la produccion introduciendo
la disciplina y centralizando la produccién bajo un solo

techo (Wolf. 1982:274-275). Sin embargo, debido a que
el trabajo se imponia por las deudas en lugar de ser
estimulado por salarios, las casas de trabajo deben mejor
ser consideradas no como instituciones capitalistas sino
como formas especializadas del modo tributario de
produccién, el cual uso el idioma del crédito y la fuerza
politica para nutrirse del trabajo indigena. Esto no significa,
sin embargo, negar los profundos efectos que la integracion
de la economia local al mercado mundial tuvo en los
anliguos sistemas de produccion e intercambio, sino
subrayar que el repartimiento fue instrumento cldsico de
la colonia disefado para absorber el excedente de la
economia indigena que permanecio obstinadamente no-
capitalista a pesar de su operacion.

Comerciantes en pequefo

Aunque los alcaldes mayores hicieron todo lo que estaba
en su poder para excluir a sus competidores, desde
encarcelar a comerciantes, confiscar sus bienes y prohibir
a los indigenas comerciar con ellos. los comerciantes
viajeros, esparioles e indigenas. continuaron tratando con
los mixes. A pesar de esas tdcticas, aun en Villa Alta algunos
tenderos persistieron ofreciendo crédito a sus clientes
espanioles e indigenas (Chance, 1989:98-102). Los caciques
mixes estuvieron entre los mds exitosos comerciantes
indigenas. La investigacion y litigio que siguic a la muerte
de Joseph Martinez en 1762, nos da un retrato notablemente
detallado de ese comercio.”

El dia de sumuerte, don Joseph Martinez Benito, cacique
de Alitlan, quien residia en la ciudad de Oaxaca, iba camino
al pueblo mixe de Tepuxtepec desde Tehuantepec, con
10 mulas cargadas con mds de 840 libras de cacao. Sus
mulas transportaban el equivalente de una tienda de
baratijas del siglo XVIII: telas, listones, navajas, peines,
zapatos, huipiles, tijeras, espejos, rastrillos, anteojos,
cucharas de plata y peltre, agujas, velas de cera, carne
seca, pescado seco, papel., lapices, tazas de china. oro en
hojas, cuerdas, hilo, articulos de lana, encaje espafiol y
belga, correas de cueroy rosarios." Dos mozos, Domingo
Flores y Pedro Pascual, le acompaiiaban. Habia contratado
a Domingo Flores, un amigo zapoteco de Tlacolula a quien
conocia hacia 10 aios y habia encontrado en el camino,
prometiéndole un préstamo de 36 pesos para comprar dos
cargas de cacao, préstamo que Domingo promelié pagar
con sus ganancias.” En el pueblo chontal de Santiago

"TRY96-AVA, Civil, exp. 54, 4 il Tiltepec; 1773-AGN, Indios, vol. 64, exp.
124, Tepuxtepec; 1794-AGN, Tierras, vol. 27717, exp. 4, 23 {l. Totontepe
véase Creenberg, 19930

TI762-AVA, Civil, exp. 264, 68 If, Tepuxtepec (véase Creenberg, 1993),
" Algunos bienes eran importados no sélo de Europa sino también de
oriente, via Manila despuds de 1564-1566 (Romero Frizzi, 1990:132),

" En la Sierra, el cacao se vendia a 4 reales la libra y esto hacia que en 164
libras €l obtuviera un total de 82 pesos, por lo cual después de pagar a don
Joseph Martinez, tendria una ganancia real de 46 pesos.



Xilotepec el cacique contratd a Pedro Pascual, un mixe de
Tepuxtepec. Pasados unos dias en Xilotepec vendiendo
mercancia a crédito salieron hacia Acatlancito, ahi Joseph
Martinez, extendié un crédito por IS pesos y 2 reales en
bienes al padre Mariano, vendi6 18 yardas de Chapaneco a
crédito a dos mujeres, vendi6 tres o cuatro manojos de
tabaco y vendi6 por Gltimo una mula cansada a una mujer
quien le prometi6 enviarle el dinero mds tarde.

El dia 17 de mayo salieron para Tepuxtepecy a 16 kilometros
de ahi Joseph Martinez decidié acampar por esa noche.
Durante la noche escuché un perro ladrando y corriendoy
supo luego que habia venteado un ledn. Tomo su escopeta
y disparé en direccién del ruido, recargd y fue a buscar la
presa. A corta distancia, gritando jAve Marial cay6 a un
barranco. Sus mozos fueron a Tepuxtepec a reportar su
muerte al alcalde local. Debido a la sospecha que el hecho
desperto, el alcalde quiso investigar si existia algin hecho
criminal o si se habia cometido un robo. Para asegurar
posibles reclamos de los acreedores contra los bienes del
difunto, el alcalde embarg6 las mercancias e hizo inventario
de ellas, dando cuenta de todos los bienes que Joseph
Martinez habia comprado y vendido desde que saliera de
Oaxaca. Por fortuna, entre las posesiones del cacique
estaban sus libros y papeles que incluian los dltimos cuatro
aios y en los cuales habia registrado nombres, lugares.
objetos vendidos a crédito, cantidades y pagos efectuados.
El alcalde concluyd por fin que no habia existido robo
alguno y que la muerte habia sido accidental pero mantuvo
¢l embargo sobre los bienes del cacique hasta que las
demandas contra sus propiedades se resolvieran y asi este
documento contiene igualmente el litigio iniciado por sus
acreedores.

Lo que este documento nos ensena, es que Joseph Martinez
segufa un circuito comercial regular. Por lo menos dos veces al
aio salfa de Oaxaca con mercancfas Que adauiria a crédito de
las grandes casas comerciales de la ciudad. Al pasar por
Tepuxtepec, Acatlancito, Santiago Xilotepec, de camino a
Tehuantepec, generalmente calculaba sus viajes para llegar
durante las ferias que se celebraban en las principales fiestas
de los pueblos. Una vez en los pueblos, vendia sus productos
a crédito y cobraba lo que se le adeudaba, en efectivo o en
cochinilla.* Al llegar a Tehuantepec compraba cacao y otros
bienes para venderlos en el viaje de regreso. En ocasiones viajaba
a las regiones productoras de cacao en Tabasco.

Don Joseph Martinez no sélo proporcionaba
mercancias a crédito (un promedio de 3 pesos y 5
reales) a clientes individuales sino que las ofrecia
también a pequenos tenderos en estos pucblos, la
mayoria de los cuales eran sus compadres.”  Estos
documentos dejan en claro que el crédito que el
cacique otorgaba tenia como base las relaciones
personales y la confianza. A juzgar por los nombres

tachados y las cuentas marcadas como pagadas, el
cacique no tenia problemas para cobrar sus créditos.

Aparentemente, las mercancias otorgadas a crédito en un
viaje eran pagadas en el siguiente. Aparte de algunas
anotaciones hechas en su libro, no habia documentos
firmados, excepto una factura de venta de una mula que
don Joseph Martinez compré en Ixcuintepec y un poder
otorgado a un abogado para cobrar una deuda de 8 pesos
que un amigo —prest6- a una persona en Tehuantepec y
quien habia prometido pagarlos en 20 dias, dos aios antes.
A la muerte de don Joseph Martinez, aparecieron cuatro
acreedores en demanda de pago. Tres de ellos eran
comerciantes espafioles y el otro un mixe de Tepuxtepec.
Don Jerénimo Garcia de Segura y Domingo Tomds Cruz,
comerciantes espaioles en Oaxaca, aseguraban que el
cacique habia adquirido mercancias por valor de 640 pesos,
6 reales y 139 pesos 10 reales respectivamente, los cuales
deberia pagar al regreso de su viaje que duraria cuatro
meses.

Como garantia de la deuda mds grande. don Joseph
Martinez habia firmado un pagaré, ofreciendo ademas
como respaldo unos bafos publicos localizados en el barrio
del Penasco de la ciudad de Oaxaca.® Don Fernando
Sinandi, comerciante de Villa Alta, present6 también una
demanda por 278 pesos 4 reales, importe de la mercancia
entregada a crédito al cacique. Requeridos por el juez para
Que proharan sus reclamos, estos comerciantes, Quienes
conservaban registros formales y elaborados de sus
transacciones, ofrecieron como evidencias y recibos, letras
de cambio, cuentas saldadas, suspensiones y gastos. El
reclamo de Domingo Sebastian, mayordomo de la cofradia
de Santo Domingo Tepuxtepec, fue mucho mds dificil de
justificar. Domingo Sebastidn afirmaba haber prestado al
cacique 100 pesos para la compra de cochinilla en el mes
de mayo de 1761. El préstamo deberia pagarse con un
interés de 100% anual, pero el mayordomo carecia de
documentos que probaran su dicho. Los tnicos testigos
que pudo presentar, simplemente confirmaron el hecho
de que el cacique dijo haber recibido dinero del
mayordomo para comprar la cochinilla que los testigos le
vendian pero no pudieron aseverar la cantidad que habia

* Don Joseph Martinez compraba la cochinilla a un precio fluctuante entre
13y 14 reales la libra. Segdn Chance (T1989:114), la cochinilla tenia un valor
en el mercado de Oaxaca de 20 a 26 reales la libra durante este periodo,

" En este dltimo viaje, extendio la cantidad de 390.5 pesos en créditos a
110 clientes o sea un promedio de 3 pesos 4 reales. Para los 242 clientes
listados en sus libros de 17594 1762, el promedio fue de 5 pesos 6 reales
Para poner estas « antidades en perspectiva, los mozos en el puebfn mixe
de Tepuxtepec ganaban 2 reales por dia, segun Jo asentado en este
documento, por lo que un sueldo de un peso requeria el trabajo de 4 dias.
“ Kicza (1986:34-35) hace notar que debido a la falta de efectivo en
circulacion, el crédito era esencial para los negocios de un comerciante
durante el periodo colonial y tener propiedades que ofrecer como garantia,
ora atn mds valiosa que fa propredad misma,



recibido.” Al final, ya que la cantidad recibida no pudo
probarse, el juez negod la demanda del mayordomo. No
obstante, debe recordarse que la Iglesia era una gran fuente
de financiamiento del comercio durante el periodo colonial
¥ que estos préstamos por parte de las cofradias fueron
My comunes.

Las demandas interpuestas en contra de las propiedades
de Joseph Martinez dan también una idea del papel del
Estado en hacer cumplir el cobro de deuda privada. Aunque
lainvestigacion inicial sobre la muerte del cacique fue hecha
por el alcalde de Tepuxtepec, y debido a las altas sumas
involucradas cuando las demandas se presentaron ante la
real secretaria piblica en Oaxaca, el alcalde mayor de Villa
Alta y el juez de apelaciones en Oaxaca tuvieron que
intervenir. Es interesante que mientras estos tribunales
procuraron asegurar que las demandas legitimas contra la
propiedad del cacique serian cobradas, excepto la
recuperacion de la mula que el cacique habia dado a crédito
a una mujer en Acatlancito, dichos juzgados no hicieron
esfuerzo alguno para recuperar las mdltiples pequefias
deudas que se debian al cacique. Para hacer esto por medio
de los tribunales, la viuda de don Joseph Martinez habria
tenido que presentar demandas en contra de cada uno de
los deudores. Aun si cada caso hubiera sido atendido por
los alcaldes mayores en cada comunidad, los costos de
viaje mds el tiempo empleado, hubieran hecho incosteable
el cobro de tan pequenas cantidades de dinero (de | real
hasta 20 pesos). En estas circunstancias y debido al
excesivo papeleo requerido por el costoso e impersonal
aparato estatal que elevaba sustancialmente los costos de
operacion en cuentas menores, los comerciantes viajeros
¥ los pequeiios tenderos prefirieron el uso del idioma de
la confianza y las relaciones personales para garantizar
los cobros.

El comercio obligado de los repartimientos de comercio y el
erédito facil ofrecido por pequefios comerciantes como Joseph
Martinez, crearon fronteras de bienes y servicios en las cuales
los articulos suministrados por los medios locales de
produccion se intercambiaban por bienes manufacturados y
productos especializados (Woll, 1982:306-307). En este
proceso, los comerciantes fordneos utilizaban el crédito tanto
para incorporar a las comunidades mixes a redes verticales de
acumulacion que incluian mercados regionales, nacionales y
mundiales, como para desarrollar gravamenes a largo plazo
sobre el trabajo de los campesinos y la produccién. Sin
embargo, a pesar de esas técnicas mercantiles de poder, y ya
aue los comerciantes no eran capaces de controlar los medios
de produccién o acaparar y controlar el verdadero proceso
laboral, los modos locales de produccién e intercambio
(mientras no fueron afectados por estos vinculos verticales),
continuaron teniendo su propia dindmica (Ibid.:87).

Repiblicas de indios

Las comunidades indigenas se definieron bajo la ley colonial
como repblicas de indios y recibieron un trato semejante
al sistema de “homelands” en Sudafrica.” Las republicas
de indios eran tedricamente unidades autosuficientes y
auto-gobernadas, modeladas seg(in los sistemas castellanos
de gobierno municipal. Para promover la fe catdlica ¢l
gobierno colonial impuso también cofradias religiosas
sobre las comunidades indigenas. Sus funcionarios civiles
y religiosos administraban dos instituciones promotoras
de crédito: la caja de comunidad y los fondos perteneciente
a las cofradias, las cuales patrocinaban las fiestas de los
santos (Greenberg, 1989:178-182)."

La caja de comunidad era literalmente un cofre de madera
con varias cerraduras, al cuidado del mayordomo municipal.
Aunque oficialmente se suponfa que la caja era una
institucion secular que contenia los fondos con los cuales
se pagaban el tributo y los gastos de la administracion
civil (Farriss, 1984:262-272) los mixes no hacian tan clara
distincion. Para ellos, la caja era simplemente un depésito
de recursos comunales: un fondo comin del cual se
obtenfan los gastos de la comunidad para el pago de
contribucion a la iglesia, fiestas y otros. Los fondos que se
guardaban en la caja de comunidad provenian no sélo de
los tributos sino también de milpas colectivas que se
cultivaban bajo el sistema de tequio o de rebanos
comunales (Carmagnani, 1988:118-120; Romero Frizzi,
1990:114-122). Los mayordomos pudieron también haber
hecho préstamos de dinero con intereses (Carmagnani,
1988:122-123). Lo cierto es que la caja de comunidad jugé
un importante papel en los repartimientos de comercio,
proporcionando la seguridad de que cualquier crédito
adelantado se pagaria en productos terminados (Hamnett,
1971:143).

Cada cofradia, a semejanza de la caja de comunidad, estaba
dotada con propiedades comunales especificas: rebafios,
Lierras comunales trabajadas por miembros de las cofradias

2 Un testigo vendio 6 libras de cochinilla a 13 reales la libra y el otro
vendié 14 libras a 14 reales la libra. La suma total fue de sélo 20.5 pesos.
“ Las comunidades indigenas eran aqui cabeceras, La mayor parte de sus
pueblos sujetos eran demasiado pequedos para sostener una burocracia
colonial.

1 Farriss (1984:265) sugiere que caja de comunidad y colradia deben verse
unicamente coma dos términos espanoles diferentes aplicados a la misma
institucion porque ambas manejaban los recursos comunales de tierras y
de mano de obra en forma similar. Carmagnani {1988:118-120), sin em-
bargo, opina que a pesar de sus semefanzas, tienen origenes histdricos
diferentes. las cajas de comunidad aparecieron en el siglo XVI mientras
que las cofradias en el siglo XVIl expandiéndose rapidamente en el XVIIT.
Por lo menos hasta finales del siglo XVill, debido a que los fondos de las
cajas de comunidad resultaron ser mds vulnerables a la expropiacién por
parte de autoridades fordneas que los fondos pertenecientes a las cofradias,
las inversiones corporativas se concentraron en las cofradias ya desde ef
siglo XVI.
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para apoyar ¢l culto y dinero perteneciente a los santos
(Chance y Taylor. 1985:8-9). Estas propiedades eran
administradas por el mayordomo de la cofradia quien debia
usar el dinero para el pago de velas, misas, rosarios, luegos
artificiales, comida y licor ue se requerian para los ritos y
fiestas del santo. Entre los mixes, la practica comin para
oblener ingresos para las cofradias, consistia en que el
cura prestara al mayordomo el dinero del santo, "lo
principal”y le exigiera el pago con intereses. Generalmente
la tasa de interés era de 25 por ciento anual pero en algunos
casos se elevo hasta el 50 por ciento.” El mayordomo era
personalmente responsable del pago de este préstamo,
aunque tenfa una considerable laxitud para el uso de los
recursos de la cofradia. Como vimos en el caso de
préstamos al cacique, era costumbre que el mayordomo
prestara este dinero a mds altos intereses a miembros de
la cofradia y otros en quienes pudiera confiar. Ya que podia
disponer del capital de la colradia mientras continuara en
servicio y pagara el interés cada aio, existia una marcada
tendencia entre las €lites mixes a conservar esta posicion
por muchos anos y aun a “pasarla” de un miembro de la
familia a otro.” A través del control de las cofradias, las
¢lites nativas continuaron jugando un importante papel en
la organizacion de sistemas de redistribucion en la
comunidad.

Mientras un mayordomo pudiera retener control sobre el
capital, podia no sélo continuar su funcion como
prestamista y operar sus propios repartimientos, por
ejemplo vendiendo su ganado o maiz a crédito, sino que
podia usar el dinero para adquirir tierras, no para la cofradia
sino para ¢l mismo.”* Aunque por lo general el cardcter
sagrado de estos dineros pertenecientes al santo era
suficiente para garantizar su pago si se presentaba una
cpidemia o una pobre cosecha, los campesinos eran a
menudo simplemente incapaces de pagar esos préstamos
inmediatamente. Sin embargo, aun cuando ¢l mayordomo
no pudiera cobrar a sus deudores, de todos modos €l debia
pagar por lo menos los intereses generados por su
préstamo.”’

Cuando un mayordomo dejaba de pagar, las consecuencias
podian ser desastrosas y hasta tragicas. Por lo comin,
cuando un mayordomo dejaba de pagar o moria mientras
estaba en servicio, las autoridades del pueblo hacian
responsables del adeudo a sus parientes y herederos.®
Por ejemplo, en 1703 cuando un mayordomo de una de las
cofradias de Huitepec se declaré incapaz de pagar la suma
principal y los intereses. los cuales habian crecido de 34 a
cerca de 70 pesos, el alcalde local mando encarcelar y
azotar al mayordomo y a su esposa embarazada. La esposa
fue apaleada tan severamente que aborté al producto.”
Tales extremos no eran frecuentes y el alcalde local fue
procesado criminalmente. Lo aue si era frecuente era

incautar o confiscar los bienes propiedad del mayordomo.
Por ejemplo, cuando pasados cinco afos el mayordomo
de la cofradia de San Nicolds de Totontepec dejé de pagar
un préstamo de 40 pesos que inclufa un cargo de 50% de
interés, fue encarcelado. Mientras estuvo ahi, el cura vendio
su casa y tierras por 16 pesos y luego lo obligé a trabajar
para el comprador como aparcero durante los catorce anos
siguientes, hasta cubrir su deuda.”

Si las cofradias y las cajas de comunidad eran elementos
centrales en los sistemas de intercambio distributivo, fueron
también instrumentos coloniales utilizados para absorber
riqueza de las comunidades nativas. El primer aspecto fue
probablemente una adaptacion al segundo en el sentido
de que la redistribucion ayudo a mitigar los gravamenes,
riesgos y dificultades que una familia enfrent6 entre sus
miembros (Farriss, 1984:265-270; Carmagnani,
1988:117-143; Chance y Taylor, 1985:13). Carmagnani
(1988:143) sostiene por ejemplo que las colradias utilizaron
SuS recursos para conservar un circuito, el cual ayudaba a
impedir que los individuos comercializarfan sus cosechas
basicas, especialmente maiz que era la base de subsistencia
doméstica. A través de sus cofradias, las comunidades
nativas no solo aprovechaban los excedentes generados
por familias, trabajo comunal y rebanos comunales y
redistribuian esta riqueza a través de fiestas y rituales,
sino que en tiempos de plaga, sequia o escasas cosechas
usaban sus reservas de maiz, dineroy ganado para aminorar
algunos de los riesgos que tales desastres traen consigo
(Ibid.).

Aun asi, las evidencias dejan igualmente en claro ue estas
instituciones eran cldsicas técnicas coloniales, usadas para
integrar a las comunidades nativas a los circuitos

9 Las tasas de interds en el siglo XVII parecen, haber sido de alrededor de
25 por ciento, como puede verse en un documento de Totonteped que
cubre los afios 17381752 (1753, AVA, Civil, Leg. 4, exp. 214, Totontepec);
sin embargo, existe un documento en el que se presenta una quefs contra
ef cura de Totontepec quien presté al mayordomo de la cofradia de San
Nicolds 40 pesos con interds del 50 por ciento anual, Estas tasas son
consideradas excesivas (1728, AVA, Ramo ceiminal, expr. 206, Totonteped)
fviase Greenherg, 1993)

5 De hecho, los mayordomos podian ser reelectos y a veces servian muchos
anos. Debido a que los mayordomos eran personatmente responsables de
las deudls, a menudo a lo muerte del mayordomo, su hermano, hijo o
hermana debieron asumir la responsabilidad (1728, AVA, Ramao criminal,
Exp. 200, Totontepec; 1753, AVA, Civil, Leg. 4, Exp. 214, Totontepec (véase
Greenberg, 1993).

“ Véase ejemplos en: 1753, AVA, Civil, Leg. 4, Exp. 214, Totontepec (Veéase
Greenberg, 1993).

" Por ejemplo, una devastadora epidemia de viruela azoto a habitantes de
Totontepec en 1738 y 1739. Durante estos dos anos, el mayordomeo de la
cofradia de las Animas no pudo realizar cobros sobre los préstamos que
habia heche, pero 61 lue obligado a pagar interés sobre su propio préstamao
(1753, AVA, Civil, Leg. 4 Exp. 214, Totontepec) (vease ( seenberg, 1993).
“Varias instancias en las que las que autoridades de pueblos mixes hacen
responsables de dewdas a los panentes e un rr:.i},'r;rtfumu difunto, pueden
encontrarse en: 1753, AVA, Civil, Leg. 4. Fxp. 214, Totonlepec (vease
Creenberg, 1993).

1703, AVA, Ramo Criminal, Exp. 206, Hultepee (veéase Greenberg, 1993).

1728, AVA, Ramo Criminal, Exp. 206 Totonteped ivéase Creenberg, 1993)



mercantiles de intercambio, que ataba a estas regiones al
sistema mundial. De esta manera los mayordomos servian
como agentes de estas comunidades para vender el ganado
comunal en el mercado (Carmagnani, 1988:155-157). Como
ha afirmado Harris (1965), las necesidades del culto a los
santos no sélo alentaban el consumo de bienes que debian
obtenerse a través del intercambio comercial sino que se
requerfa que las comunidades produjeran cultivos basicos
o que vendieran su trabajo en estos mercados para pagar
esos bienes.” Ademds, ya que una parte significativa de
los ingresos del parroco provenian de pagos por misas y
otros rituales que €l celebraba para las cofradias, curas
sin escripulos impulsaban a las comunidades a formar un
excesivo ntimero de cofradias y a celebrar las fiestas
patronales (Farriss, 1984:266; Chance, 1989:169).

No es extraiio que el crédito proporcionado por las cajas
de comunidad y las cofradfas a miembros de la comunidad,
reflejen también estas tendencias contradictorias. En su
dimension redistributiva, estos créditos proporcionaban a
las familias acceso a los recursos que necesitaban durante
los periodos criticos del afio tales como la época de
siembra. Estas formas de crédito horizontal pueden verse
como una entre muchas maneras en las cuales el
intercambio entre miembros de la comunidad ayudo a aliviar
los riesgos que todos encaraban. De hecho esta misma
estrategia indujo a los mayordomos a distribuir el capital
que recibian en pequefios préstamos a muchos campesinos.
En su dimension vertical, sin embargo. estos préstamos
eran usados para concentrar masas de capital, al cual la
iglesia y el estado tenfan acceso.

Reformas borbonicas

Después de la captura de La Habana por los britanicos en
1792, el rey Carlos Il instituyé una serie de reformas
disefiadas para mejorar la administracién colonial,
estimular la mineria y la economia de la Nueva Espana y
generar nuevos ingresos y recaudaciones, de manera ue
las colonias pudieran coslear su propia defensa
(Tanenbaum, 1986:2). Estas reformas reorganizaron la
burocracia colonial, sustituyendo el antiguo régimen de
Alcaldias Mayores por un nuevo sistema de Intendencias.
La més significativa innovacién para las comunidades
indigenas fue la creacion de un nuevo grupo de funcionarios
locales, subdelegados dotados de mucha mayor autoridad
de la que habian disfrutado los alcaldes mayores y quienes
tenian mds posibilidades formales de intervenir en los
asuntos locales. Estas medidas simultineamente
erosionaron la autoridad politica de funcionarios indigenas,
a la vez que les privaron del control de las cajas de
comunidad, las cuales habian sido piedras angulares de
sus estrategias corporativas de subsistencia.”” Mientras
las comunidades mixes seguian siendo obligadas a plantar

terrenos comunales, el traslado del control de fundos
comunales a la corona, efectivamente les impidio su uso
como un medio para obtener crédito local. Hasta 1790,
las fiestas habfan sido financiadas con los productos de la
milpa comunal y las colectas realizadas por los
mayordomos. Sin embargo, los delegados declararon
ilegales estos métodos de financiamiento, obligando a los
mayordomos a invertir su propio dinero (Chance, 1989:171-172).
Esta medida en sf no habria sido tan mala si no hubieran
estado las cofradias también bajo ataque no solamente
por parte del Estado que intentaba transferir sus fondos a
las cajas de comunidad, sino también de parte de laiglesia
la cual, en respuesta a las reformas borbodnicas, estaba
imponiendo sus propias politicas de centralizacion (Taylor,
1979:20; Farriss, 1984:355-364).”

Las comunidades indigenas, sin embargo, no fueron las
Gnicas en resentir el peso de las reformas borbénicas, las
cuales proscribieron los repartimientos de comercio
(Hamnett, 1971:48). El subdelegado de Villa Alta continud
ejerciendo esta practicay cuando finalmente se le ordend
desistir trato de justificar sus acciones con el argumento
de que ya que el repartimiento habia sido suprimido, el
impuesto recaudado habia descendido a una octava parte
de las contribuciones anteriores. Sin el repartimiento, la
produccion de mantas de algodon decay6 entre 25 y 33
por ciento en relacién con sus antiguos niveles en un
periodo de veinte aios (Hamnett, 1971:75-84) De igual
manera, sin el poder coercitivo del alcalde mayor que los
respaldara, los comerciantes de cochinilla eran incapaces
de recuperar sus inversiones y se hicieron cada vez mds
renuentes a arriesgar capital para garantizar la produccion.
Como consecuencia, la produccion de la cochinilla
disminuyd paulatinamente. En la década de 1770, Oaxaca
produjo un promedio de 456,533 kilogramos de grana por
aifo. Hacia 1780 esta cantidad habia caido a 308,773
kilogramos. En los afios de 1790, la produccion decliné a
212,408 kilogramos. Entre 1800 y 1809, la produccion
promedio solamente 163,555 kilogramos por afio (Hamnett,
1971:169-170; Reina, 1988:199-231; Esparza, 1988:309). En
el campo mixe, sin embargo, estas reformas tuvieron dos
efectos aparentemente contrarios. Mientras que la
produccion de cochinilla disminufa, aumentaba la

i fnootro lugar he mostrado que, por o menos dentro del sistema
contemporineo de fiestas, aproximadamente la mitad del gasto requerido,
fluye hacia fuera de las comunidades y la otra mitad es redistribuida
(Greenberg, 1981:148-153).

A partir de 1777, la politica de la corona dictaming que los fondos de fas
cajas de comunidad fueran administrados por la tesoreria real. Con las
reformas que crearon el sistema de intendencias en 1786, “los subdelegados
fueron los encargados de revisar las cuentas y transmitir los balances a las
olicinas de la tesoreria donde eran acreditadas en las cuentas de cada
comunidad” (Farriss, 1984:3601.

‘1 transferencia de las cajas de comunidad entre los mixes se alestigua
en Jos siguientes documentos: 1789-AGN, Administracion y cuentas
piblicas, vol. 2, Exp. 163, 227 ft, Oaxaca y Nejapa; 1790- AGN,
Administracion y Alcabalas. vol. 2 Exp. 178, 241 . Oaxaca (véase Greenberg,
1993).




produccién de cultivos tradicionales. Al no estar ya
obligados a comprar al alcalde mayor a precios inflados o
a vender sus bienes a precios por debajo del valor en el
mercado, los mixes no sélo recibfan mejor precio de
comerciantes privados sino que disfrutaban de mayores
mdrgenes de ganancia (Hamnett, 1971:77). Los pueblos
mixes comenzaron a realizar mercados semanales por
primera vez en siglos.”

Crisis crediticia e independencia

Hacia el final del siglo XVIII, grandes sectores econémicos
de la Nueva Espaiia eran altamente dependientes del
crédito. Debido a que México exportaba mucha de su plata
para pagar sus importaciones, la moneda de plata
enfrentaba una crénica escasez (Kicza, 1986:71). Como
consecuencia, casi cada transaccion, desde la venta de una
finca hasta la compra de un costal de maiz requeria del
crédito. Con el comienzo de las guerras napolednicas
(1798-1815), las condiciones econdmicas fueron de mal en
peor. Las guerras separaron a Espaia de sus colonias y
vaciaron su tesorerfa. Si la guerra de independencia (1810-
1821) dio a los mexicanos su libertad. ésta se pagé a un
alto precio. Once aios de lucha habian dejado la economia
en ruinas. La guerra habia arrasado el campo, destruido
fincas, haciendas y plantios y habia dejado muchas de las
ricas minas inundadas e improductivas (Tenenbaum,
1986:167-168). Ademads, la nueva repdblica cargaba con la
responsabilidad de deudas contraidas por el gobierno
virreinal y encaraba una crisis presupuestal; sus ingresos
ascendian a solo la mitad de sus necesidades de gasto,
mucho de lo cual era invertido en lo militar (Cheetham,
1971:137-144).

La espiral descendente de la economia mexicana después
de la independencia, ocurrié en una época en la cual el
capitalismo industrial estaba en plena emergencia. La
transicién hacia el capitalismo implicaba cambios
fundamentales en el orden econdmico lo mismo que en el
aparato estatal. Nuevas estructuras politicas, formas legales
y las técnicas de poder fueron introducidas al campo.

Inspirados en los ideales de la llustracién de libertad e
igualdad, los liberales intentaron desmantelar el sistema
colonial de castas. Sus reformas constitucionales otorgaron
a los indigenas el estatus de ciudadanos y abolieron las
repiblicas de indios. En particular la categoria especial
otorgada a las comunidades indigenas bajo el régimen
colonial, muy pronto enfrenté severos ataques en tres
aspectos: redefinicién politica y subordinacién;
desamortizacion de la propiedad comunal y supresion de
cofradias. Entre 1856 y 1859, el gobierno liberal aprobo
una serie de reformas legales, destinadas a confiscar
propiedades de la iglesia, la mds grande terrateniente en

México y como las cofradias de los pueblos eran propiedad
de la iglesia, fue también dificil que ellas sobrevivieran
(Romero Frizzi, 1990, lil: 39-40). Todas estas medidas
eran expresiones de una naciente ideologia capitalista
abrazada por los liberales, quienes consideraban a la
propiedad corporativa como un vestigio colonial que
obstaculizaba la iniciativa individual y el desarrollo
econémico.

Efectos de la transicion capitalista en los mixes

A pesar del incremento de poder politico y de control
sobre el campo mixe, la integracion econémica de la region
a mds amplios mercados decay6 seialadamente después
de laindependencia. La cochinilla, que habia sido el cultivo
de mas valor durante el periodo colonial, estaba ahora
estancado. Después de la guerra, los comerciantes
espaioles quienes habian dominado y financiado el
mercado de la cochinilla, retiraron su capital y aquellos
que habian permanecido fueron expulsados del pais en
1827 (Pastor, 1990:198-199). Aunque la produccion de
cochinilla retorné a los niveles coloniales en la década de
1830. los precios que alcanzé eran sustancialmente
menores. En la década de 1820, los precios de la cochinilla
promediaban 4.30 pesos por kilo; para 1840 se vendia a
1.75 kilo; para 1860 el precio promedio era de 1.03 kilo y
en 1870 alcanzé sélo 32 centavos el kilo (Hamnelt,
1971:169-170; Reina, 1988:199-231; Esparza, 1988:309). En
un principio la disminucién se debié a una fuerte
competencia de Gualemala pero posteriormente la
introduccién de anilinas mds baratas en la década de 1850
hizo caer los precios atin més bajo y destruy6 finalmente
lo que quedaba del mercado de la cochinilla hacia 1880
(Brana, 1966: 81-83). Con el deterioro de los precios de la
cochinilla, la economia mixe se deslizé a niveles de
subsistencia. Aunque los mixes continuaron participando
en los mercados del istmo de Tehuantepec, Villa Alta y el
valle de Oaxaca, los bienes que traian al mercado tendian
mas y mds a ser solamente productos agricolas locales en
lugar de productos de comercio demandados por los
mercados nacionales e internacionales. En estos mercados
locales y regionales, los mixes vendian e intercambiaban
sus productos —frutas, verduras, maiz, [rijol y aves de
corral—, principalmente con olros mixes o zapotecos. Dado
que todos traian mds o menos los mismos productos a los
mercados, existia poca demanda. Lo anterior desvirtuaba
los precios de tal manera que el precio de mercado

“ “La primera solicitud de permiso del virrey para realizar un tianguis en la
zona mixe vino de Tepuxtepec en 1773 aunque aparentemente nunca fue
aprobacla. No fue sino hasta 1794 que se establecit un mercado regular en
Totontepec, el cual servia a la gente de las doctrinas de Ayutla, Atitlén,
Chichicaxtepec y Puxmetacdn (1773, AGN, Indios, Tepuxtepec, Vol, 64,
Exp. 124; 1794, AGN, Tierras, Totontepec, Vol, 2771, Exp. 4)" (Chance,
1989:117-118).



guardaba poca relacion con los verdaderos costos de
produccién. No sdlo disminuyd el ingreso agricola mixe
sino que los salarios parecen haber sufrido un marcado
descenso. Duranle el periodo colonial, los trabajadores
ganaban generalmente 2 reales al dia. En contraste, durante
la primera mitad del siglo XIX, los salarios disminuyeron
aun real y medio (Romero Frizzi, 1990:39-40; Clark, 1934:9).
En la década de 1870 un creciente nimero de mixes,
alegando pobreza, comenzaron a solicitar al gobierno les
absolviera de sus deudas.

Si bien durante la primera mitad del siglo XIX desaparecian
paulatinamente los vinculos entre la economia exterior y
los mixes y la economia regional se reducia a niveles de
subsistencia, los procesos econdmicos en la segunda mitad
del siglo restablecieron los lazos entre la economia regional
y estos amplios mercados. Dichos procesos implicaban la
aplicacion de las Leyes de Reforma y la legislacion
reglamentaria para separar latifundios de las tierras
comunales de los pueblos mixes. Cuando desaparecio el
mercado de la cochinilla, los comerciantes, que habian
lucrado con este comercio, comenzaron a buscar otro
producto como sustituto. El cultivo del calé llegd como
una alternativa atractiva, especialmente porque podia
cultivarse en extensas dreas del estado de Oaxaca (Rojas,
1964:48-50). En 1875, el gobierno del estado, con el
propésito de estimular su cultivo, expidié un decreto por
el que se garantizaba que quien plantara 20,000 drboles
de café durante veinte afos, recibiria un premio de mil
pesos por cada 20,000 drboles adicionales que se
plantaran. El programa prometia también 300 pesos a los
exportadores de los primeros 100 quintales de sus propias
cosechas, comprometiendo ademas otros 1,000 pesos a
quien exportara adicionalmente de 200 a 500 qQuintales.
El decreto subsidiaba también a compradores de cal€,
prometiendo otorgarles un peso por quintal ue exportaran,
después de los primeros 200 (lIbid.: 72).

Durante el Porfiriato las Leyes de Reforma fueron aplicadas
con el cinico propdsito de privatizar tierras comunales,
provocando crecientes presiones para las comunidades
mixes. Entre 1890 y 1909, grandes latifundios se formaron
a costa de las tierras comunales, particularmente en las
comunidades mixes de tierras bajas, tales como
Puxmetacan, Guichicovi, Coatldn, Jaltepec y Metaltepec.”
En cldsicas transacciones capitalistas, las comunidades
mixes tuvieron que financiar la venta de sus tierras
comunales a las haciendas. La venta de 27,416 hectdreas
de tierras comunales pertenecientes a Puxmetacan. fue una
operacion tipica de esta naturaleza. En 1899, esta tierra
fue adquirida a crédito por el sefior Guillermo Meixueiro,
en la cantidad de $20,105.88, con la obligacion de pagar
en cinco anos, con una tasa de interés del 6 por ciento
anual. Este convenio otorgd al sefor Meixueiro acceso
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inmediato a la tierra, la cual plant6 con café. Al vencimiento
de la hipoteca en 1903 y con los intereses acumulados,
debia la cantidad de $24,629.00, sin embargo, la
comunidad le debia $4,727.50 por gastos de levantamiento
topogréfico y mapeo que se requerian y asi el pago final a
la comunidad fue de $19.801.91.% No sélo se vendio esta
tierra al sefior Meixueiro a razén de 72 centavos la hectarea
sino que el dinero nunca llegd directamente a la comunidad.
El pago se deposité en la cuenta de Puxmetacan
perteneciente a la federacion, en su “caja de comunidad”.
El gobierno federal, sin embargo, no pagaba intereses sobre
esta cuenta y con toda seguridad Puxmetacan nunca vio
un centavo de este dinero, ya que las comunidades tenian
acceso a sus cuentas tinicamente en proyectos aprobados
por el gobierno federal.

La creciente importancia de las haciendas en el campo
mixe transformd no sélo las formas de tenencia y
distribucion de la tierra sino también la forma en que la
fuerza de trabajo fue movilizada y desplazada. Las
comunidades mixes se transformaron rdpidamente en
reservas de mano de obra para las haciendas vecinas. Aun
asiy debido a que los sueldos que pagaban eran demasiado
bajos aun para los niveles locales, las haciendas tenian
que contratar enganchadores quienes utilizaban medios
maquiavélicos para poder reunir suficiente mano de obra.
Aunque sélo algunos mixes llegaban a convertirse en
peones endeudados (ya que resultaba mds barato
regresarlos a sus comunidades cuando no se les
necesilaba), otros estaban tan empobrecidos que
solicitaban ser declarados como pobres, incapaces de
cumplir con sus deudas.”

La revolucién y el surgimiento de
un estado moderno capitalista

La revolucién introdujo reformas radicales: reforma agraria,
fin del endeudamiento del peén y la eliminacion del
detestado sistema de jefes politicos. quienes estaban entre
el gobierno local y el estatal. Aun asi, el nuevo gobierno
enfrentd una serie de afiejos problemas. La revolucion habia
debilitado al gobierno central y al suprimirse el sistema
de jefes politicos se cred un vacio de poder en el campo,
que fue pronto cubierto por generales revolucionarios
independientes, caudillos regionales y caciques locales
(Greenberg, 1966). La violencia de la revolucion trajo

" Pon Basifio Rojas fue muy importante en la propagacion del cultivo de
café en la regién mixe durante el siglo XIX y su nieto don Guillermo Rojas
contindo jugando un papel prominente en fa compra de café mixe durante
el siglo XX.

% 1899-ACEO, Adjudicaciones, Leg. 7, Exp. 32, 57 fi. (véase Greenberg,
1993).

+ Fjemplos de peticiones para ser declarado “pobre”, ver 187 2-AVA, Civil,
Exp. 1434; 1873-AVA, Civil, Exp. 1459; 1874-AVA, Civil, Exp. (Q484; 1875-
AVA, Civil, Leg. 22, Exp, 1571; 1877-AVA, Civil, leg. 22, Exp. 1562; 1885-
AVA, Civil, Exp. 1694 (Véase Creenberg, 1993).




consigo profundos efectos econdmicos y politicos sobre
las comunidades mixes. Muchas de las grandes haciendas
de la region fueron simplemente abandonadas. Sin
embargo, recuperar estas tierras tuvo efectos de cierta
manera contradictorios para los mixes. Por una parte, el
recuperarlas fortalecio el cardcter corporativo de sus
comunidades; por otra parte, estas tierras sentaron las
bases para que parcelarios mixes se iniciaran en la
produccién de café y en la dependencia de mercados
mundiales distantes.

Después de la segunda guerra mundial, hubo una fuerte
expansion de la produccién cafetalera como respuesta a
los altos precios del mercado. Don Guillermo Rojas y
aproximadamente treinta grandes exportadores de calé de
la ciudad de Oaxaca que tenfan acceso al capital extranjero,
monopolizaron el mercado en el estado.’® Estos
exportadores no sélo adquirfan café sino que también
proporcionaban crédito a campesinos para que expandieran
sus terrenos de cultivo y mantuvieran la produccion. Para
captar la produccion mixe, estos exportadores dependian
de intermediarios zapotecos quienes vivian no en la region
sino en poblaciones vecinas, como en Mitla, Yalalag,
Ixtepec, Juchitdn y Matfas Romero. Estos intermediarios
zapotecos, aplicando su propia version de un repartimiento
de comercio, contrataban a pequenos comerciantes
zapolecos que contaran con cinco a diez mulas para
transportar sus mercancias a la region mixe e
intercambiarlas por café. Estos pequefios comerciantes
proporcionaban también bienes a crédito a compradores
mixes pobres para que los transportaran sobre la espalda
al interior de la region y los cambiaran por café (Nahmad,
1965:53-55). Debido a que los productores de café
necesitaban de efectivo y crédito como instrumentos de
produccion, continuamente se vieron obligados a solicitar
préstamos y buscar crédito antes de la cosecha.
Compradores locales de café estaban dispuestos a otorgar
a los cafeticultores bienes a crédito y aun a concederles
préstamos en efectivo, siempre y cuando €stos aceptaran
un precio bien por debajo de su valor en el mercado, de
un cierlo nimero de sacos de café que debfan entregar
llegada la cosecha.

Aunque los exportadores de la ciudad de Oaxaca
continuaban dominando el comercio del café en el estado,
con la apertura de caminos en las tierras altas en la década
de 1960, muchos mixes adaquirieron camiones y se
convirtieron en compradores de café. De esta manera, los
pequefios comerciantes zapotecos fueron desplazados
como compradores locales. Sin embargo. debido a que
exportadores de Oaxaca continuaban proporcionando
créditos a intermediarios de Mitla, Yalalag, Ixtepec, Juchitan
y Matias Romero, los zapotecos siguieron siendo
importantes compradores regionales. La mayorfa de

compradores locales de café vienen en la actualidad de
Tamazulapan, un pueblo pobre en las montafias el cual,
aunque no produce calé, se ha espccializado en su
comercio. Compradores provenientes de Tamazulapan se
encuentran en cada pueblo productor de café, ya sca que
vivan ahi permanentemente o recorran los pueblos llevando
un hato de mulas cargadas con mercancias sobrevaluadas,
las cuales intercambian por café.

Crédito en comunidades mixes
contemporaneas

Una de las caracteristicas que definen a la economia mixe
es su fuerte integracion vertical a los mercados mundiales.
En ninguna parte es tan evidente la integracion vertical
del crédito como en el comercio cafetalero. En la década
de 1970, instancias estatales y federales llegaron a la region
mixe con diversos programas de crédito. Banrural ofrecio
préstamos agricolas dirigidos a cafeticultores.” Hasta
principios de 1990, el Instituto Mexicano del Caf¢
(INMECAFE) ofreci6 crédito a la produccion y compro
café a los productores. De igual manera, FERTIMEX tenfa
un programa que proporcionaba a los campesinos
fertilizantes a crédito.*® Debido a que estos programas
creaban vinculos directos con los campesinos, el gobierno
mexicano los usé como parte de sus estrategias para
“integrar” a las comunidades indigenas a la economia
nacional e incrementar su legitimacion politica y poder en
los asuntos locales.” Tanto el Banrural como el
INMECAFE, por ejemplo, tenian programas de préstamos
dirigidos a productores de calé. Como eslos programas
buscaban promover el desarrollo regional bajo el control
del Estado y tenfan que competir con compradores
privados, parte de su retdrica era que procuraban la
proteccion de los pequedios productores de la explotacion
y los préstamos usurarios ofrecidos por los compradores
de calé. EI INMECAFE, por ejemplo, prometia no solo un
mejor precio a los productores sino préstamos con bajos
intereses a la produccion.

Los préstamos del INMECAFE funcionaban de la siguiente
manera: los préstamos se hacfan contra la cosecha, de
acuerdo a la cantidad de hectdreas que el cafeticultor

# Don Basilio Rojas fue muy importante en la propagacion del cultivo de
calé en la region mixe durante el sigls XIX y su nieto don Guillermo Rojas
contindio jugando un papel prominente en la compra de café mixe durante
el siglo XX,

" Estos programas eran llevados a cabo por bancos patracinados por el
Fstado: el Ejidal, el Agropecuario y el Agricola. En la década de 71980, tados
ellos se fusionaron en el Banrural. Para simplificar, uso el nombre de Banrural
en esta discusion.

“ Fl programa FERTIMEX adelanta fertilizante a los campesinos a crédito, o
mismo que un préstamo bancario. Sin embargo, al vencimiento del crédito,
éste debe pagarse al contado.

"E] Instituto Mexicano def Café, una agencia estatal fundada en 1973,
llegé a la region mixe en 1974 El Banrural en 71976,



tuviera en produccion. Al tiempo de la cosecha, el
INMECAFE deducia el monto de la deuda, pagaba a los
productores la mitad en efectivo y les daba un vale por el
resto, a pagar una vez que el calé se vendiera. Por su parte,
Banrural no compraba calé, simplemente proporcionaba
préstamos en efectivo. Eslos préstamos se otorgaban por
un periodo de un afio y debfa pagarse al contado mds
intereses.™ Para garantizar sus préstamos estas
instituciones requerian que la oficina de bienes comunales
del pueblo organizara una asamblea de los caleticultores
que aspiraban a un crédito.” El préstamo lo recibia la
asamblea y era la responsable de distribuir el dinero entre
los productores en lo individual. La asamblea asumia
también la responsabilidad colectiva del pago del crédito.
Como una garantia adicional de estos préstamos, los
campesinos debian firmar un contrato el cual era luego
notariado y archivado en el juzgado del distrito y en el
Registro Nacional Agrario. Si algiin cafeticultor incumplia
con el préstamo, este contrato autorizaba a la asamblea a
embargar y trabajar su tierra hasta cumplir con el pago.

A pesar de la oferta de mejores precios y préstamos para
produccion, INMECAFE y Banrural no lograron desplazar
a los compradores privados.* Las razones de su
supervivencia son simples. El crédito que las instituciones
otorgaban era por lo general insuficiente ¢ inflexible en
sus términos. En contrasle, los compradores locales de
calé, quienes a menudo son residentes de la comunidad,
son mucho mds accesibles. Ellos proporcionan el crédito
cuando se necesita y hacen un pago inmediato. Ademas
los compradores de café no obligan a los productores a
firmar documentos o contratos intimidatorios y aparte de
anotar el nombre del comprador y la cantidad, los
préstamos se basan tnicamente en acuerdos verbales.
Aunque los compradores locales de café tienen una
reputacion de explotadores de los productores haciéndoles
préstamos usurarios, el bajo precio que ofrecen a los
campesinos no es enteramente cuestion de avaricia. Los
precios son fijados, al menos en parte, por las tasas de
interés sobre capital, los margenes de ganancias de otros
intermediarios y el riesgo de que el precio del mercado de
cal€ caiga al tiempo de la cosecha. ** Debido a lo inseguro
de estos préstamos, excepto por la promesa de entregar
café, los compradores locales prestan tGnicamente a
personas cuya situacion economica les es bien conocida.

Sila gente no cubre sus deudas en el tiempo de costumbre,
los prestamistas tienen solo dos opciones: pueden en
principio negar futuros créditos a la persona o pueden
ejercer cierta presion moral para obligar al deudor a pagar
acudiendo a cobrar lo debido. Los deudores, desde luego,
suelen argumentar falta de dinero y tratan de aplazar el
pago. Si estas excusas no son aceptadas, el prestamisla
puede acudir a las autoridades del pueblo a demandar el

cumplimiento del pago. Aun en los casos donde no existe
constancia de la transaccion, la opinion del prestamista
prevalece porque si una persona presenta una demanda
falsa, esto es un hecho que no se olvida ficilmente. Por lo
general las autoridades deliberan no sobre si una persona
debe el dinero sino sobre cémo y cudndo se realizard el

pago.

Las cadenas verticales de crédito no son exclusivas, por
supuesto, del mercado del calé. En pueblos mixes, la gente
amenudo pide a los comerciantes mercancias fiadas a corto
plazo; una semana como maximo. Estos tenderos a su vez,
generalmente obtienen la mercancia que venden, a crédito.
En Cacalotepec, por ejemplo, la mayoria de expendedores
obtienen sus mercancias a crédito de comerciantes mayores
de Tamazulapan o de Mitla. Ellos a su vez reciben crédito
de mayoristas de Oaxaca o de la ciudad de México. De
nuevo, el crédito se otorga por lo general a corto plazo,
una semana o a lo maximo un mes y se basa exclusivamente
en la confianza mutua. La clientela de un comerciante estd
formada, de hecho, por sus parientes, amigos. vecinos y
paisanos con los cuales tiene obligaciones morales y
responsabilidades sociales y por lo mismo, la ética y la
practica comercial entre los mixes presenta una curiosa
mezcla de valores mercantiles con valores enraizados en
viejos conceptos de reciprocidad.

Detrds de esta ética se encuentra una ideologia
fundamentalmente diferente, la cual contrasta de manera
clara con el fetichismo mercantil del capitalismo. Para los
mixes, es ia naturaleza la que es fetiche. Su modelo
cosmogonico parte de la premisa de que son los guardianes
sobrenaturales, identificados con las cimas de las montaias
y otros rasgos del paisaje, los que proporcionan todas las
cosas buenas. Unicamente a través de rituales y fiestas
pueden los seres humanos establecer las relaciones de

* Estos préstamos se hacen en el mes de marzo cuanda las lierras se preparan
para la siembra y después justamente antes de la cosecha, la cual comienza
en noviembre.

" Segdn la ey de reforma agraria, se requiere de 50 6 mds comuneros para
integrar una asamblea,

INMECAFE y otras instituciones de crédito han introducido una mayor
competencia en el mercado y obligado a los compradores privados a pagar
mejores precios.

" Estas instituciones estatales no han sido enteramente perjudiciales para
los compracores de café mixe. Por ejemplo, compradores de Tamazulapan
han obtenido préstamos de Banrural para financiar sus operaciones.

' Dehido a la crisis economica en México, las Lasas de interds han subido
dramdticamente. En Jos primeros afos de la década de 1990, por ejemplo,
tasas de interés subsidiadas por Banrural eran de 40 por ciento anual y
habian llegado hasta 75 por ciento. Préstamos privados alcanzan interés de
2400 a 300 por ciento anualmente. Fstas altas tasas eran no sélo una
proteccion contra los indices de inflacién sino también una barrera contra
una repentina devaluacion del peso, desgastando el poder de compra del
capital. H resultado poco afortunado ha sido que, a pesar del alto precio
que el calé ha adquirido en el mercado internacional, el precio que se
ofrece a los productores a través de esta cadena de capital tomado a
préstamo vy de intermediarismo, en general tiende a una paulatina
disminucidn en Oaxaca.




reciprocidad con los dioses necesarios para proteger y
mantener la salud de los negocios, la fertilidad de los
campos y el equilibrio del universo (Martinez, 1987:28).
Este modelo cosmoldgico refleja no sélo los valores de un
modo tributario preexistente que contintia proporcionado
el sostén ideoldgico de reciprocidad y redistribucion ritual,
sino que es conslitutivo de conjuntos de valores morales
que son la medida de loda transaccién. Asi Que aunque
los comerciantes mixes, al igual que sus colegas capitalistas,
valoran el dinero y aprecian el trabajo, la moderacion, la
confianza en si mismo y las actitudes positivas, estdn
constrefiidos por las normas de reciprocidad enraizadas
en esa cosmologia y se obligan a tratar a sus clientes con
respeto. equidad y aun con generosidad.

Estos principios son claramente enunciados por
comerciantes mixes: “Existen dos cosas que conservan los
negocios; los clientes y los dioses. Si nuestros clientes no
estan contentos, es senal de que los dioses tampoco lo
estdn. Se debe respetar al cliente de la misma manera que
se respeta al padre. y no darle la espalda”. Equidad y precio
justo son asi cuestiones morales. El comerciante mixe no
puede permitirse el ser visto como un ser codicioso, "uno
recoge lo que siembra” es la cita biblica de otro comerciante
mixe. “Si uno engafia a sus clientes o los trata mal, los
clientes se van. Si los trata bien, generosamente, regresan”.
Asf como otorgar crédito a los buenos clientes es un buen
negocio, lo mismo es la generosidad. Por ejemplo, algunos
propietarios de tiendas de abarrotes a men udo obsequian
las frutas y verduras que no pueden vender, a quien
realmente lo necesita, antes que se echen a perder. Actos
como éste, no solo atraen clientes leales sino que refuerzan
las relaciones de reciprocidad dentro de la comunidad.
Esos obsequios imponen una obligacion futura a sus
clientes, de corresponder con los productos que ellos
cultivan: papas, frijoles, maiz, calabazas, etc., y los dueios
de las tiendas disponen de esos productos ya sea para su
propio consumo o para venderlos y recuperar parte de su
capital. En pocas palabras, en virtud de la reciprocidad,
los comerciantes no necesariamente esperan obtener
beneficios en cada transaccion. No obstante, tomando en
cuenta que forman parte de una economia de mercado,
los mixes deben calcular cuidadosamente las ganancias
que les permitan sostener a sus familias y mantener la
buena marcha de sus negocios.

Ademds de compradores de café y comerciantes locales,
quienes ofrecen créditos en casi cada pueblo mixe, son
personas reconocidas como prestamistas. Si el préstamo
comprende sumas importantes, los prestamistas por lo
general requieren de una garantia tal como tierras,
cosechas, joyas o animales. En ocasiones realizan
préstamos a personas que carecen de ellas si les son bien
conocidas o si alguna otra persona estd dispuesta a servir

como aval. Si el prestatario no cumple, el prestamista puede
requerir del pago al aval quien a su vez tiene el derecho
de cobrar al deudor. Debido a los altos intereses que
cobran los prestamistas, las garantias que exigen y los
estrictos términos que manejan, la gente acude a ellos
solo como dltimo recurso.

Esto es evidente en los ritos alrededor de tales
transacciones: si el préstamo solicitado es una suma alta,
los dioses deben autorizarlo. Un hombre mixe explica:
“no es cosa de pensar, voy a pedir un préstamo, pero s6lo
me levanto de la cama. Uno debe planear estas cosas con
anticipacion”. La autorizacion requiere de los servicios de
un Xédmaap, o sacerdote que actiia como curandero y
especialista en el ritual. El Xédmaap consulta a los dioses
por medio de adivinaciones y decide el rito que ha de
realizarse para asegurar sus bendiciones. Este ritual incluye
un pacto sagrado entre el prestamista y el prestatario, por
medio del cual, ambas partes tienen el compromiso de
hacer ofrendas a los dioses. Si se trata de un préstamo a
largo plazo, estos ritos se repiten cada dia de afio nuevo.
Los preceptos, normas e intervencion ritual del Xdmaap
aseguran que ambas partes tengan una actitud correcta en
todo lo relacionado a la transaccion. Toda esta complejidad
ritual, garantiza que la solicitud de un préstamo no se
haga por razones frivolas y que se ha tomado el tiempo
para considerar la negociacién y todos los aspectos que la
hicieron necesaria.

Enfrentando la integracion a
la economia mundial

La integracion vertical de la economia tiene una serie de
efectos perniciosos sobre las comunidades mixes. Debido
a que estos canales verticales son parte de las estructuras
econdmicas que obligan a campesinos a comprar caro y
vender barato, contribuyen no sélo a crear y reforzar
divisiones de clase al interior de las comunidades mixes
amenazando el control que la comunidad corporativa tiene
sobre el acceso a la tierra, sino aue facilitan también los
procesos que despojan a estas comunidades de sus
productos valuables. Asi que aunque el dinero fluye hacia
las comunidades mixes para la compra de cal€¢ y otros
productos, no es por mucho tiempo, sino que pronto se
agota cuando los campesinos pagan impuestos y compran
bienes manufacturados, dejando como resultado poco
efectivo en circulacion y la necesitad de recurrir a diversas
formas de crédito para la realizacion de transacciones.*

“ Fvidencia de ello es que es a menudo dificil cambiar un billete de alta
denominacicn. Cuando fui la primera vez a la region mixe en el ano de
1973, fue cierlamente dificil cambiar un billete de 100 pesos, enfonces
equivalente a 8 ddlares americanos.



Por ejemplo, los campesinos venden frecuentemente sus
mercancias a crédito de corto plazo y los carniceros
solicitan el ganado a consignacion. En este caso, el precio
pagado por el ganado depende de la cantidad de carne
que se venda en el dia de mercado. Las mismas reglas se
aplican para el maiz. El comprador promete al vendedor
pagar el precio pactado. una vez que el maiz se venda. De
forma similar y debido a la escasez de dinero, el café es a
menudo utilizado para hacer préstamos en especie.
Normalmente en tales casos, el prestamista da al prestatario
uno o dos sacos de café con la condicién de recibir en el
ano siguiente la misma cantidad del grano. En el fondo, el
prestamista le apuesta a que en el futuro el precio del café
se incrementard con el fin de hacer frente a estos efectos
perniciosos, y los mixes usan también formas de crédito
para reforzar la reciprocidad entre los miembros de la
comunidad y apoyar a individuos para que enfrenten los
altibajos, riesgos e incertidumbres que trae consigo la
integracion de la economia local a una mayor economia
de mercado. Por ejemplo, préstamos en especie de
mercancias como el maiz, frfjol y lefia, son hechos en
contextos rituales para patrocinar fiestas de los santos,
bautizos, bodas y funerales. Las fiestas patronales son
costeadas por patrocinadores individuales quienes fungen
como padrinos de gastos particulares tales como recibir a
una banda de cuarenta a sesenta musicos. Para esto, el
padrino necesita una buena cantidad de maiz para tortillas
con las que alimentard a los misicos. Habitualmente toma
maiz prestado de otras familias o cobra los préstamos en
especie que ha hecho en el pasado a parientes y amigos
en ocasiones semejantes. Todos estos préstamos y
contribuciones son registrados y posteriormente pagados
en especie cuando se requiere.” Entre los productores de
maiz, estas précticas tienen ventajas sobre préstamos en
electivo ya que los préstamos rituales no causan intereses
evitando asf todos los problemas de inflacién.

Préstamos en especie y ventas a consignacién son
operaciones que forman vinculos entre los mixes y
construyen relaciones de reciprocidad. Las comunidades
mixes han mantenido también instituciones corporativas
que proporcionan crédito como medio de financiamiento
de ciertos proyectos comunales y como una efectiva defensa
~parcial y a veces total— contra formas de crédito usurario.
Las colradias religiosas, por ejemplo, establecidas durante
¢l periodo colonial como cooperativas administradas por
lacomunidad para patrocinar las actividades eclesidsticas,
han sobrevivido en gran nimero de pueblos mixes y
contindan organizando el intercambio distributivo. Las
limosnas aportadas por los lieles que asisten a las fiestas
patronales integran un considerable fondo de recursos,
los cuales administra el mayordomo de la cofradia. Aunque
estas limosnas deben auxiliar en los gastos rituales anuales,
como sucedia en el periodo colonial, para ampliar los

fondos disponibles para ese propésito, el dinero se presta
a los ciudadanos que lo soliciten, con sus respectivos
intereses. Estos préstamos pueden ayudar a prevenir
endeudamiento con prestamistas ya que los intereses que
causan estan muy por debajo de los que se exigen en
préstamos privados ademas de que no se requiere de aval
ni garantia.

Conclusiones

En principio, las formas europeas de intercambio que
emplearon el dinero como norma universal contra la que
todas las cosas podian evaluarse, presentaron un dilema
para los mixes. Por una parte el dinero y el crédito ofrecen
acceso a un mundo de riqueza y de bienes més alld de la
comunidad. Por la otra, tales formas de intercambio
amenazaban con transformar todas las cosas —tierra, trabajo
y bienes— en mercancfas.

Los 500 anos de competencia entre los mixes, el Estado y
los intereses mercantiles por el control sobre sus recursos
y fuerza de trabajo, tnicamente han profundizado esta
contradiccion. Las varias técnicas de poder desplegadas
en este proceso, han incorporado a las comunidades mixes
a redes verticales de acumulacion que las articula a
mercados regionales, nacionales y mundiales. Asi, aunque
los mixes han mantenido control sobre los medios actuales
de produccién, comerciantes y funcionarios fuera de la
regién no sélo se apropian de los excedentes mixes sino
que ejercen influencia sobre el uso de tierras, cosechas y
mano de obra.

Estos canales de mercado vertical tienen ciertas
peculiaridades que dan a las economias locales una distinta
dindmica. Por ejemplo, en lo alto de estas cadenas
verticales, estan grandes comerciantes, empresarios,
companias y sociedades que tienen el mds grande acceso
al capital y pagan menos por €l. Cuando bienes y crédito
que obtienen los intermediarios lluyen hacia estas
estructuras, tanto los precios como los intereses se elevan.
Al fondo de eslas cadenas, estdn campesinos quienes tienen
poca capacidad de negociacion porque tienen poco capital
y no pueden alejar sus productos del mercado, por largo
tiempo. Debido a la gran influencia de los comerciantes
externos, éstos pueden manejar fuertes negociaciones con
campesinos sobre sus cosechas y demandan y obtienen
altos precios por los productos que venden o que ofrecen
a crédito. En estas economias integradas verticalmente,
donde los campesinos son obligados a comprar caro y
vender barato, el dinero que fluye hacia la region,
rapidamente fluye hacia fuera dejando como resultado una

" Ademads del maiz, el mezcal, el pan, la lefa y la mano de obra, son
también préstamos en especie hechos con base en la reciprocidad.




aparente paradoja en la cual la integracién a los mercados
capitalistas contribuye a desposeer a los pueblos mixes de
dinero en efectivo, asi oue las transacciones deben a
menudo realizarse a crédito o como lrueque. El uso
extendido del crédito eleva el costo de las negociaciones y
tiene su precio. Mientras que los productos agricolas de
alto valor comercial circulan eficientemente a través de
canales verticales, los comerciantes fordneos muestran poco
interés en la compra a granel de cultivos tradicionales de
subsistencia poraue los gastos de transporte dejan poco
margen de ganancia. Aunque en muchos pueblos mixes se
realizan mercados semanalmente y los comerciantes
producen y venden productos similares, existe poca demanda
local y los precios de dichos productos son desvirtuados.

Histéricamente los mixes han procurado hacer frente a las
contradicciones y riesgos planteados por la economia
mundial, tratando de conservar elementos propios de
antiguos modos de produccion: propiedad comunal,
reciprocidad y sistemas de intercambio redistributivo. En
busca de esta estrategia, los mixes han transformado,
retomado y adaptado algunas de las técnicas de poder ¢
instituciones creadas para explotarlos, para lograrlo.
Ejemplos de lo anterior se encuentran en todas partes.
Tipicas instituciones coloniales, como las colradias,
impuestas a los pueblos mixes para extraer sus riQuezas,
han sobrevivido hasta el presente no solo porque las
limosnas del templo que se prestan a los habitantes
proporcionan una alternativa contra préstamos usurarios
de prestamistas privados, sino también poraue pudieron
ser modificadas para organizar sistemas de reciprocidad e
intercambio redistributivo. Estos intercambios rituales
aprovechan los recursos generados por las familias, el
trabajo comunal y los rebaios comunales que de otra
manera fluyen hacia los mercados integrados verticalmente
y los redistribuyen a través de ritos y fiestas, particularmente
como alimento. Por otra parte, estas formas horizontales
de intercambio fomentan vinculos entre parientes, amigos
y vecinos que proporcionan no sélo préstamos para las
fiestas patronales, bautizos, bodas y funerales sino que
crean una red de seguridad para los tiempos dificiles.

Fiestas y ritos, lo mismo que un amplio nimero de practicas
crediticias como venlas a consignacion, préstamos en
especie y especulacion en nuevas mercancias, forman parte
de complejas estrategias que han desarrollado los mixes
para compartir los riesgos y aminorar las contradicciones
que 500 afios de Lransacciones con la economia nacional
y mundial han creado en los corazones de sus comunidades.
Esta sucesiva combinacion de instituciones prehispanicas,
coloniales y modernas presentes en las poblaciones mixes
interactuando con la economia capitalista, produce formas
locales de capital con un cardcter sincrético y una dinamica
particular. En consecuencia, los sistemas de produccion,

formas de intercambio y estructuras ideoldgicas de los
pueblos mixes no se integran a una logica puramente
capitalista; por lo menos no todavia.

En este contexto, lo ue es importante de hacer notar es
el cardcter dual del crédito en sus formas verticales. Es a
través de una de las técnicas de poder como la sociedad
dominante intenta acaparar, dirigir y explotar a las
economias locales. En sus formas horizontales, el crédito
es parte de una estrategia colectiva de supervivencia, parte
de las formas de resistencia al dominio externo y parte de
los medios a través de los cuales los campesinos comparten
riegos econdmicos, vengan de una enfermedad o de un
desastre, una pobre cosecha o un pobre precio pagado
por su cosecha. De esta manera, asi como las formas
capitalistas de produccién e intercambio — dinero, riqueza,
contratos y propiedad — se redefinen y reinterpretan al
pasar por el prisma cultural mixe y las formas verticales y
horizontales de crédito entran en conflicto, se vuelven
también parte del instrumento a través del cual la
comunidad negocia su relacion con la sociedad dominante.
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Observaciones sobre la terminologia toponimica de los huaves

de San Mateo del Mar (Oaxaca)

Cristiano Talfé

Introduccion’

os nombres de los lugares no parecen haber captu-

rado la atencion de los etnélogos, como si ha ocu-

rrido con los nombres de los animales o las plantas;
es como si tuvieran un interés casi exclusivamente
lingiiistico-etimoldgico, y raramente son objeto de reflexion
antropoldgica, considerados un tema quizd demasiado
“elemental” para que merezcan ser publicados.

Por otra parte, no faltan ilustres precedentes, Que se
remontan incluso a los padres de la disciplina, pero la
reflexion antropoldgica sobre las toponimias indigenas
siempre ha sido, desde luego, bastante marginal y
esporddica; en 1934, Franz Boas escribia un articulo sobre
la toponimia kwakiutl, On Geographical Names of the
Kwakiutl Indians, que iba a convertirse en un “hito™ aislado
para todas las investigaciones posteriores sobre el tema:
the geographical names, being an expresion of the mental
caracter of each people and each period, reflect their
cultural life and the line of development belonging to each
cultural area. To this statement should be added that the
form of each language limits the range of terms that can
be coined™ (Boas, 1934, en Hymes, 1964:171).

La marginalidad a la que se ha relegado a las toponimias
indigenas sorprende atin mas si se considera la riqueza
aportada por la reflexion antropoldgica sobre el espacio
al patrimonio conceptual de la disciplina. Ya Durkheim y
Mauss, en De quelaues formes primitives de classification
(1901-02), subrayaban el nexo entre clasificaciones y
espacio. haciendo notar que las clasificaciones totémicas
lenfan la tendencia a permanecer inscritas en el espacio,
transformandose en clasificaciones por regiones
orientadas: la clasificacion del espacio era considerada
una proyeccion de la clasificacion totémica, proyeccion a
su vez de la organizacion social clanica (Durkheim y
Gauss, 1997: 50-63). Cincuenta anos después, el ensayo

de Lévi-Strauss sobre la estructura social de los bororos
(1952) parece desarrollar esta linea: la division bipartita
del espacio del poblado bororo esconde una estructura
social inconsciente tripartita; el nexo entre clasificacion,
espacio y organizacion social queda soterrado en una
estructura I6gjica inconsciente para cada modelo indigena
(Lévi-Strauss, 1966:140-152).

Las etnotoponimias, de todos modos, siempre han auedado
excluidas de este nudo epistemoldgico entre espacio y
clasificacién, sin haber entrado nunca en el debate mas
general de la antropologia del espacio y de las
etnotaxonomias, tan crucial en la antropologfa de las décadas
de 1960 y 1970. El propio Lévi-Strauss, en El Pensamiento
Salvaje, pasa por alto la consideracion de las etnotoponimias
por irrelevantes para su discurso, dirigido a otorgar dignidad
l6gica ¢ intelectual a las clasificaciones “concretas”; cuando
alude a la geograffa totémica australiana, la considera solo
como “extension territorial y geografica del sistema
clasificatorio 'totémico’ " que permiliria organizar
orgdnicamente un paisaje de otro modo an6nimo e
“inagotablemente variable” (Lévi-Strauss, 1964b:183).

Tampoco los estudios sobre el drea mexicana son una
excepcion: las toponimias han recibido mds bien poca
atencion por parte de los etnélogos, habiendo sido objeto
de una atencién mucho menor que la reservada a las

" Agradezco al profesor Alessandro Lupo y a la profesora Alba Rosa Leone
su paciente y repetido trabajo de revision de los borradores de este articulo,
a veces confusos y enrevesados; a ellos y a las personas de San Mateo del
Mar con las que he trabajado Jes debo el resultado de este trabajo. Dedico
los esfuerzos y las satisfacciones del tiempo transcurrido en San Mateo del
Mar al recuerdo de mi padre y a las sonrisas de mi madre.

2 “los nombres geograficos, sfendo una expresion del cardcter mental de
cada persona y de cada periodo, reflejan su vida cultural v la linea de
desarrollo de cada drea cultural. A esta afirmacion se debe de anadir que la
forma de cada lengua limita el rango de términos que pueden ser acuiiados”.
Traduccion de M. A. Romero Frizzi.
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cosmologias y taxonomias de las poblaciones indigenas
antiguas y modernas. Si los estudios sobre las
etnotaxonomias de los mayas tzeltales de Chiapas,
realizados por Berlin y sus colaboradores en la década de
1970, significaron un capitulo importante de la etnociencia,
las toponimias indigenas han sido terreno exclusivo de
estudios de corte estrictamente lingiifstico, marginales con
respecto al debate antropoldgico: dichos estudios
pretenden siempre aclarar la etimologia y la estructura
lingiistica de los nombres, a fin de explicar su significado
y reconstruir las estratificaciones lingiifsticas.”

Por otra parte, cuando los antrop6logos mexicanos se han
ocupado de toponimias indigenas, lo han hecho mas por
lo que éstas podrian decirnos sobre el pasado prehispanico
y colonial de las poblaciones indigenas que por lo que nos
dicen efectivamente sobre su presente. Los toponimos son,
en efecto, verdaderos "precipitados” de memoria historica
inscritos en el territorio (o en los mapas, en el caso de los
glifos prehispanicos y coloniales) y pueden proporcionar
preciosas informaciones sobre numerosos aspectos del
pasado: pueden hablarnos de las relaciones de poder, de
la organizacion social y de las formas de propiedad, por
no hablar de los aspectos simbélicos y cosmolégicos del
espacio.* Tanto en uno como en otro caso se ha adoptado
un enfoque retrospectivo que considera los toponimos
como huellas de un pasado (lingiiistico o histérico) que
reconstruir y no como signos “vivos” de un modo presente
de vivir y practicar el territorio.

Una notable excepcion a este enfoque retrospectivo lo
constituye, a mi modo de ver, ¢l reciente ensayo sobre la
toponimia de los nahuas de la Sierra de Puebla, de Pierre
Beaucage, La bonne montagne et I'eau malfaisante de 1996.
Beaucage advierte acertadamente que las etnotoponimias
estdn sujetas a la misma problematica que las etnobotdnicas
y las etnozoologfas, pero lamenta al mismo tiempo el grave
retraso metodoldgico en el estudio de la clasificacion de
los lugares como forma de representacion del espacio.
Rechazando una concepcion puramente materialista,
Beaucage advierte en la toponimia nahua un “subsistema
relativamente auténomo de la cultura” (op.cit.: 49), amedio
camino entre el dominio cognitivo de las taxonomfas y el
utilitarista de los saberes practicos; el toponimico es un
sistema hibrido en el que los principios taxonémicos
(inclusién jerarquica de los niveles I6gicos) interactian
con principios metaféricos (metafora anatémica), saberes
simbélicos (hallados en el predominio de dos lexemas base,
‘montafia’ y ‘rio’, correspondientes a los dos polos de una
oposicién simbolica mds general) y saberes practicos
(relacionados con la naturaleza de los terrenos y la capa
vegetal).

En el presente articulo, sobre la toponimia de los huaves
de San Mateo del Mar (Oaxaca, México), pretendo aportar

mis propias reflexiones en este sentido, considerando a la
toponimia como una forma de clasificacion de las
discontinuidades topograficas de un territorio.”

Comenzaré, pues, aplicando a la terminologfa toponimica
huave la parrilla jerdrquico-taxondmica propia de la
etnociencia, para detenerme luego en las lagunas y
rigideces de que adolece este modelo. Si nos limitamos,
en efecto, a adaptar acriticamente la red del modelo formal
preconstituido a la toponimia huave, obtendremos sélo la
correspondencia (por lo demds previsible de antemano)
de ésta con aquél, sin que se avance en hipdtesis y
conocimientos; asf pues, habra que centrar la atencion en
las incoherencias, las anomalias, los “agujeros logicos”
del sistema, mucho mas significativos y elocuentes que las
coherencias y correspondencias con el propio modelo
formal. Ello no significa, sin embargo, que las
etnotoponimias no formen parte de la misma problematica
de las etnobotdnicas y las etnozoologias: habremos de
preguntarnos, en efecto, como es que las segundas, mas
que las primeras, ponen de relieve el modo de categorizar
y representar el mundo, ya sea bioldgico o geogréfico. El
hecho de que los etnocientificos no nos hayan sabido decir
nada, o casi, sobre las etnotoponimias no quiere decir
qQue sean cognitivamente poco relevantes, sino mds bien
que la etnociencia, con sus métodos y su aparato
epistemoldgico, no consigue captar en su totalidad el
valor simbélico-cognitivo que trasciende a la simple
jerarquia taxonémica. La toponimia, si se abandona el
presupuesto de su exclusivo interés onomastico-
etimolégico, nos obliga a mirar més alld de la jerarquia
taxonémica y a indagar en otras direcciones. En particular,
mi intencién es esbozar una posible perspectiva de

* Los estudios etimoldgicos sobre los topdnimos indigenas mexicanos poseen
una tradicién bastante larga, que arranca por lo menos de la obra de Antonio
Peniafiel, Nomenclatura Geogréfica de México de 1897. Por lo que se refiere
en concreto al estado de Oaxaca, en el que he desarrollado mi investigacion,
podemos remontarnos al estudio de Martinez Grdcida de 1583, Coleccién
de Cuadros Sindpticos de los Pueblos, Haciendas y Rancherfas del Estado
de Oaxaca, una obra geogréfica con un amplio catalogo etimoldgico de
topénimes. De este estudio arrancan todas las demds investigaciones
lingtifsticas sobre la toponimia del Estado de Oaxaca, entre las que sefialamos
de manera especial la de José Maria Bradomin (Toponimia de Oaxaca. Critica
EtimolGgica, de 1955, que contiene algunas etimologias de topdnimos
huaves.

% En esta perspectiva dominan los estudios sobre la toponimia en lengua
nahuatl, sin duda la més conocida y estudiada, gracias entre otras cosas al
gran ntimero de cédices que han llegado hasta nosotros {Ledn-Portilla, 1982).
Encontramos amplias referencias a los glifos topogréficos nahuas en obras
de gran alcance histérico como La colonizzazione dell immaginario. Societa
indigene e occidentalizzazione del Messico Spagnolo de 5. Gruzinski (1988;
trad. it. 1994) y The mapping of New Spain: Indigenous Cartography and
Maps of the Relaciones Geograficas de B. E. Mundy (1996).

s Las siguientes reflexiones se refieren a un corpus de 249 topdnimos desde
luego no exhaustivo, aunque si indicativo-recogido durante dos periodos
de permanencia (de agosto a octubre de 1999 y de julio a octubre de
2000) en la comunidad huave de San Mateo del Mar (9,328 habitantes en
1990 segtin el INEGI). Las investigaciones, dentro de las actividades de Ja
Misién Etnoldgica ltaliana en México, bajo la direccicn de Alessandro Lupo,
fueron posible gracias a la ayuda del Ministerio italiano de Asuntos Exteriores.
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investigacion sobre la toponimia que concilie problematicas
de clasificacién (tipicas de la etnociencia) y de
representacion-simbolizacion del espacio (propias de la
antropologia simbélica). Los toponimos no son sélo
simples etiquetas lingiiisticas pegadas a los lugares, sino
complejos nudos de significado inscritos en el territorio y
articulados entre si, en el espacio, segin “logicas” y
"practicas” heterogéneas.

Etnotoponimia huave
El territorio

Los topénimos recogidos se refieren al territorio de
asentamiento de la comunidad huave de San Mateo del
Mar, en la zona de lagunas del istmo de Tehuantepec. Estd
constituido por una peninsula plana, de poco més de
40 Km de longitud y una media de 3 Km de anchura, situada
entre el océano Pacifico, al sur, y las dos grandes lagunas
interiores, al norte, llamadas Laguna Inferior (en huave
kaliiy ndek /embalse de agua salada al norte/laguna norte’
n°248)" y Laguna Superior (en huave tsolyow /agua de las
garzas reales/ ‘laguna de las garzas reales’ n® 249).7

La peninsula se extiende desde la desembocadura del rio
Tehuantepec, al oeste, hasta la boca de San Francisco, al
este (llamada también Boca Barra o, en huave, ti[iil]
[olmbeay nipiich /en la boca de la pala/ ‘boca de la pala’
n® 59).* una apertura, de amplitud variable segin las
estaciones o las mareas, que pone en comunicacion ambas
lagunas interiores con el océano Pacifico.

La peninsula estd formada por tierras dridas y arenosas, y
su paisaje es completamente Ilano, salpicado a veces por
ligeras ondulaciones del terreno que se alternan con
pequenias depresiones; sélo en su parte més occidental
existen algunos modestos relieves orograficos, dltimas
estribaciones de la Sierra Madre del Sur en el istmo de
Tehuantepec. Varias formaciones lacustres, alimentadas por
las lluvias de verano y las mareas, atraviesan
longitudinalmente la peninsula de occidente a oriente,
paralelas a la costa ocednica. Al norte de la principal de
ellas, llamada kawak ndek /embalse de agua salada al sur
[del pueblo]/ “laguna sur’ n® 246, estd situado el pueblo
de San Mateo del Mar; entre abril y junio el agua del
océano, empujada por las mareas, entra en la cuenca del
kawak ndek principalmente por las bocas llamadas tiiil]
kicheech [o]mbeay /en la boca pequefia/boca peaueiia’
n.°23 y tilil] [naldam [o]mbeay /en la boca grande/boca
grande’ n° 41, y alimenta una intricada red de pequefias
lagunas interiores conectadas con aquél.’

La morfologia e hidrografia del paisaje huave, por otra
parte, estdn estrechamente ligadas al régimen de lluvias y

de vientos; la alternancia de periodos de lluvias intensas
con periodos de fuerles vientos y sequia provoca continuos
y profundos cambios en el paisaje, que en el espacio de
un afio puede cambiar radicalmente de aspecto. De junio
a septiembre las fuertes precipitaciones a las que estd
expuesta la zona alimentan las cuencas lacustres y favorecen
la formacion de embalses temporales en vastas depresiones
de terreno, dada la dificultad de reflujo de las aguas; el
principal de estos estanques es el que se forma al norte
del pueblo de San Mateo del Mar, llamado wahyow /agua
hasta la nuca [del pueblo]/ ‘laguna hasta la nuca [del
pueblo]’ n® 201. De octubre a febrero el viento, que sopla
violentamente desde el interior del istmo."” provoca una
fuerte erosion del terreno y la formacion de dunas de arena
que se mueven lentamente de norte a sur, las cuales, al
cabo de algunos afos, van a morir en la orilla ocednica; en
su lento movimiento, las dunas derriban cualquier
obstéculo y pueden llegar a cortar transversalmente las
lagunas, redibujando profundamente la hidrografia local.
Estas temporadas de fuertes vientos seguidos de meses de
sequfa e intenso calor (de marzo a mayo) son suficientes
para qQue se sequen casi completamente las lagunas
interiores y los embalses pluviales, y se vuelva drido el
territorio, que, hacia el final del periodo seco, presenta en
algunas zonas un aspecto semidesértico.

La estructura lingiiistica de los topénimos

La toponimia huave, extremadamente precisa y minuciosa
a la hora de destacar los detalles morfolégicos y las
diferencias en los terrenos y las aguas, atestigua una
adaptacion elevada y peculiar de la lengua a un ambiente
“dificil”, y de algin modo extremo, donde Ia tierra y el

® En la transcripcién de los términos huaves se ha utilizado la grafia adoptada
por el diccionario huave-espanol del matrimonio Stairs (1981), con las
siguientes modificaciones: *h” en vez de f', 'k en vez de ‘c (a-0-u)"y ‘qu
fi-e)’, ‘W’ en vez de ‘u’. La pronunciacién de los fonemas huaves es la
siguiente (segiin la Asociacion Fonética Internacional): ‘ch” = [tf], " =
fee], %" = [[], "h’ es aspirada y ‘w" es semiconsondntica. En la traduccién de
los términos huaves las dos barras /< encierran la traduccion literal, y las
comillas simples *-* la libre; entre corchetes se indican conceptos implicitos
o sobreentendidos como en wahyow fagua en la nuca [del pueblo|/ “laguna
en la nuca [del pueblol’. El nimero que sigue a la traduccion de los
topdnimos corresponde al ndmero pragresivo de la lista completa de los
mismos que se reproduce en el apéndice.

* EHl topénimo tsolyow (agua tsol/ es linglifsticamente poco transparente; el
término tsol, segdn una etimologia recurrente en algunos escritos sobre los
huaves, procede de tsoex /garza real/, mientras que, segin una etimologia
indigena que nos ha proporcionado J.0., deriva de atsoel jperforar/,
indicando el origen de esta laguna por obra del monteok frayol, antepasado
mitoldgico de los huaves, que “perforé” la montadia de la que brotd el
agua que la llena.

“ En la representacion grafica de los topénimas en huave los corchetes [-]
encierran el fonema que en fa lengua hablada suele caer; por ejemplo, la
preposicion tiil fen elf en la forma sincopada oral se convierte en U,
representado graficamente como tifdl].

* En anos especialmente lluviosos estas bocas pueden abrirse fuera de Ja
estacion, transformdndose en una via de escape del agua hacia el océano;
esto hace que la laguna se seque rdpidamente y que salga de ella toda la
fauna ictica, con grave dano para la economia local.

" Localmente llamado teat iiind /padre viento del nortef o, en castellano,
norte.
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agua presentan confines difuminados; representa un medio
lingiiistico flexible ¢ inagotable para adecuar las palabras
a los accidentes del territorio, ofreciendo y transmitiendo
puntos de referencia estables en un paisaje tan variable en
sus estaciones como uniforme en su topografia. Asi pues,
es preciso partir de la estructura lingliistica de los nombres,
siempre lo suficientemente clara y definida, pero nunca
rigidamente repetitiva, para apreciar adecuadamente la
naturaleza del nexo aue liga al topénimo con el lugar.

Jexema determinativo (Tabla 2) que a menudo la acompania
(un nombre de planta, de animal o de persona, un atributo
o un verbo) localiza el lugar y lo distingue de otros
“clasificados” de la misma manera; la categoria topografica
reagrupa en una misma “clase” abstracta discontinuidades
del paisaje cognitivamente destacados distinguiéndolas
entre si (por ejemplo, el “cerro” de la "laguna”), mientras
aue el lexema determinativo identifica sitios particulares
dentro de la categoria general: existen muchos titik /cerros/,

pero un solo mitiiik potwit /cerro del buitre/ n® 162.
Los toponimos huaves estan generalmente compuestos por

tres elementos lingiiisticos de base que se combinan entre
si: una categoria topografica, un prefijo locativoy un lexema
determinativo. La categoria topogréfica (ndek /embalse de
agua salada/ ‘laguna salada’, tiiik /cerro/, wiiiid /arena/
‘duna, etc.) “clasifica” un lugar (Tabla I), mientras que el

A menudo un prefijo locativo (|o]pech /espalda/ “a espaldas’,
[te] mbas /de frente/, wah /nuca/ “en la nuca de, detrds’,
[olwil /trasero o genitales/ ‘en la base’, etc.) suslituye o
precede a la categoria topografica, localizando un lugar con
respecto a otro o circunscribiendo su posicién. Por ejemplo,

TABLA [: Las principales categorias topograficas

Categorias topograficas de tierra Categorias topograficas de agua

wiitid /arena/ "duna’

[olmal /cabeza/

[olmal iiit /cabeza de la tierra/ 'vado’

[olxing iiit /nariz de la tierra/ ‘punta, pequena peninsula’
tilik /cerro/

potson /monticulo/

moing /terreno ondulado/

wiitiig /arena fina/ "tierra baja’

yow /agua/ ‘laguna de agua dulce’

ndek /embalse de agua salada/ ‘laguna salada’
[o]mbeay /boca/

[olmbeay yow /boca del agua/ orilla’

ndorrop yow /foso de agua/ ‘charco’ o ‘lodazal
bulsa /bolsa/ ‘punto profundo de la laguna’
lam /rio/

“ Los atributos desempenan en el toponimo la misma funcidn de los lexemas determinativos, calificando con adjetivos la naturaleza y la morfologia del sitio
denominado; por ejemplo, en el topénimo tliil] kicheech fojmbeay fen la boca pequenal *boca pequena’n® 12, el atributo kicheech fpequeno/ distingue esa
boca de otra que se abre mds al este, en la misma laguna, designada por el atributo nadam fgrandef (4ifil] (naldam lojmbeay fen la boca grande/ ‘hoca grande’
n"41)

¢ El nomero de lexemas zooldgicos que hacen referencia a crusticeos es incierto; dos topdnimos, que podran formar parte de esta categoria, poseen una
exdgesis dudosa: se trata de (te)mbas mboch /frente al mbochi n® 56 v Giill mboch fen el mbochi n” 62, en los que el lexema determinativo mboch, segin
algunos, podria hacer referencia a un crustéceo, una especie de cangrejo que vive en la arena de la playa ocednica, pero también, segun otros informantes, a la
forma de la laguna, asimilable al marsupio de Ja zarigiieya, también llamada mboch

“*+ 105 verbos pueden ser asimilados a los lexemas determinativos en su funcion de especificar las categorias de que van acompanados; generalmente, en
funcion determinativa, van al fado de lexemas zooldgicos (come en [olmbeay indeow mil la boca [donde] muere fa fisaj n” 121 o de lexemas antrapicos {como
en [ofmbeay yow nehants ndok fla boca del agua [dondef se lava la red/ ‘la orilla donde se lava la red” n” 78)

Nimeros de toponimos

Lexemas antropicos 38
Nombres propios

Redes de pesca 3
Pescadores 2
Barcos 2
Canoas |
Personas #
Varios 12
Atributos* 20

Verbos** 31




TABLA 2: los lexemas determinativos

Niamero de taxa del mundo

Nimeros de toponimos natural mencionado
Lexemas botanicos 75 38
Arboles 61 27
Hierbas 7 7
Cactus 7 4
Lexemas zoologicos 27 19
Reptiles 10 4
Peces 4 3
Mamiferos salvajes 4 3
Mamiferos domésticos 3 g
Crustdceos 3 2
Pdjaros 2 I
Moluscos |

en un toponimo como [o]mal [te]mbas tok /la cabeza frente
ala higuera/ n° 211, [o]lmal es la categoria topografica que
designa el referente paisajistico (cabeza), [te]mbas es el
prefijo locativo que define su posicion (frente) y tok es el
lexema determinativo (higuera) que sefiala esa cabeza
particular y no otras. Un grupo restante de topénimos (63,
es decir, 25,4%) estd compuesto por una categoria antropica
que designa un lugar antropizado o de alguna manera
utilizado por los hombres (como por ejemplo riinch /rancho/
korriil /terreno vallado/, lol /pozo/, etc.

En total, pues. los 249 topdénimos recogidos estdn
compuestos por la combinacién de IS5 categorias
topograficas. 6 categorias antrépicas y 6 prefijos locativos,
a lo que se afiade un nimero extremadamente elevado de
lexemas determinativos (véase Tabla 3). En realidad, sélo
pocos toponimos (14, es decir, el 5,6%) corresponden
efectivamente a la estructura lingiiistica estandard
(categoria topogréfica-prefijo locativo-lexema
determinativo diversamente combinados entre si); a
menudo falta el prefijo locativo, a veces falta la categorfa

TABLA 3: Posibles combinaciones de los distintos elementos lingiiisticos en los topénimos huaves *

topografica, quedando sobreentendido simplemente el ‘
término “lugar”. otras veces puede faltar el lexema
determinativo. Podemos, pues, hallar topénimos
compuestos solo por el prefijo locativo y por la categoria ‘
topografica (por ejemplo, wahyow /agua en la nuca |del
pueblo]/ la laguna dulce en la nuca [del pueblo]’ n® 201),

o por el prefijo més el lexema determinativo (por ejemplo
[te] mbas pil /frente al guamdichil/ n® 7). o solo por la
categoria topografica mas el lexema (por ejemplo [o]mal ‘
iiit pil /la cabeza de la tierra del guamichil/ “el vado del
guamichil’ n® 231); algunos toponimos, en fin, estin |
compuestos solo por la categoria topogrifica o por la
combinacion de varias categorias (por ejemplo ti[tl] [o]
mbeay lam /en la boca del rio/ 'la desembocadura del rio’

n ).

Los toponimos huaves no poseen, pues, una estructura
lingtiistica rigida, admitiéndose un amplio margen de
variaciones y combinaciones que confiere al sistema un
elevado grado de "generatividad”; los elementos
lingiiisticos carecen, por consiguiente. de funcion

Categoria Categoria Lexema Prefijo locativo +Prefijo
topogrifica topogréfica determinativo +Lexema
Calegoria 13 (5.2%) Jof mal 10 (4%) Jojmbeay 90 (36.3%) widiid nit 14 (5.6%) [ojpect: ‘
IOPOgFéfica nelek /la cabeza de voue riinch /la boca / la duna de la potson i /4 las
la laguna /'la del agua del rancho/ palmera / 'n" 216 espaldasdel
extremidad de la ‘la orilla del rancho' monticulo del |

laguna’ (n® 241 (a-b) no 129

Lexema
determinativo

mangle / n°39

12 (4.8%) imeay hiim |
/[donde| duerme el
cocodrilo / n® 83 a-b |




Categoria Categoria Lexema Prefijo locativo +Prefijo
topografica topogréfica determinativo +Lexema
Prefijo 16 (6.4%) wahyow 8 (3.2%) [te]mbas 37 (14.9%)[te]mbas | (0.4%)uafiil [leam
locativo /el aguaenlanuca  korriil /frente  al ten /frente al ciruelo/ €n ¢l medio ‘vado en
[del pueblo] / terreno vallado / n® /pe3s el medio del kaliiy

laguna dulce enla 213
nuca [del pueblo]’

n® 201
Catf&qrfa 7 (2.8%)ombiiim teat
antropica cruz/la casa del padre
cruz/lacapillade la
cruz’ n°22

ndek (laguna norte)/
n°75a-b

32 (12.9%)murriich
Dilé/el rancho de
QOdilén / n° 193

* En la tabla de doble entrada se dan las posibles combinaciones entre los elementos lingiifsticos. Los nimeros indican los casos en que se ha hallado la
combinacién (entre paréntesis van los porcentajes con respecto al total de 249 topdnimos recogidos), y en la parte inferior de cada casilla se da un topdnimo

ejemplo de la combinacién lingifstica

lingiiistica standard, pues ésta depende de la posicion
estructural que ocupan dentro del propio top6nimo."
Descomponiendo los toponimos en sus elementos
lingiifsticos constitutivos, y analizando el jucgo de sus
posibles combinaciones, quizd puedan reconstruirse las
relaciones l6gicas que agrupan entre si a los toponimos
en un conjunto mds o menos sistemdtico, mds alld de la
mera funcién onomdstica de “etiquetar” un lugar. Aqui me
limitaré a considerar solo el aspecto l6gico subyacente en
esta red de relaciones, dejando por el momento a un lado,
por la economia del andlisis, las implicaciones cognitivas,
simbdlicas y de significado que trascienden, como se vera,
a la mera légica taxonémica, y que hacen de un espacio
geografico un territorio “culturalmente redundante”.

El sistema légico de la toponimia huave

Llegados aqui es menester preguntarse si con la toponimia
huave nos hallamos efectivamente ante problemas de
clasificacion y no de onomastica. es decir, si los toponimos
actuan entre si en un juego de oposiciones e inclusiones
para definir toda la toponimia como un sistema taxonémico,
o bien si se limitan a destacar una caracteristica del
referente aunque sin instaurar ninguna relacién sistematica
con otros toponimos.

Ante todo es necesario distinguir cuatro diferentes puntos
de vista desde los cuales afrontar el problema de la
clasificacion toponimica: taxonémico (sobre la relacion de
inclusion/oposicion entre los taxa), lingiiistico (sobre la
relacion de “afiliacion” lingiiistica entre los lexemas que
designan las categorias), psicoldgico (sobre los criterios
cognitivos de reconocimiento de las categorias) y
topografico (sobre los caracteres morfologicos que definen
las categorias); es metodoldgicamente correcto mantener

separados estos cuatro niveles de discurso aue,
necesariamente, se presuponen reciprocamente, para no
crear la ilusion de total congruencia o de presunta
preponderancia de uno de ellos dentro del sistema
toponimico. Por lo demds, sabemos por la literatura
etnocientifica que reconocer los taxa no depende
necesariamente de la coherencia de los cuatro aspectos.
sino mds bien de su combinaci6n: un taxon bioldgico puede
carecer de etiqueta lingiiistica, pero no por ello dejar de
ser perfectamente reconocido segin criterios perceptivo-
cognitivos bien explicitables y segiin caracteres bioldgicos
bien verificables que demuestran “oblicuamente” el
reconocimiento de la categoria latente dentro del drbol
taxonémico (Berlin 1981:78-79; Cardona, 1993:42-44 y
passim).

La categoria topogrifica es, desde luego, el elemento
lingiifstico mds interesante a primera vista para el analisis
de la taxonomia toponimica; en ella descansa la
reconocibilidad y nominabilidad de las discontinuidades
topogrdficas clasificables. Ante todo hay que decir que las
categorfas halladas en la toponimia huave se distinguen
seglin tres criterios diferentes: la naturaleza (es decir, la
composicion de la tierra y la salinidad de las aguas), |a

7 Por ejemplo, en los topdnimos compuestos por varias categorias
topogrdficas sélo la primera posee propiamente “funcion clasificadora’,
mientras que la segunda adopta la “funcién determinativa” de localizar ef
lugar en concreto, distinguiéndolo de otros “clasificados”™ en la misma
categoria; por ejemplo, el toponimo folmal {tefmbas tok /la cabeza frente a
la higuera/ “la cabeza frente a la higuera’ n” 211, [olmal es la categoria
topogrifica, [telmbas es el prefijo locativo, y tok es el lexema determinativo;
pero en el topénimo derivado bulsa jolmal jtejmbas tok fla bolsa (de fa
laguna) de la cabeza de frente a la higuera/ n 212, la categoria que clasifica
la discontinuidad topogrifica es bulsa /bolsa/ “lugar profundo de la laguna’,
mientras que [olmal /cabezal ‘cabeza’, en posicion secundaria, posee la
funcion “determinativa” de localizar esa bolsa particular y distinguirla de
Olras Cercanas.



morfologia (es decir, la altura y la configuracion
topografica de la tierra y la profundidad, la motilidad y la
configuracion hidrogréfica de las aguas), y el uso (la
utilizacion de los territorios y las aguas). En general, las
categorias distinguidas seg(in el primer criterio incluyen
a las distinguidas segin el segundo; las categorias
distinguidas segn el tercero, que ya definimos antrépicas
(véase supra), no parecen mantener a simple vista ninguna
relacion sistemdtica de inclusién/oposicion con las
precedentes.

La primera gran dicotomia lingiiisticamente reconocible,
que identifica el nivel jerdrquico mds inclusivo que engloba
atodos los niveles inferiores, es la que se establece entre
las categorfas iiit /tierra/ y yow /agua/, que diferencia,
seglin un criterio de naturaleza, las categorias topograficas
de tierra (montes, dunas, colinas, etc.) de las de agua
(lagunas, rios, bocas, etc.); ambas categorias subsumen
logicamente todas las demds categorias topograficas, si
bien no siempre quedan huellas lingiiisticas en la
composicion de las categorias de rango inferior (Tabla 4).

En realidad, ninguna de estas dos categorias pueden en
rigor definirse como “categorias topograficas”, teniendo
evidentemente una acepcion semantica mucho mas amplia,
perteneciente también a otros ambitos de discurso (o
“dominios”, en términos mds estrictamente taxonémicos);
por otra parte, el “dominio” de la topografia es mucho
menos definible que los dominios bioldgicos, que
atraviesan ambitos de discurso afines, como el del cultivo
delas tierras o de la utilizacion de las aguas. Este caricter
“hibrido” serd, pues, mas evidente en los niveles abstractos
de la jerarquia, compartidos con otros dominios, donde
se reconocen taxa generales a caballo entre varias
clasificaciones.

También en el nivel siguiente (el segundo) se reconocerdn,
pues, categorias “hibridas™ a caballo entre la topografia y
la clasificacion de las tierras para uso agricola (Signorini,
1979:48-50) y de las aguas para uso doméstico: segun un
criterio de naturaleza, la tierra queda diferenciada en wiiiid
farena/ ‘tierra arenosa’ y chikot iiit /tierra friable/ 'tierra
cultivable’, y el agua en nangan yow /agua dulce/, nahtix
yow /agua salada/ y naleants yow /agua medianamente
salada/. De estas distinciones quedan escasas huellas
lingiifsticas en los toponimos, si bien el criterio de
salinidad, por lo que respecta a las categorias de agua,
sigue siendo valido también en el tercer nivel de la
jerarquia (Tabla 4).

El tercer nivel comprende cierto nimero de categorias
lopogrficas psicoldgicamente sobresalientes. Las
alegorias de tierra estdn diferenciadas segtin un criterio
puramente morfolégico, es decir, que tiene en cuenta la

configuracion y la altura de las tierras; desde el punto de
vista lingiiistico las categorias topogréficas estdn
compuestas generalmente por lexemas primarios del tipo
wiilid /arena/ ‘duna’,” tiiik /cerro/, potson /monticulo/,
lom /loma/, moing /terreno ondulado/, wiiiiig /arena fina/
‘terreno bajo’, o por lexemas secundarios compuestos por
un lexema anatémico mds la categorfa iiit /tierra/ (a veces
sélo sobreentendida), como [o] mal iiit /cabeza de la
tierra/ 'vado' y [o]xing iiit /nariz de la tierra/ ‘punta’.

Las categorfas de agua quedan distinguidas, en cambio,
segln criterios mixtos de configuracion hidrografica y de
salinidad de las aguas. La distincion principal es la que
contrapone ndek"” /embalse de agua salada/ ‘laguna salada’
a yow, redeterminacion del lexema de primer nivel, que,
en cambio, indica especificamente una superficie de agua
dulce: el embalse de agua dulce al norte del pueblo de
San Mateo se denomina, pues, wahyow /el agua en la nuca
[del pueblo]/ la laguna dulce en la nuca [del pueblo]’ 201,
en contraposicion al trozo de laguna salobre que bana el
sur del pueblo, denominado ndek [te]mbas kambah
embalse de agua salada frente al pueblo/ ‘laguna [salada]
frente al pueblo’ n® 203. Junto a esta oposicion de lexemas
primarios, las otras categorias estdn designadas por lexemas
secundarios compuestos por yow /agua/ mas otro Lérmino
{ndorrop yow /fosa de agua/ “charco’ o ‘lodazal’, oniitig
yow /ojo del agua/ ‘manantial’, mitiitid yow /camino del
agua/ ‘corriente, regacho’).

Desde el punto de vista taxondmico se puede ver, pues,
que la categoria yow se usa de manera extremadamente
ampliay flexible, en diferentes niveles de nuestra jerarquia
formal (Figura I): puede indicar genéricamente /agua/ en
oposicion a iiit /tierra/ (en el primer nivel), o, en sentido
topografico estricto, una /laguna dulce/ en oposicion a
ndek /laguna salada/ (en el tercer nivel); pero, en sentido
mas general, puede designar también cualquier embalse
de agua sin ninguna referencia a la salinidad de la misma,
como en el caso de tsolyow /agua de las garzas reales/
‘laguna de las garzas reales’ n® 249 (cfr. nota 7), topénimo
que designa la laguna salada mayor del complejo lacustre

i Los lexemas wiitid {arena/ ‘duna’ y wiiliig farena fina/ ‘tierra baja’ hacen
referencia a la naturaleza de las tierras, pero se utilizan en el tercer nivel
con acepcion morfoldgica, haciendo un uso metonimico del término; ambas
categorias topogrdficas estan identificadas por el lexema que designa ef
tipo de tierra de que estdn compuestas: la duna por la arena, la tierra baja
por la tierra fina que se deposita en ella con el estancamiento de las aguas
pluviales.

" E término ndek indica un embalse de agua salada de cualquier extension.
El propio acéano, lamado nadam ndek jgran embalse de agua salada/, es
considerado a la par de cualquier otra laguna salada por el hecho de
contener nahtix yow; es decir, ‘agua salada’, por lo que se le clasifica en la
categoria de ndek fembalse de agua salada/. A diferencia de las otras lagunas
saladas, sin embargo, no posee una forma cerrada topogrdficamente
perceptible, por lo que queda definido por el atributo nadam [grande. De
ahora en adelante, por cuestiones de brevedad y claridad, se preferird
traducir de todos modos ndek por flaguna/ o flaguna salada/ incluso en las
traducciones literales,

o I O/




del istmo de Tehantepec (la Laguna Superior). En fin, en
categorias secundarias compuestas (en el tercer nivel),
indica otras configuraciones hidrograficas menores, como
‘manantial’, ‘corriente’ y ‘lodazal’. .

Muy relevante es el uso de lexemas de origen anatomico,
como por ejemplo [o] [mal /cabeza/, o[xing| /nariz/,
[olmbeay /boca/, owix /miembro superior/, segin un
criterio metaférico ya puesto de relieve por Cardona
(1976:108; 1979:252-61; 1985"43-66) y Cuturi (I98la y
1981b), para el cual se usa el cuerpo como modelo de
denominacién y conocimiento de otros “cuerpos”, como
la casa, el arbol, la red de pesca, la barca, el pueblo y,
como en este caso, el territorio mismo (Cardona, 1985a:
54-56). Ya en el tercer nivel los lexemas [o]mal /cabeza/ y
[olxing /nariz/, unidos al lexema iiit /tierra/, designan las
categorias de ‘vado' y de ‘punta, pequeiia peninsula’,
distinguiendo discontinuidades topograficas muy relevantes
en el paisaje huave. Por lo que se refiere a las calegorias
de agua, en el tercer nivel, se utiliza el lexema anatémico
oniiiig /0jo/, que unido a yow designa el ‘manantial’."

Estos lexemas anatémicos se vuelven a utilizar luego en
el nivel inferior (el cuarto), segdn un procedimiento ya
propio de la partonomia anatomica huave, que reutiliza
ciertos lexemas anatomicos para designar partes del
cuerpo diferentes de las primarias: por ejemplo [o]mal

[o]xing /cabeza de la nariz/ indica la ‘punta de la nariz' y
[olmbeay [olxing /boca de la nariz/ indica el "contorno
de las fosas nasales’ (Cuturi, 1981b: 27-29; Cardona, 1993
(1985)b: 84-85. En este caso la proyeccion metaforica
ocurre fuera del dominio anatémico, pero segin el mismo
mecanismo: se distinguen subcategorias topograficas de
una categoria mds inclusiva combinando un lexema
topografico primario (por ejemplo, tiiik /cerro/) con un
lexema anatémico ([o]mal /cabeza/ o [o]xing /nariz/) que
especifica la parte referida a ese “"todo” representado por
el lexema primario; tendremos asi [o]lmal tiiik /cabeza del
cerro/ para indicar su cima (como en el topnimo tokols
[o]mal tiiik /el cerro de la cabeza corta/ "el monte mocho’
n® 151) o [o]xing tiiik /nariz del cerro/ para indicar su
estribacion (como en el toponimo [o]xing tiiik /nariz del
cerro/ ‘la punta del cerro’ n° 139 que designa una pequena
peninsula formada por la estribacion del mitiiik San
Dionisio /el cerro de San Dionisio/ n” 147 que termina en
picada en la laguna).

Del mismo modo, por lo que respecta a las categorias de
agua, lendremos [o]mbeay lam /la boca del rio/ para indicar
la desembocadura, o bien owix /miembro superior/ para
indicar el brazo de una laguna (como en el topénimo n° I5
tiliil] owix hawiiin /en el brazo [de la laguna donde] se ha
desbordado [el agual/ es decir, el brazo de la laguna llamada
ti[til] hawiiin /[donde] se ha desbordado [el agual/ n° 14);

ondulada’

v [o]mal tiiik
‘cima del
cerro’

[o]xing tilik
‘estribacion del cerro’

I nivel
| Chikot iiit ~__
ftierra friablef--" -
- " /'1’ IJI ’ 1
11 tiik  potson lom moing  wiliiig
‘monte’ ‘monticulo’ ‘loma’ ‘tierra

‘tierra baja’

[olmal [o]xing iiit [o]mal iiit wiiiid (iiit)

‘cabeza’  ‘punta’ ‘vado’ 'duna’

[o]mal wiiiid
/cabeza de la duna/
‘orilla del Océano’

|o]mal iiit

Arbol taxonémico de las categorias topogrdficas de tierra; las lineas
discontinuas indican relaciones de inclusion Idgica no mediadas por el
nudo ferdrquico superior

' E lexema anatémico oniitig fojof, unido a la categoria ndek /laguna
salada/, indica, en cambio, el remolino’ que, en situaciones especiales,
puede formarse en las aguas profundas del océano; no se trata, pues, de
una categoria topogrifica, sino de un fendmeno hidrogrifico especifica




I nivel

I Nangan yow
‘agua dulce’ /'

HI lam ‘rie”  yow Iagum dulce’

IV [o]mbeay lam
‘desembocadura’ ‘orilla’ ‘boca’

/ Nahtlx yow \“u Naleants you
‘agua salatia Ty

/11 /\ yow/ndek laguna/ g e

ndek ‘laguna salada’

[o]mbeay yow/ndek [o]mbeay [o]mal ndek owix

‘extremidad  ‘brazo’ [de la laguna]
de la laguna’

. “agua medianamente salada’

oniilig yow

‘manantial’

ndorrop yow mitiiiid yow
/foso de agua/ ‘corriente, arroyo’

[o]mal owix
/cabeza del brazo [de la laguna)/

Arbol taxonémico de las categorias topograficas de agua; las lineas discontinuas indican relaciones de inclusion ldgica no mediadas por el nodo jerdrquico
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La jerarquia de niveles logicos que he aplicado a la terminologia toponimica puede equipararse, a grandes rasgos, a los corre spondientes rangos reconocidos
generalmente en las taxonomias precientificas del mundo vegetal y animal (Berlin, 1981; Cardona, 19856)

incluso un lexema anatémico compuesto ([o]Jmal owix/
cabeza del brazo/ "falange’), fruto ya de una redeterminacion
laxonomica en el dominio anatémico, puede ser reutilizado
abstractamente en el dominio topografico para especificar
una configuracion especial de la laguna en su trazado
terminal, cuando se estrecha de manera alargada (véanse
los topénimos n® 3 y n® 242) (Tabla 4).

Llegados aqui vale la pena detenerse en el uso topogrifico
de los lexemas anatomicos [o]mal /cabeza/ y [o]mbeay /
boca/, que parecen jugar un papel realmente crucial en la
discriminacion-denominacion de un territorio tan variable
como el huave, donde la frontera entre la tierra y el agua
es a menudo fluctuante (Tabla 4). El lexema [o]mal, unido
al lexema iiit ([o]lmal iiit /cabeza de la tierra/), indica la
categoria topogréfica ‘'vado’ (tercer nivel), mientras que.
en un nivel inferior, lo podemos encontrar asociado, segin
un criterio partonomico, al lexema titik /cerro/ para indicar
la cima ([o]mal tiiik /la cabeza del cerro/), o al lexema de
agua ndek para indicar la extremidad de la laguna ([o]mal
ndek /cabeza de la laguna/); en cambio, el lexema [o]mal
unido al lexema wiiiid /arena/ "duna’ ([o]mal wiiiid /cabeza
de la duna/), no indicara la parte alta de la duna, sino que
denotard en particular la orilla del Océano Pacifico,
compuesta por una amplia pendiente arenosa donde
rompen las aguas, que modelan la arena dandole una forma

evidente de cresta (de ahi el uso morfolégico del lexema
anatomico [o]mal, que indica la ‘cima’ del arenal).

Podemos ya advertir, por todo lo que acabamos de decir,
que el lexema [o]mal puede adouirir un valor doble,
prescindiendo de los niveles en los que se utiliza (el tercero
0 el cuarto), debido a la superposicion de dos diferentes
puntos de vista, el vertical y el horizontal: puede indicar,
efectivamente, ‘el punto mds alto’, como en los casos de
[o]mal iiit /cabeza de la tierra/ en el significado de ‘el
punto mds alto de la tierra (bajo agua)’ o bien ‘vado’ (tercer
nivel), o en el de [o]mal tiiik /cabeza del cerro/ ‘cima del
cerro’ (cuarto nivel), pero también el punto extremo’ en
el plano horizontal, como en el caso de [o]mal ndek /cabeza
de la laguna/ ‘punto extremo de la laguna’ (tercer nivel).”

Igualmente se hace un uso ambivalente del lexema [o]mbeay
/boca/: puede indicar cualquier abertura a través de la cual
entra o sale agua (como en el caso de tiiil] [o]mbeay lam
/en la boca del rio/ ‘la desembocadura del rio’ n® 1, o de
tiliil] kicheech [o]mbeay /en la boca peauena/ ‘boca
pequena’ n® 23), pero puede indicar también, como una

"t lexema [olmal, unido a la categoria yow, indica, en cambio, fa cabeza
del agua’ en sentido vertical, sin ninguna acepcion topogréfica, v adquiere
el significado de ola’ (define especialmente las encrespaduras de las lagunas;
las olas del océano, en cambio, se llaman ahponch).




TABLA 4. Combinaciones de lexemas anatémicos y categorias topograficas*

liit Yow Ndek Wiiiid Lam Tiiik Lexemas
/tierra/ /agua/ /laguna /arena/ /rio/ /cerro/  anatémicos
salada/ ‘duna’ no
compuestos
lolmal /cabeza/ ** 23 2 | | 1
[olmbeay /boca/ 9 2 13
[olxing /nariz/ *** 19 I 19
owix ‘brazo’ |
[o]mal owix /cabeza del brazo/ 2
lo]wil /trasero/ 5

* La columna de la izquierda ofrece los lexemas anatémicos recurrentes en la toponimia huave; en la linea superior se ofrecen las categorias topograficas
primarias. Las casillas correspondientes a la interseccion de las columnas y las lineas ofrecen las posibles combinaciones de lexemas anatémicos con categorias
topogrdficas. £n la Gltima columna se ofrecen todos los casos en los que los lexemas anatémicos no se asocian a ninguna categoria topogrilica.

** La categoria anatémica [olmal puede ser usada también coma lexema primario no unide a ninguna categoria topografica fen 11 casos). A veces parece
sobreentender el lexema itt, por lo que hay que entenderlo como “vado', mientras que otras veces designa un saliente en la orilla de la laguna, por lo que
adquiere el significado de ‘cabeza, punta’. Hay otras veces en que, en camhio, designa ‘la extremidad” de un referente indicado en el topanimo, como por
ejemplo en [ojmal nidr frabeza del mangle/ n® 44, cuya exégesis indigena es “donde termina el nitir”, es decir, ‘donde terminan los mangles” y no “la cabeza del
mangle’.

“** H lexema Jolxing, si bien se usa aparentemente como categoria primaria, parece sobreentender siempre la categoria iiit, como se deduce de las exégesis
“émicas” de fos topénimos. En la tabla, pues, el ndmero de casos (19) en los que el lexema [olxing es usado sin ninguna categoria topogrdfica (la tltima columna

de la derecha), es (gual al ndmero de casos en que se asocia con la categoria itit (segunda columna, empezando por la izquierda).

boca vista desde lo alto, ‘el perimetro’ de las lagunas, es
decir, ‘la orilla’ de lagunas mas o menos grandes y
persistentes {como en el caso de [o]mbeay yow soh /la
boca del agua de la acacia/ ‘la orilla de la acacia’ n° 190).
Se dird entonces [o]mbeay wahyow /la boca del agua en la
nuca [del pueblo]/ ‘la ribera de la laguna en la nuca [del
pueblo]’ para indicar la orilla del embalse de agua dulce
que bafia al norte el pueblo de San Mateo (n° 201), pero
también |a]lood [o]mbeay wahyow /rompe la boca el agua
en la nuca [del pueblo]/ ‘[donde] se abre la boca en la
laguna en la nuca [del pueblo]’ (n® 90) para indicar el
punto de la laguna donde se puede abrir una boca en la
temporada de Iluvias.

El uso ambivalente y flexible de los lexemas [o]mal y
[o]mbeay”® (a caballo entre el tercer y el cuarto nivel, entre
tierra y agua) posee, pues, una funcién crucial en la
denominacion de categorfas topograficas intermedias,
como son las de “orilla” y “vado”, dificilmente reducibles
a la oposicion tierra/agua: como la orilla y el vado son los
puntos topogréficos donde la tierra se encuentra con el
agua de las lagunas, asf los dos lexemas anatémicos que
las denotan son el nudo lingifstico del sistema toponimico
huave, la conexién entre categorias topograficas de tierra
y categorias topogrdficas de agua. [o]mal unido a iiit indica
el vado, ‘la cabeza de la tierra (bajo agua)’, es decir, el
punto donde la tierra “confina” con el agua en la
profundidad, mientras que [o]mbeay unido ayow (o ndek)

indica la orilla, ‘la boca del agua (en la tierra)’, es decir, el
punto donde el agua “confina” con la tierra en el plano
horizontal; en el primer caso, pues, 'vado’, pese a estar
compuesto por el lexema iiit /tierra/, es una categoria de
transicion con las categorfas de agua, mientras que en el
segundo caso ‘orilla’, pese a estar compuesta por el lexema
yow /agua/, es una categoria de transicion con las categorias
de tierra.

La orilla del océano, sin duda la mds relevante de la
topografia huave, estd connotada comiinmente tanto por
el lexema [o]mbeay /boca/ ([o]mbeay nadam ndek /boca
del gran embalse de agua salada/ ‘orilla del océano’) como
por el lexema [o]lmal /cabeza/ ([o]mal wiitid /cabeza de la
duna/ ‘cresta del arenal’); el primer término es de uso
genérico, mientras que el segundo indica especificamente
la pendiente arenosa que precede a la zona en la ue rompe
la resaca. Esta doble denominacién de la orilla ocednica
clarifica, por una parte, la “modularidad” de la posicién
de los lexemas anatémicos [o]mal y [o]mbeay en el sistema
toponimico huave y, por otra, el “resalto” de la orilla
ocednica como discontinuidad topogréfica en el paisaje

 Por olra parte, también en el dominio anatémico, las categorias de
‘cabeza’y ‘boca’ tienen un papel central en las redeterminaciones tanto en
sentido taxondmico como partondémico; ello depende de la ambivalencia
de los significados que pueden adoptar, segin los puntos de vista desde los
que se les observa: «loimbeay indica no sélo todos los orificios, las aberturas
hacia el exterior, sino principalmente los contornos de los propios orificios...»
{Cuturi, 1981b:29).



huave: los dos lexemas anatémicos clave (nodo entre
categorias de tierra y de agua) se encuentran precisamente
en el punto del paisaje donde el confin entre la tierray el
agua es mds acentuado.” Asi, la doble denominacién de
la orilla ocednica representa, tanto en la lengua como en
la prictica, un “rompeolas” entre la delgada lengua de
tierra, de la que las comunidades huaves obtienen su
sustento (practicando la pesca en las lagunas interiores,
pero también la agricultura y la ganaderfa en los pobres
terrenos del interior, véase Signorini, 1979; 45-70), y la
gran masa de agua salada, que en la cosmovisién huave
circunda completamente el disco terrestre, hasta unirse
con la béveda celeste (Lupo, 1981). También la zona de
transicion entre la playa seca y el agua ocednica quedara,
pues, discriminada semdnticamente, como para segmentar
de manera discreta el flujo continuo de las olas que
confunde esta linde fundamental entre la tierra y el agua;
estazona esta designada por tres términos: el trozo exterior
més levantado es llamado ti]iil] axihlind ndek /donde sube
el mar/, el punto, mds interior, donde caen las olas, es
llamado ti[iil] apop /en la espuma/, y el punto atdn mds
interior y totalmente sumergido, donde se levantan las olas,
¢s llamado ti[iil] ahponch /en los rompientes/.

La orilla ocednica es, pues, un espacio de confin
simbélicamente importante, por lo que tanta atencién léxica
puede justificarse precisamente por la “liminaridad” de ese
espacio, como atestiguan las précticas econémicas y
rituales con que es utilizado. Pese a ser la pesca la principal
actividad econémica de San Mateo, los pescadores locales
s¢ aventuran muy raramente en alta mar por carecer de
embarcaciones adecuadas para la pesca de altura. Sus
técnicas de pesca ocednica son, en efecto, muy “prudentes”:
con el cuerpo tiliil] axihlind ndek /donde sube el mar/, se
lanza el esparavel ti[iil] apop /en la espuma/ y luego se
recupera con una cuerda que lo mantiene atado a la mufieca
del pescador; s6lo pocos temerarios se arriesgan a pescar
tifiil] ahponch /en los rompientes/, dejédndose arropar por
las olas. En la estacion del viento del norte (de noviembre
a febrero), algunos utilizan una cometa, a la que atan el
esparavel, para evitar los golpes de mar y poder pescar
mds adentro del mar. Por otro lado. una de las practicas
rituales mds destacadas y sagradas del ciclo ritual de San
Mateo culmina precisamente en la orilla ocednica, hacia la
Que, tras la Cuaresma, se dirigen en procesién las
autoridades municipales para depositar sus ofrendas y
formular sus oraciones, propiciadoras de Iluvia ¥
abundancia para toda la comunidad.

Observaciones finales
Atendiendo a una visién de conjunto, podemos sin duda

alguna decir que también la toponimia huave responde a
un criterio general de organizacion jerdrquica segdn un

principio universal que actia en todos los dominios de la
experiencia, como ya ha sido ampliamente demostrado en
mas de una ocasion en el dmbito de la llamada etnociencia;
tampoco los nombres de los lugares responden
simplemente a la exigencia de diferenciar distintos puntos
de un territorio, sino que parecen mantener entre si
relaciones l6gico-cognitivas mas o menos sistematizables
(como en el caso de los specimina biolGgicos), que
esconden implicaciones simbdlicas relevantes. Por otra
parte, seria forzar demasiado las cosas definir la toponimia
huave como un sistema taxondmico en toda regla, al mismo
nivel que el botdnico o zooldgico o, incluso en parte, el
anatémico (Cardona, 1979, 1993 [1985b], Cuturi 198la,
1981b).

Ya se vio que no existe continuidad lingifstica, morfoldgica
ni psicolgica entre los primeros dos niveles de la jerarquia
(que distinguen categorias de tierra y de agua segin un
criterio de naturaleza) y el tercer nivel, donde se hallan
las categorfas topogrdficas (distinguidas segiin un criterio
morfolégico); puede afirmarse que tiiik /cerro/ es una
categoria topografica de tierra, pero, desde luego, no se
puede decir, sin forzar las cosas, Que pertenezcaala clase
wiitid /arena/ o chikot iiit /tierra friable/ (segundo nivel).
Del mismo modo se puede afirmar que la categoria ndek
/laguna salada/ esta incluida, en el primer nivel, en la
categoria de yow /agua/ y, en el segundo, en la de nahtix
Yyow /agua salada/, sélo por continuidad lggica, pero no
existe ninguna continuidad lingiiistica, psicoldgica o
morfoldgica entre el tercer nivel y los dos primeros. Por
necesidades taxonémicas la categoria de ndek /laguna
salada/, opuesta, en el tercer nivel, ayow en el significado
topografico de /laguna dulce/, tendria que estar incluida
en una categoria de rango superior que las englobe a
ambas, como ‘laguna’ en sentido general; esta categoria
estd ausente, y en cada caso queda identificada
simplemente con yow (como en el top6nimo tsolyow /agua
de las garzas reales/ ‘laguna de las garzas reales’ n° 249,
cfr. nota 6) o con ndek (siendo las lagunas, por lo general,
de agua salada) (véase Tabla 4).

En la toponimia huave pueden hallarse s6lo fragmenta-
riamente trazos de taxonomia, en el sentido propio del
término, en torno a algunos “focos topograficos”
sobresalientes como los de [o]mal iiit /cabeza de la tierra/
‘vado’ o wiilid /arena/ ‘duna’. Para el topénimo [o]mal iiit
soh /la cabeza de la tierra de la acacia/ ‘el vado de Ia
acacia’ n° 219, por ejemplo, pueden encontrarse por lo
menos tres niveles de inclusion jerdrquica, tanto desde el

" Esta coincidencia queda ain mds de manifiesto mediante un tercer
término usado, menos frecuentemente, para indicar la orilla del océano:
lolmbeay [olmal wiiiid fla boca de la cabeza de la dunaf ‘el perimetro de la
cima del arenal’; éste es el tinico caso que conozco en que las dos categorias
anatémicas [olmbeay y [olmal van unidas en un mismo término topogréfico.
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punto de vista taxonémico como lingfiistico, morfologico
y psicoldgico: iiit Atierra/ [o]mal iiit /cabeza de la tierra/
[o]mal iiit soh /cabeza de la tierra de la acacia/. Por otra
parte, el procedimiento de inclusion jerdrquica que lleva
de iiit a [o]mal iiit soh no parece ser l6gicamente lineal,
segtin el principio de mutua “inclusividad-exclusividad”
que reina en las taxonomias bioldgicas. Segln nuestro
modelo formal (Tabla 3), el topénimo [o]mal iiit soh queda
incluido en la categoria de [o]mal iiit ‘'vado’ (en el tercer
nivel), compartiendo sus caracteristicas morfologicas de
“relieve en el fondo de una laguna”, y la categoria de 'vado’
queda incluida en la de wiiiid /arena/ (en el segundo nivel),
por estar los vados generalmente compuestos de tierra
arenosa; la categoria de wiiiid /arena/ estd, a su vez, incluida
en la de iiit /tierra/ (en el primer nivel), por indicar un tipo
de tierra. Por otra parte, el lexema wiiiid, redeterminado
en el tercer nivel, puede designar también una categoria
topogréfica andloga a 'vado', es decir, ‘duna’, incluida a su
vez en el taxon de wiiiid con la acepcion de /arena/ (en el
segundo nivel) (cfr. la nota 15); desde este punto de vista,
‘vado'y ‘duna’ son dos categorias mutuamente excluyentes
dominadas por un mismo taxon de rango superior (‘arena’),
pues tanto el uno como la otra estdn compuestos de tierra
arenosa. Pero no existe sélo esta clasificacion tedrica,
existen varias clasificaciones posibles segtin los casos, las
necesidades topograficas especificas, las practicas
particulares de los lugares. Puede ocurrir, pues, Que una
duna entre en una laguna, movida en su movimiento
estacional por los vientos del norte, hasta formar un vado:
en este caso [o]mal iiit /la cabeza de la tierra/ seria
propiamente la cabeza de la duna sumergidayy la categoria
‘vado’ estarfa en una relacion de inclusién y no de exclusion
con respecto a la categorfa ‘duna’.'® Por lo menos en un
caso, a mi entender, este procedimiento tiene una
constatacién empirica: el wiiiid camposanto /la duna del
camposanto/ n° 208 que continta en la laguna y se
convierte en [o]mal iiit camposanto /la cabeza de la tierra
del camposanto/ ‘el vado del camposanto’.” La categoria
wiitid /arena/ (al igual Que yow /agua/, [o]mal /cabeza/ y
[olmbeay /boca/) es, pues, una categoria flexible a caballo
entre el segundo y el tercer nivel que, segin las necesidades
topogrificas, puede generar la nocion de duna, vado u
orilla oceanica (Tabla 3).

El mundo de la logica formal no es el mundo real, que
resulta mucho mas complejo y, sobre todo, incoherente
que el primero; si la logica formal no contempla entre sus
posibilidades la paradoja (una clase no puede ser elemento
de si misma ni una clase de clases puede ser una de las
clases que conforman sus elementos),” en el mundo real
y de la comunicacion lo que serfa una paradoja para la
logica formal estd a la orden del dia: "[...] la idea de 'tipo
l6gico” cuando se trasplanta de los reinos abstractos

‘ habitados por los filésofos de la Idgica matematica al

cadtico reino de los organismos, adquiere un aspecto muy
distinto” (Bateson, 1979:266). Este mismo autor parece
exhortarnos a no confundir las “cosas de la l6gica” (para
entendernos, los tipos logicos de Russell) con la “logica
de las cosas” y a actuar con pies de plomo a la hora de
dejarnos llevar por la “parcial analogia” entre la logica y
los fenémenos reales; en este dificil ejercicio habria que
tener en cuenta, por lo menos, el hecho de que la logica
no puede contemplar entre sus variables el factor tiempo:
en el “si... entonces...” de la Iégica no existe el tiempo. En
el mundo sin tiempo de la logica la siguiente afirmacion
serfa una paradoja: “si ese lugar es una duna entonces es
un vado; pero, trasladado al mundo de los fenomenos y
la informacion, esta paradoja se extingue en los procesos
temporales: el movimiento de la duna que, empujada por
el viento, entra en la laguna y forma un vado, extingue la
antinomia l6gica entre las categorias de ‘duna’y 'vado’; las
palabras no son s6lo etiquetas, sino sobre todo informacion
que se transmite en el tiempo, y, por consiguiente, “vectores
de significado” eldsticos y dictiles para los procesos
temporales.

Por otra parte, el continuum topografico es mucho mas
fluido que el continuum biolégico, y atn mads en un paisaje
como el de San Mateo del Mar, donde, de un afio a otro,
una duna que pasa a la laguna puede crear un vado y las
orillas de las lagunas pueden cambiar de configuracion,
segin la pluviosidad y los puntos de abertura de las bocas.
Asi, el continuum topografico ofrece bien pocos limites
naturales a la segmentacion semdntica y cognoscitiva de
las categorfas que, necesariamente, habran de ser mucho
mds flexibles y difuminadas que los specimina biologicos.
La préctica del territorio requiere, de todos modos, que
se transmitan puntos de referencia ms bien estables en el
tiempo, incluso en un paisaje que cambia de estacion a
estacién; por este motivo el uso tan flexible de las

' Fs interesante observar que la categoria ‘duna’, ademds de por el lexema
wiitid farena/, es designada también a menudo por el simple lexema itit
ftierraf; desde este punto de vista, pues, existiria también continuidad
lingiifstica, ademds de taxondmica, morfoldgica y psic olégica entre ‘duna’
fitit ftierral ‘duna’) y vado’ fojmal itit jcabeza de la tierra/ ‘cabeza de la
duna’l.

" Esta asociacion me la confirma espontineamente |0, quien, hablando
de las dunas méviles que, empujadas por el viento, atraviesan
periGdicamente las lagunas, me dice: chayats it... es lierra nueva; mira...
en aquel entonces no habia mds arena (), aqui el viento sopld y echd una
tierra, asi, para cruzar la laguna, entonces de alld dijeron hayals fiit... Porque
yo, cuando yo era chamaco, era yo de edad de trece, catorce anos, pues
no habia iiit, muy poco, nada mids hayats it y... este... mal il sah y wiitid
nahmbeal y .. wiitid camposanto (...}, pero ya después ahora ya hay varios
iiit... por el vienton. Nétese como a la ‘duna’ se la designa indiferentemente
con los lexemas wiidid e iit, y como se lleva a caho un espontanen
deslizamiento de significade desde wiitid/itit ‘duna’ a lojmal iiit ‘vado’

" Se hace aqui referencia a la teoria de los tipos 1gicos de Bertrand Russell
expresada en los Principia Mathematica de 1970, Toda la etnociencia
“clisica” (la que deriva de los estudios de Berlin y sus colaboradores), por
otra parte, ha venido siempre utilizando la jerarquia russellana de los tipos
logicos como modelo epistemoldgico guia en el estudio de los saberes
naturales de las sociedades no occidentales.




categorias topograficas representa una gran ventaja
lingiifstica para la practica y el conocimiento del territorio,
sin que la incoherencia I6gica que ello provoca merme la
comunicacion interpersonal, por una parte, ni la adherencia
de la palabra a los accidentes geograficos, por la otra.

Mas alla de las exigencias de coherencia epistemoldgica,
por lo demds, no podemos ignorar que los topénimos son
utilizados siempre por las personas en su funcién
onomdstica, y esta funcion identifica un quinto nivel, que
podriamos definir pragmdtico, en nuestra reconstruccion
del sistema toponimico huave, que dificilmente puede
ponerse en conexion con los anteriores; en este nivel, la
ctiqueta lingiiistica no corresponde a una categoria
topografica abstracta, sino a un sitio concreto. Aqui el
lexema determinativo desempefia su funcion de especificar
la individualidad de un lugar y los dos subsistemas de los
toponimos de tierra y de agua quedan organizados entre
si mds que por relaciones I6gicas de inclusién-oposicion,
por relaciones espaciales de posicion reciproca, a veces
explicitados en el uso de prefijos locativos anatémicos
(como, por ejemplo, en [tejmbas potson niiir /frente al
monticulo del mangle/ n° 38).

Quiza deberiamos replantearnos la toponimia, antes que
como sistema lG6gico, como un sistema pragmatico, es decir,
practicado por las personas en su utilizacion del territorio;
es evidente que €sta privilegia las relaciones espaciales
entre los lugares con respecto a las relaciones Idgicas entre
las categorias, todo ello en perjuicio de la coherencia logica
del sistema. No hemos de considerar las jerarquias
espaciales de los lugares (un sitio, en el sitio, etc.) como
si fueran jerarquias l6gicas entre categorias; no siempre el
plano empirico-espacial puede superponerse
automaticamente al logico-cognitivo. El sitio n® 24 llamado
mindek sow /la laguna de los cerdos/ es un punto especial
de la llamada kicheech [o]mbeay /boca peauefia/ n® 23
que se abre en la laguna llamada kawak ndek /laguna sur/
n246: el sitio n® 24 estd, pues, incluido geogrdficamente
en la ‘boca pequeda’ (n° 23), pero el lexema que lo denota
(ndek /laguna salada/) incluye taxonémicamente el lexema
[olmbeay /boca/ del topénimo n° 23 (véase Tabla 4). A
menudo ocurre que alrededor de los que podriamos llamar
“loponimos focales™ se desvian en “racimo” otros
toponimos derivados que se han creado afiadiendo a la
calegoria primaria un prefijo locativo” u otra categoria
segundaria usada como referente;” en estos casos,
bastante numerosos, la relacion entre los topénimos es,
mds que de inclusion lgica, de proximidad espacial.

Es menester admitir, pues, que forzar la parrilla formal de
la taxonomia aplicindola rigidamente significa no tener
en cuenta la praxis lingiistica de los nativos,
inevitablemente ligada a la “practica” de los lugares. La

etnotoponimia huave puede ser considerada como
genéricamente jerdrauica, pero solo fragmentariamente
taxonomica, con trazas de procedimientos partonémicos
en torno a algunas categorias (como las de “cerro” y
“laguna”) y un destacado recurso a la metdfora anatomica
en la organizacién de las relaciones (l6gicas) entre
categorias y (espaciales) entre sitios. Esta parece ser el
resultado complejo y estratificado de “practicas”y “logicas”
entrelazadas, a las que el simple punto de vista jerdrquico
no le hace completamente justicia; al igual que otras
(pienso en la toponimia de los nahuas de la Sierra estudiada
por Beaucage), también la toponimia huave es un sistema
hibrido nacido de la combinacion de l6gicas taxonémicas,
partonomicas y metaféricas, siempre ligadas a las précticas
de utilizacion del territorio.

El dominio toponimico, por lo demds, no estd
rigidamente separado de otros “dominios semantico-
cognitivos”; no hay mas que ver, por ejemplo, que hace
constantemente referencia a las taxonomfas botanicas y
zoologicas® (en los lexemas determinativos) y a las
partonomias anatomicas (en los prefijos locativos y en
las categorfas topograficas); podriamos, incluso, decir
Que la estructura lingiifstica de gran parte de la
toponimia huave es una “construccion de encaje” que
cruza la clasificacién de los terrenos y las aguas con las
taxonomias biolGgicas, por una parte, y la partonomia
anatémica, por la otra. Ademds de localizar relaciones
de inclusién jerdrquica entre taxa topograficos, serfa
entonces necesario delinear las relaciones transversales
entre términos heterogéneos (lugares, animales o plantas
¥ partes del cuerpo) pertenecientes a clases de discurso
totalmente distintas (territorio, formas de vida y
anatomia). Considerada desde una perspectiva
taxonomica cldsica, que busca relaciones de inclusion
jerdrquica entre términos y taxa, la toponimia huave no
es mds que un sistema sélo en parte coherente de
denominacién y clasificacion del territorio que tiene
poco que decirnos sobre los aspectos simbélicos; pero
en cuanto abandonamos esta perspectiva advertimos
dimensiones inesperadas, y nos damos cuenta de que
el territorio, el cuerpo humano y las formas de vida no
son dmbitos de discurso “estancos” e incomunicantes,

" Es o que sucede con potson nidr fel monticulo del manglef n® 37, que
tiene coma toponimos derivados [tejmbas potson nitir ffrente al monticulo
del mangle/ n® 38, y Jolpech potson nitir fa espaldas del monticulo del
mangle/ n 39,

“ s lo que sucede con wahyow fel agua en la nuca [del pueblo)f ‘ldonde]
la laguna en la nuca [del pueblo] rompe [los diques]”n® 222, miiiit lallood
wahyow ‘el vado [donde| la laguna en la nuca jdel puebloj rompe (los
digues|” n® 223 y bulsa (allood wahyow ‘la bolsa [donde] la laguna en la
nuca (del pueblof rompe [los diques]” n® 224.

* Por otra parte, el propio Cardona, estudiando las taxonomias bioldgicas
huaves, observé que a algunas especies se las distingue en domésticas y
salvajes anadliendo al lexema botdnico un lexema topogréfico: por ejemplo,
en pil fguamichil{ y mipil tiiik /guamdchil! de montana/ (G.R. Cardona,
1979:247-50,



sino dominios que se compenetran y se aluden
mutuamente en una reciproca inteligibilidad.

Ya se ha visto que la metdfora corporal, trasladando
significado desde el dominio anatémico al topografico,
permite conceptualizar una relacion incierta y fluctuante
entre “tierra” y “agua”, dando nominabilidad a categorias
destacadas como 'vado', ‘orilla’ y 'boca’. Este uso de la
metafora corporal (en las categorias topograficas y en los
prefijos locativos) nos coloca frente a una compenetracion
profunda de significados entre corporalidad y espacialidad.
En distintas circunstancias —simples conversaciones
cotidianas, narraciones miticas, locuciones rituales— la
praxis comunicativa huave tiene constantemente en cuenta
los puntos cardinales (kalily /norte/, kawak /sur/, noniit
/este/, noleat /oeste/) para contextualizar geograficamente
los enunciados; de este modo, en cualquier contexto (desde
el espacio cerrado de una casa hasta el espacio abierto de
una laguna) se dird que un referente esta situado al sur o
al norte, al este o al oeste con respecto al hablante, antes
que a su derecha o izquierda. Estas deixis™ locativas van
acompanadas a menudo por un gesto que indica el punto
cardinal y orienta pragmaticamente el enunciado en un
marco topografico mas amplio. El uso del cuerpo es en
este caso un recurso semidtico importante que contribuye
a otorgar sentido al enunciado al ponerlo en conexion
virtualmente con el espacio geografico: los gestos, las
posturas y los movimientos de los cuerpos en el espacio
fisico ponen en conexion el espacio geograficoy el cuerpo
anatémico en un Gnico marco de significado. No ha de
asombrar, pues, que la toponimia, expresion lingiiistica
del espacio geogrifico, esté tan fuertemente connotada
por la metafora corporal: del mismo modo aue la deixis
espacial “contextualiza geograficamente” en la praxis
lingiiistica los enunciados, las acciones y los gestos, la
metafora corporal "contextualiza anatémicamente” en la
toponimia los lugares, volviendo a conectar, en el plano
topografico, el espacio geografico y el cuerpo anatomico.

Desde esla perspectiva, pues, ¢l lerritorio puede
convertirse en la “interfaz” en la que se ponen en conexion
discursos que solo por exigencias heuristicas estamos
acostumbrados a considerar como separados, en el “eje”
de una plétora de significados mdltiples, inscritos y
practicados en el espacio mediante los topénimos: desde
la metéfora corporal, por ejemplo, podriamos emprender
un recorrido que nos lleva del territorio al cuerpo, de éste
a la enfermedad (‘topicamente’ concebida) y a las
concepciones animicas, y de aqui volver al espacio, a los
lugares donde se curan las enfermedades y a los gestos
que se realizan para curarlas.” La representacion del
territorio (es decir, la idea que de €l tienen los huaves y
los significados que le atribuyen), descansa, en mi opinion,
mds Que en una imagen coherente y circunscrita,
precisamente en esta conexion reticular de significados

que le otorgan ‘textura’y que pueden interpretarse también
mediante los nombres que se dan a los lugares.

Apéndice *
Topdnimos huaves

) [olmbeay lam /boca del rio/

2) [olxing patiiir /nariz del mezauite/ ‘la punta del mezquite'
(Prosopis julifora)

3} [o]mal owix /cabeza del brazo [de la lagunal/ o

4) [a]lood [o]mbeay /rompe la boca/ “[donde] se abre la boca’

5) [olmal nitir /cabeza del mangle/ “cabeza del mangle’ (Rhizophra
mangle)

6) [o]wil somb /culo ciego/ 'fondo ciego™

7) [telmbas pil /frente al guamdchil/ (Pithecellobium dulce)

8) [telmbas op /frente al zacate/ (forraje) o /frente a la encina/
9) [te]mbas nahkiil /frente al nendfar/ (Eichhornia crassipes)

- [olmbeay yow nahkiil /boca de agua del nendfar/ “orilla del
nendfar’

o] término “deictico” —que deriva del sustantivo griego deixis y del verbo
deiknumi, cuyo significado original es “mostrar”, “indicar"-subraya [...] la
naturaleza de algunas expresiones lingtifsticas ancladas a la situacion
espacio— temporal y que pueden ser interpretadas sélo con referencia a
dicha forma de “anclaje”.» (Duranti, 1997:186.)

* fn el pensamiento huave, el cuerpo, la enfermedad y las concepciones
animicas son conceptos estrechamente ligados entre si'y conectados con
la espacialidad. También en San Mateo del Mar, como en gran parte de
México, puede hallarse una relacién especial de “identidad espiritual” entre
el cuerpo de un individuo y su doble animico (en general un animal o un
fendmeno atmosiérico), conocido como tonal o tono en la literatura
etnolagica, aunque localmente se le llama ombas feuerpof (L. Tranfo, 1979:
136-163). Cada individuo, desde que nace, posee un alter ego que vive en
lugares lejanos y desconocidos, en un espacio-tiempo separado e
independiente del individuo; entre el cuerpo de una persona y su alter ego
hay plena coesencia (hasta el punto de que se utiliza el mismo término,
ombas fcuerpol, para indicarlos a ambos) y, en virtud de dicha refacién, el
cuerpo puede sufrir las peripecias y asechanzas de que es victima su alter
ego. En la nosologia tradicional huave existe una categorfa especifica de
enfermedacles, generalmente muy graves, llamadas niding ahliy fddnde estd/,
en referencia al lugar lejano donde se encuentra el alter ego: «la definicidn
estd en relacion con la naturaleza inducida e indirecta de la enlermedad
que se abate sobre el hombre por resonancia y no puede curarse si no es
remontindose a la causa, alli donde reside el tono afectado. Por ello hay
que alcanzarlo en el lugar en que se encuentre y salvarlo del peligro que se
cierne sobre él. Esta tarea es propia [...| del curandero ritual que toma el
nombre de neaxaing fel que levantal, término ligado a su accidn, que consiste
en “levantar” (con el significado de levantar y trasladar) tanto al enfermo
como a su alter ego: uno aqui, y el otro alld donde éste.» (1. Signorini, L
Tranfo, 1979:191-192),

“ L os toponimos van en orden numérico con referencia al mapa; el nomero
acompanado de dos letras —por ejemplo 13 a-b) niting kok fdonde [estd] el
cocof- indica que el toponimo se usa en varios lugares a lo largo de un
linico eje espacial (por lo general en direccion nortefsur); cuando se ha
recogido mds de un topnima para un mismo fugar, los nombres que siguen
al primero se indican con un guion. Entre paréntesis se dan los nombres
cientificos de las plantas y animales.

" La categoria topogrdlica [ojmal owix fcabeza del brazo/ ‘falange” indica la
extremidad estrecha y alargada de una laguna, en este caso la laguna HNamada
[telmbas moing {frente al terreno onduladof n® 21.

2 Asf se denominan los lugares donde se construyen, con empalizadas y
canizos, barreras en el fondo de la laguna para capturar las gambas.



10) [a]lood [o]mbeay miestds teat /rompe la boca de la finca del

sefior/ '[donde] se abre la boca junto a la finca del patrono™
ndorrop yow miestds teat /foso de agua de la finca del sefor/

‘poza junto a la finca del patrono’

11} [allood [o]mbeay miwiitiig peach /rompe la boca del terreno

bajo/ “[donde] se abre la boca del terreno bajo’- ndorrop yow

miwiiliig peach /foso de agua del terreno bajo/ "poza del terreno

bajo’

12) indeow mil /muere el rébalo/ “[donde] muere el rabalo (Mugil

cephalus) -[o]mbeay indeow mil /boca |donde] muere el rébalo/

13a-b} niiing kok /donde [estd] el coco/ (Cocos nuchilera)

14) tilil] hawiiin /donde se ha desbordado [el agual/

15) tiftil] owix hawiiin /en el brazo |de la laguna donde] se ha

desbordado [el agual/

16) Lifiil] tsarrap /donde [es] prominente/ ‘donde [es] ancho y

nivelado’

17) loJmal itit kahiil /cabeza de la tierra de la madre de sal/

'vado de la madre de sal’ (Aircennia germinans, drbol)

18) mitiiid mixiig /el camino de los zapotecas del istmo/™

19) micruz mixiig /la cruz del zapoteca del istmo/ “la cruz donde

murid el zapoteca del istmo’

20) tiful] patiiir /nel mezauite/ “|donde estd] el mezouite’

(Prosopis julifora, drbol)

21) [telmbas moing /frente al terreno ondulado/

22) ombiiim teat cruz /el refugio del padre cruz/ ‘la capilla de la

cruz

23) tifil] kicheech [o]mbeay /en la boca pequena/ ‘la boca

pequenia’

24) mindek sow /la laguna de los cerdos/

25) mitiitid yow /el recorrido del agua/ ‘'la corriente’

26) [olpech oex /a espaldas de la pitahaya/ (Cereus, caclus)

27) |olpech moing /a espaldas del terreno ondulado/

28) mitiiiid sap /el camino de las ovejas/

29) ahntsop tiiiid /germina el camino/ ‘[donde] arranca el camino’

30) loJmal nahal /cabeza profunda/ ‘cabeza del agua profunda’

- mibarco presidente /la barca del presidente [de Salina Cruz]/
mibarco PRD /la barca del PRD/

31) tarrap niiik /la chumbera de hojas anchas/ ‘[donde estd] la

chumbera de hojas anchas’ (Opuntia lasiacantha)

32) mitiiiid tarrap niiik /el camino de la chumbera de hojas anchas/

33) mirriinch soots /el rancho del bigote/ ‘el rancho del sefor de

bigote’

34) [teJmbas riinch /frente al rancho/

35) [te]mbas ten /frente al ciruelo/ (Prunus mexicanus)

36) [o]mal [te]mbas ten /cabeza frente al ciruelo/ ‘cabeza frente

al ciruelo’

37) potson niiir /monticulo del mangle/ (Rhizophora mangle)

38) [te]mbas potson niiir /frente al monticulo del mangle/

39) [olpech potson niiir /de espaldas al monticulo del mangle/

40) ombiiim teat cruz /el refugio del padre cruz/ 'la capillita de

la cruz’

41) tiliil] [na]dam [o]mbeay /en la boca grande/ ‘la boca grande’

42) mintsan nahchow /cdlido de las caias/ ‘[el lugar| cdlido

[resguardado] por las cafas’ (Arundo donax)

43) miiiit mahtsoy /la tierra del pelicano/ "el vado del pelicano’

{Pelecanus occidentalis)

44) loJwil somb /culo ciego/ “fondo ciego’

45) mindek niir /la laguna del mangle/ (Rhizophora mangle)

46) |o]mal niiir /cabeza del mangle/ “donde terminan los mangles’

47a-b) niiing barco /donde [estd] el barco/”

- nandeow barco /el barco muerto/

coreano
- [te]mbas pil /frente al guamichil/ (Pithecellobium dulce)
48) potson niiir /monticulo del mangle/ (Rhizophora mangle)
49) niiing tok /donde [estd] la higuera/ (Ficus carica)
50) niiing hacienda /donde [estd] la hacienda/
51) [olmal potrer /cabeza de la empalizada/ "cabeza de la
empalizada' o ‘extremidad de la empalizada’
52) niting korriil Daniel /donde [estd] el terreno vallado de Daniel/
53) |teJmbas Santa Maria /frente a Santa Maria/
54) ahntsop tiiiid /germina el camino/ “[donde] arranca el camino’
55a-b) niiing faro /donde [estd] el faro/
56) [te]mbas mboch /frente al marsupio/ o /frente al cangrejo
grande/ ‘frente [a la laguna de| el marsupio o cangrejo grande™
- |olmal mboch /cabeza del marsupio/ o /cabeza del cangrejo
grande/ ‘cabeza del marsupio’ o ‘cabeza del cangrejo grande’
57) mirriinch Demetrio /el rancho de Demetrio/
58) lolxing [o]mbeay /nariz de la boca/ “punta de la boca’
59) tiliil] [o]mbeay nipiich /en la boca pala/ 'la boca de la pala’
60) portillo "pequefio puerto’
61) [olxing patiiir /nariz del mezaquite/ ‘punta del mezauite’
(Prosopis julifora, drbol)
62) ti[iil] mboch /en el marsupio/ o /en la [laguna del] cangrejo
grande/ 'laguna marsupio’ o ‘laguna del cangrejo grande’
63) mirriinch loy ‘el rancho de la gente de Santa Marfa del Mar’
64) [o]xing [o]mbeay /la nariz de la boca/ ‘punta de la boca’
65) milol ndeoh /el pozo del hierfano/
66) [o]pech or /a espaldas del roncador/ (Umbrina coroides,
pez)
> ngarraw iiit /tierra vieja, gonsumida/
67a-b) nots weak /un cuerno/
68a-b) punta piedra ‘punta de piedra’
69) kandelia ‘donde estd la hierba de la vela (kandeal soex)’
70a-b) [olxing xiiil /nariz de los drboles/ ‘punta de los drboles’
71) lo]pech iiim /a espaldas de la casa/ "a espaldas de las casas
de Santa Maria del Mar’
72) mitiitid [o]pech moing /el camino a espaldas del terreno

“ H topdnimo estds —del casteflano estancia ‘finca, granja’~ indica las tie-
rras “comunitarias” donde antiguamente se criaba el ganado administrado
por las auloridades municipales, patrimonio del patrono San Mateo (miestds
teat ffinca del seriorf) o de la Virgen de la Candelaria y la Virgen de [a
Soledad (miestds mim ffinca de fa sefora). Este ganado se utilizaba duran-
te fas liestas que se les dedicaba (Signorini, 1979:57-58, 78, 94-95).

" El término mixiig indica a los zapotecas procedentes de la zona del istmo
de Tehuantepec, Durante las fiestas de [a Virgen de la Candelaria (el 2 de
febrero), mucha gente llega a San Mateo del Mar de todo el istmo para
venerar a la Virgen y vender productos en el mercado, y algunos se barian
en las aguas del océano, consideradas terapéuticas y milagrosas; el camino
que lleva por entre matorrales desde el pueblo hasta la orilla del océano se
lfama precisamente ‘el camino de los zapotecas del istmo’.

! Jopdnimo muy reciente que indica un punto de la playa del océano
donde, en 1999, encalld un barco de pesca propiedad del alcalde
(presidente municipal) de Salina Cruz, perteneciente al Partido de la
Revolucidn Democrdtica (PRDY).

2 Punto de Ja playa donde, en 1971, naufragd un buque de carga coreano.
Durante los dias de marea baja la carcasa, ya casi completamente cubierta
por la arena, sobresale algunos metros por encima de la arena.

" Topdnimo de significado incierto. £ lexema mboch se refiere, segiin algunos
informantes, a una especie de cangrejo que vive en la arena de la orilla del
océano, mientras que, segtn otros, a la lorma de la laguna, que recuerda al
marsupio de la zarigiieya, llamado también mboch (véase nota 12).

“ Topdnimo mitico que indica el fugar donde el monteok frayo/, antepasa-
do dispensador de las lluvias, decapitd a la serpiente unicorno (de donde
tenemos nots weak fun cuernof), personificacion de la potencialidad
destructora de las lluvias excesivas (Lupo, 1981, 19973
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ondulado/
73) ngarraw iiit /tierra vieja, consumida/
74) [o]xing tablén /nariz tablon/ “punta tablon’
75a-b) tiliil] leam /en el medio/ “Ivado] en el medio™
wiix leam /en el medio/ ‘[vado] en el medio’

76) ngarraw iiit /tierra vieja, consumida/
77) wiix nchen /en el polipero/ ‘[donde estd] el polipero™
78) [olmbeay yow nehants ndok /boca del agua [donde] se lava
la red/ 'la orilla [donde] se lava la red’
79a-b) nehants ndok /[donde] se lava la red/
80) |o]mal iiit nahkow /cabeza de la tierra del zacaton/ ‘vado del
zacatén' (Muhlenbergia, hierba)
81a-b) |o]wil alambre /culo del alambre/ ‘en la base del alambre’
82) ahmbah poh '[donde] se rompe la tortuga de tierra’
(Rhinoclemys pulcherrima)
- mitiiiid poh /el camino de la tortuga de tierra/
83a) imeay hiim /[donde] duerme el cocodrilo/ (Crocodylus
acutus)
83b) [o]mal iiit imeay hiim /cabeza de la tierra [donde] duerme
el cocodrilo/ ‘vado [donde] duerme el cocodrilo’
84) micruz verdes /las cruces verdes/
- wiix tiich /donde [estd] el icaco/ (Chrysobalanus icaco,
drbol)
85) micruz nine chinch /la cruz del trasmallo pequefio/

micruz mondok /la cruz de los pescadores/
- ombiiim teat cruz /el refugio del padre cruz/“la capillita de
la cruz’
86) mitiiiid yow /el recorrido del agua/ la corriente’
87) niing nchen /donde [estd] polipero/
88) [o]pech Colonia Judrez /a espaldas de Colonia Judrez/
89) nahal oleah moing /terreno ondulado de piernas largas/ el
alto terreno ondulado’
90) [a]lood [[o]mbeay] wahyow /rompe la boca el agua en la
nuca [del pueblo]/ “[donde] se abre la boca sobre la laguna en la
nuca [del pueblo]’
91) tiliil] [olmbeay moing /en la boca del terreno ondulado/
92) [o]pech tiiik /a espaldas del monte/ detrds del monte’
93) niiing liw /donde [estd] el yoyote/ (Thevetia neriifolia, arbol)
94) nitimg poh /donde [estd] la tortuga de tierra/ (Rhinoclemys
pulcherrima)
95) lagartero ‘el lugar de los cocodrilos’
96) [o]mal ndek /cabeza de la laguna/ 'la extremidad de la laguna’
97) tiiing tek /... el petate
98) [olxing kang /nariz de la piedra/ ‘punta piedra’
99) tilil] [o]mbeay limén /en la boca del limén/ “la orilla del
limén'
100) [o]xing pil /la nariz del guamdchil/ 'la punta del guamichil
" (Pithecellobium dulce, arbol)
101) [te]mbas iiim /frente a las casas/
102) ti[tl] kiiy /en la salina/
103) mitiiiid koy /el camino del conejo/
|04a-b) nadam [o]mal iiit /gran cabeza de la tierra/ “gran vado’
- nadam [o]xing /gran nariz/ "gran punta’
105a-b) kicheech [o]mal iiit /pequeiia cabeza de la lierra/ ‘pequeno
vado’
- kicheech [o]xing /pequena nariz/ ‘pequena punta’
106) linchitin xiiil /hilera de drboles/
107) mixiiil ndiiik /el drbol de la serpiente/
108) mitiitid miix /el camino de la canoa/
109) [o]xing lol /nariz del pozo/ “punta del pozo’

110) nalyow /agua del tepeguaje/ ‘laguna del tepeguaje’ (Lysiloma,
drbol)
111) [alharaw nal / [donde] se ve el tepeguaje/
- [o]mal iiit nal /cabeza de la tierra del tepeguaje/ ‘vado del
lepeguaje’
- niing nal /donde [estd] el tepeguaje/
112) [olmal iiit parah /cabeza de la tierra del saguaro/ "vado del
saguaro’ (Marginatocereus marginatus, cactus)
113a-b) [o]mal iiit tiich /cabeza de la tierra del icaco/ ‘vado del
icaco’ (Chrysobalanus icaco, drbol)
I14a-b) wiix niiir /donde [estd] el mangle/ (Rhizophora mangle)
= [o]mal iiit nitir /cabeza de la tierra del mangle/ ‘vado
del mangle’
115) mimoing rebelde /el terreno ondulado de los rebeldes/*’
116) pelado /pelado/ “despojado
[17) narix nangah /estrecho sagrado/
118) mitiiik ti[iil] leam /el monte [del vado] en el medio/
[19a-b) [te]mbas mitiiik tileam /frente al monte [del vado] en el
medio/
120a-b) kicheech wiiiid /pequena duna/
121a-b) ti[iil] Jo]mal /en la cabeza/ 'la cabeza’
- micruz mondok /la cruz de los pescadores/

[te]mbas riinch /frente al rancho/
122a-b) nadam wiiiid /gran duna/
123a-b) [o]mal iiit lakow /cabeza de la tierra del guayabo/ ‘vado
del guayabo™ (Psidium guayava, drbol)
124) [o]mal iiit yey /cabeza de la tierra del amole/ 'vado del amole’
(Entada polystachya, hierba)
125) [o]mal iiit ind /cabeza de la tierra de los instrumentos de
viento/ 'vado de las flautas’
126) [o]mal iiit parah /cabeza de la tierra del saguaro/ ‘vado del
saguaro'(Marginatocereus marginatus, cactus)
127) [olxing tat /nariz del mangle blanco/ ‘punta del mangle
blanco’ (Luguncularia racemosa)
128) milol poh /el pozo de la tortuga de tierra/ (Rhinoclemys
pulcherrima)
129) [o]mbeay yow riinch /boca del agua del rancho/ “orilla del
rancho’
130) niting tamarin /donde [estd] el tamarindo/
131) [olxing hor /nariz de la almeja coraz6n/ ‘punta de la almeja
corazon’ (molusco)
132) [olxing kirlyow /nariz de la poca agua/ ‘punta de la poca
agua’
133) [olxing ann /nariz del mangle rojo/ ‘punta del mangle rojo
- [te]mbas iinn /frente al mangle rojo/ (S.D.p.v.)*
134) mipwesta napiiing /el lugar de las sandalias/ (S.D.p.v.)
135) niting aw nangan yow /donde sale el agua dulce/
136) lam pinawan wahchiiik /el rio en el medio del desierto/
(S.D.p.v.)
137) mipwesta carret /el lugar de la carreta/ (S.D.p.v.)

“ Vado que atraviesa por su punto mds estrecho la laguna kaliy ndek
flaguna norte/ (n® 248).

* Concrecion producida por los polipos,

¥ Segan H. £, aqui tenian un escondite los “rebeldes” durante fos anos de
la revolucidn mexicana

# La sigla S.0.p.v. indica los topdnimaos recogidos en San Dionisio pueblo
viejo, un asentamiento huave fuera del municipio de San Mateo del Mar,
donde se hahla una variante local de la lengua huave (cfr. nota 40).



138) sokol kiriyow /el rincén de la poca agua/
139) [olxing litk /nariz del monte/ ‘rincén o punta del monte’
[o]xing mbah /nariz de la flor/ 'punta de la flor (S.D.p.v.)
140) tsotoh Dios /[donde| Dios [se ha] sentado/ (S.D.p.v.)
[41) [o]mal iiit Jul /cabeza de la tierra de Juliano/ ‘vado de Juliano’
(S.D.p.v.)
142) [olmbeay kambah /boca del pueblo/
143) [o]mal iiit nipiich /cabeza de la tierra de la pala/ ‘vado de la
pala’ (S.D.p.v.)
144) ti[tl] [olmbeay (ah)mel /en la boca [donde] entra [el agual/
tiliil] [o]mbeay nipiich /en la boca de la pala/ (S.D.p.v.)”
145) [o]xing ten /nariz del ciruelo/ ‘punta del ciruelo (Prunus
mexicanus)
146) cueva tigre /cueva del tigre/
147) mitiiik San Dionisio /el monte de San Dionisio/
mitiiik pueblo viejo /el monte del pueblo viejo/"
mitiiik ti[tl] kambah /el monte del pueblo/
148) o]xing lom lol /nariz de la colina del pozo/ ‘punta de la
colina del pozo’ (S.D.p.v.)
149} xahndeaw /apoyado/ *
linchiiin iiit /franja de tierra/ (S.D.p.v.)
150) monopoots Litik /santo monte/"
I151) tokots [o]mal tiiik /monte de cabeza corta/ "el monte mocho’
152) milam poh /el rio de la tortuga de tierra/ (Rhinoclemys
pulcherrima) ’
153) mikiiab ndon /la cocina del popoyote/ ** (pez)
154) mititik gatapan ‘el monte de Huilotepec’
55) cerro tigre /cerro del tigre/
156 cerro coyote /cerro del coyote/
I57) mititk latiiik /el cerro del forraje/
158) ti[iil] kiiy /en la salina/ 'la salina’
159) ndorrop oleah tel /foso [del drbol] pata de pavo/
- ndorrop yow mixiiil potwit /foso de agua del drbol del
buitre/ ‘poza del drbol del buitre’
160) mirriinch Juan /el rancho de Juan/
161) mititik Huazantldn /el cerro de Huazantlan/
162) mitiiik potwil /el cerro del buitre/
163) mitiiik hot /el cerro de la piedra de afilar/
164) [olwil raan piedre /culo de la piedra blanca/ ‘en la base de
la piedra blanca’
- raan titik /cerro blanco/
mitiiik kily /el cerro de la salina/
165) akwiitich oleah monteok /pisa el rayo/ ‘donde el rayo dejo la
huella™
166} niting ahlily tsak /donde estd el guanacaste/ (Enterolobium
cyclocarpum, drbol)
167) |o]lmbeay lam /boca del rio/ ‘orilla del rio’
168) nekamb lam /el otro lado del rio/
169) tiliil] mirrepart chino /en el sector de los chinos/ ‘el barrio
de los chinos’
170) ombitim hiim /guarida del cocodrilo/ (Crocodylus acutus)
I71) tiliil] kicheech kily /en la pequena salina/ ‘la pequefia salina’
[72) ti[til] nahnchix /en el nahnchix/ /[donde estd el] nahnchix’
(planta)
173) mitiitid nitir /el camino del mangle/ {Rhizophora mangle)
174) mindek niir /la laguna del mangle/
175) ndorrop yow chil /foso de agua de la mojarra negra/ ‘poza
de la mojarra negra® (Ulacma lefroyi, pez)
176) ndorrop [yow] pikil /foso de agua del nendfar lila/ "poza del
nendfar lila” (Nuphar)

177) [olmbeay [yow] tiich /boca del agua del icaco/ ‘orilla del
icaco’ (Chrysobalanus icaco, arbol)

178) mitiitid naw ti[l] riinch /el camino que sale del rancho/
179) [o]mbeay [yow] xiiw /boca del agua del xtiw/ ‘orilla del xiiw’
(planta)

180) [a]piiints nas /mastica la langosta de rio/ '[donde| mastican
la langosta de rio’ (Cambarellus montezuma)

- [olmbeay yow [a]piiints nas /boca del agua [donde]
mastican la langosta de rio/ orilla [donde] mastican la langosta
de rio’

181) tres piedras /tres piedras/

182) niting tamarin /donde [estd] el tamarindo/

183) Initing] achel bur /[donde] orina el burro/

184) ndorrop [yow] chikot [iiit] ffoso de agua de la tierra turbia/
‘lodazal’

185) komoen /comiin/ ‘finca de propiedad comin’

186) [telmbas nit /frente a la palmera/ (Acrocomia)

187) Hacienda Virgen Candelaria

188) milol [o]mbeay yow / el pozo de la boca del agua/ ‘el pozo
de la orilla’

189) [o]lmbeay yow nandeow Pablo /boca de agua del difunto
Pablo/ “orilla del difunto Pablo

190) [o]mbeay yow soh /boca de agua de la acacia/ ‘orilla de la
acacia’

191) rodew /|donde se hace el| rodeo/

192) niling niin /donde [estd] el nin/ (drbol no identificado)
193) mirriinch Dilon /el rancho de Odilén/

194) estds miim /inca de la sefiora/ ‘finca de la Virgen de la
Candelaria’

195) wiix akoen andiy kaltiy /cuando curva hacia el norte/ 'donde
la carretera curva hacia el norte”

196) wiix koptan /sobre el koptan/

¥ Con el mismo toponimo, en cambio, los habitantes de San Mateo del
Mar identifican la boca, colocada al sur, que pone en comunicacicn la
Laguna Inferior (kaltyndek /laguna nortef) con el océano Pacilico, llamada
también Boca Barra o Boca de San Francisco (topdnimo n® 57).

" Monte que se levanta sobre el asentamiento de San Dionisio pueblo
viejo, asi llamado porque a principios del siglo XX fue abandonado por lo
dspero y aislado del lugar en que surge (en la extremidad montuosa de una
estrechisima lengua de tierra que se alarga entre fa Laguna Superior v fa
Laguna Inferior ~topanimo n® 149); casi todos sus habitantes se trasladaron
a la tierra firme, donde fundaron el actual San Dionisio del Mar. £n San
Dionisio pueblo viejo viven hoy unas treinta familias que se han asentado
en &l recientemente,

 Topdnimo que designa la estrechisima lengua de tierra que se alarga
entre la Laguna Superior y la Laguna Inferior, en cuya extremidad estd situado
el pueblo de San Dionisio pueblo viejo. Ff nombre ‘apoyado’ se debe
probablemente al perfil descendente de la peninsula de oeste hacia este,
que la hace antropomariicamente asimilable a un cuerpo tendido,

 Este toponimo indica una isla sagrada, importante referencia en el
imaginario cosmoldgico huave, a menudo identificala con la isla de Cerro
Cristo que surge en medio de fa Laguna Superior (Lupo, 1997), La etimologia
de fa palabra monopoots es incierta; deriva probablemente de la forma
extendida monliy teampoots flos que estdn en la iglesia/ y designa por lo
general los cargos de la jerarquia religiosa (C.A. Stairs y E.F, Stairs, 1981); la
palabra es expresion de mdximo respeto y sacralidad, como en la férmula
nangah it monopoots sagrada tierra bendita’, que aparece a menudo en
las locuciones rituales (Lupo, 1998:162).

" La etimologia de la palabra kiaab es desconocida, y sélo el més culto de
nuestros informantes, |0, le atribuye el significado de “cocina’.

" Otro topanimo mitico, huella topogréfica de las gestas del monteok
frayol, antepasado mitoldgico de Jos huaves (Lupo, 1981:296; véase Lambién
1997).




197) mirrtinch Juan Palacio /el rancho de Juan Palacio/
198) milol Panta /el pozo de Pantaleén/
199) wiix lom lol /sobre la colina [del] pozo/
200a-b) [o]lmal kambah /cabeza del pueblo/ ‘la extremidad del
pueblo’
201) wahyow /agua en la nuca [del pueblo]/ ‘laguna en la nuca
[del pueblo]'
202) wiix tsorrots /donde [es] estrecho en el centro/
203) ndek [te]mbas kambah /laguna frente al pueblo/
204) mitiitid teat /el camino del sefor/ ‘el camino del patrén” *
205) ti[iil] nihamb /donde barre/ ‘donde barre [el viento]'
206) [te]mbas camposanto /frente al camposanto/
207) bulsa [telmbas camposanto /bolsa frente al camposanto/
208) wiitid camposanto /duna del camposanto/

[o]mal iiit camposanto /cabeza de la tierra del camposanto/
‘vado del camposanto’
209) wiitid nona /duna de la anona/ (Anona squamosa, arbol)
210) milol nandeow ndiiik /el pozo de la serpiente muerta/
211) [olmal [te]mbas tok /cabeza frente a la higuera/ ‘cabeza
frente a la higuera' (Ficus carica)
212) bulsa [o]mal [te]mbas tok /bolsa de la cabeza frente a la
higuera/
213) [te]mbas korriil /frente al terreno vallado/
214a-b) wiitid nahmbeal /duna de la madre de cacao/ (Gliricidia
sepium, drbol)
215) estds teal ffinca del sefior/ 'finca del patrono’
216) wiiiid nit /duna de la palmera/ (Acrocomia)
217) miwiitid Mide /la duna de Emidio/
218) mibulsa Mide /la bolsa de Emidio/
219} lolmal iiit soh /cabeza de la tierra de la acacia/ 'vado de la
acacia’
220a-b) hayats iiit /nueva tierra/ 'nueva duna’
221) bulsa [olpech niiir /bolsa a espaldas del mangle/ (Rhizophora
mangle, arbol)
222) [a]lood wahyow / rompe el agua en la nuca [del pueblo]/
‘[donde] la laguna en la nuca [del pueblo] rompe [los diques]’
223) miiiit [a]lood wahyow /la tierra [donde] rompe el agua en la
nuca [del pueblo]/ ‘el vado [donde| la laguna en la nuca [del
pueblo| rompe [los diques]’
224) bulsa [a]lood wahyow /bolsa [donde] rompe el agua en la
nuca [del pueblo]/ ‘la bolsa [donde] la laguna en la nuca [del
pueblo] rompe [los diques]’
225a-b) [olmal iiit indeow win /cabeza de la tierra [donde] muere
la tortuga de mar/ ‘vado [donde] muere la tortuga de mar’
(Eretmochelys imbricata)
226) tewil met (tilil] [o]wil limet) /culo de botella/ "fondo de
botella’
227) lolmal iiit [olmbeay /cabeza de la tierra de la boca/ ‘vado
de la boca [grande]’
228) bulsa poob /bolsa de la majagua/ (Hibiscus iliaceus, drbol)
229) [o]mal itit poob /cabeza de la tierra de la majagua/ ‘vado de
la majagua’
230) [o]mal iiit kahiiil /cabeza de la tierra de la madre de sal/
‘vado de la madre de sal' (Aircennia germinans, drbol)
231) [o]mal iiit pil /cabeza de la tierra del guamichil/ ‘vado del
guamichil® (Pithecellobium dulce, arbol)
232) bulsa pil /bolsa del guamdchil/
233) niting lakow /donde [estd] el guayabo/ (Psidium guajava,
arbol)
234a) [o]mal iiit niin /cabeza de la tierra del niin/ 'vado del

niin’ (arbol no identificado)

234b) [o]mal niin /cabeza del niin/

235) mirriinch Daniel /el rancho de Daniel/

236) [o]mal iiit niiik /cabeza de la tierra de la chumbera/
‘vado de la chumbera’ (Opuntia lasiacantha)

237) bulsa niiik /bolsa de la chumbera/

238) niiing pom /donde [estd] el copal/

239) bulsa ndix /bolsa del ndix/ (planta)

240) mirriinch Rico /el rancho de Enrique/

241) tifull [alhonts /en lo rayado/ '[donde el suelo] estd
rayado’

242) [o]lmal owix /cabeza del brazo [de la lagunal/ 7
243a-b) |olmal ndek /cabeza de la laguna/ ‘extremidad de
la laguna’

244) [o]mal potrer /cabeza del pasto/ ‘extremidad del pasto’
245) niiing kok /donde [estd] el coco/ (Cocos nucifera)
246) kawak ndek /laguna sur/

- Laguna Quirio \

247) nadam ndek /gran laguna/ 'Océano Pacifico’

248) kality ndek /laguna norte/

- Laguna Inferior

249) tsolyow / agua de las garzas reales/ ‘laguna de las garzas
reales’

- Laguna Superior

“Punto estrecho del wahyow fagua en la nuca [del pueblolf en la periferia
norte de San Mateo.

“ ltinerario recorricdo por la procesidn que, tras la Semana Santa, se hace
dirigiéndose hacia la orilla del océano, H alcalde, el cargo de mayor autoridad
y sacralidad de la jerarquia civil, acompanado por las demds autoridades,
porlas imdgenes del patrono San Mateo, de la Virgen de la Candelaria y de
ofros santos menores, y seguido por Jos fieles, se dirige al océano para
invocar fa legada de las lluvias, de las que dependen fa abundancia de [a
pesca y la riqueza de la cosecha, y, por lo mismo, el bienestar general de la
comunidad (1. Signorini, 1979:79-81 y passim) (cfr. ibid.:17-18).

" Extremidad estrecha y alargada del kawakndek flaguna surf n® 246,
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Exito o fracaso?

Las primeras misiones culturales ambulantes en Oaxaca, 1926-1932. ‘

Edgar Mendoza Garcia
El Colegio de México

mis responsabilizaremos al indio.
Moisés Sdenz, 1928.

Introduccién

| término de la revolucion armada, los generales y

politicos mexicanos que arribaron al poder encon-

traron un Estado débil, una economia raQuitica y
una sociedad heterogénea y analfabeta. Asi que uno de
los propdsitos del régimen revolucionario fue unificar y
feconstruir politica, econdmicay culturalmente al pafs; se
intentd estimular la industrializacién, aumentar la
agricultura y en suma mejorar las condiciones sociales de
los habitantes. En este contexto José Vasconcelos cred la
Secretarfa de Educacion Piblica (SEP) en 1921, con un
~amplio proyecto de educacién nacional que pretendia
homogeneizar el pais, fomentar el nacionalismo, la
dlfabetizacion, la higiene y elevar la productividad y el
nivel de vida de las comunidades rurales.

Las misiones culturales fundadas en 1923 sintetizan una
parte importante de la politica educativa del Estado
ff;hexicano con la poblacion rural. A través de esta nueva
institucion se puso en marcha la alfabetizacion de la
poblacion marginada y la preparacion de los maestros
urales, también se trataron aspectos trascendentales de
la comunidad como la higiene, el alcoholismo, Ia
dimentacion, ¢l deporte, el teatro, la construccién de obras
Piblicas y hasta la organizacion de cooperativas sociales y
agricolas.

Pero en su afén por educar a la poblacion rural y sembrar
e ¢l campo las ideas de integracion y nacionalismo que
elrégimen les habia encomendado, las primeras misiones
@lturales se enfrentaron a mltiples problemas: falta de

La escuela rural, intrépida y animosa como es, no podra sola realizar la tarea. Se requiere la cooperacion
organizada de otras agencias de mejoramiento social. La Secretaria de Industria y Comercio, la de
Agricultura, la de Comunicaciones, el Departamento de Salubridad, tienen todos su responsabilidad y su
ampo en estas regiones apartadas. A menos que todas acompaiien en su empresa a la escuela rural, la
accion de la de hoy serd indtil como la de ayer, y al cabo de unos aios, constatando el fracaso, una vez

vias de comunicacién, aislamiento de comunidades,
analfabetismo, idiomas indigenas, ausencia de mercados,
carencia de industrias y la oposicion de caciques poderosos
Y curas dogmticos que dominaban una region.

El presente ensayo desea observar los obstaculos y los
resultados inmediatos que tuvieron las primeras misiones
culturales en las comunidades del estado de Oaxaca durante
el gobierno de Calles y los primeros afios del maximato,
es decir, a partir de la creacion de la Direccién de Misiones
Culturales en 1926, hasta su transformacién en
Departamento de Ensenanza Agricola y Normal Rural en
enero de 1933." En este periodo se intentara contemplar
dos aspectos: por un lado la politica educativa del Estado
Y por otro la respuesta de las comunidades al proyecto de
educacion.

Cabe sefialar que este primer acercamiento se sustenta en
documentos del Archivo Histérico de la SEP. Las misiones
culturales contaron con el apoyo de autoridades
municipales y gobiernos estatales pero en su mayor parte
fueron financiadas por el gobierno federal y la informacion
sobre sus actividades se localiza principalmente en este
archivo.

" Himpulso que se dio a la educacidn durante el periodo del gobernador
Genaro V. Visquez coincide con la llegada de las misiones culturales al
estado de Oaxaca, donde encontraron un terreno [értil para preparar a los
maestros. Las misiones tomaron en cuenta las circunstancias locales v con
el apoyo del gobierno estatal se hicieron Institutos Sociales en varios pueblos
donde se involucrd a la sociedad y se pretendié transformar las condiciones
imperantes (Sinchez, 1995:32 y 115),

Cuadernos del Sur, afio 10, nim. 20, marzo 2004




Breve revision historiografica

Entre las instituciones de educacion, las misiones culturales
han recibido poca atencion por parte de los historiadores
e investigadores sociales. Hasta el momento, los escasos
estudios y monografias sobre el tema son de acento
descriptivoy carecen de un andlisis histdrico. No obstante,
se detectan dos visiones la oficial y la de los maestros
misioneros.

La version oficial proviene de los intereses del Estado y
generalmente este tipo de estudios presenta al sistema
educativo mexicano como la obra cumbre de la Revolucion.

Desde esta perspectiva, las misiones culturales son
consideradas instituciones educativas netamente
revolucionarias y de integracion nacional. En estas obras
se destaca la labor de los maestros rurales y se sostiene
que ellos contribuyeron a configurar un nuevo tipo de
mexicano y fueron los mejores portadores de la ideologia
de la revolucién mexicana y de los principios de la
constitucion de 1917.7

A mi juicio, los estudios oficiales sélo enaltecen la labor
educativa del Estado mexicano y por tanto reflejan una
vision parcial. Tal es el caso del libro Las misiones culturales
de Augusto Sierra: un trabajo descriptivo que considera a
las misiones culturales como un logro del gobierno y un
producto mds de la revolucion.’ En este mismo sentido
ubicamos Misiones culturales mexicanas y su programa,
estudio solicitado por la UNESCO a Lloyd Hughes en
1949." pues aunque es una obra meritoria porque el autor
tuvo acceso a toda la informacion oficial del momento,
slo presenta una imagen positiva de esta institucion y no
da cuenta de su problematica.

La segunda vision estd presente en memorias, discursos,
concursos y congresos conmemorativos,” donde se percibe
el pensamiento de los maestros y se detecta su conviccion
redentora “para rescatar de la ignorancia” a los indigenas
y campesinos mexicanos. Ahi, los maestros misioneros
narran sus experiencias, pero dan mayor importancia a los
avances y logros de las misiones y pocas veces mencionan
los obstdculos que enfrentaron. No obstante, a través de
sus Lestimonios se puede Lener una vision mds cercana de
los resultados de la educacion en el campo mexicano.

En cambio, un estudio de Engracia Loyo llama la atencion
sobre la labor de las misiones culturales en las
comunidades. Por un lado revela los problemas internos y
la escasa repercusion de los institutos en el mejoramiento
de la sociedad rural, por otro, destaca el trabajo de los
maestros misioneros que se enfrentaron a las élites locales
y participaron activamente con los pueblos y ejidos para

obtener una dotacion o restitucién de tierras durante la
reforma agraria. Seg(in esta investigadora, en algunas zonas
los maestros se convirtieron en lideres y presionaron al
gobierno para lograr sus objetivos y por esta radicalizacion
se consider6 a las misiones como un foco de agitacion
politica durante la década de 1930.°

Si bien comparto eslas ideas, considero que debe matizarse
la labor de las misiones culturales de acuerdo a las
circunstancias regionales y al periodo, ya que no es lo
mismo hablar del norte, el centro o sur del pafs. Desde mi
punto de vista, el estudio de las misiones culturales no
debe desligarse del proyecto de educacion nacional. pues
esta institucion fue un elemento mds que coadyuvo a
fortalecer el proceso de "federalizacién” educativa del
Estado mexicano.” Pero tiene que incluir al menos dos
niveles: la politica estatal y la respuesta de las comunidades
rurales.

El gobierno federal utiliz6 sus nuevos recursos politicos:
la reforma agraria, la educacién y el indigenismo, para
debilitar a los caudillos provincianos y disminuir el poder
de la iglesia.® En este proceso, las misiones culturales
desempeiiaron una doble funcién, porque por un lado
pretendian fragmentar a los grupos locales de poder y por
otro trataban de incorporar a la poblacion rural al progreso
y finalmente fortalecer al Estado.

Sin embargo, en esta lucha entre el Estado, laiglesiay las élites
locales por el control de la poblacién rural, las comunidades
dieron su propia respuesta de acuerdo a sus referencias historicas
yasus condiciones sociales y economicas.” ¢(Cudl fue el impacto
de las misiones culturales en el medio rural oaxaquefio? (Cambio
las condiciones existentes? A mi juicio, el resultado de la politica
educativa de las misiones fue diverso, de acuerdo a las

2 Viganse los libros publicados por la SEP (1928, 1933 y 1988).

' Sierra (1973),

! Hughes (19511

Viéanse los Jibros publicados por la SEP (1985a y 19850},

“ Loyo (1998). Para el reparto agrario y la participacion de fos maestros
rurales en el caso de Oaxaca, véase Martinez (1994:134-137).

* Sobre el proceso de federalizacion educativa, véase Loyo ( 1988a). En
Oaxaca, a fines de 1922 el gobierno del estado firmd un convenio con la
SER pero esto no pudo flevarse a cabo y muy pronto se canceld. No obslante
ol nimero de escuelas federales fue en aumento desde 1926 y a principios
de la década de 1930 se incrementaron, en cambio las estatales y
municipales disminuyeron. Finalmente en 1937 se firmdé en convenio de
federalizacion y se integrd bajo un mismo mando a las escuelas federales,
estatales y municipales. Sobre esto dltimo, véase Martinez (1 994:102-114
y 127-129) y Sanchez (1995:25-38).

¥ Kpight (T996:321).

* La respuesta de las comunidades al proyecto de educacion silo se conoce
parcialmente. Por ejemplo, en el pueblo serrano de Villa Hidalgo Yalalag,
las élites v los maestros locales se apropiaron del proyecto de educacion
socialista para mejorar ciertas condiciones sociales y educativas de la
poblacion nativa. Fomentaron la secularizacion, la castellanizacion,
intensificaron los cultivos y trataron de mejorar la alimentacion y Ja salud
de los alumnos. Sobre este punto véase Bertely (1998). Principalmente el
capitulo Il “Fscuela Socialista, legitimidad comunitaria y apropiacion local
del proyecto de educacion federal”.



circunstancias regionales y a la ensefianza que previamente
habian solventado el gobierno eslatal y los municipios,
mucho antes que las misiones culturales arribaran al estado
de Oaxaca." Asi, seg(in el tipo de poblacion y los recursos
regionales se puede hablar de avance o atraso, pero en
términos generales, para las misiones culturales que
funcionaron en Oaxaca entre 1926 y 1932, fueron afios de
experimentacion, y en la practica su principal aportacion
fue la capacitacién de los maestros rurales, en tanto que
su incidencia para el desarrollo de las comunidades fue
escasa.

La dindmica de las misiones culturales durante la primera
etapa, que comprende desde 1923 hasta 1938," no fue
uniforme, ya que durante estos afos sufrieron
modificaciones en su programa de acuerdo con las politicas
educativas propias de los periodos presidenciales de Alvaro
Obregon, Calles, el maximato y el cardenismo. En estos
afos hubo cambios y transformaciones trascendentales que
fueron consolidando a las misiones culturales en la
ensefianza y capacitacion de los maestros y en menor
medida en el mejoramiento socioeconémico de las
comunidades: aumentaron su niimero, ampliaron su radio
de accion, la duracion de los cursos, las materias y se
fueron adaptando a las necesidades regionales.

La creacion de las misiones culturales

£l analfabetismo y la diversidad étnica fueron algunos de
los problemas que enfrentd el Estado posrevolucionario
para homogeneizar y elevar el nivel cultural de la poblacion.
Con el proposito de solucionar este problema se fundaron
escuelas rurales por todo el pais y se improvisaron a los
maestros, personas de buena voluntad pero sin la
preparacion adecuada para llevar a cabo su labor educativa.

En estos primeros anos hubo una critica constante a los
maestros que no cumpll’an con este compromiso. Por tal
razdn se planted la necesidad de crear mecanismos y
métodos adecuados para mejorar la educacion rural y elevar
el nivel de los maestros rurales. En este ambiente surgieron
fas misiones culturales."”

Enseptiembre de 1923 José Galvez, diputado agrarista del
estado de Puebla, propuso al Congreso la creacion de las
misiones culturales; esta idea fue apoyada por José
Vasconcelos y Gabriela Mistral. Asi, en la segunda semana
deoctubre de ese mismo ano empezo a funcionar la primera
mision cultural federal en Zacualtipan, Hidalgo."” Durante
esta primera experiencia se dieron cursos pricticos a tres
grupos: los maestros rurales, los vecinos y los nifios.

Como la primera mision cultural logré un éxito inesperado,
en 1924 se crearon siete misiones culturales distribuidas

por las principales ciudades del pais, y al siguiente afio,
bajo la presidencia de Calles, el secretario de Educacion J.
Manuel Puig Cassauranc continué apoyandolas. Los cursos
estaban encaminados a elevar el nivel profesional de los
maestros y a mejorar las actividades econdmicas de las
comunidades."

En el mes de diciembre de 1925 una mision cultural
encabezada por el profesor José Maria Bonilla visité la
ciudad de Oaxaca y al afo siguiente, con el apoyo del
gobierno estatal una nueva misién recorric varios poblados
del estado.” La mision cultural de 1926 estaba integrada
por los siguientes profesores: Javier Uranga, jefe de la
misién; Catherine Vesta Sturges, trabajadora social;
Humberto Herrera, educacion fisica; Juan F. Varela,
agricultura; y Luis R. Suverza, pequefias industrias.” En el
transcurso del aio se organizaron institutos sociales en
Yanhuitlan, Etla, Cuixtla, Juchitdn, Tututepec, Villa Hidalgo,
Huautla de Jiménez y Guadalupe Tixd, donde asistieron
mds de 500 maestros en servicio.”

A principios de la década de 1920, 90 % de los maestros
de Oaxaca no estaba titulado, por lo que la llegada de las
misiones culturales contribuyd a fortalecer la preparacion
de los maestros rurales en un momento en que en el ambito
local apenas se estaban organizando las normales rurales.
Por ejemplo, la Normal Mixta, que habia sido cerrada en
1916, se volvid abrir en 1924, iniciando una nueva etapa en
la formacion de los maestros. En 1925 se inaugurd la Escuela
Normal de Juchitan y en este mismo aiio también se formo
la primera Normal Rural en San Antonio de la Cal, donde
aparte de las materias tradicionales se impartieron materias
orientadas a mejorar las condiciones de las comunidades.”
Para fomentar la preparacion de los maestros, el 31 de
octubre de 1925 la legislatura estatal decret la Ley de
ensefianza normal.”

W Sobre la historia de la educacion en Oaxaca, véase Lopez (1950}, Martinez
(1990, 1994) y Sdnchez (1995).

i Ep 1938 Cardenas suspendio fas misiones culturales por considerarlas
brigadlas revolucionarias, y cuando volvieron a surgir en 1942 habian perdido
su cardcter original de normales ambulantes para convertirse en centros de
extension para el desarrollo de la comunidad. A partir de entonces se inicia
una segunda etapa. Véase Sierra (197.3:49-50).

" propdsito original de las misiones culturales fue la capacitacion
profesional de los maestros federales y el mejoramiento social de las
comunidades donde laboraban. Viéase SEP (1928.3).

¥ La primera Mision Cultural estuvo integrada por el ingeniero Roberto
Medellin, jefe de Ja Misidn, Rafael Ramirez, profesor de educacion; Isaias
Barcenas, de jaboneria y perfumeria; Rafael Rangel, de curtiduria; Fernando
Albiati, de agricultura; Aliredo Tamaye, canciones populares y orieones y
Dr. Arnulio Bravo, de educacion fisica v prdcticas de vacuna. Véase al
respecto, Fell (1989:254-257).

M Sierra (1973:27-24).

|Gpez (1950:91), Sinchez (1995:33).

nchez (1995:84).

7 Lopez (1950:91), segun este autor asistieron a los cursos 630 maestras
del sistema federal y estatal, Véase también SEP (1928:30)

" Martinez (1994:107).

" Martinez (1994:102).




Las misiones culturales viajeras entre 1926 y 1932

Ante los resultados salisfactorios de las primeras misiones
de 1923 a 1925. La SEP planeé la creacion de una
dependencia especifica para que se encargara de organizar,
dirigir y mejorar el nivel de los maestros rurales. En 1926
se fundd la Direccion de Misiones Culturales con un
presupuesto de 139,562.00 pesos.” Esta dependencia se
planted los siguientes objetivos: la preparacion de los
maestros en servicio, la formacion de nuevos maestros
rurales a cargo de las Escuelas Normales Regionales y el
mejoramiento de las condiciones sociales y econémicas
de los nicleos mestizos e indigenas. La Direccion de
Misiones Culturales inicié su labor a través de varias
agencias educativas: las Escuelas Normales Rurales, las

Misiones Permanentes de Mejoramiento Social y las.

Misiones Culturales Ambulantes. En esta ocasion
centraremos la atencién sobre esta tltima.

En 1926 existian siete Misiones Culturales Ambulantes,
integradas cada una por cinco maestros expertos en
educacion y técnica de ensefianza, industrias, trabajos
agricolas, educacion fisica y trabajo social. Recorrfan el
pais organizando “institutos” de tres semanas para el
mejoramiento de los maestros y las comunidades.

En 1928 los institutos aumentaron su estancia a cuatro
semanas en una determinada comunidad.” En este afo el
presupuesto ascendié a $382,698.75 y entonces se
ratificaron los objetivos de las Misiones Culturales
Ambulantes.”

Este programa de accion se habia venido realizando por el
método llamado de "aproximaciones sucesivas” y era
criticado por Rafael Ramirez, quien apuntaba en 1926 que
“el mejoramiento cultural y profesional de los maestros en
servicio habia sido bastante defectuoso”. No obslante,
afirmaba que esta situacion habia mejorado en los dos
afios siguientes y se aproximaban a los objetivos planteados
por la Secretaria de Educacion.”

En agosto de 1929 para disminuir los efectos de la
guerra cristera, las ‘misiones se concentraron en
los estados de Jalisco, Colima, Guanajualo y
Michoacin, donde emprendieron una campana de
pacificacion espiritual destinada a crear la
conciencia civica de los habitantes de esta zona
del pais.”

En 1930 el nimero de misiones se elevé a 14; doce
ambulantes y dos permanentes, y en 1932 se efectud
una revision de los programas. métodos y sistemas
de trabajo de las misiones culturales durante sus
ocho afos de vida. En esta ocasion, los jefes de

las misiones reiteraron qQue era necesario
intensificar el mejoramiento de las comunidades
rurales, asi como la preparacion de los maestros.
Aunque en el fondo no hubo cambios
substanciales, el periodo de permanencia de las
misiones culturales en cada lugar aument6 de
cuatro semanas a tres meses. Con una estancia
mayor en cada comunidad, la labor de esta
institucion deberfa ser mds provechosa. Pero jseria
suficiente tres meses para cambiar costumbres
ancestrales?

Obstaculos internos y externos

En la década de 1920 existian en el pais enormes problemas
sociales, politicos, econdmicos y religiosos. El Estado trat6
de remediar los males que acosaban al sector indigena y
campesino a través de la educacion. Sin embargo, la falta
de recursos estatales y el desinterés de la poblacién rural
impidieron y retrasaron los objetivos planteados por la
politica educativa nacional. Las misiones culturales
enfrentaron esta doble crisis.

Llevar la escuela rural y las misiones culturales a los
rincones apartados del estado de Oaxaca significaba un
verdadero reto. Por un lado existia una poblacion
heterogénea integrada por 16 grupos €tnicos, con distintas
costumbres y creencias, por otro, una conformacion
geografica accidentada que aparentemente mantenia a
numerosas comunidades indigenas y campesinas fisica y
culturalmente “aisladas” entre si y del resto del pais. A
continuacion se describird la situacion econémica, social
y religiosa, tanto del poder federal como de las
comunidades.

Los problemas econémicos

Aunque el presupuesto gubernamental para la Direccion de
Misiones creci6 cada afio, los gastos de las misiones culturales
también aumentaron. Rafael Ramirez se quejaba de que esla
institucion desde su creacion habia venido trabajando en
condiciones desventajosas. En primer lugar, el presupuesto era
reducido en comparacion con el enorme trabajo técnico que
tenian que desarrollar; en segundo lugar, los sueldos asignados
a los misioneros eran bajos, lo cual dificultaba encontrar un
personal debidamente preparado para el trabajo. En tercer lugar,

2 AHSEP Direccion de Misiones Culturales, 1928, “Memaria critica de la
actuacion de la Direccion de Misiones Culturales desde 1926 afio de su
fundacién hasta la fecha”, C. 53, exp. 20, fs, 1-5.

N SEP (1928:14).

2 AHSEP Misiones culturales, 1928, “Memoria critica de la actuacion de
Direccidn de Misiones Culturales”, C. 53, exp. 20, fs. 15-18.

2 AHSEP Misiones Culturales, 1928, “Memoria critica de la actuacion de
Direccidin de Misiones Culturales”, C. 53, exp. 20, £ 19.

“ Sierra (1973:39).



los directores de educacion, por falta de indicaciones
expresas de la Secretaria, consideraban que no tenian la
obligacion de cooperar con la oficina directora de las
misiones, porque segin ellos dependian de otros
departamentos. En cuarto lugar. muchas de las mejoras
iniciadas por la institucion morian por falta de atencién.
Ademds subrayaba que en 1928 las siete misiones no
alcanzaban a cubrir ni la mitad del territorio nacional, y
por tanto proponia un minimo de doce misiones.”

Por otra parte, las condiciones econémicas de muchos
pueblos eran deprimentes. En el estado de Oaxaca, el
trabajo del campo impedia que los nifios asistieran a la
escuela “los mixtecos son tratables y amantes de la
educacion, pero se oponen muchas veces a que sus hijos
asistan a la escuela por las condiciones econdmicas tan
miserables en qQue vivian”. 2

Durante el instituto de Yolomécatl, varias comisiones de
indigenas visitaron a la misién cultural. Algunos llevaron
su pequeiio donativo y permanecieron varias horas
observando las actividades. Segin el jefe de la mision,
existia un interés de las comunidades para aprender a leer
y escribir, pero su extrema pobreza impedia que asistieran
ala escuela. Sus palabras son elocuentes al respecto:

Con lo cual me convenci del amor que tienen estos
pueblos casi semidesnudos, tienen gran desco de
instruirse y educarse, por otra parte son las victimas
de los explotadores y tinterillos que alimentan las
dificultades surgidas entre los pueblos para poder
esquilmarles el dltimo centavo. Los comerciantes
Que dominan por completo la situacién econémica
de varios pueblos acaparando sus productos a
precios irrisorios. Caso tipico es el de una casa
comercial de Tehuacan, que compra a los indios el
sombrero de palma a ocho centavos y después de
plancharlos, los regresa para ser vendidos a ochenta
centavos o @ peso cada uno.”’

En cambio, en otras latitudes del estado habia escaso
interés por asistir a la escuelay adauirir los conocimientos
occidentales:

Hay algunos pueblos que no quieren la escuela:
noticias hemos tenido que en varios de ellos, se
propone al maestro pagarle determinada cantidad
por cada muchacho que no vaya a las aulas, por
eso es tan digna de elogio la obra desarrollada
porlas escuela federal, dado este antecedente,
pues en la mayoria de estos pueblos ya se estdn
dando cuenta de las ventajas que los muchachos
adquieren con ir a la escuela, se vuelven capaces
de entablar comunicacion con los que hablan
espanol, [...] se vuelven intermediarios y lideres

Varios testimonios e informes de los maestros misioneros
expresan las condiciones miserables de mucho pueblos:
falta de tierras o tierras inapropiadas para el cultivo, ejidos
Que no se trabajaban. conflictos por limites territoriales,
falta de agua, de herramientas y créditos para cultivar la
tierra. Los misioneros fueron tesligos de la explotacion de
los campesinos por los hacendados, por el cura, por los
caciques, comerciantes e intermediarios.”

Aunque los maestros misioneros, y en particular el profesor
de agricultura, tenfan el objetivo de mejorar la
productividad. en algunos casos las condiciones
accidentadas del terreno no permitian el cultivo a gran
escala. Las pequenas parcelas estaban enclavadas en la
montaia, y s6lo la l6gica campesina era capaz de arrancar
algin provecho a la escasa tierra cultivable. Por ejemplo,
en Ixtldn de Judrez se informé que:

Las actividades agricolas constituyen la principal
ocupacion de los vecinos. Lo abrupto del terreno
no permite el empleo de maquinaria moderna para
el cultivo de la tierra. No existe el problema agrario
debido a que la pequeiia propiedad estd
generalizada. Las tierras y montes comunales del
pueblos son bastantes. No existe ninguna actividad
industrial en mediana escala. El comercio lo hacen
tres tiendas. Hay una pequena teneria y algunas
personas hacen objetos de barro. La pérdida de
las cosechas determiné que se acentuase la- crisis
economica.”

Los misioneros también hicieron un estudio socio-
econoémico sobre los pueblos donde laboraban, y en
ocasiones solicitaron a los maestros rurales que redactaran
un informe sobre la situacion geogrifica y las condiciones
sociales, econémicas y culturales de sus comunidades.”

En el Instituto de Yolomécatl, se efectué un diagndstico
del costo de vida de cada familia mixteca, generalmente

' AHSER Misiones Culturales, 1928, “Memoria critica de la actuacion de la
Direccion de Misiones Culturales”, C. 53, exp, 20, fs. 21-22.

" AHSER Misiones Culturales, 1928, “Informe General de las actividades
desarrolladas en el Instituto de Yolomécatl”, C. 44, exp. 7, 1. 66,

7 AHSEE Misiones Culturales, 1928, “Informe General de las actividades
desarrollaclas en el Instituto de Yolomécatl”, C. 44, exp. 7, { 69.

T AHSEE Misiones Culturales, 1932, “Informe del inspector de la zona
escolar de Misiones Culturales de Coatlin y Zacatepec”, €. 80, exp. 10, f
47.

“ Loyo (1998:292).

" AHSER Misiones Culturales, 1932, “Informe del maestro de agricultura
del Instituto Social de Zacatepec®, C. 76 exp. 9, 1 52.

"' En los cursos que impartia la Misién Cultural, uno de los trabajos que
elaboraban los maestros rurales era un informe por escrito sobre fa situacion
social, politica, econémica y religiosa del pueblo donde ejercian su profesion.
La descripcidn de los maestros es sumamente interesante y digna de
estudiarse. En los informes de cada Instituto Social se encuentran las
calificaciones de cada maestro y el trabajo monogrifico que realizaron sobre
sucomunidad. Véase, Misiones Culturales, C. 56, exp. 7, donde se focalizan
las monografias elaboradas por los alumnos de Talea de Castro.



compuesta por la pareja y seis hijos. y cuyo resultado fue
el siguiente: el costo anual era de $404.70, en lanlo que
el ingreso de cada familia era de $328.30. Segiin el estudio,
para que cada familia pudiera cubrir sus necesidades, debia
contar por lo menos con cinco hectdreas de cultivo de
mediana calidad, cosa que no sucedia pues cada campesino
no poseia ni siquiera una hectdrea. Asi, se lleg6 a la
conclusion de que la mayoria de las familias campesinas
estaban en condiciones de miseria y explotacion.*

La misma condicion de pobreza se encontraba en Juchitan,
donde habia una desigualdad social impresionante:
mientras en el centro de la ciudad existian bellas
construcciones y las mujeres juchitecas lucian en las fiestas
collares de hasta tres mil pesos, en el barrio de Cheguigo,
lugar donde se instal6 la mision cultural, la poblacién vivia
en condiciones de extrema pobreza, “ahi vive la gente mds
atrasada, nifios descalzos y desnudos”. En este barrio habfa
mds de mil nifos en edad escolar, pero los maestros
misioneros afirmaban que en la escuela no se veian a mas
de veinte. A pesar de estos problemas, la mision pudo
llevar adelante sus cursos y motivar a la poblacion.®

Las condiciones de pobreza eran similares en la Sierra
Mixe y en la costa oaxaquefia, sin embargo, la situacion
econémica de Tlaxiaco, en la Mixteca Alta, desperto los
elogios de los maestros misioneros durante su estancia:

La ciudad de Tlaxiaco debe servir de modelo y de
ideal en materia de desarrollo industrial de México,
a pesar de sus faltas de comunicacion. Es la primera
ciudad que conozco industriosa dados los
siguientes datos, y digo que es el ideal del
desarrollo industrial, porque cuando se consiga el
fomento de la pequeiia industria en la forma en
que estd establecida en Tlaxiaco entonces se habra
resuelto el problema econémico y se abolird la
miseria que nos atormenta.

Tlaxiaco era una ciudad indigena y mestiza, contaba
con 12 mil habitantes y con numerosos comercios
de ropa, abarrotes, semillas, tlapalerias, ferreterfas
y boticas. En 1928 tenia "8 curtidurias,
I0 sombrererias, 14 industrias de sarapes,
4 huaracherias, 4 talabarterias, herrerias y
jabonerfas”. Ademas 200 familias se dedicaban al
hilado y tejido de lana.™

La mision cultural tuvo una labor intensa en esta poblacién,
la favorable situacion econémica del municipio y de muchos
de sus habitantes permitié que se elaborara propaganda
de las diversas actividades, también se imprimieron folletos
informativos e invitaciones para la inauguracién y la

clausura de la misién. Pero también hay que senalar que
Tlaxiaco lenia una tradicion educativa, pues desde
mediados del siglo XIX se fundaron varias escuelas.”

Obstaculos geograficos y lingiiisticos

Otro de los graves problemas que enfrentaron las misiones
culturales en el estado de Oaxaca fue su accidentada
topografia y la ausencia de vias de comunicacion. En varias
ocasiones, la abundancia de Iluvias y las inundaciones
impidieron el arribo de la mision y de los maestros rurales
alos pueblos elegidos como centros del Instituto, en otras
fueron las sequias y la falta de agua potable las que
retrasaron la ensefianza.*

Por estas razones el jefe de la mision solicité que los
institutos se establecieran en verano en lugares frios y en
invierno en los lugares cdlidos, pero siempre y cuando
hubiera agua suliciente tanto para la agricultura como para
el aseo personal.

Para acudir a los distintos lugares donde se efectuarian
los cursos de tres semanas, los maestros misioneros y los
maestros rurales hacian enormes recorridos. Baste sefialar
que para ir de la ciudad de Oaxaca a Zacatepec y Coatlan
en la Sierra Mixe se necesitaban recorrer tres dias a caballo;
para ir a Talea ubicada en la zona zapoteca se hacian tres
dias alomo de mulas y caballos; para asistir a Chalcatongo
en la Mixteca, de Oaxaca a Tlaxiaco se hacia un dia de
camino en automévil y de ahf a Chalcatongo dos dias a
caballo; en cambio para ir a Jalapa del Marqués, los
maestros iban por ferrocarril hasta Tehuantepec y de ahi
caminaban dos dias.”

También los maestros rurales y municipales
recorrian grandes distancias para asistir a los
institutos, en algunos casos se dice Que caminaron

2 AHSER Misiones Culturales, 1928, “Informe General de las actividades
desarrolladas en el Instituto Social de Yolomécatl”, C. 44, exp. 7, fs. 66-68.
£l costo de la vida era el siguiente: alimentacién 241.84, vestido 86.80,
habitacién y muebles 15.00, educacién 3.16, enfermedades 12.00,
diversiones y otros 46.00 lo que da un total de $404.70. £n cambio los
328.30 de ingresos, el campesino los obtenia del jornal, de la venta de
artesanias, algin animal doméstico y en raras ocasiones de la venta de
parte de su cosecha,

T AHSEP Misiones Culturales, 1928, “Informe de los trabajos desarrollados
por la Misién Cultural en el barrio de Cheguigo luchitdn”, C. 19, exp. 7, fs.
7-18.

# AHSER Misiones Culturales, 1928, “Informe que rinde el profesor de
pequenas industrias del Instituto Social de Tlaxiaca”, C. 50, exp. 29, fs. 20-
24,

= Méndez (1996:226-228),

" AHSER Misiones Culturales, 1926, “Informe general del Instituto de
Juchitan®, C. 57, exp. 7, . 26. '

7 AHSER Misiones Culturales 1932, “Relacidn de los jefes de misidn e
inspectores, y de los lugares del estado en donde se encuentran”, C. 80,
exp. 10, fs. 44-45.



mas de 200 kilémetros; por ejemplo, algunos
maestros que asistieron a Miahuatlan hicieron
cuatro o cinco dias de camino desde los pueblos
donde laboraban.*

Otro de los obstdculos que enfrentaron los
maestros misioneros en el estado de Oaxaca fue la
diversidad étnica y lingiifstica. En 1930
aproximadamente la tercera parte de la poblacion
de la entidad era monolingiie en su lengua
originaria.” Con 16 grupos €tnicos y sus variantes
dialectales, en muchas comunidades resultaba
dificil la comunicacion entre los misioneros y los
nativos y esto impidié que los primeros pudieran
llevar a cabo su ensefianza. Por ejemplo, el maestro
encargado de las labores agricolas en el Instituto
de Tecomavaca en la region de la Cafiada, afirmé
que al asistir a trabajar en la comunidad cuicateca
de Tutepetongo, “en donde trabajé con los
apicultores, no pude intensificar mi labor en este
lugar, debido a que los vecinos no hablan espaiiol,
y por lo mismo es muy dificil hacerse
comprender”.*

Esto pasaba en varias regiones del estado. En los institutos
de Coatldn y Zacatepec, ubicados en la zona mixe, la mayor
parte de la poblacién era monolingie y se necesité de un
intérprete. Desde la perspectiva de los maestros
misioneros, los mixes vivian con un siglo de retraso, pues
inicamente el 10% hablaba el idioma oficial."

Lomismo sucedia en Juchitdn, donde varios pueblos apenas
podian hablar el espafiol. En esta region, los habitantes
se negaban a participar en el trabajo de campo y en las
labores de la cocina.** Los maestros misioneros criticaron
esta situacion e intentaron cambiar las costumbres, imponer
¢l idioma espafol, establecer la higiene y fomentar el
irabajo y la produccién.*  La visién paternalista de los
maestros misioneros no les permitia entender la logica
del trabajoy de la produccién tradicional campesina. Aqui,
mo en otras partes del estado, la mayor parte de la
cosecha se producia para el consumo y pocos excedentes
iban al mercado. Tampoco se reconocia el dominio y el
control que las comunidades tenfan sobre su entorno
ecologico, conocimientos que les habfan permitido
subsistir durante siglos.

Obstaculos religiosos

Estos afios se caracterizan por la controversia entre el
Estado y la Iglesia. Las Misiones Culturales Ambulantes,
portadoras de las ideas nacionalistas, se toparon
frecuentemente con el poder del sacerdote catélico en un
pueblo y a veces en una amplia region.

En algunas ocasiones las misiones fueron recibidas con
frialdad por las comunidades y las autoridades locales.
Por ejemplo, en Cuixtla, incitados por el sacerdote, los
vecinos estaban disgustados y vefan como una profanacion
Que la mision tomara el curato para instalar el comedor y
el salon de clases, y por tanto amenazaban que "nos iban
asacar del pueblo a balazos”. El jefe de la misién se percat6
de que:

La intencion del parroco era amedrentarnos para
hacernos salir de la region, temeroso de que nuestra
accion social le restara influencia entre los
indigenas [...] El sacerdote Melgar veia con
profundo disgusto nuestra presencia, segtin €,
nuestra labor era Gnicamente educativa.®

La opinion pablica de los pueblos de Miahuatlan era hostil
a la misién y habfa continuas amenazas a los maestros. Al
enterarse del grave problema, el Director de Educacion
del estado indic6 la necesidad de clausurar el instituto de
inmediato. Los maestros empacaron sus cosas y salieron
del pueblo a media noche.*

En el siguiente instituto realizado en 1928 en Miahuatlan,
los problemas eran similares. Entonces el jefe de la misién
cultural, Marcelino Murrieta Carreto, comunicé al Director
de las Misiones Culturales que el cura Enrique Melgar
obstaculizaba la labor social de esta institucion educativa
y prohibia a los fieles que asistieran a los cursos.?
Asimismo, informé a sus superiores que habian asistido
falsos maestros municipales que habfan sido mandados
por las autoridades de su pueblo, pues los caciques y el
cura estaban temerosos de perder su influencia.**

W AHSER Misiones Culturales, C. 19, exp. 10 20y C. 52, exp. 2, 5. 89-90.
* Martinez (1994:138). La poblacién total del estado en 1930 era de
1084 549 habitantes, de los cuales 315 mil de los mayores de cinco afios
eran monolingties y 203 mil eran bilingties. £l autor cita el IV censo de
poblacion por la Secretaria de Economia Nacional, 1942:42-43,

M AHSER Misiones Culturales, “Informe del agronomo del Instituto de
Tecomavaca”, C. 56, exp. 2, { 48.

" AHSER Misiones Culturales, 1932, “Informe general de los trabajos
realizaclos por el Instituto Social de Coatldn y Zacatepec”, C. 80, exp. 10,
t. 46,

2 AHSER Misiones Culturales, 1926, “Informe general del Instituto de
Juchitan®, C. 53, exp. 18, £ 120.

T AHSEE Misiones Culturales, 1926, “Informe general del Instituto de
Juchitin®, C. 57, exp. 7, . 26,

HAHSEE Misiones Culturales, 1926, “Informe general del Instituto de
Juchitin®, C. 57, exp. 7, f 26.

5 AHSEP Misiones Culturales, 1932, “Informe del jefe de la mision del
Instituto de Miahuatlin®, C. 55, exp. 5, [ 62.

* AHSEE Misiones Culturales, 1932, “Informe del jefe de fa misién del
Instituto de Miahuatlin®, C. 55, exp. 5 1. 64.

" AHSER Misiones culturales, 1928, “Carta de Marcelino Murrieta Carreto,
jefe de fa misién de Miahuatldn, dirigida a Rafael Ramirez", C. 19, exp. 5,
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W AHSER Misiones Culturales, 1928, “Informe General de los trabajos
desarrollados en el Instituto de Miahuatldn®, C. 19, exp. 10, £ 26.




En algunas regiones de Oaxaca el sacerdote tenia gran
influencia en la vida social y simbélica de la comunidad.”

Los maestros misioneros informan que existian demasiadas
fliestas religiosas al ano, en las que se gastaba bastante
dinero en cohetes, comida, tepache, flores y en el
sostenimiento de los curas. La mayor parte de los vecinos
estaban influenciados por un “fanatismo profundo”. En este
contexto la labor de los misioneros no fue nada facil. En
una ocasion:

Puial en mano y al grito de que los misioneros
eran enemigos de la religion, un vecino en estado
de ebriedad estuvo a punto de asesinar al profesor
de cultura fisica Ramon B. Miranda, quien logrd
defenderse con éxito gracias a su serenidad y a los
conocimientos de lucha que posee. Con este motivo
los dnimos se exaltaron y me vi precisado a dictar
medidas enérgicas, habiendo obtenido una hora
después la protesta undanime del pueblo por el
atentado y la promesa solemne de que se
respaldaba en todo a la Misién |...] Pero, el
sacerdote tratd de obstruccionar nuestras reuniones
culturales, llamando para el rezo a la hora de que
los vecinos debian reunirse.™

Sin embargo, algunos maestros misioneros no estaban al
margen de estas practicas religiosas y en la Semana Santa
solicitaron que se suspendieran las labores escolares. En
respuesta, la Mesa Directiva de la Sociedad de Maestros giro
una circular a sus miembros que habian asistido a los ritos
religiosos, y les mand6 que se abstuvieran de realizar tales
actos poraue obstaculizaban “la obra de la mision y se
fomentaba el fanatismo de los vecinos negando asi una de las
aspiraciones de nuestro movimiento social”.

En adelante, la mision trato de combatir el fanatismo religioso
y la influencia del clero en tres lineas:

1) Educar a la mujer para emanciparla de los prejuicios
religiosos Que habian obstaculizado su participacion
en la vida social,

2) Concientizar a los maestros para que no traicionen
su conviccion, pues, “los maestros deben identificarse
con los postulados de nuestra revolucion social.

3) Insistir a los vecinos que disminuyeran las fiestas
religiosas, y que “no gastaran el dinero en beneficio
del cura, ni en borracheras y cosas indtiles”.”

Los vicios fueron relacionados con la nefasta influencia de la
Iglesia. Para el gobierno callista el clero fomentaba la
supersticion, la holganza, la ebriedad y los gastos rituales
excesivos. El gobierno federal tomé medidas para limitar o
eliminar la influencia de la iglesia cerrando templos catélicos
y escuelas particulares.”

En Oaxaca también se llegd a esos extremos, por ejemplo,
el Departamento de Educacion clausurd el seminario de
la Santa Cruz y otro par de colegios,” pero principalmente
se atacé el problema por otros mecanismos. Uno fue
combatiendo los preceptos religiosos a través del deporte
y de promover obras teatrales. Con este fin se construyeron
canchas deportivas y teatros al aire libre en muchos
pueblos. La mision que estuvo en Tecomavacay los pueblos
circunvecinos, en el término de tres meses construyo teatros
al aire libre en los pueblos de Tepeuxila, San Martin
Toxpalan, Tomellin, El Parian y Quiotepec.* Lo mismo se
hizo en pueblos del Istmo y la Sierra Mixe.

Al mismo tiempo, los gobiernos posrevolucionarios fueron
forjando una ideologia nacionalista e impusieron la
conmemoracién de los héroes de la patria. A partir de
entonces muchas escuelas fueron bautizadas con el nombre
de Miguel Hidalgo, Benito Judrez, Emiliano Zapata, Flores
Magén, Alvaro Obregon, etc. Asimismo, establecieron una
gama de fiestas nacionales, seculares y anticlericales: el
dfa de la madre, del maestro, del nifio y hasta del drbol.*

Por ejemplo, en el instituto celebrado en Tlaxiaco se
organizaron fiestas civicas y programas artisticos. La
segunda semana fue de actividad social: el lunes se
conmemord el dia de la madre; el martes, el dia del nifio;
miércoles, el dia del libro; jueves se dedicé a la patria;
viernes, a la higiene; sibado se homenajeé al maestro; y
domingo se dedicé al dia del drbol. Asi, el dia del nino se
vacuné a 500 ninos y adultos y se repartieron 1,000
juguetes, el dia dedicado a la higiene se hizo limpieza
general con los nifios y el dia del drbol se sembraron 50
drboles. Cada noche el teatro Hidalgo, con capacidad para
1,000 personas, fue el centro de los programas artisticos
donde participaron los alumnos, maestros rurales y la
poblacion.*

Las ideas nacionalistas y las expresiones culturales de lo
mexicano fueron cultivadas con pasion por los maestros
de las misiones culturales y los maestros rurales. En Oaxaca
no sélo se destacé lo nacional, sino también se fortalecié
la identidad local; segiin Martinez, el movimiento cultural

" Un estudio mds detallado sobre la influencia ideologica y la explotacion
econdmica que hacian los sacerdotes catélicos en algunos pueblos de la
sierra, asi como también su oposicion a la educacidn socialista v a los
maestros rurales, puede verse en Bertely (1998;105-110).

s AHSER Misiones Culturales, 1932, “Informe General de las actividades
del Instituto Social de Ixtldn”, C. 76, exp. 9, [ 57.

i AHSER Misiones Colturales, 1932, “Informe General de las actividades
del Instituto Social de tlin®, C. 76, exp, 9, fs. 55-56.

2 Knight (1996:304),

* Ruiz (2001:227).

 AMSEP Misiones Culturales, 1932, “Informe General de las actividades
desarrolladas en el Instituto Social de Tecomavaca”, C. 56, exp. 2, fs. 48-55.
S Krught (1996:305-300).

w AHSER Misiones Colturales, 1928, “Informe General de las actividacles
desarrolladas en el Instituto Social de Tlaxiaco”, © 50, exp. 29, 15, 34-36.



de la revolucién impacté las tradiciones religiosas y
modificé la cultura literaria, la misicayy la pintura. En lugar
de celebrar los viernes de cuaresma, se crearon “los viernes
del llano™ en la capital del estado, la fiesta de la Virgen del
Carmen y la Guelaguetza.”” Si bien, la educacién
revolucionaria y nacionalista trajo cambios trascendentales
en la cultura oaxaqueiia, estos cambios no implicaron
necesariamente el mejoramiento social y econémico de
las comunidades rurales.

Cooperativas sociales y agricolas

Con el leve reparto agrario del callismo y su politica de
desarrollo rural, se hizo necesario hacer mas productivo
el campo mexicano. En esta dinamica, se intent6 ensefiar
al campesino a trabajar la tierra desde una Gptica mds
comercial. Al mismo tiempo, con la ley agraria de 1927
surgic la necesidad de que los campesinos se familiarizaran
con expedientes, trdmites y folletos de indole agricola.
Las misiones culturales no estuvieron al margen de esta
politica; en algunos casos, fueron una palanca de progreso
pues introdujeron nuevos sistemas de produccién que
permitieron al campesino mejorar su nivel de vida. Al igual
que la escuela rural, las misiones deberian capacitar al
campesino para administrar sus tierras, defender sus
derechos y luchar contra las fuerzas conservadoras.
Asimismo, se convirtié en el medio para comunicar la
politica del gobierno al pueblo y lograr su apoyo.™

La SEP misma les asignd entre sus nuevas tareas organizar
a los agricultores para vender sus productos en mejores
condiciones, protegerse de prestamistas y acaparadores, y
constituir sociedades cooperativas de crédito ejidal donde
operara el Banco Nacional de Crédito Agricola. Con esta
labor los misioneros asumieron el liderazgo de los
campesinos y emprendieron una enérgica y constante
denuncia de terratenientes, clero y autoridades locales, lo
Que trajo como consecuencia la enemistad y hasta la
amenaza de los hacendados, empresarios, comerciantes,
curas y acaparadores.”

En el caso de Oaxaca, el gobierno convocé a los
maestros para promover la organizacion campesina,
el reparto de la tierra y la lucha agraria. Se llevaron
a cabo convenciones donde se trataron temas
como: irrigacion de ejidos, tarifas e impuestos
gravados a la agricultura, creacién de cooperativas
y sociedades locales de crédito.®

En la Mixteca los maestros misioneros reforzaron esta
politica y trataron de asesorar y mejorar la produccién
agricola por medio de la apertura de huertos, hortalizas y
granjas. Asimismo, fomentaron la produccion de artesanias
de palma. Aparte del sombrero tradicional, se ensefié a

elaborar petacas, bolsas de sefioras, bolsas para el
mercado, tapetes para camas, carpetas de mesa, etc. Se
mostraron nuevas formas de mejorar el producto y se
insistié en buscar mercados internos y extranjeros,
informaron sobre la gran demanda que tenian en los
Estados Unidos los sarapes, sombreros, petates de colores
Y canastos mexicanos. Inclusive se proporcionaron
direcciones de compaiiias en aquel pais. Ademis se les
ensend la manufactura de tapetes y alfombras de ixtle,
Cuya materia prima era abundante en la region.” Esto fue
un logro positivo de las misiones culturales, pero desde
mi punto de vista las buenas intenciones no tuvieron éxito
en el largo plazo.

Una de las actividades que el maestro de agricultura
inculcaba a los maestros rurales y a los vecinos de la
comunidad era el mejoramiento de los cultivos locales y el
fomento de las hortalizas, drboles frutales, jardineria,
siembra de alfalfa y construccion de almacigos, gallineros
Y granjas. Pero también participaron en la formacion de
cooperativas agricolas y en los tramites para resolver
asuntos agrarios. El agrénomo de la mision cultural
establecida en Tecomavaca comentd lo siguiente:

Ayudeé a los vecinos de ese lugar a la tramitacion
de su expediente agrario, pude realizar unas
demostraciones practicas sobre ¢l tratamiento de
la desinfectacion de la semilla de jitomate [...] hice
el trazo de y dirigi la construccion del jardin
publico, di algunas sugestiones sobre la
sistematizacion de los riegos de los cultivos,
instrucciones para el trazo de una presa, nivelacion
del canal y construccion del teatro al aire libre.*’

Los informes de cada instituto dan cuenta de las maltiples
labores desempefadas por cada uno de los maestros
misioneros. Por ejemplo, en el instituto de Yolomécatl se
fundé una pequena biblioteca, se instalé un botiquin
municipal, se acondicioné un campo deportivo, se
construyo un gallinero, una conejera y cajas de colmena.
Asimismo, se dejo listo el terreno para el cultivo de
hortalizas y hasta se instalé un aparato telegrafico para
comunicarse con el pueblo vecino de Teposcolula.*

Llama la atencion la formacién de cooperativas sociales,
agricolas e industriales. En Miahuatldn se formé una

7 Martinez (1994:138-146).

* Loy (1985:13).

* Lloyo (1998:287).

Y Martinez (1994:134-137).
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"Sociedad coperativa agricola” y en Jalapa del Marqués se
constituyo una sociedad cooperativa para explotar los
yacimientos de mdrmol que estaban muy cerca de las vias
del ferrocarril.** Asimismo, en Sarabia, un pueblo de
Juchitan, se formé una "sociedad cooperativa ilimitada de
ventay consumo de piferos”, con un fondo de 137 pesos.”
En tanto que en Talea de Castro, distrito de Villa Alta, se
constituyé una “Liga de mejoramiento social” integrada
por todos los vecinos del pueblo. Sus objetivos eran: a)
Combatir las enfermedades locales, b) Divulgar la higiene
y buenas costumbres relacionadas con la alimentacion y
crianza del nifo, c) Afianzar los vinculos y relaciones entre
los componentes del pueblo, d) Divulgar los métodos
modernos de cultivo para hacer mas prospera la agricultura,
¢) Aprovechar los recursos naturales para crear y fomentar
la industria, f) Mejorar los sistemas de irrigacion, g)
Construir caminos y telégrafos, h) Construir edificios
publicos, i) Introducir agua potable, organizar juegos
deportivos y combatir los vicios.

La comunidad se organizé en varios comilés, a
saber: salubridad e higiene: agricultura y zootecnia;
mejoras materiales; recreacion; antialcoholismo y
educacion. Cada comilté establecio sus estatutos y
sus actividades., se hicieron las actas
correspondientes donde firmaron los maestros de
la misién cultural, las autoridades del pueblo, los
nuevos comités y los vecinos.® Sin duda se trataba
de un proyecto integral de desarrollo de la
comunidad, quizds el mds completo que se haya
elaborado, pues abarcaba todos los problemas
sociales y econémicos y al mismo tiempo trataba
de darles una solucidn. ¢Pero se llevd a la practica,
o solo fue una llamarada de petate?

Las trabajadoras sociales impartieron pliticas de higiene,
cursos de alimentacion, précticas de cocina y conservacion
de frutas, corte y confeccion, instalacion de excusados y
vacunacion de la poblacion infantil y adulta. En varios
pueblos fundaron cooperativas sociales y de alimentacion,
club de costura, sociedad cultural recreativa, liga de madres
de familias, junta de salubridad, etc. Una de sus
preocupaciones fue hacer campanas de higiene, pero la
poblacion no siempre aceptd las indicaciones. Por ejemplo,
en la zona mixe, los maestros rurales emprendieron la dilicil
tarca de acondicionar las habitaciones locales; en Coatldn
se arreglaron no menos de veinte casas:

Todos los dias se distribuyeron comisiones de
maestros que desocupaban las casas y se ponian a
sacudir los techos, blanquear las paredes,
emparejar los pisos, abrir ventanas y ademds
construir el fogon, la mesa rdstica para comedor,
la cama de varas, la alacena, etc. Acabando por
entregar a cada vecino su casa limpia.”’

En cambio, en Zacatepec Mixe esta misma labor no pudo
llevarse a cabo por la resistencia presentada por los vecinos.
En 1932 las misiones culturales aumentaron su permanencia
en las comunidades, de cuatro semanas a tres meses. Desde
su base recorrian los pueblos aledanios; por ejemplo, el
Instituto de Tecomavaca visitd entre mayo y julio los
pueblos de Tomellin, Valerio Trujano, Quiotepec,
Tutepetongo, Tepeuxila y Toxpalapan.®® En tanto que el
Instituto de Villa Alta abarco las siguientes poblaciones:
Temaxcalapa, Lachirioag, Villa Hidalgo, Yalalag, Yatzachi
el Alto, Yatzachi el Bajo.*” En abril de 1932 se encontraban
funcionando I3 misiones culturales en el estado de Oaxaca
con sus respectivos jefes y maestros.”

A pesar de que las misiones culturales abarcaron casi todas
las regiones del estado, y de su tenacidad por mejorar la
produccion y elevar el nivel de vida de los campesinos, no
lograron llegar a la mayorfa de los municipios.” A fines
de la década de 1920 se comprobé la impotencia de la
escuela para transformar por si sola todo un sistema social
que tenia profundas raices. Moisés Sanz, después de viajar
por el pais y conocer la realidad de las escuelas, transformo
su optimismo inicial en un acentuado pesimismo, qQue
inclusive lo llevé a denunciar los limites de la educacion y
a sefalar la necesidad de complementar su accion en las
comunidades con la participacion de otras agencias sociales
y economicas. He aqui su pensamiento:

La civilizacion mecdnica tiene que acompaiiar a la
cultura; el estomago ha de ser satisfecho antes de
aue el corazon y la inteligencia puedan entrar en
juego. Las gentes deben vestirse y vivir en mejores
casas y deben contar con medios expeditos de
comunicacion. Hay en suma, un mundo de factores
econdmicos que resolver y verdaderos montones
de obsticulos materiales que remover antes de que
la labor escolar pueda ser fructuosa.”

HAHSER Misiones Culturales 1932, “Informe General de las actividades
desarrofladas en el Instituto Social de Jalapa del Marqueés”, C. 76, exp. 5, f
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v AHSER Misiones Culturales, 1932, “Informe del inspector de la zona,
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S Aguirre (T970:23),




En algunos lugares se despertd un interés; los vecinos
fueron organizados por los maestros en comités y clubes,
participaron activamente en la construccion de la escuela,
del jardin y la parcela escolar, abrieron caminos y asistieron
alos cursos,” pero conforme avanzaron los afios y no se
veian los resultados esperados, se cuestioné la labor
educativa. A principios de la década de 1930 se tenia la
conviccion que la escuela no cambiaria las condiciones
sociales y econémicas de los pueblos y comunidades
indigenas, por ello en 1932 la permanencia de las misiones
en una comunidad se amplié de cuatro semanas a tres
meses.

En 1928, Murrieta Carreto, jefe de la Misién de Villa Alta,
se habia percatado que tres semanas no eran suficientes
para cambiar las costumbres de los pueblos.” Asimismo,
subrayd el fracaso de las cooperativas y las obras
emprendidas por las Misiones Culturales:

Me refiero a que las organizaciones funcionales o
funcionantes que a su paso por una comunidad
logra establecer, la gran mayoria de ellas muere al
poco tiempo por falta de un control de direccion,
de un aliento mas directo por parte de la Secretara.
Un gran resultado podria obtenerse si esas
organizaciones no se soltaran y se continuara en
alguna forma alentdndolas y dirigiéndolas.”

El jefe de la mision toc6 el punto central que llevaba al
fracaso a las nuevas cooperativas. En efecto, el
funcionamiento de una obra social y econémica
desconocida e impuesta a los campesinos no podia tener
&xito, y menos cuando no surgia de las propias necesidades
locales. Las cooperativas sociales y economicas fomentadas
por las misiones culturales funcionaban mientras los
maestros estaban presentes motivando y vigilando a la
poblacion local. pero una vez que se retiraban a otros
lugares, lo mds probable era que se abandonaran los
programas de desarrollo y finalmente fueran al fracaso.

Moisés Sanz criticaba el desempeio de la escuela rural,
pero sus palabras tienen el mismo peso y sentido cuando
analizamos la situacion de las misiones culturales.

Mientras se estd en la escuela, bajo el estimulo del
maestro, se piensa y se hace de manera diferente a
como se piensa y se hace en ¢l hogar; pero pasado
el breve periodo de instruccién —demasiado corto
para dejar un surco profundo- el nino se sumerge
en el ambiente familiar: lo envuelve una vez més y
definitivamente el clima tradicional. EI débil reflejo
de la escuela se pierde en la penumbra del
subconsciente. Los maestros seguirdn enseiando.
Los gobiernos seguirdn pagando escuelas. Esfuerzo

y dinero se perderdn como un tonel sin fondo, a
menos Que haya un programa educativo mds pleno
y de mayor alcance y una filosofia social que obligue
a la escuela a proyectarse definitivamente en la
comunidad.”

Rafael Ramirez coincidia con esta misma idea. Para €I, la
educacion por sf sola no podria cambiar las condiciones
sociales de los pueblos, era necesario establecer mejores
carreteras, trabajos y en suma mejores condiciones
economicas. En el mismo sentido, Narciso Bassols” se
convencié de que la escuela no cambiaria las condiciones
existentes:

Las misiones por si solas no estdn en posibilidades
de lograr una transformacion profunda de las
condiciones de vida del campesino mexicano ni
estarian tampoco en condicion de hacerlo si
permanecieran en vez de tres meses en cada
poblacion tres anos. El punto de partida de esta
transformacion es el factor econémicoy s6lo en la
medida en que las condiciones econdmicas del
campo mejoren como resultado paralelo serd
posible una transformacién social provechosa.

A pesar de ue cada misién cultural contaba con equipo y
material para llevar a cabo sus labores en cada
comunidad,” y de que las actividades emprendidas por
los maestros misioneros en las comunidades indigenas y
campesinas fueron de un esfuerzo desmedido y de que
€stos trabajaron sin descanso durante tres y cuatro semanas
y después por espacio de tres meses, el tiempo fue
insuficiente para repercutir en el mejoramiento de la
sociedad rural. En cambio, los cursos beneficiaron
principalmente a los maestros rurales, pues la mayoria
acepto con entusiasmo las nuevas ideas de integracion y
superacion que el régimen les demandaba: se capacitaron
en nuevas actividades, trataron de aplicar los conocimientos
adauiridos y fomentaron el mejoramiento educativo y social
de sus comunidades.

“SEP (1928:45).

TAHSER Misiones Culturales, 1928, C. 19, exp. 10, fs. 8-10.
" AHSER Misiones Culturales, 1928, C. 19, exp. 5, [ 10.

™ Aguirre (1970:24).

Narciso Bassols fue Secretario de Fducacion entre 1931 y 1934, En la
Escuela rural realizé una obra importante. Fue autor de la Ley agraria de
1927. Convencido de las deficiencias y limitaciones de las principales
instivciones educativas, llevd a cabo una efectiva reforma: la fusion de las
Misiones Culturales, las Escuelas Centrales y las Normales Rurales, de la
que urgic una nueva institucion: la Escuela Regional Campesina, cuyo
objetivo era impartir educacién agricola a los maestros y crear técnicos
competentes mediante la organizacion de un programa de ensefianza con
base en las necesidades de la region, Viéase Loyo (1985:17-18).

" Luna Arroyo, 1934174, citado en Loyo (1998:288).

™ Por ejemplo, en 1926 se compraron 40 equipos de cocina, 44 equipos
de carpinteria, 44 equipos de agricultura, 44 bibliotecas y 44 botiquines, y
hasta equipos de fotografia. Véase, AHSER Misiones Culturales, 1928,
“Memoria critica de la actuacion de la Direccidn de Misiones Culturales”,
C 53 exp. 20,1 4y C 19, exp. 9, £ 3.



El mejoramiento profesional de
los maestros rurales

A principios de la década de 1930, los maestros rurales
federales, estatales y municipales que acudian a los
institutos recibfan cursos intensivos para mejorar no solo
el nivel de la ensefianza, sino también para aplicar sus
nuevos conocimientos en las comunidades donde
laboraban, asi que los cursos se dividian basicamente en
dos aspectos: los métodos de ensefianza y trabajos
précticos. Los primeros consistfan en: ensefianza de lectura
y escritura, ortograffa, aritmética, geografia, ciencias
naturales, historia, cuento, canto, dramatizacion, teatro
infantil y juegos. Se especificaba la manera de organizar
el trabajo en las escuelas que tenian varios grupos y las
que tenfan un solo maestro. Entre los trabajos practicos,
se trat6 de impartir una determinada materia a cada maestro
rural con el propésito de que éste adquiriera una

Los maestros que asistieron a los institutos efectuados en el
estado de Oaxaca recibieron con beneplicito los
conocimientos impartidos en los cursos, Sdnchez senala que
“los profesores vivan orientaciones pedagdgicas de expertos
y el resultado fue impresionante”,* pues solo en 1926 hubo
una asistencia de mas de S00 maestros, y esta cifra aumento
en los siguientes afos.* Segin Lpez Carrasco, en este aho
habia 1,208 maestros dependientes del gobierno del estado,
de los cuales s6lo 94 estaban titulados.” Estos datos indican
que casi lamitad de los maestros recibi6 los cursos impartidos.
As, las misiones culturales contribuyeron a formar maestros
en las propias regiones de trabajo.* En el estado de Oaxaca
s6lo funcionaba una Normal urbanay otra rural en San Antonio
de la Cal, esta dltima tenia 50 alumnos en 1926.%

En los cursos impartidos por las misiones culturales los
maestros rurales fueron inyectados de optimismo, pero aunque
los maestros misioneros y luego los rurales intentaron por

Centro del Instituto

No. Pueblos visitados

Asistencia de maestros

Cacahuatepec 14 95
Coatlan Ixtepec 9 23
Cuilapan de Guerrero 34 67
Chacalapa 19 67
Chalcatongo 15 86
Chachoapan | 103
Ixtlan de Juarez 12 57
Jalapa del Marqués 19 41
Mitla 19 60
Talea de Castro 8 57
Tecomavaca 10 49
Tezoatlan 6 73
Zacatepec 9 58
Tolal 175 Poblados 836 maestros

Fuente: SEP (1933:39-40)

especializacion en cada actividad: jardinerfa, horticultura,
curtiduria, carpinterfa, jabonerfa y corte y confeccion.®
Cada fin de semana y fin de curso se preparaban eventos
culturales y exposiciones de los trabajos realizados por la
comunidad, los alumnos y los maestros.

La preparacion de los maestros rurales tenfa dos objetivos,
por un lado se trataba de que con los conocimientos
adquiridos influyeran en el mejoramiento social y
econdmico de sus comunidades; y por otro, que los
maestros mejoraran su nivel educativo y sus condiciones
de vida. A mi juicio, lo segundo se alcanz6 en mayor medida.

todos los medios a su alcance fomentar la productividad de
los campesinos y trataron de desterrar métodos "obsoletos”
y fomentar nuevas técnicas de cultivo, los sistemas
tradicionales eran eficaces en una economia de subsistencia.

m AHSEP Misiones culturales, 1932, C. 76, exp. 9. fs. 54-55.

i Sanchez (1995:84-65)

52 AHSEP Misiones Culturales, 1928, “Memoria critica de la actuacion de la
Direccion de Misiones Culturales”, C. 53, exp. 20, [ 5. segdn este documento
en 1926 asistieron 530 maestros, en cambio un libro de la SEP (1928: 29),
sefiala que fueron 578.

& Lopez (1950:7015.

44 Sanchez (1995:85).

¥ [dpez (1950:96). Sobre [a fundacidn de la Normal Rural de San Antonio
de la Cal y sus primeras actividades, véase SEP (1928:343-353).



El cuadro anterior resume el nimero de maestros que
asistieron a los institutos en 1932.

De acuerdo con Alan Knight, las actitudes populares fueron
mds afectadas “por la expansion del mercado y por la
urbanizacion que la recuperacion econdmica de los treinta
fomentd, y que la segunda guerra mundial aceler6™.® Esta
idea encaja muy bien para analizar el caso de Oaxaca. En
electo, la construccién de la carretera panamericana en la
década de 1940, que atravesé el territorio estatal, y la
apertura de brechas afluentes, propiciaron la integracion
de muchos pueblos al mercado regional y nacional . A
partir de entonces se inicié una migracion sin precedentes
de mixtecos, zapotecos, chocholtecos y mixes a los centros
urbanos, a las ciudades industriales y a los Estados
Unidos.* Finalmente la coyuntura econémica mexicana
de la década de 1940 y la construccion de carreteras que
acerco a los pueblos mas apartados del estado de Oaxaca
vino a trastocar las costumbres y los hdbitos de la
poblacion. Asi, podemos insistir en que el factor
economico coadyuvo a la integracion nacional iniciada por
la politica educativa en la década de 1920, pero se trata de
un proceso que adn no termina y donde el sistema
dominante solo integrd desigualmente a la poblacion
indigena y campesina, principalmente como fuerza de
trabajo, sin que esto quiera decir que se mejoraran las
condiciones sociales y se terminara con el analfabetismo.

Conclusion

No cabe duda de que la creacion de las Misiones Culturales
ha sido uno de los frutos més importantes y mas duraderos
del amplio proyecto de educacion nacional. Esta institucion
fundada en la década de 1920 ha persistido a lo largo del
siglo XX, lo que refleja que los objetivos de alfabetizacion,
integracion y desarrollo planteados por los gobiernos
posrevolucionarios atin no concluyen.

Durante el gobierno de Calles y los primeros afios del
maximato, las misiones culturales enfrentaron problemas
diversos: las condiciones geograficas y lingiiisticas, la apatia
o resistencia de la poblacién, una sociedad a veces dividida,
el poder del clero, la influencia de caciques y condiciones
de extrema pobreza. En este ambiente, la labor de las
primeras misiones en Oaxaca fue sumamente dilicil: en
algunas comunidades del Valle, la Mixteca y el Istmo los
habitantes se mostraron mucho mds abiertos que en la
sierra zapoteca, la zona mixe y la Costa, aunque hubo
excepciones en estas regiones, como fue el caso de Talea
de Castro.

A pesar de los problemas y la oposicion local, en la déca-
da de 1930 las misiones fueron valiosos instrumentos para

la formacion de los maestros del campo en una época en
que las escuelas normales se encontraban en organiza-
cion. En este sentido su principal aportacién en Oaxaca
fue elevar el nivel educativo de los maestros rurales.

Por otra parte, considero que no lograron incidir
inmediatamente en el mejoramiento de las condiciones
sociales de los pueblos. Las cooperativas econdmicas y los
cursos de agricultura, higiene y alimentacion de tres semanas
o tres meses no fructificaron en el corto plazo en una
sociedad que no estaba dispuesta a cambiar sus formas de
cultivo, sus costumbres y sus habitos que le habian
funcionado durante décadas para subsistir en el medio rural.

¢Como podian prosperar cooperativas agricolas en un
medio donde existia escaso capital y mercados? ;Como
podian subsistir los viveros, los jardines publicos y
escolares, si habia otras necesidades mds prioritarias?
Tampoco se podia sustituir de un dia para otro la coa por
el tractor y las frutas frescas por conservas, si no habia la
necesidad ni existian las condiciones para que se alteraran
los usos y costumbres.

Resulta evidente que durante este periodo muchas de las
actividades y cooperalivas sociales fueron al fracaso, pero
el experimento sirvio de mucho para mejorar los programas
y ampliar la permanencia de estas instituciones en una
comunidad.

Al analizar la labor educativa de las misiones culturales
en Oaxaca, no se puede hablar de un lracaso. En primer
lugar, poraque se logré mas de lo que hasta entonces se
habia hecho en materia de educacién e integracion, en
segundo, porque en estos anos, las misiones culturales
contribuyeron a fundamentar las bases de la educacion
rural y sembraron las semillas de “progreso” y de la supuesta
unidad nacional, semillas que los maestros rurales
cultivarfan muy lentamente en el campo oaxaquefio.

En suma, entre 1926 y 1932 las misiones culturales tuvieron
mas éxito en la capacitacion de los maestros rurales, aunque
esto es una hipétesis que reauiere de estudios para su
comprobacidn, y en menor medida su labor repercutié en
el mejoramiento de las comunidades rurales. Serfan las

“ Knight (1996:319).

¥ La construccidn del Ferrocarril Mexicano del Suren 1892, habia integrado
a civdades importantes del estado, pero la mayor parte de la comunicacion
local se hacia a través de mulas v caballos. En cambio la carretera construida
en la década de 1940 y sus ramales, alterd substancialmente el transporte
local y casi termind con el comercio de arrieria en varias partes del estado.
W La apertura de la carretera y la emigracion a los Estados Unidos empezd
a modificar la vida econdmica de regiones comao la Sierra donde monetarizd
la economia, modificé las reglas de intercambio y contribuyd a crear una
nueva educaciion donde participaron las élites, los maestros locales y los
nugrantes




‘ fuerzas naturales del sistema capitalista las que Siglas y referencias
coadyuvarian en gran medida a integrar la mano de obra
indigena y campesina al desarrollo nacional, sin embargo,
tal proceso no necesariamente implicé su superacion
personal y educativa como lo pretendia el régimen y la
ideologia emanada de la revolucion mexicana. SEP

anser Archivo Historico de la Secretaria de Educacion
Piblica, México.

Secretaria de Educacién Pablica.

Apéndice I. Personal de las 13 Misiones Culturales ambulantes en el estado de Oaxaca en 1932

Lugar Jefes Trabajo social Agronomia Industrias

‘ Mitla José Sanchez Josefina G. José Guevara Guslavo L. Parra

de Guevara
Coatlan Lucas Orliz Maria Gutiérrez Ignacio Buslillos José Ledesma
Cuilapan Eliseo Bandala Ana Ma. Tolentino Dagoberto Rendon Isafas Barcenas
Tezoatlan Manuel. E. Cristina Madera Roberto Reinoso Julio Paczka
de Zamacona

Chacalapa Miguel Leal Adela Osorio Radil Urrutia Fidencio Pérez Diaz
Tecomavaca Carlos Navarro E. Clementina Garcia Manuel Esquivel Luis R. Zuverza
Talea Francisco |. Carranza  Soledad Huerta C. Ramdén Membrefio Salvador Lopez L.
Ixtlan Francisco Herndndez  Leonarda G. de Franchi Manuel Echeverria Jesus |. Ortiz
Jalapa del Marqués Daniel Vasallo Sara Valero Alvino R. Lopez José Ortega
Cacahuatepec José Teran Tovar Hermelinda Reyes Ricardo Acevedo Samuel Pérez
Chachoapan Roberto Oropeza N.  Ma. Asuncion Rivas ~ Ramon Camarena Jests Teja
Lugar Educacion Fisica Musica y Danza Artes Plasticas
Mitla Sabino Rodriguez Alfredo Marin Francisco Dosamantes
Coatldn Guillermo Gonzélez Salomé Arias N. Fernando Gamboa
Cuilapan Juan Escutia ]. Jests Gaona José Mendardzqueta
Tezoatlan Jos€ Luis Espinosa Carlos Robledo Antonio Silva Diaz
Chacalapa Ignacio Acosta Daniel Baltasar Agustin Estrada
Zacatepec Angel Alvarado Santiago Arias José Garcia Uribe
Chalcatongo Salvador Infante J. Carmen Maya Raymundo Cosio
Tecomavaca Marcelo Torreblanca Roberto Angeles Jests Cabrera Segovia
Talea Pablo Guardado Chavez Francisco Amezquita Jorge Vicario Romdn
Ixtlan Ramon V. Miranda Leobardo Martinez Armando G. Franchi
Jalapa del Marqués Enrique Herrera Nabor Hurtado G. Alfonso Mejia

‘ Cacahuatepec Humberto Herrera Daniel R, Cruz Gabriel Ferndndez
Chachoapan Isidoro Salazar Fco. Baltazares Juarez Huelgas L.

Fuente: AHSEP Misiones culturales, 1932, caja 53, exp. 18. Siglas y Referencias
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Modelos de universidad: El caso de la UABJO

Victor Radl Martinez Vdsquez
HSUABIO !

I presente ensayo tiene como proposito reflexionar

sobre la relacion que existe entre la crisis de la Uni-

versidad Auténoma "Benito Judrez” de Qaxaca
(UABJO) y el modelo de universidad que la caracteriza.

La hipdtesis que sostenemos es que los origenes de su
actual crisis se pueden rastrear en el largo conflicto que
vivid la institucion entre 1975y 1978, en el que a la vez se
delinearon los rasgos del modelo de esta institucion.

El modelo de la UABJO la lleva a conflictos recurrentes
fundamentalmente con motivo de los continuos procesos
electorales para definir la autoridad unipersonal o
colegiada. Contribuye a ello el mantenimiento de practicas
politicas, rasgos y cultura del viejo modelo politico
mexicano caracterizado por la preeminencia de un grupo
politico hegeménico asociado al corporativismo, la
simulacion, la existencia de poderes informales que se
superponen a los de autoridad, el uso de la violencia, la
compra de volos, etc.

En los diagnésticos sobre la administracion y gestion
institucional de la UABJO no se ha profundizado lo
suficiente en el modelo que ha venido prevaleciendo en la
institucion que, desde mi punto de vista, tiene mucho que
ver con su actual problematica. Este articulo pretende hacer
una aproximacion en este sentido.

Con relacién a los modelos de organizacion que es posible
identificar en nuestro pais, sobre los cuales volveremos
mds adelante, la investigadora Ana Hirsch distingue los
siguientes: 1) burocrdtico; 2) racional-normativo ;3)
colegiado; 4) politico; 5) de anarquia-organizada.’

En el primero predomina el peso de los
administradores; en el segundo la evaluacion y
planeacion; en el tercero los drganos de gobierno
colegiados; en los (iltimos los grupos de poder y
de presion.

Desde mi punto de vista el predominio de los elementos
de un modelo sobre los otros le da a cada universidad su
propio perfil. En el caso de la UABJO , la hipdtesis que
planteo es que esta institucion se acerca mds al modelo de
universidad politica que a los otros modelos.

Antes de entrar al andlisis de este modelo y su aplicacion
al caso de referencia, me permitiré dar algunos
antecedentes de la evolucién politica de la institucion.

Antecedentes

La llamada “Universidad democratica,
critica y popular”

La historia de la UABJO estd vinculada de alguna manera
al movimiento estudiantil de 1968 que llevo a los
estudiantes de Oaxaca a apoyar a sus similares del Distrito
Federal con una huelga que en esta entidad federativa se
prolongé desde agosto hasta diciembre de aquel afo; los
estudiantes organizaron brigadas de informacion,
manifestaciones, mitines en la ciudad de Oaxaca y otras
poblaciones del interior.

Los estudiantes oaxaquenos levantaron en este movimiento
sus propias demandas.

Como consecuencia, un profesor fue detenido y
trasladado a la célebre circel de Lecumberri en el
Distrito Federal, donde se le reunié con otros
presos politicos de 1968.°

" Agradezeo a Jorge Herndndez Diaz, Porfirio Santibdnez Orozco v Fran-
cisco José Ruig Cervantes sus comentarios a este trabajo,

“Ana Hirsch, Fducacion y burocracia; la organizacion universitaria en México,
Ed. Gernika, México, 1997,

'René Bustamante et. al, Oaxaca :Una lucha reciente, Ed. Nueva Sociologia,
Meéxico, 1978,

Cuadernos del Sur, ario 10, nam. 20, marzo 2004



La huelga dividié a la Universidad en dos bandos: los
simpatizantes del movimiento del 68 y sus opositores, entre
los que se encontraban los dirigentes juveniles del PRI,
Quienes se pronunciaron contra la huelga. Y después de
que fue levantada, la division se mantuvo durante varios
anos llegando en 1970 al asesinato del estudiante Gastén
Erubiel por simpatizantes del PRI; en respuesta, uno de
los lideres juveniles de este partido, Sadot Sdnchez
Carrefo, fue practicamente secuestrado.

Luego de liberarlo, la policia detuvo a los estudiantes
preparatorianos Jorge Vera y Gabriel Cruz Sanchez. La
persecucion policiaca condujo a algunos a la clandestinidad
Y asuincorporacion a organizaciones guerrilleras. Las ideas
marxistas centradas en un cambio revolucionario se hicieron
comunes entre los grupos estudiantiles, no sélo entre los
radicales sino también entre los moderados.

En ese mismo afio, 1971, ocurrieron los tragicos
acontecimiento, del 10 de junio en la ciudad de México en
los que murieron decenas de estudiantes. Esto reforzé Ja
conviccion en algunos de que sdlo la lucha armada podria
lograr un cambio en el pais, por lo Que se sumaron a ella.
Lamentablemente muchos sucumbieron por la represion
instrumentada por los gobiernos de Luis Echeverria y José
Lopez Portillo durante la llamada “guerra sucia”, de la que
se ha venido hablando recientemente y para lo que fue
creada una fiscalia especial de la Procuraduria General de
la Republica.

También en 1971, la Federacion Estudiantil Oaxaquefia,
entonces encabezada por Radl Castellanos Herndndez,
de orientacién moderada, pugné por la autonomia de
la Universidad y la representacion paritaria de los
estudiantes en los drganos colegiados de gobierno: el
consejo universitario y los consejos técnicos de escuelas
y facultades. Ambas peticiones fueron concedidas por
el gobierno estatal y la legislatura local seg(in el decreto
276 del 24 de agosto de dicho aiio. Estos logros
estudiantiles constituyen un antecedente del reclamo
estudiantil que vendria mas adelante para que los
estudiantes participaran también en la eleccién de
autoridades, primero en forma paritaria con los
profesores y luego mediante voto universal como
actualmente ocurre. Hasta antes de 1971, los 6rganos
de gobierno y decision sobre la eleccién de autoridades,
como eran los Consejos Técnicos y el Consejo
Universitario asi como las Asambleas de Escuelas y la
Asamblea Universitaria donde se elegfan directores y
rector respectivamente, estaban compuestas fundamen-
talmente por los profesores. Se elaboré entonces una
nueva Ley Organica en 1971 y un nuevo Reglamento de
la Universidad. Este dltimo es el que sigue vigente a
pesar de haber pasado mds de 30 anios de su elaboracion

y de aque han existido en la UABJO dos leyes orgdnicas
distintas: la de 1978 y la de 1988.

Gobernaba entonces la entidad el licenciado y exreclor
Fernando Gomez Sandoval. El Lic. Agustin Marquez Uribe,
también exrector, fungia como Secretario de Gobierno.

En 1972, los electos dirigentes de la Federacion Estudiantil
Oaxaquena, encabezada por Rafael Gasga Iturribarria, asi
como lideres de organiza-ciones obreras y de izquierda
qQue tenian una expresion en Qaxaca, como el Movimiento
Sindical Ferrocarrilero, la llamada “tendencia Democrdtica”
del SUTERM, el Movimiento Revolucionario del Magisterio
ylaCentral Campesina Independiente -ligadas estas ultimas
al Partido Comunista Mexicano-, decidieron fundar la
Coalicion Obrero Campesino Estudiantil de Oaxaca. El
objetivo: apoyar luchas campesinas y por la organizacién
y democratizacion de sindicatos; para sus reuniones y
mitines utilizaron los edificios universitarios,
particularmente el llamado Edificio Central ubicado en el
Centro Histérico de la Ciudad. Se unieron a la COCEO
también los miembros en Oaxaca del Grupo Comunista
Internacionalista que encabezaban aqui Jorge Machorro
Flores y Ernesto Veldsquez Le6n y que mis adelante se
transformaria en la representacion en Oaxaca del Partido
Revolucionario de los Trabajadores, de orientacion
troskista.

Por otra parte, en 1972 fueron donadas a la UABJO 40
hectdreas del ejido de Cinco Sefores para la construccion
de una ciudad universitaria. Sus instalaciones fueron
inauguradas en noviembre de 1973 y a ellas fueron
trasladadas las escuelas de Comercio y Administracion,
Arquitectura y Ciencias Quimicas.

La intensa politizacion de la Universidad y la afectacion
de intereses econémicos de grupos empresariales que
vieron mermadas sus ganancias fueron generando un
malestar externo que encontraba apoyo en el interior de la
UABJO.

En 1973 se fundd la COCEI en el Istmo y después
el Frente Campesino de Tuxtepec, apoyados por
grupos estudiantiles del Instituto Tecnoldgico del
Istmo y la Normal de Tuxtepec, respectivamente.
En diciembre de 1974 llegé a la gubernatura el Lic.
Manuel Zarate Aquino. A su arribo al cargo, el
gobernador dejo entrever la actitud Que asumiria
frente al movimiento popular estudiantil declarando
en su toma de posesion: “gobernaré seis dias, seis
meses o seis anos, jpero gobernaré!”.

En 1974 se crearon en la Universidad nuevas
carreras, como Odontologia, y se elevaron otras a
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nivel de Licenciatura, como la de Ciencias
Quimicas. Se fundd en ese mismo ano el Centro
para la Formacion de Profesores e Investigadores
en Ciencias Sociales para preparar una generacion
de licenciados en sociologia. La Universidad en
ese mismo ano lleg6 a una matricula de 4 mil 29
alumnos incluyendo los estudiantes de
preparaloria. *

El conflicto universitario de 1975-1977

Las cosas se agudizaron en 1975 a propésito de las

elecciones de directores en diversas escuelas y facultades
donde los candidatos del rector fueron rechazados por
grupos y dirigentes estudiantiles que reclamaron entonces
paridad en las elecciones de sus autoridades y estallaron
una huelga impugnando las elecciones realizadas en
asambleas con mayorfa de maestros como hasta entonces
lo establecia la propia Ley Orgdnica. No me extenderé
mucho pues estos antecedentes los he planteado en un
libro que ya estd publicado.’

La huelga dur6 varios meses. El rector Guillermo Garcia
Manzano se vio obligado a renunciar nombréandose a partir
de ese momento una serie de rectores interinos, pues el
conflicto se mantuvo y continud intermitente durante 1976.
La universidad se dividié totalmente sin que cupiera
voluntad en ninguna de las partes. En julio, el Consejo
Universitario ya renovado dio mayorfa a los simpatizantes
del movimiento democrético, quienes eligieron como nuevo
rector al Lic. Marco Antonio Nifio de Rivera, quien habia
dirigido la entonces preparatoria diurna y era parte de la
corriente autodenominada “"democratica”. El nuevo rector
no fue reconocido por la otra parte de consejeros
universitarios, lo que dio origen a una dualidad de
autoridades por la que el subsidio federal y estatal fue
retenido.

El asunto se trasladd a la Secretarfa de Educacion Piblica,
a donde los universitarios se trasladaron en una marcha.
El acuerdo en la SEP para reactivar el subsidio fue que
renunciaran ambos rectores y se nombrara uno nuevo,
siendo entonces que el Consejo Universitario, con mayoria
de “democraticos”, eligié al Dr. Felipe Martinez Soriano,
quien tampoco fue aceptado por la contraparte.

Los “reaccionarios”, como se les denomind por sus
adversarios, nombraron en una asamblea mayoritariamente
de catedrdticos al Dr. Horacio Tenorio Sandoval. Lo mismo
hizo el grupo partidario del Dr. Martinez Soriano en una
asamblea general mayoritariamente integrada por
estudiantes. Esta fue la primera experiencia de voto
universal en la UABJO. A la vez se iniciaba un cardcter
faccioso en la operacion de los érganos de gobierno

universitario como lo eran el Consejo y la Asamblea
Universitaria establecidas por la Ley Organica de 1971.

El resultado fue que se abrié nuevamente una etapa de
dualidad de autoridades y volvié a suspenderse el subsidio
estatal y federal por varios meses.

Los electores simpatizantes del Dr. Tenorio Sandoval, con
el apoyo abierto del gobernador Zarate Aquino, el 8 de
enero de 1977, aniversario de la creacion del antiguo
Instituto de Ciencias y Artes del Estado de Oaxaca, fundado
en el aio de 1827, tomaron el edificio central de la
Universidad que fue protegido por la policia del estado.

El conflicto tomé otros tintes y traslado la division a la
sociedad oaxaquefia en general. Los grupos se pronunciaron
a favor de uno u otro grupo dando origen a una crisis
politica estatal. Del lado del Dr. Tenorio Sandoval y el
gobernador Zarate Aquino se constituyo la Fusion Civica
de Organizaciones Productivas (FUCOPO ) mientras que
del otro se cre6 el Frente Popular Contra la Represion,
donde se encontraban la COCEO, la COCEI, el Frente
Campesino de Tuxtepec y otras organizaciones.

El conflicto tom6 dimensiones nacionales pues otras
fuerzas empezaron a participar en uno y otro sentido: la
Universidad de Puebla, por ejemplo, a favor del para
entonces autodenominado Movimiento Democratico
Universitario; las organizaciones empresariales como la
COPARMEX, a favor de la FUCOPO.

Las tacticas de lucha fueron diversas: marchas de uno y
otro grupo, manifestaciones en la ciudad de México,
desplegados locales y nacionales, enfrentamientos fisicos,
la universidad sin clases, huelgas de trabajadores, paros
patronales, etc. Cada grupo querfa demostrar al nuevo
gobierno federal encabezado por José Lopez Portillo que
tenia la razon y el apoyo de la poblacién de dentro y fuera
de la Universidad. En Juchitdn una manifestacion fue
reprimida y asesinados varios campesinos. En San Juan
Lalana fueron asesinados por la policia estatal otros
campesinos frente a la carcel municipal. EI Congreso
Federal envi6 una comision de legisladores.

La gota que derramé el vaso fue la represion a un
manifestacion el dia 2 de marzo de 1977: la policia del
estado balaceé a estudiantes y maestros democrdticos
dejando un saldo de dos muertos y decenas de heridos de
bala que fueron atendidos en el Hospital Civil y otros

“Informe del gobernador Alfonso Comez Sandoval de 1974, p. 54.
* Victor Radl Martinez Vdsquez, El Movimiento Universitario en QOaxaca
(1968-1988), £d. UABJO, 1992,



nosocomios de la capital del estado. De los hechos fue
testigo el Dr. Lauro Ortega, representante personal del
propio Presidente de la Republica. EI mismo gobernador
declard a la prensa nacional que lo mismo le daba perder
porla0 quepor5al0.

Al dia siguiente, la ciudad fue tomada por el ejercito. El
gobernador y los dos rectores fueron trasladados a la ciudad
de México. donde se les obligd a renunciar. Se nombré
por parte de la Cdmara Local de diputados un nuevo
gobernador, el General Eliseo Jiménez Ruiz, y para la
Universidad una Comisién Coordinadora integrada por un
representante propuesto por cada uno de los dos bandos.

Las cosas en la Universidad, sin embargo, no se arreglaron

y se volvieron a tensar luego del asesinato del estudiante
Roberto Rueda Bautista por parte de los “reaccionarios”.Los
hechos ocurrieron frente a la Ciudad Universitaria, que
habia sido tomada esa manana por €stos sin que el primero,
que pertenecia al grupo de los “democriticos”, lo supiera,
por lo que se presentd a su escuela sin prever lo que
ocurrirfa.

El gobierno federal acepto entonces la realizacion de un
“referéndum” como lo proponian los democriticos. El
referéndum se realiz6 en mayo de 1977 pero s6lo con la
participacion de los "democraticos”, que eligieron
nuevamente al Dr. Felipe Martinez Soriano con el voto
casi abrumador de los alumnos. Se traté de un ensayo de
votacion universal mds amplio que el anterior de la
Asamblea realizada en 1976, cobrando mayor fuerza la
idea del voto universal entre los estudiantes.

El otro grupo decidi6 entonces separarse de la UABJO y
crear una institucion privada con el apoyo del gobierno
federal y estatal: la Universidad Regional del Sureste. La
mayor parte de los catedriticos se fueron a esta
Universidad. La UABJO tuvo entonces que habilitar como
catedraticos a decenas de estudiantes de nivel superior y
adn de las preparatorias, lo que sin duda tuvo un primer
impacto en el deterioro académico de la Universidad.

Al poco tiempo, los Ilamados “democraticos”. que
aglutinaban diversas corrientes ideoldgicas de izauierda y
grupos estudiantiles sin ideologfas definidas, rivales incluso
en contiendas electorales estudiantiles, se volvieron a
enfrentar en reiteradas ocasiones con saldo de varias
decenas de heridos y dos muertos del grupo Movimiento
Estudiantil Revolucionario en la Escuela Preparatoria 2.
Los mds radicales, agrupados en la Organizacién
Netzahualcoyotl que apoyaban al doctor Soriano,
denominaron a los otros como "mencheviques”
calificindolos de reformistas. Los enfrentamientos
continuaron y los despidos de catedrdticos también.

En noviembre de 1977 el Dr. Martinez Soriano fue
depuesto, acusado de dichos enfrentamientos y del despido
de catedrdticos y funcionarios universitarios. Una nueva
crisis se inicié en la Universidad. Se cred una Segunda
Comision Coordinadora encabezada por Marco Antonio
Nino de Rivera, uien asi empez6 su predominio apoyado
por el Sindicato de Trabajadores Académicos de la
Universidad de Oaxaca (STAUO), entonces recién formado.

Regia sin mayor eficacia la Ley Organica aprobada por la
legislatura en 1978, que intenté implantar un sistema
departamental en la Universidad y dejaba en manos de un
pequeio grupo de maestros denominado Colegio
Académico la eleccion de autoridades, al estilo de una
junta de gobierno.

En febrero de 1978 el Secretario General de la Universidad
y miembro del Partido Comunista Mexicano, Carlos
Herndndez Cavaria, fue asesinado; su muerte fue
reivindicada en un documento por la organizacién
guerrillera “Unién del Pueblo”. Ello desaté una persecucion
y represion contra algunos de los simpatizantes més
cercanos del Dr. Martinez Soriano, a quien se les vinculaba
con dicha organizacion junto a los hermanos Arturo, Pedro
y Felipe Cortés Gutiérrez.

Estos acontecimientos dejaron a la izquierda en la
Universidad desprestigiada y debilitada asi como el llamado
proyecto de “universidad democritica, critica, cientifica y
popular”, que perdio fuerza.

El “niforiverismo” y el “nahumismo”

Derrotada la izquierda en la Universidad, ésta se
desprendid de la carga ideoldgica marxista y entré en una
fase caracterizada mas por liderazgos personales solapados
por el gobierno que han mantenido el poder en la
institucion.

Asi ocurrio con Marco Antonio Nifio de Rivera, quien desde
la Comision Coordinadora controlé al Sindicato de
Trabajadores Académicos de la Universidad de Oaxaca.
cred después un Sindicato de Trabajadores de Confianza
y mids adelante apoyd la creacion del Sindicato
Independiente de Trabajadores de la UABJO. cuyos
miembros se escindieron del Sindicato de Trabajadores y
Empleados de la UABJO (STEUABJO).

Con eslas y otras organizaciones, Marco Antonio Nifio de
Rivera cre6 la Alianza de Grupos Independientes (AGUDI),
iniciando la etapa que hemos denominado como el
“ninoriverismo”. Muchos de los disidentes fueron excluidos
de diversas maneras de la Universidad y se fue consolidado
el porrismo al servicio de quien controlaba politicamente



a la Universidad con la aprobacion ticita del gobierno
estatal y federal, que lo consideraba un “mal necesario”,
un instrumento de control [rente a la extrema politizacion
de los afos anteriores. Segin comentarios al borrador
inicial de este trabajo por el investigador Porfirio
Santibinez Orozco, desde entonces se ha observado una
reiterada intervencion del gobierno y sus intermediarios
en la marcha de la UABJO, senalando que el fortalecimiento
de Nino de Rivera se di6 durante el gobierno del general
Eliseo Jiménez Ruiz pero fue instrumentado por Heladio
Ramirez Lopez, entonces dirigente del PRI en el estado y
posteriormente gobernador de esta entidad.

Durante este periodo fue rector el Lic. lldefonso Zorrilla
Cuevas, quien fue electo mediante lo que se denomind
como un voto universal ponderado: todos votaron en cada
escuela y al final se sumaron individualmente los votos de
las escuelas segtin quien habia sido el triunfador. De alguna
manera se mantuvo la participacion de todos los miembros
de la comunidad en la eleccion,

Pero el control politico lo mantuvo Nifo de Rivera al grado
tal que al final del periodo de Zorrilla Cuevas, el primero
Quiso poner a su esposa en la rectoria, lo que le fue
impedido por el propio rector saliente y por el STEUABJO,
asesorado por Rafael Gasga Iturribarria. exdirigente de la
Federacion Estudiantil Oaxaquena y fundador de la
COCEO. lamentablemente ya fallecido. El propio rector
se opuso a tan desmedido afdn de Nifio de Rivera.

Con fundamento en la Ley Orgdnica, fue nombrado como
rector por el Colegio Académico el Dr. César Mayoral
Figueroa, catedrdtico de la escuela de Medicina. De un
claro perfil académico. el Dr. Mayoral pretendié dar una
nueva orientacion a la Universidad poniendo énfasis en la
litulacion de los maestros que no se habian graduado,
diversificando la oferta educativa, ofreciendo nuevos
servicios universitarios, expandiendo la cultura y el arte
dentro de la UABJO. En esos anos se cred la carrera de
Economia mediante el sistema de ensenanza abierta. La
ciudad universitaria continué ampliando sus instalaciones.
El rector intent6 limitar la accién de los grupos de porros
y los sindicatos encabezados y asesorados por Marco
Antonio Nifio de Rivera.

Este nuevo litigio llevé a la salida de Nino de Rivera de la
Universidad, pero Mayoral no pudo concretar su proyecto
pues enfrento mds adelante la unién de los diversos
sindicatos en su contra por cuestiones laborales y.
curiosamente, por no convocar a las reuniones ordinarias
del Consejo Universitario. El gobierno del estado le retiré
su apoyo y su salida fue inminente.

Le sucedié en el cargo Abraham Martinez Alavez,
catedritico y ex director de la escuela de Derecho, quien

luego de un periodo de cierta estabilidad. con el apoyo
del gobernador Heladio Ramirez Lopez llevo adelante el
proyecto de una nueva Ley Organica que concedio a los
estudiantes el largamente anhelado derecho al voto
universal. Con eslo, los estudiantes tomaron formalmente
un papel central en la politica de la universidad que ha
requerido de su participacion en los procesos electorales
para llegar a los puestos directivos de la universidad con
todas las implicaciones politicas que esto tiene. El voto
de los maestros, por supuesto, perdio peso en el conjunto.

Posteriormente, luego de una eleccion con voto universal
fincada en la nueva Ley Orgdnica y con apoyo de distintos
grupos. entre ellos el STAUO. llegé a la rectoria el Lic.
Miguel Angel Concha Viloria, quien entre otras cosas
propicid la construccion de la Biblioteca José Vasconcelos
y adauirio la casa que ocupa el Instituto de Investigaciones
SociolGgicas en las calles de Murgufa, daiada por cierto a
raiz de los sismos de 1999 y ahora remodelada.

La participacién del STAUO en los procesos electorales
se volvio clave pues funciond como una maquina electoral.
A través de los maestros que agrupaba influia en el voto
estudiantil particularmente en las preparatorias, en las que
se hallaba inscrita mds de la mitad de la poblacién
universitaria.

En 1990 la matricula en la Universidad lleg6 a 22
mil 923 alumnos.® En educacion superior se habian
inscrito 9 mil 344 estudiantes, el resto era
basicamente de preparatoria. Existia entonces una
planta de 423 docentes, de los cuales 115 eran de
tiempo completo y el resto de asignatura.’

El poder en la Universidad lo fue asumiendo el entonces
Secretario General del STAUO, Nahum Viésquez Carreno,
quien para las elecciones de 1992 habia logrado tal poder
que se considero elegible al cargo de rector.

Hubo resistencias a su proposito tanto por parte del rector
Concha Viloria como del STEUABJO, por lo que el
gobierno estatal intervino dando oportunidad a Nahum
Visaquez Carreno de proponer como candidato a la rectoria
al secretario de organizacion del STAUO. el Dr. Homero
Pérez Cruz, quien contendi6 con el Lic. Avelino Vasquez
Luis, también exdirigente del STAUO. quien fue derrotado
por quienes manejaban en ese momento el aparato del
mismo sindicato, ya para entonces totalmente controlado
por Nahum Visquez Carreio.

" UABIO, Plan de desarrollo Institucional 1992-1996, Mimeo, Anexo 6,
IEEPO), La educacion superior en el Estado de Oaxaca 19891996, mimeo,
octubre de 1996



El control de las redes del porrismo asf como del aparato
administrativo y del financiero convirtié a Nahum Vésquez
Carreno en el verdadero poder tras el trono durante el
rectorado de Homero Pérez Cruz. Para legitimar su
actuacion en los asuntos mds importantes de la vida
universitaria, el rector le dio el nombramiento de “asesor
general”,

El poder de Nahum Vasquez Carrefio se extendié de las
preparatorias a las facultades, donde impuso a sus
candidatos a directores, a veces con todo lujo de violencia,
como ocurri6 en la facultad de Derecho.

Paralelamente, el "asesor general” impulsé durante este
periodo la creacion de la Maestria en Educacion, para lo
cual cont6 con el apoyo del Dr. Cesar Carrizales Retamoza,
quien se hizo cargo de la misma. Algunos funcionarios de
la burocracia académica universitaria se inscribieron en
estos cursos que se hacian los fines de semana.
Posteriormente se ofertaron cursos de Doctorado y
Licenciatura, credndose para ello el Instituto de Ciencias
de la Educacién.

La matricula en educacién superior fue creciendo
aceleradamente en estos afios, segin lo podemos observar
en el cuadro No.l

La mayor parte del crecimiento se dio en las carreras de
Derecho, Contaduria y Medicina.

En la siguiente eleccidn de rector, la de 1996, se pensaba
casi inevitable que el poder adquirido por Nahum Viasquez
Carreno lo llevaria a la rectoria, pero fue asesinado unos
meses antes de la eleccidn, sin que hasta la fecha se hayan
esclarecido los méviles de dicho asesinato, aunque estdn
detenidos algunos de los presuntos autores materiales,
pues siguen las dudas sobre la autoria intelectual del
asesinato.

Con el apoyo del aparato del STAUO, fue postulada su
viuda, Leticia Mendoza Toro, quien gand las elecciones.

Durante este periodo se mantuvo el mismo sistema de
control politico de la universidad fundado en el
clientelismo, el porrismo, la discrecionalidad en la
aplicacion de la normatividad y de los recursos financieros
de la institucion.

Al término del periodo de Leticia Mendoza Toro era notorio
tanto el ausentismo de los catedraticos que formaban parte
de las clientela politica de la rectora, como la venta de
calificaciones y la alteracion de actas; la corrupcion en la
institucion pues los directores afines a la administracion
cobraban cuotas a los estudiantes sin rendir informes de
su aplicacion; el uso de estos recursos para pagar grupos
de porros al servicio de los directivos, algunos contratados
para cuidar el mismo edificio de rectoria; la venta de fichas
e ingreso a las facultades por parte de los mismos dirigentes
de los porros con la complicidad de algunos maestros y
directivos; y en general la falta de criterios académicos en
la seleccion de alumnos pero también en el ingreso de
profesores que eran contratados por los directivos sin
mediar concursos de oposicion o cotejo de perfiles
adecuados para las asignaturas que impartirian.

La matricula de la institucion sigui6 creciendo en educacion
superior, llegando a 21 mil 947 en el ciclo escolar 1999-
2000. Para entonces la carrera de Derecho tenia 7 mil
485 alumnos, la de Contaduria 4 mil 488 y la de Medicina
3 mil 796. En las preparatorias la matricula se ha mantenido
en alrededor de 10 mil estudiantes

La masificacion de la matricula llev6 a una sobresaturacion
de los grupos escolares, muchos de los cuales llegaron a
mds 160 alumnos en las escuelas y facultades de Derecho,
Contaduria y Medicina; lo mismo ocurrié en algunas
preparatorias. Obviamente esto repercutié en el bajo nivel
de las preparatorias y de las escuelas superiores.

En el afo 2000, después de concluir su periodo como
rectora, Leticia Mendoza Toro, con el afdn de mantener el
poder politico en la Universidad, se postulé como
candidata a la Secretaria General del STAUO obteniendo

Cuadro I. Alumnos y maestros de educacion superior de la UABJO

- Ex

MAESTROS |

CICLO ESCOLAR ALUMNOS

1990-91 9 344 598 ‘
1991-92 10083 635

1992-93 11 351 683

1993-94 12 558 660 ‘
1994-95 14127 745

1995-96 16 384 71l

Fuente: IFEPO, La educacicn superior en Oaxaca 1989-1996, octubre de 1996,



el triunfo sin ningtin adversario que le hiciera sombra. Era
claro que se prefiguraba la continuidad de un poder
personal. En el 2003 se reeligié en el cargo luego de
distribuir un bono de I mil 200 pesos a todos sus
agremiados. No hubo problema interno. En ¢l 2002 su
hijo Nahum Vasquez Mendoza habia sido electo lider
estatal del movimiento juvenil del Partido Revolucionario
Institucional

El panorama actual de la Universidad

A pesar de los afios transcurridos desde la creacion del
Instituto de Ciencias y Artes y su transformacion en
Liniversidad en 1955, en el contexto nacional la Universidad
Auténoma “Benito Judrez” de Oaxaca ha quedado rezagada
¥ vive una situacion critica.®

La situacion de la UABJO llevé al Comité de Evaluacién
de Gestion y Administracion de la ANUIES a plantearle
50 recomendaciones urgentes en el aio 2000.

En los estudios hechos a las facultades de Derecho y de
Contadurfay Administracion se puede entrever la gravedad
de la situacion a que estas facultades habian llegado. Pero
hacen falta estudios mas detallados de cada una de las
escuelas para tener una mejor valoracion de la profundidad
de la crisis a la que llegé la Universidad y su diferencia
por dependencia educativa. Es algunas de ellas han privado
criterios mds académicos, aunque al estar envueltas en el
contexto de la universidad se ven afectadas de una u otra
manera por las politicas generales de la institucion.

Como hemos dicho, en ella se sigue observado una fuerte
concentracion en las carreras de Medicina, Derecho,
Contaduria y Administracion, que crecieron durante los
noventas en forma abrupta. Para el ciclo 2000-200I, la
Facultad de Derecho llegd a 8 mil 48 alumnos, Contaduria
y Administracion a 6 mil 679 y Medicina a 4 mil 589.” El
nimero de docentes y de aulas era totalmente insuficiente
para atender esta demanda. Los alumnos no cabian en los
salones, por lo que escuchaban desde los pasillos exteriores
la voz apenas audible de los caledriticos. El actual rector,
Hermenegildo Veldsquez Ayala, puso empefio en abatir
rezagos en infraestructura disefiando para ello el llamado
“Plan de Contingencia”, centrado fundamentalmente en
este problema, lo que ha permitido construccidn de aulas,
talleres, laboratorios y otros anexos. Este plan recibi6 el
apoyo de la SEP con 50 millones de pesos.

En el 2002 el costo por alumno en preparatoria fue de 9
mil pesos y de Il mil pesos para licenciatura, muy por
debajo de los costos promedios nacionales. El pago a los
catedréticos de asignatura, que representan mas del 80%
de los profesores, sigue estando muy por debajo del

mercado profesional, por lo cual la UABJO resulta poco
competitiva frente a otras instituciones de educacion
piblica superior y desde luego frente a las privadas.
Mientras que en el 2003 un profesor en la UABJO gana 30
pesos la hora, en la Escuela Normal Superior Federal de
Oaxaca gana 100 pesos. En las privadas también se paga
la hora por encima de la UABJO: un profesor en la
Universidad Regional del Sureste ganaba en el mismo afio
la cantidad de 60 pesos, en la Universidad Mesoamericana
80 pesos, en la Universidad José Vasconcelos 95 pesos y
en la Universidad Andhuac mds de 100 pesos por hora.

El subsidio que recibe la Universidad de la federacion es
uno de los mds bajos del pais, lo que repercute también
en sus resultados académicos."

Para el ciclo escolar 2001-2002 se reportd la existencia
de | mil 235 catedraticos, de los cuales 943 eran de
asignatura y 292 de tiempo completo.

Podria pensarse aque los catedrdticos de tiempo completo
estaban mejor aue los de asignatura pero ello es relativo
si consideramos que sélo una minoria de ellos tiene
categoria de profesor titular. La mayoria eran asistentes o
asociados. Una idea nos la puede dar el siguiente cuadro:

Cuadro 2. Catedraticos de tiempo completo en la
UABJO (2000)

CATEGORIA TOTAL
Asistentes 62
Asociados 148
Titulares 75
Total 285

Aun dentro de los profesores titulares cabe senalar que
solo 18 de ellos contaban con la titularidad “C" categoria
9 segin el cheque de pago; 20 de estos tenian la titularidad
“B" u 8 segin el mismo documento y 37 la titularidad "A”.

o Por ejemplo, segun declaraciones extraoficiales de un funcionario
universitario, en el examen realizado por el CENEVAL en ef ano 2002 a los
alumnos de nuevo ingreso a la educacion superior, el 45% de los egresados
de las preparatarias de la UABJO habian obtenido entre Oy 1% de aciertos,
‘Las escuelas de Arquitectura sumaban T mil 987, Ja de Odontologia 850
alumnos, la de Ciencias Quimicas 538,el Instituto de Ciencias de fa
Educacion 510,0a de Enfermeria y Obstetricia 501, la de Veterinaria y
Zoolecnia 336 v el Centra de Idiomas 285 En el sistema abierto habia 137
alumnos en Fconomia, 240 en Lenguas Extranjeras y 53 de esta misma
carrera en lehuantepec. Segundo Informe de Actividades del rector
Hermenegildo Veldsquez Ayala, Oaxaca, mayo del 2002,p.52,

" Ver Anexo Estadistico del Plan de Contingencia de la UABIO, mimeo.



En otras instituciones ptblicas, como son las escuelas
normales o el Instituto Tecnoldgico de Oaxaca, la
proporcion de profesores de tiempo completo que
ostentaban plazas de titular era mucho mayor y es que en
la UABJO. después de que se dio la homologacion salarial
a principios de los afos noventa, se suspendieron las
recategorizaciones periodicas que establece el propio
Reglamento del Personal Académico. Las escasas que se
han dado ha sido nuevamente a criterio del rector, es decir
selectivas, con intenciones clientelares.

Podemos afirmar por lo anterior que, en general, las
condiciones salariales de los profesores de la UABJO son
de las peores del pafs, lo cual, paradéjicamente, los vuelve
vulnerables y débiles ante los bonos que les ofrece el
STAUO con el apoyo del gobierno estatal o como se hizo
en el pasado, con los estimulos del programa de carrera
docente que fueron distribuidos con criterios clientelares
por la administracion de Leticia Mendoza Toro.

Por otra parte, atin en el 2003, los programas educativos
de la UABJO no pasaban del nivel 3 establecido por la
ANUIES, lo que significa que “no eran acreditables” {con
excepcion de la Licenciatura en Lenguas que estaba en el
nivel 2, o sea ” en vias de acreditacion”). En la clasificacién
de la SEP sélo los del nivel | son acreditables.

Cuenta la UABJO con cerca de una decena de Programas
de Maestria, pero ninguno de ellos tiene reconocimiento
como postgrado de excelencia en el registro del CONACYT.
El inico que la tenfa que era el de Sociologia, que la perdio

por no satisfacer los exigencias de una mayor eficiencia
terminal a la que estaba condicionado por aquel organismo.
Por otra parte, la mayoria de los profesores de los
postgrados con los que cuenta la UABJO, provienen de
ofras instituciones universitarias del pais y no forman parte
del personal de tiempo completo de la institucién, con
excepcion del postgrado del Instituto de Investigaciones
Socioldgicas .

La UABJO cuenta con siete preparatorias, dos de ellas
en el interior del estado, en Huajuapam y Tehuantepec.
Las preparatorias de la UABJO tienen rendimientos
educativos muy deficientes, como lo han mostrado los
exdmenes del CENEVAL. Sélo el 17% de los alumnos que
aprobaron dichos examenes venian de las preparatorias
de la UABJO. el resto provenia de otras instituciones de
educacion media superior. Los alumnos de las
preparatorias hasta hace poco mantuvieron el pase
automdtico, por lo que aun reprobando el examen
lograban ingresar a las escuelas superiores. Como hemos
sefialado en otra parte de este texto, el 45% de los
alumnos de las preparatorias de la UABJO que
presentaron el exdmen del CENEVAL en el 2002,
obtuvieron calificaciones entre 0 y 1.

A pesar de todo la UABJO es la institucion de mayores
dimensiones en la educacion superior en el estado y
concentra cerca del 60% de la matricula total de la entidad
en este nivel educativo. En el caso de las preparatorias,
existen otras ofertas de educacion media superior en el
estado que han venido creciendo.

Cuadro 3. Alumnos y maestros en la UABJO en el ciclo 2001-2002

NIVEL EDUCATIVO MATRICULA PROFESORES
Técnico 1393 64

Medio superior 10 959 415

Superior 23 851 756

Total 36 203 1235

Fuente; Segundo informe del rector Hermenegildo Veldsquez Ayala, 2002,




La UABJO ha representado la opcion mds accesible para
estudiantes de escasos recursos Que aspiran a un carrera.
En el ciclo escolar 2001-2002 la UABJO tuvo la siguiente
matricula y profesorado:

A estos alumnos habrfa que agregar los 50 que cursaban
una especialidad, los 506 de maestria y los 84 de
doctorado.

De los catedrdticos, 943 eran de asignaturay 292 de tiempo
completo.

El modelo universitario de la UABJO

Como hemos afirmado, el modelo de la UABJO se acerca
mas al modelo de Universidad politica y éste explica en
parte su situacion actual.

Este trabajo pretende constatar mi afirmacién y por ello
me refiero a este modelo en una primera aproximaci(‘m.

El Modelo Politico

¢ Cudles son las caracteristicas planteadas por Hirsch
respecto del modelo politico?

Sintéticamente podriamos resumir lo dicho por la autora
de la siguiente manera: Las instituciones pueden ser
estudiadas como sistemas politicos; la creacion de politicas
es un blanco vital de la actividad de los grupos: no todos
los individuos, grupos o sectores estdn involucrados; las
autoridades y administradores se han apropiado de los
principales espacios; muchas de las estructuras politicas
se volvieron burocraticas; los que toman las decisiones
son grupos de poder e individuos ubicados en la alta
jerarquia y ambilos burocraticos que centran su atencion
en aspectos no precisamente académicos; la universidad
estd fragmentada en diversos grupos y sectores que luchan
por sus intereses y valores y como €stos son contradictorios
entre si, pueden entrar frecuentemente en conflictos; la
presion de los grupos limita en cierta medida la autoridad
formal; en cuestiones criticas el proceso es altamente
controvertido y es dificil arribar a decisiones especificas."
La incapacidad de los grupos para ponerse de acuerdo
sobre el camino para sacar adelante a la Universidad ha
sido proverbial.

Aunque la Universidad y antes el Instituto de Ciencias y
Artes fueron escenario de disputas ideoldgicas y politicas
de los grupos en el estado, fueran estos conservadores o
liberales, porfiristas o revolucionarios, priistas o panistas,
fue el movimiento del 1968 auien trajo a la Universidad el
planteamiento de la universidad cientifica, criticay popular
que dominé el movimiento estudiantil de aquella época ¢
inicio el perfil del modelo politico de universidad que

después tomo un curso critico para la propia institucion,
sin que hasta la fecha se reponga del todo, como lo logro
por ejemplo la Universidad Auténoma de Puebla, cuyos
resultados académicos son mas consistentes luego de un
proceso de reformas sistematicas.

El activismo y la vinculacion de los estudiantes con grupos
de campesinos y obreros que predominé a principios de
los setentas ya ha sido descrito someramente en este
trabajo.

La UABJO después de la crisis de 1976-77 tuvo que
improvisar maestros y se ha venido levantando muy
lentamente observandose un crecimiento cuantitativo sin
la calidad esperada en su conjunto.

Con el rector Cesar Mayoral Figueroa, quien intenté dar
una salida académica a la situacion de deterioro de la
Universidad, no se pudo consolidar un modelo de
organizacion, administracion y de gobierno distinto pues
fue depuesto. Durante el interinato de Abraham Martinez
Alavés, quien estuvo en el cargo casi cuatro afos, hemos
dicho que se dio una nueva Ley Organica en 1988 que
otorgé voto universal a los estudiantes en las elecciones
de autoridades. El hecho de que a partir de entonces el
rector y directores se elijan mediante voto universal,
provoca que recurrentemente existan campaﬁas, Que se
instalen colegios electorales, urnas, etc., lo que mete a la
UABJO en la dindmica de un sistema politico.

La existencia de grupos de presion que en la UABJO se
reparten cotos de poder es una realidad innegable. Es casi
un resultado natural de las alianzas politicas que
corresponden a un sistema politico. Un ejemplo lo
podemos observar en que el caso de la eleccion del rector
Hermenegildo Veldsquez Ayala en el afio 2000: con la
condicién de apoyar su candidatura, que por cierto fue
apoyada y acordada por el gobernador en la casa oficial de
gobierno como lo han informado algunos participantes,
se establecié el compromiso de éste con los distintos
grupos aliados en ese momento, de “respetar sus
posiciones” .

Las diferencias entre los grupos universitarios, sin embargo,
pueden derivar en conflictos graves para la institucion como
ocurrié meses después de la eleccion mencionada, al
fraccionarse el frente que llevo al poder al rector.

En febrero del 2001 el STAUO, al frente del cual ya se
encontraba la exrectora Leticia Mendoza Toro,
aprovechando el contexto de la negociacion de su contrato
colectivo, pidi6 la renuncia del Secretario General de la

" Hirsch, op. cit. p. 136-137.



de escuelas o facultades, los cabecillas de porros y los
organos unipersonales de poder (rector, directores )."”

Las estructuras burocréticas también se politizaron
creandose cotos de poder de grupos y personas que se
han enquistado en ellos. En el otorgamiento de los puestos
han privado los compromisos politicos y de grupos por
encima de los perfiles profesionales, la preparacion,
experiencia y talento. No siempre han sido los mejores
cuadros los encargados de cubrir las puestos en la
estructura formal de la institucion.

En la seleccion de personal académico también han privado
criterios politicos por encima de los académicos. " Muchos
maestros ingresaron por decisiones o recomendaciones
de directores y dirigentes del STAUO. Las vacantes solian
cubrirse con allegados y amigos para fortalecer las
clientelas politicas y no para garantizar un servicio de
calidad a los estudiantes.”

Las instancias competentes establecidas en la normatividad:
las Comisiones Dictaminadoras, fueron marginadas por
las autoridades y el STAUO para el efecto de la seleccion
del personal académico.

Lo mismo ha ocurrido con las promociones del personal
académico. Seglin el articulo 42 del Estatuto del Personal
Académico, es la Comisién Evaluadora de la UABJO quien
debe asignar las categorfas a los profesores e investigadores
y por lo tanto es el 6rgano que puede autorizar su
promocion; en la practica esto no ha venido ocurriendo
asi y se ha hecho de manera discrecional por los rectores.

Esto nos lleva a la otra cara de la moneda: los estimulos,
promociones, prestaciones, etc, también se han utilizado
como castigo a los disidentes.

Muchos académicos universitarios no han sido
reincorporados, profesionalizados promocionados, como
represalia de los “factotums” de poder en la Universidad.
Tampoco han funcionado canales institucionales y
procedimientos para hacerles justicia, para otorgarles lo
Que merecen.

La seleccion de los estudiantes a las escuelas y facultades
también se politizo, distorsioné y corrompio con el
proposito de formar clientelas dtiles a los procesos
electorales. A pesar del examen de seleccion, como lo
declard el propio rector, hasta un 50% o 60% de alumnos
llegaban por recomendacién. El rector mencioné a
funcionarios gubernamentales, lideres sindicales,
dirigentes, como los principales responsables. La propia
ANUIES seRald este problema en la seleccion de alumnos
en la evaluacion de la UABJO ya mencionada.”

En el caso de castigos a los alumnos incémodos, se llegd
a desaparecer expedientes para negarles la matricula, como
ocurri6 en la preparatoria 6 y en Derecho.

El modelo politico de universidad estd asociado, segtin
Hirsch, al de anarquia organizada. En éste, el acento se
pone en las decisiones. Tomando a Michael Cohen y James
March, la autora sefala que existen cinco propiedades al
respecto en el modelo de anarauia organizada:

) La mayor parte de los asuntos que se tratan no
tienen una significacion elevada para la mayoria
de los participantes.

2)El sistema tiene una elevada inercia.

3)La decisién depende mds de la confluencia de
intereses y tiempos que del contenido del
problema.

4)Los procesos decisorios estdn sujetos a la presion
de los miembros de la comunidad universitaria
S)La organizacion funciona con base en una
informacion débil.»

En la UABJO muchas cosas se han hecho mds por la
costumbre que por la reflexion, los acuerdos politicos entre
grupos tienen mds fuerza que la normatividad y las
presiones han jugado un papel mds importante en las
decisiones que las razones y los argumentos.

En mi opinién, sin embargo, el modelo politico-clientelar
y de anarquia organizada funcionaron durante cierto
tiempo, quizis hasta el periodo de Leticia Mendoza Toro
como rectora, pero por sus excesos, desviaciones y
resultados académicos encuentra ya una fuerte oposicién
interna particularmente en las facultades de Medicina,
Contaduria y Administracion y en Derecho.

Como hemos dicho, la ex rectora y viuda de Nahum
Visquez Carrefio, pocos meses después de concluir su
periodo en la rectoria se hizo nombrar secretaria general
del STAUO, hecho que me lleva a concluir que adn nos
encontrdbamos en una fase que podriamos llamar como el
“nahumismo”. Para legitimar la prolongacion de esta fase,
la ex rectora, al igual ue durante su periodo en la rectoria,
recred el mito de “el maestro Nahum” organizando eventos
en su aniversario luctuoso: una semana completa de
actividades diversas con recursos del STAUO y de la

" “Informe de evaluacion de la administracion y gestion” realizado por el
Comité de Administracién y Gestion de la ANUIES , abril del 2001,

" Articulo 60 del Fstatuto del Personal Académico de la UABJIO, diciembre
de 1991, p. 28.

" thidem, p. 20.

“Vease dicho Informe de Evaluacion, p. 27.

" Hirsch, op. Cit., p. 138-139.



El Modelo Burocratico

Nos hemos referido antes a las caracteristicas del modelo
politico y de anarquia organizada y hemos identificado a
la UABJO con el modelo politico. Sin embargo, esta
institucion, como otras universidades, tiene tambicn rasgos
de los otros modelos que hemos mencionado: el
burocrdtico, el racional normativo, el colegiado. Veamos
ahora de manera muy general cudles son los rasgos de
estos modelos y qué de ellos encontramos en la UABJO.”

Para el modelo burocratico, hay autores como Baldrige
aue han aplicado a las universidades la construccion del
tipo ideal de burocracia planteado por Weber, destacando
consecuentemente dos grupos: la burocracia académica
(coordinaciones académicas, secretarias, jefes de drea,
departamentos, consejos académicos, comités, etc.) y los
administradores (coordinadores administrativos, de
servicios materiales, financieros, limpieza, etc.; los
llamados servicios de apoyo).™

Estas burocracias, se han expandido mediante varias
estrategias:

a) Aumento de los niveles de coordinacién formal.
b) Expansion jurisdiccional.

¢) Aumento de personal.

d) Especializacion administrativa.

e) Aumento de las reglas formales.

Al privilegiar el modelo burocrdtico, “las instituciones
educativas enfatizan los canales formales, la jerarquia y
autoridad, los procesos relativamente estables y la
busqueda de normatividad y de eficiencia.”

Estos rasgos del modelo burocratico se desarrollaron en
la UABJO al igual que en otras universidades como
consecuencia de la masificacion de la universidad publica.
Dicho fenémeno empujé a un aumento de personal
académico, de apoyo y una mayor especializacion
administrativa. El crecimiento de la matricula en la UABJO
trajo consigo un crecimiento de la burocracia.”

Durante el periodo del Lic. Rubén Vasconcelos Beltran al
frente de la rectoria (1970-1974) se crearon nuevas carreras,
direcciones y departamentos como los de Servicio Social,
de Compras, de Psicopedagogia, etc. Con ello se buscaba
diversificar la oferta académica y hacer mis eficiente la
administracion y los servicios de apoyo al docente y
alumnado. Segin declaraciones del propio rector, alumnos
destacados de la escuela de Comercio y Administracion
elaboraron algunos de los proyectos y luego como
profesionistas fueron nombrados para operarlos. La
burocracia empezé a crecer en la Universidad.

Mds adelante la Universidad siguio creciendo e
incrementando el nimero de plazas docentes y
administrativas. Se crearon nuevas secretarias, direcciones
y departamentos. Pero el modelo burocrdtico que crecia
con la masificacion de la Universidad, se subsumio al
modelo politico que se fue consolidando.

Muchos puestos se fueron creando no solo para atender
técnicamente nuevas necesidades, sino para dar espacios
a personajes o grupos de poder. No siempre ocupé el
puesto el personal con el perfil mds adecuado, lo que ha
limitado la eficiencia institucional.

El Comité de Evaluacion Interinstitucional de la ANUIES
senala asi que: “...independientemente de la normatividad
y del organigrama autorizado, la estructura (organizacional)
se ha definido en respuesta a intereses y acuerdos politicos
que se han gestado en cada periodo rectoral y que
determinan la creacion o supresion de unidades organicas
y la ampliacion o disminucién de funciones... En tales
procesos tienen un peso importante los sindicatos que
agrupan a los trabajadores universitarios, Que son cuatro,
pues hay areas en las que el titular debe provenir de ellos;
también es importante el peso que ejercen los partidos
politicos y las autoridades del gobierno local, a través de
un entramado complejo de lineas de influencia”.

La Universidad de Oaxaca es probablemente la nica en el
pais que tiene un sindicato de trabajadores de confianza,
lo cual les garantiza permanencia en los puestos de la
burocracia administrativa como los coordinadores
administrativos de escuelas y facultades. EI STAUO ha
tenido mano en el nombramiento, entre otros [uncionarios,
del Secretario de Finanzas, lo que le permite tener acceso
a la administracion de los recursos financieros de la
institucion.

Sobre la intervencion del gobierno del estado, el propio
Comité Interinstitucional de la ANUIES lo sefala en ¢l
diagnostico. El mismo comité concluye que “con unidades
orgdnicas asi conformadas, es muy dificil que la UABJO

“ Aleunos autores ubicarian a la Universidad de Guanajuato mds cercana
al madelo burocrdtico y a la Universidad de Aguascalientes mas cerca del
modelo racional-normativo, segdn lo sefalado por Hirsch, op. cit,, p.147.
" Fste mismo modelo, como algunos de los otros, es mencionada por
Jaime Castrején Diez en un libro pionera que antecede al de Hirsch,
Castrejon sefala también con Baldrige: “En muchas formas, sin embargo,
el paradigma burocrdtico se queda corto en su explicacion del gobierno
universitario, especialmente s a uno le interesa el sistema de decisiones.
Primero, el modelo burocrdtico habla mucho de autoridad, del poder
legitimado v formalizado, pero no mucho del poder basado en amenazas
no legitimas, en movimientos de masas que apelan a emociones y
sentimientos.” Vidase su libro £ Concepto de Universidad, México, océann,
1982, p.171.

= Rollin Kent, “La educacion superior en Oaxaca: diagndstico preliminar y
propuestas”, en: Cuadernos del Sur (revista de ciencias sociales), nimero
3, enera-abinl de 1993, Oaxaca, México,



tenga un funcionamiento institucional, y Que se dé prioridad
al cumplimiento de la mision y los fines de la institucion,
en tanto que los titulares de las unidades o dependencias
perlenecen o representan a grupos politicos diferentes,
en cuyo desempeno serd mayor el interés personal o de
grupo que el de la institucion™.”* Esto mismo, repetimos,
influye en los magros resultados de la institucion.

Un proceso similar ocurrié con la seleccién de profesores
que no siempre reunian el perfil académico adecuado a
las materias que impartian pero que eran incorporados a
cambio de lealtades personales. Esto ha influido desde
luego en el perfil de la planta docente y en su
comportamiento politico. en ¢l que privan las lealtades
personales mds que las institucionales. De un total de 782

Cuadro 4. Perfil docente de los catedraticos de la UABJO

toma racional de decisiones, siguiendo un orden lineal:
diagnosticar, analizar las posibles causas, generar
alternativas, predecir las consecuencias y evaluar para
reformular el diagnostico y el andlisis. "Se da por hecho
qQue se pueden predecir las acciones y que las decisiones
son controlables”.

Existe el supuesto de que el modelo racional normativo
estd estrechamente vinculado al modelo burocritico de
predominio de los administradores sobre los profesores
e investigadores.

En los dltimos tiempos, han sido fundamentalmente las
presiones externas derivadas de las politicas de
asignacion de recursos establecidas por la SEP, las que

PROFESORES  LICENCIATURA MAESTRIA DOCTORADO Total
Pasantes Titulados Pasantes Titulados Pasantes Titulados
ASIGNATURA 12 256 115 144 33 19 579
T. COMPLETO 2 47 32 105 1] 6 203
Total 14 303 147 249 A4 25 782

profesores de nivel superior de la UABJO de los que se
cuenta con la informacion correspondiente. podemos
obtener los datos del cuadro anterior.

Como podemos notar, apenas 25 de ellos contaban con el titulo
de doctor y 249 con el de maestria, los que en conjunto suman
274 profesores con posgrado, aproximadamente 35% del total.

De los 144 profesores de asignatura con maestria, 121 de ellos
formaban parte de la escucla de Medicina y tenian alguna
espedialidad médica.

De los prolesores de tiempo completo titulados de maestria,
25 eran parte también de la escuela de Medicina, 25 de Conta-
duriay 18 de la escuela de Arquitectura de ™5 de mayo™.

De los 19 profesores de asignatura con doctorado titulados, 10
eran de Ciencias Quimicas y 6 de Derecho.

El Modelo Racional Normativo

Ana Hirsch dice lo siguiente acerca del modelo racional
normativo: “El supuesto bésico consiste en que la distribucion
v uso futuro de los recursos puede ser racionalizado usando
informacién derivada de los procesos demogralicos y
economicos”.”

Se entiende como el proceso de establecer normas para la

explican que existan algunos esbozos del modelo
racional normativo.*®

Las politicas de educacion superior exigen crecienlemente
afinar los procesos y mecanismos de planeacion,
programacion y evaluacion de resultados a las
Universidades para el otorgamiento de los apoyos.
Surgieron asf durante la década de 1990 programas como
el de Fomento de la Educacion Superior (FOMES), el
Programa para el Mejoramiento del Profesorado (PROMEP)
y otros. Se pidi6 a las Universidades la elaboracion de
Planes Institucionales de Desarrollo para acceder a ellos.

Con relacién a la planeacion que se ha dado en la
Universidad, el Informe de Evaluacion elaborado por la
ANUIES dice lo siguiente: "La UABJO, cuenta con un Plan
de Desarrollo Institucional de fecha 1997... (pero) el
documento es mds bien una declaracion de intenciones

“Op. Gk, pp. 32y 33,

" Hirsch, op. cit, o 1310,

* Estas nuevas politicas no sdlo se dan en nuestro pals sing en olros de
América Lating y son sustitutivas de aquellas que caracterizaron la etapa
del lamado “incrementalismo automdtica” fundado en el crecimiento de

la matricula. Un punto clave ahora resulta ser la evaluacion de las
instituciones. Véase el trabajo de José Joaquin Bruner, “Fvaluacion y
financiammento de la Educacion Superior en América Latina: Bases para un

nuevo contrato”, en Herndn Courad (editor), Politicas Comparadas de
Fducacidn Superior en América Latina, Chile, FLACSO , 1993,
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aue un Plan de Desarrollo Institucional” y afiade, “el PIDE
no procede de ningiin modelo especifico de planeacion,
se formulé desde la administracion central y quienes lo
elaboraron pidieron las opiniones de los funcionarios de
ese nivel, ademds el documento no se presento al Consejo
Universilario para su eventual aprobacion..."”.

Lo cierto es que en la UABJO los “planes” institucionales
de desarrollo (PIDE ) se han elaborado mds para salir del
paso y cumplir con requisitos burocrdticos para la
asignacion de recursos que para orientar el rumbo de la
institucion. Adicionalmente los planes se desconocen y
nos son el resultado de un acuerdo, de un consenso de la
comunidad.

Respecto a la evaluacion del PIDE de 1997, la ANUIES
agrega: “...no se ha evaluado de manera sistematica”.

La misma difusion del PIDE al que se refiere la ANUIES
fue muy restringida.”

El desvio de recursos de los programas, el incumplimiento de
su normatividad y las deficiencias en las comprobaciones llevo
a la SEP a suspender temporalmente la entrega de recursos
adicionales por las irregularidades cometidas durante el
periodo de Leticia Mendoza Toro, como lo han informado
funcionarios universitarios. La SEP condiciond la entrega de
nuevos recursos del PROMEP a las justificaciones
correspondientes.

La administracion federal del Presidente Vicente Fox ha pedido
a las Universidades como requisito para la asignacion de
recursos adicionales, la elaboracion de Programa Integrales
de Fortalecimiento Institucional (PIFI) y Programas Integrales
de Fortalecimiento del Posgrado (PIFOP) por cada
dependencia de educacion superior (DES). Al respecto, en el
modelo de la SEP encontramos que se pretende valorar el
apego a la normatividad académica, el uso 6ptimo de los
recursos, la certificacion de estudios profesionales, el
desarrollo de competencias académicas, la evaluacion del
desempefio docente, los indices de eficiencia terminal y en
general la aplicacion de estandares de productividad. Pero
hasta la fecha, lamentablemente, estos aspectos no estdn
arraigados y generalizados en la cultura administrativa y
académica de la UABJO por el predominio del modelo politico.

En este contexto, un hecho notable e inusitado ocurrio en el
afo 2002: la autoridad someti6 a concurso algunas plazas de
tiempo completo para las escuelas y facultades.

Las deficiencias en los mecanismos de seleccion del personal
académico de tiempo completo en el pasado y en las
politicas de formacion y retencion de recursos humanos
altamente calilicados se refleja en los indicadores del

presente. Si comparamos las cifras la UABJO con otras
instituciones de educacion superior del pais se nota la
enorme distancia frente a ellas: mientras la UAM cuenta
con 75% de profesores de Tiempo Completo, la UABJO
tiene si acaso 23%. Incluso en Oaxaca, el Instituto
Tecnolégico (ITO) tiene mas de 70% de profesores de
Tiempo Completo.

En la UAM 69% de los profesores cuenta al menos con un
posgrado, en la Universidad Antonio Narro 50%. En la
UABJO, aun considerando a los profesores de Medicina
que tienen especialidades como posgraduados, no se llega
a 30%.

La Universidad de Guadalajara en el 2003 tenia 583
profesores con perfil PROMEP. La Universidad Judrez de
Tabasco, que es mds pequena que la UABJO, tenia 106. La
UABJO por su parte apenas llegaba a 43.

La UABJO cuenta s6lo con siete investigadores nacionales
en el Sistema Nacional de Investigadores. La Antonio
Narro, con la mitad de académicos de la UABJO en su
planta, tiene 24 Investigadores Nacionales. La UAM cuenta
con 48l y la Universidad de Guadalajara con 250
Investigadores Nacionales.*

Lo anterior limita el acceso a recursos que son destinados
solo a profesores con perfil PROMEP o a proyectos
encabezados por ellos, asi como a recursos de investigacion
del CONACYT

En esta etapa en que para aumentar recursos publicos
destinados a las instituciones de educacion superior el
financiamiento publico demanda resultados académicos y
no el simple incremento de la matricula, la UABJO ha
venido quedando al margen de muchos apoyos. Esto, desde
nuestro punto de vista, ha sido una consecuencia del
modelo politico que ha privado en la Universidad.

Adicionalmente hay que agregar que como resultado de
conflictos internos, existen arreglos politicos y economicos
en la Universidad por los se continda pagando a
catedraticos su salario sin que realmente lo devenguen;
podriamos hablar en este caso de "aviadores”, lo que afecta
atin mas las finanzas de la institucién y el pago de mejores

“ Recientemente se elabord el llamado “Plan de Contingencia para el
desarrollo académico 2002" que desde mi punto de vista adolece de una
adecuada lundamentacidn, estructura y orientacion.

“ Datos tomados de Confluencia, drgano informativo de la ANUIES,
correspondientes a abril, mayo y junio del 2002, Informes resurnidos de
los rectores de dichas universidades. Participacian de los rectores de fas
universidades de Puebla, Guadalajara y Yucatdn en el foro sobre “la
Universidacl Pablica” realizado en la ciudad de Oaxaca el 7 de enero def
20003,

1" Segundo Informe de Actividades ya mencionado, p. 19.



emolumentos a los profesores que si trabajan. Los bajos
salarios han propiciado la simulacién y venta de
calificaciones, lo cual resulta abominable en una institucién
educativa. Los bajos salarios, en mi opini6n, también
contribuyen al alto ausentismo de los catedraticos.

El Modelo Colegiado

Seglin Jaime Castrejon Diez, el modelo colegiado esta
basado en los origenes medievales de Ia universidad y
“considera a la universidad como una comunidad de
intelectuales y este concepto de comunidad se conduce a
través de sus cuerpos colegiados”. Agrega el autor: "las
caracteristicas de este tipo de gobierno es que el poder
de decision esta en manos de los intelectuales mas
altamente calificados, no en los mas aptos para administrar,
aun cuando existe una burocracia, estd por debajo de los
académicos y son sélo operativos”.”

Exploremos qué ha pasado con los elementos del modelo
colegiado en la UABJO. En los origenes de la Universidad
encontramos una comunidad muy pequefia, de pocas
escuelas, alumnos y catedraticos, pero el Consejo
Universitario tuvo una actuacion muy dindmica, como lo
muestran las actas de las sesiones celebradas por ese
drgano en la década de 1950, pero esta situacién fue
cambiando con el crecimiento de la universidad.®

Al momento de la transformacion del Instituto de Ciencias
y Artes en Universidad “Benito Judrez" de Oaxaca, la
matricula era de 891 estudiantes, incluyendo alumnos de
secundaria y preparatoria.*

Quien fuera el tercer rector de la Universidad, el licenciado
Alberto Canseco Ruiz (1), informé en entrevista que
durante su periodo como rector, entre 1962-1965, las
reuniones del Consejo Universitario eran cada semana. Fl
Consejo abordaba entonces asuntos no sélo académicos
sino administrativos y atin financieros y laborales, como
jubilaciones, aumento de sueldos, etc. como se infiere de
la lectura de las actas.

Asuvez, el Licenciado Rubén Vasconcelos dijo que durante
su rectoria, entre 1971-1974, el Consejo se reunia cada 15
dias en promedio.” La composicion y la agenda del Consejo
Universitario fue variando. Existia para entonces el voto
paritario de alumnos y catedraticos. La politizacién del
movimiento estudiantil llevo a incluir en la agenda el debate
sobre asuntos de caricter nacional.

Desde el punto de vista formal, actualmente |a UAB)O
contiene elementos del modelo colegiado. Su Ley Orgdnica
concibe al Consejo Universitario y los Consejos Técnicos
como organos superiores de autoridad y de gobierno en la

Universidad y sus escuelas y facultades respectivamente,
pero con frecuencia estos organos colegiados se han
faccionalizado y vuelto instrumento de los “factotums” por
el predominio del modelo politico. Fue por ello, por
ejemplo, que el rector César Mayoral no convocaba al
Consejo Universitario en donde tenia mayoria Marco
Antonio Nino de Rivera.

Adicionalmente, el modelo politico desplazé de los
organos de autoridad colegiada a los académicos de mayor
mérito. Imperaba nuevamente una logica politica mds que
académica. En tal modelo se premia mds el activismo
politico que los resultados docentes y de investigacion, es
decir, que el mérito académico. Asimismo el modelo
politico que opera en la UABJO ha hecho perder peso a
los profesores de mérito de la Universidad, cuyo voto se
pierde en el maremagnum del voto estudiantil .

Los puestos directivos y electivos quedan mds al alcance
de quienes a través de grupos u organismos hacen labor
en esa direccion que por individuos apegados a un trabajo
estrictamente académico.

Como resultado de lo anterior algunos 6rganos colegiados
de gobierno se han visto envueltos con frecuencia en una
logica politica, faccional, partidaria, més que institucional.
En virtud de que para la integracion de los 6rganos
colegiados ha de procederse a elecciones frecuentes, se
introducen elementos de perturbacion e incertidumbre que
aveces terminan en conflictos, como se ha visto en diversas
escuelas.

Pero ha existido también la tendencia de que los mejores
profesores e investigadores se aislen del activismo politico
que ha vivido la universidad.

En relacion con el Consejo Universitario, el Informe de
Evaluacion de la ANUIES sefiala: "El Consejo Universitario
se ha caracterizado por su poca actividad, algunos de los
entrevistados senalaron que no funciona regularmente
desde hace mas de diez anos, lo que ha provocado que se
desconozca su funcionamiento y atribuciones. Es obvio
también que sobre la elaboracién de la legislacion ha
habido poca actividad, y no se apreciaron mecanismos de
participacion y mucho menos de difusion”.*

Los dltimos rectores han venido haciendo caso omiso del

* Jaime Castrejon Diez ,op. cit.,, p. 171,

¥ Actas de Consejo Universitario 1955-1960, Tomo 1, Oaxaca, LIABIO,
1994,

“ Informe de gobierno de Manuel Cabrera Catrasquedo, Oaxaca, septiembre
de 1955,

* Entrevistas realizadas por el autor en la ciudad de Oaxaca en julio del
2007,

" Informe de Evaluacion de la Administracion y gestidn ya citado, p. 19.




articulo 39 de la Ley Orgdnica, que establece que este
drgano debe organizarse en comisiones y reunirse cada
tres meses en sesiones ordinarias y tantas extraordinarias
como sea necesario.”

Por lo que toca a los Consejos Técnicos, aunque algunos
han venido funcionando como lo establece la legislacion
—como es el caso de la escuela de Medicina—, hay otras
instituciones en que las no han operado. Esta fue una de
las demandas en el conflicto en la Facultad de Derecho en
el 2001.%* En esta institucion, durante dos aiios, el director
se negd a convocar a elecciones de consejeros como lo
establece la Ley Orgdnica. Y aunque en su articulo 67 senala
que “el rector, los directores de facultades, escuelas e
institutos de investigacion y sus auxiliares, serdn
responsables ante el Consejo Universitario por las faltas
en que incurran en el ejercicio de sus funciones”, en éste
como en otros aspectos, la autoridad ha sido omisa.”

El Consejo Universitario no puede reunirse si el rector,
que es su presidente, o una mayorfa de sus miembros no
lo convoca.™ Hacerlo por cuenta de la mayoria presagiaria
una division y un conllicto polcncial como ¢l que la UABJO
vivio entre 1975 y 1976, en que el rector y el Consejo
Universitario se dividieron y confrontaron. Esa es la razon
probable por la que ahora la Ley Orgdnica contempla un
drgano que pueda arbitrar los conflictos de autoridad, al
que se denomina "Congreso Universitario”, que por cierto
no estd integrado realmente aunque lo contempla la Ley.

La falta de operatividad del Consejo afecta el funcionamiento
del conjunto de la Universidad ya que dicho drgano de
gobierno, de acuerdo con el articulo 36 fraccion I de la Ley
Orgdnica, tiene dentro de sus funciones: la aprobacion de
los planes de estudio y sus modificaciones; las reformas
curriculares; los planes de investigacion, extension y servicio
social; modificar la estructura orgdnica ; aprobar el calendario
escolar, la incorporacion de escuelas; imponer sanciones
disciplinarias, analizar, discutir y aprobar el presupuesto de
ingresos y egresos; evaluar el desarrollo de los planes y
programas; analizar, discutir y aprobar el informe académico
administrativo anual del rector; erigirse en colegio electoral
y convocar a la comunidad para la eleccion de rector;
intervenir cuando los consejos técnicos no lo hagan para la
eleccion de directores; y en general todas las demas funciones
de cardcter legislativo, académico, jurisdiccional y electoral
no conferidas a otro 6rgano de gobierno. Vemos con ello la
importancia que tiene este rgano colegiado.

Estos elementos del modelo colegiado que funcionaron en
la UABJO se fueron debilitando ante la expansion del modelo
politico. Los érganos colegiados fueron desplazados por
los poderes unipersonales tanto formales, como los del rector
y directores, como informales y personales, por cjemplo los

que alcanzaron Marco Antonio Nifo de Rivera y Nahum
Vdasquez Carreno.

El modelo politico con sus grupos y poderes informales
también ha afectado el funcionamiento de los organos
colegiados, que con frecuencia se han visto envueltos en
los conflictos y disputas entre los primeros, lo que ha
provocado que pierdan el sentido de institucionalidad y
legalidad que debfa caracterizarles.

Los vacios normativos y reglamentarios que ha dejado la
falta de funcionamiento del Consejo ha llevado al Comité
de Fvaluacion Interinstitucional de la ANUIES a la siguiente
conclusion: “Es recomendable planear el trabajo del
Consejo Universitario mediante la formulacion de una
agenda de trabajo y el establecimiento de prioridades para
abordar la revisién, modificacion o creacion en su caso de
los reglamentos mds urgentes”.

Las recomendaciones no fueron debidamente atendidas
(ni en tiempo ni en forma) por el rector Hermenegildo
Velasauez Ayala, por lo que durante su administracion no
se pudo avanzar en un consenso sobre la reglamentacion
universitaria.

En el caso de los profesores, el peso de lo sindical ha
dominado sobre la colegialidad profesional. Esto es mas
evidente en las escuelas preparatorias donde el STAUO
tiene sus bases principales de apoyo. Hasta ahora, la
facultad de Medicina ha logrado operar en forma mas
profesional que sindical. Ni los colegios de profesores ni
las academias han sido algo generalizado en la UABJO,
como si lo son en otras instituciones, lo que les ha
permitido hacer contrapesos a otros factores de poder
gremiales y politicos.

Para beneficio de la UABJO y aun del actual rector, asi
como de la propia Facultad de Contaduriay Administracion,
la salida final al conflicto en Derecho al que nos hemos
referido, logré modificar por ahora la correlacion de fuerzas

7 Aun para la atencion del conflicte en la Facultad de Derecho que hemos
reseiado, el rector se resistia a reunir al Consejo Universitario, y no fue sino
hasta despuds de fa quema del paraninio acurrida el 22 de junio del
2001~ que en una reunion muy acalorada con el reclor y el secretario de
gobierno del estado, los estudiantes y maestros ine onformes pudieran fograr
ol acuerdo de que el rector convocara al Consejo Universitario para
reconocer Ja Comision Académico Administrativa que habian nombrado
en asamblea.

1 Noticias, Oaxaca, 23 de marzo del 2001.

* “ey Organica de la Universidad Auténoma Benito Judrez de Oaxaca”,
en: Gobierno del Estade de Oaxaca, Compilacién de Leyes de la
Administracién Publica Estatal , Oaxaca, 1994
" Articulo 39, fraccion XIX de Ja Ley Orgdnica.

N Vgase Noticias del 16 de mayo y def 25 de julio def 2002 en el que el
goberador aparece en actos con el SIAUO en seial de un claro respaldo
a sus dirigentes, como se dice en el argot periodistico: “un espaldarazo”,
Como éste, han existido otros eventos y notas de las mismas caracteristicas,
con obsequios de autos, motocicletas y otros objetos al STAUO y a su

secretaria general,



en la Universidad, haciendo perder a la dirigencia del
STAUO la hegemonia que tenia y que ha sido sostenida
publica y notoriamente con el apoyo del gobierno.*

Desde mi punto de vista, sin embargo, no hay forma de
domedar los poderes informales personales méds que
dandoles mayor peso a los érganos colegiados. Estos,
desde luego, tendrian que trabajar por la institucién sin
criterios faccionales. En sentido contrario a mi opinion,
Hirsch y Castrejon sefalan que el modelo colegiado ha
perdido peso en lo general y resulta cada vez mds una

utopia.
Conclusién

En la organizacion de la UABJO durante las dltimas dos
décadas ha privado un modelo politico que se ha
caracterizado por el predominio de poderes informales
personales, los cuales han basado sus formas control en
practicas clientelares. Los “favores™ hechos a los “clientes”
comprometen la accidn politica y la “lealtad” en beneficio
del “lider” o del “patrén”, como al gunos coloquialmente
le han llamado en la Universidad a quien han concentrado
este poder informal.

La posicion privilegiada que han tenido estos poderes
informales personales les ha permitido colocar a sus
clientelas, a sus leales, en posiciones claves del aparato
administrativo, ddndole acceso al manejo de los recursos,
sean €stos financieros, puestos administrativos, plazas, etc.,
los que han sido manejados de manera patrimonial por
los “lideres”.

El control coorporativo del STAUO y del Sindicato de
Trabajadores de Confianza (SECUABJO) ha sido una pieza
clave en el sistema de dominio y control universitario de
los poderes informales personales, entre otras cosas para
los procesos electorales y el manejo de informacién
privilegiada.

Los poderes formales se han visto sometidos a estos poderes
informales con los que han tenido que negociar posiciones
y decisiones marcadas las mis de las veces por la
discrecionalidad y no por la institucionalidad normativa. Por
momentos, las Lensiones entre estos poderes formales e
informales han derivado en conflictos resueltos en funcion
de la correlacion de fuerzas internas y la posicion de la
autoridad gubernamental estatal y/o federal.

Es estas tensiones y conflictos, los grupos subalternos y
periféricos han jugado también un papel inclinando en uno
u otro sentido la balanza, como ha ocurrido con el Sindicato
de Trabajadores y Empleados de la UABJO (STEUABJO).

Otros grupos a nivel de escuelas y facultades han tenido
posiciones asimétricas en relacion con estos poderes
informales personales, definiendo y redefiniendo
posiciones en funcién de coyunturas especificas, las mas
de las veces electorales, aveces aliandose, subordinandose
o confrontandose.

La salida en estos dltimos casos, segin el nivel de tension ,
conflicto y a veces de violencia adquirido, ha requerido de
la intervencién del gobierno estatal, como ocurri6 con el
problema de Derecho en el aio 2001.

Estas formas de dominacion y control personalistas, como
les llama Will G. Pasters,"” constituyen instancias de
intermediacion entre el Estado y la sociedad; nos recuerdan
el patronazgo o el cacicazgo, aunque estas denominaciones
se aplican a priclicas de dominio politico del mundo. A
diferencia de los que se han observado en la UABJO, los
cacicazgo locales o regionales han sido generalmente mas
duraderos, como ocurri6 con el general Heliodoro Charis
en Juchitdn, doiia Francisca Meza en Jamiltepec, Maclovio
de Ledn en Guichicovi, Luis Rodriguez en el distrito Mixe
0 Genaro Ramos en Miahuatldn.

También nos recuerdan las formas personalistas,
clientelares y corporativas de los lideres sindicales llamados
“charros”, cuyas tendencias al mantenimiento y
permanencia en ¢l cargo son harto conocidas.

En todos los casos, sin embargo, la permanencia de estas
formas personalistas de poder no s6lo han dependido de
su capacidad de control en sus dreas de influencia y del
manejo de la tensién y el conflicto, sino de sus relaciones
con el Estado. La UABJO, como lo muestra el ocaso de
Marco Antonio Nifio de Rivera, no ha sido una excepcion

En un sentido weberiano podriamos decir que las formas
de dominacion que han caracterizado al sistema politico
mexicano se reprodujeron en la UABJO quizas tardia pero
eficazmente durante algin tiempo. Su propésito inicial
fue controlar a los distintos sectores de la comunidad
debido al activismo politico de izquierda de la década de
1970, que puso en jaque al gobierno con motivo de las
luchas populares y universitarias.

Un instrumento fundamental para el dominio en la
Universidad ha sido el porrismo que se gener6 a fines de
la década de 1970 y se ha mantenido hasta la actualidad.

“Will .. Pasters, Politica y poder en Puebla: formacion y ocaso del cacicazgo
avilacamachista, 1937-1987, México, FCE, 1998. Vidase el capftulo titulaclo
“Regionalismo, personalismo y poder”.
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Los porros son grupos de choque que han formado parte
de las clientelas politicas de los poderes informales
personales y han sido usados fundamentalmente contra
los disidentes.

Este modelo de organizacion politico-clientelar, sin
embargo, ha mostrado ya su agotamiento, no sélo porque
ha sido incapaz de darle a la institucion un perfil académico
y poraue por el contrario ha llevado a la Universidad a una
pendiente cada vez mds critica, sino porque ha crecido el
descontento y la organizacién contra el mismo.

El desprestigio del liderazgo y su pérdida de legitimidad
crecen dentro de la institucion y su sostenimiento radica
crecientemente en la fuerza y no en la hegemonia, en el
sentido de una direccion cultural y moral.

En dltimas fechas, el poder informal personalista ha tendido
puentes mas estrechos con el partido que ha sido
beneficiario del sistema politico, poniendo a flor de picel
su verdadera naturaleza: reuniones con candidatos a
diputados por el PRI, carteras en el comité ejecutivo estatal
del mismo partido, apoyos diversos a través de grupos
estudiantiles y de maestros, etc.

Es dificil prever si este modelo puede ser sustituido por
otro que ponga en el centro el asunto académico, pero
cada vez mds esle propdsito es necesario para sacar
adelante a la Universidad e impulsar un proceso de mejora
creciente que no se agota con atender problemas de
infraestructura sino que va mds alla.

Epilogo: Hacia un nuevo modelo en la UABJO

Descrita la situacion que existe en la UABJO, es posible
observar también que un nimero creciente de universitarios
se muestra insatisfecho con los resultados a los que ha
conducido el modelo politico vigente en la UABJO."
Muchos estan de acuerdo, incluidas algunas de las actuales
autoridades universitarias y desde luego la propia SEP y la
ANUIES,* en que hay que transformar el modelo politico
de universidad que actualmente tiene la UABJO por otro
diferente, que enfatice lo académico.

Haciendo un ejercicio de imaginacién, por mi parte dirfa
aue se necesita un modelo que recupere la colegialidad
del Consejo Universitario y los consejos técnicos y su
funcionamiento académico. Un modelo donde la actuacion
de la Comision Evaluadora de la UABJO y las comisiones
dictaminadoras de las escuelas sea més dindmica y con
una clara orienlacion académica. Asi también, requerimos
un modelo que privilegie nuevas formas de organizacion y
trabajo colegiado de los profesores.

Desde el punto de vista de la gestion se requiere un modelo
que se plantée explicitamente el apoyo ordenado,
sistematico, planeado de las funciones sustantivas de la
institucion: la docencia, la generacion del conocimiento a
través de la investigacion y la aplicacion y difusion del
mismo. Una administracion que no sélo sea mas eficiente
sino que Lransparente el uso de los recursos.

Necesitamos un modelo que rescate la tradicion pero que
busque también la innovacion, que incorpore los avances
tecnoldgicos, los avances de las ciencias de la educacion
y la pedagogfa. Un modelo que logre conciliar los ideales
y valores democriticos, la educacion civica y la
participacion estudiantil, pero que a la vez reestablezca el
peso de los académicos en el gobierno de la Universidad.
Me parece que el voto ponderado, la-igualdad del peso
estudiantil y del peso magisterial serfa un justo balance.

Los maestros pasan una vida entera en la institucion y la
marcha de ésta tiene ue ver con un proyecto de vida que
no es solamente formativo y pasajero como €n el caso de
los estudiantes.

Un modelo que logre la mejora continua de la institucion
y reconozca los esfuerzos adicionales que realizan sus
miembros destacados, no sélo los de sus estudiantes y
académicos, sino también los de sus trabajadores y
directivos. Se requiere de una institucion mas eficaz en el
logro de sus metas, el alcance de sus objetivos y el
cumplimiento de sus funciones. Una institucion ejemplar
en la observancia de sus normas internas.

Creo que ¢l nuevo modelo de Universidad requiere
incorporar los elementos positivos de todos los modelos,
aun del modelo politico, pues es falso pensar a la UABJO
alejada totalmente de la politica. Por su naturaleza, como
muchos autores lo seialan, las universidades son
instituciones politicas, pero su esencia debe ser académica,
y su objeto el conocimiento.

Al respecto, Humberto Mufioz nos dice: “La universidad
es ante todo una institucion académica, pero llena de
contenidos, acciones y significados politicos, que influyen

i uego de la eleccidn de rector en el 2000, surgié una Asociacion Civil
denominada Autonomia v Universidad Piblica (AUPAC) que se planted
impulsar un programa de diez puntos para iniciar una reforma en la
Universidad. En mayo del 2002 surgic el Sindicato Universitario de Maestros
(SUMAJ que impulsa también la reforma académica y administrativa de fa
Universidad y al que se integraron en sus inicios mds de 200 profesores;
este sindicato ha declarado su voluntad de combinar la defensa de los
derechos de los trabajadores con el desarrollo académico de la institucion.
Obtuvo su registro el 11 de noviembre del 2002.

“ [ propio rector ha declarado que Ja Universidad estd en riesgo. fn la
ANUIES se estan replanteando los criterios no sélo de admision a dicho
organismo sino de permanencia. Confluencia, drgano informativo de la
ANUIES, ntimero 110 de mayo del 2002




¢interfieren en el acontecer académico. Es indispensable,
por tanto, poner atencion a lo politico y resaltarlo como
un factor presente y permanente de la vida universitaria
para entender mejor los modos a través de los cuales
operan estas instituciones, las rupturas en periodos de
crisis y las salidas que corrigen o cambian su rumbo o que
alteran las relaciones de poder en que se estructuran el
gobierno y su organizacion”.*

Para mi gusto y en sintesis, deberfamos tener una
institucion de calidad académica reconocida; con un
liderazgo académico de los directivos; un buen
funcionamiento de sus cuerpos colegiados; una planeacion
institucional qQue concerte, concite y una las voluntades
de los universitarios; una evaluacién continua de sus planes,
programas y proyectos; claridad sobre sus procesos y
resultados; un sistema de informacién mas organizado y
sistemadtico Que permitiera una mejor toma de decisiones:

formas de organizacién académica de sus profesores que
lograran una alta eficiencia terminal y calidad de sus
egresados; adecuaciones curriculares periddicas que
respondieran mejor al entorno social y sus escenarios
cambiantes; buenos programas de actualizacién y
superacion de sus académicos y trabajadores; el privilegio
de normas académicas por encima de criterios politicos
0 gremiales; mayores y mejores competencias académicas
de los egresados: productos académicos que tengan
calidad e impacto social; recursos financieros suficientes
Y un uso optimo y transparente de los mismos; una real
autonomia académica y de gobierno cuyas decisiones
enfaticen el fortalecimiento de la institucion y la academia;
una mayor diversificacion de su oferta educativa que
atienda las necesidades econémicas, sociales politicas y
culturales de la poblacién oaxaquefia. Por ahora es una
utopia dada la situacion actual de la Universidad.* Pero
jse vale sofar!.

Biznagas, Mixteca, 1996, Anselma Areflanes Meixueiro

“ Humberto Mufoz Garcia, “la politica en la universidad y el cambio
institucional”, en Universidad: politica y cambio institucional, México, CESL-
LINAM, 2002, pp. 45-46,

" En esta direccion puede verse ef libro de Silvia Schmelkes, Hacia una
mejor calidad de nuestras escuelas, SEP Biblioteca para la actualizacion del
maestro,
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Testimonio

Conversando con Mercedes Olivera

Maria de los Angc)‘e_-; Romero Frizzi
Centro INAH-Oaxaca

latiqué con Mercedes en dos ocasiones, una en la

ciudad de Oaxaca, el 29 de noviembre de 1998, y

otra, tres arios mas tarde, en San Cristobal las Casas,
también en el mes de noviembre. Se suponfa que yo debia
escribir unas lineas sobre lo més relevante de su trayectoria
profesional para que las nuevas generaciones de estudiantes
de Antropologia la conozcan, pero creo que es mejor
escuchar sus palabras. En éstas vuelven a cobrar vida los
salones de clase de la antigua Escuela de Antropologia,
en la calle de Moneda; a través de ellas conocemos las
vivencias de las précticas de campo en la década de 1960
y vamos penetrando en los problemas que hicieron de
Meche, como solemos decirle. una antropéloga
profundamente critica de su disciplina y de la situacion
contemporanea de México. No tiene caso que yo haga un
mal resumen de su postura, de su critica al indigenismo y
al trabajo antropolégico, y de su lucha al lado de las
mujeres; sus palabras, grabadas en las dos ocasiones que
conversamos, son mds elocuentes.

Mis maestros

Me gustaria recordar a mis maestros de la Escuela, por
ejemplo a don Pepe Miranda, quien fue muy importante
por todo el conocimiento que nos transmitié acerca de las
instituciones indigenas coloniales. S, don Pepe fue mi
maestro dos o tres anos y con €l trabajamos archivos,
conocimos los documentos. Entre él y Barbro Dahlgren
fortalecieron en nosotros la perspectiva histérica, el andlisis
de las fuentes, el trabajo de archivo. Y, desde luego, la
maestra Concepcion Muedra que nos daba un curso de
paleografiay un primer acercamiento a esa vision histérica.
Don Pepe Miranda era un personaje, uno de los exiliados
espaioles que mds influyeron en nuestra formacién.

Otro que quiero recordar es a Ricardo Pozas, quien aunque
no se habia graduado nos dio un curso, pero sobre todo,
dirigio mi tesis. El se ocupaba entonces de estudiar
problemas de la educacién y planteaba muchas criticas al
sistema educativo oficial y al sistema de educacién
indigenista, sobre el bilingiiismo y la disyuntiva entre el

aprendizaje en lengua indigena o en castellano. Fue muy
rico haber trabajado con €l porque mds que una direccion,
aprendi escuchando sus experiencias. La direccion de la
tesis no fue de lo mejor, no por su causa, sino por mi, por
las circunstancias, porque empecé a estudiar la parte social
de un experimento pedagdgico en la primera escuela activa
que hubo en México, la que tenia el maestro Pepe Tapia
en una escuela oficial, situada en la periferia del cuadrante
de San Francisco, en Coyoacdn. Habiamos armado un
equipo en el que yo era la encargada de analizar el contexto
social del experimento. Se pensaba darle un seguimiento
durante varios anos, para observar los cambios a través de
esla nueva escuela; pero el proyecto se frustro porque los
maestros y el personal de la escuela hicieron huelga y con
ello vino el castigo consistente en quitarles la posibilidad
de continuar. Yo me quedé con la informacién. El Cuadrante
de San Francisco era como un pueblo, una zona marginal
donde vivian delincuentes. Todo era un llano en el pedregal
donde habfa cuevas en las ue vivian rateros y ladrones.
En la escuela tenfamos tres tipos de poblacion: la gente
que venia del pueblo de San Francisco, la procedente de
la colonia Romero de Terreros, una colonia residencial
cercana que se estaba formando, y la que venia de las
cuevas. Era muy interesante la mezcla y el experimento
consistia en introducir técnicas de educacion que
permitieran a los nifos reconocer sus capacidades, sus
intereses, sus formas de ser. Se trabajaba con la técnica
Freinet de la imprenta,' como forma de expresion y de
creacion; era realmente muy novedoso y muy interesante.
Por desgracia no nos alcanzo el tiempo, porque se llevaba
creo que un aio de trabajo y no pudimos continuar, no se
vio el fruto. Después eso siguié como una escuela privada.
Y yo acabé haciendo la Lesis con los datos que tenia, realicé
un andlisis de la situacion socioeconémica de los alumnos;
no me gusto, pero con eso me gradué, fue en 1961.

! Célestin Freinet (1896-1960) pedagogo francés, famoso por su critica al
sistema tradicional de educacion piablica. Desarrollé un sistema de
ensefianza basado en el aprendizaje a través del trabajo y el
aprovechamiento del interés natural de los nifios. Uno de sus métodos fue
la técnica de aprendizaje a través de la imprenta, en la que Jos alumnos
reproducen textos que componen libremente.

Cuadernos del Sur, ano 10, ndm. 20, marzo 2004
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Otro maestro fue Jorge A. Vivo. Me gustaban mucho sus
clases porque eran propiamente sobre ecologfa, aunque
se daban en unos horarios tremendos. Yo tenia clase de
francés de dos a tres de la tarde y a las tres empezaba la
clase de Vivo, de tres a cinco, y era una hora pesadisima,
pesadisima. Yo me acuerdo que una vez estaba dando la
clase: —Que los vientos, €l decia: —Y los vientos. Y cada
vez que subia la voz, todos despertdbamos...—pero una
vez, estaba dando la clase y de repente oimos—jNavarrete,
Navarrete!... {No se duerma, Que ya todos estan dormidos!

La clase de cadices con don Salvador Mateos también fue
muy bonita. La de francés con la maestra Carasd, era muy
chistosa poraue ella era francesa, era muy humana, estaba
preocupada de que llegdramos a clase y cuando no
llegdbamos pues jqué habfa pasado? y nos hablaba por
teléfono y, bueno... Otro de los maestros fue Wigberto
Jiménez Moreno. con €l obtuve toda la introduccion a la
historia prehispanica, que era su pasion. Después, con
Kirchoff, descubrimos que mucho de lo que aprendimos
con don “Wighi" pues, era parte de su interpretacion muy
original. aunque era interesante. Me acuerdo que siempre
llegaba con su abrigo y siempre nos hacia cerrar las puertas
poraue le hacian dafio las corrientes de aire.

También fue mi maestro Paco de la Maza, otro "neuras”,
que daba unas clases muy interesantes de historia del arte,
de arte colonial y de arte popular; con Miguel Covarrubias
tomé arte prehispanico: con €l descubrimos a los olmecas;
los alumnos como yo, ignorantes, descubrimos toda la
belleza del arte esa cultura y luego encontramos las
secuencias de su influencia en las diferentes culturas
clasicas. Fue muy hermoso porque nos llevaba piezas y
decia: Toquenlas, siéntanlas y, como deciamos, ¢l amaba
tanto lo olmeca que hasta se le hizo la boca de olmeca, de
tigre. Con Covarrubias aprendimos la cuestion del Istmo.
Mario Vazaquez decia que el Istmo de Tehuantepec era
una invencion de Covarrubias; era un enamorado de
Tehuantepec y de Juchitdn. Para terminar menciono a Pedro
Carrasco, con €l trabajé mi lesis de doctorado sobre
Cholula, ademds de la etnohistoria de Coyoacan y Tecali;
me apoy6 mucho.

Mis companeros de generacion de la ENAH

Los compaiieros de mi generacion fueron muy importantes;
entre los que integramos el grupo Miguel Othon de
Mendizabal,” estaban Rolf Stavenhagen, Leonel Durdn y
Margarita Nolasco, pero habfamos llegado una generacion
de los nuevos, entre los que recuerdo mucho a Juan José
Rendén Monzon, que habia sido mi compafiero en la
Normal y con €l tenia una amistad muy vieja, profundizada
en la escuela. Juan José siempre con su inquietud social,
con el afdn de ensefiar. Lo visité una vez que estuve en

Oaxaca y me dio mucha tristeza ver su enfermedad; nos
identificibamos mucho por haber sido maestros. El tenfa
una inquietud social muy fuerte e hicimos una amistad
muy bonita. Habfa también un grupo de comparieras a las
que les deciamos “Las Paragiitas”; eran maestras de
formacion pero muy diferentes a nosotros, algunas eran
Lorena Miranbell, de nuestra generacion, también Noemf
Castillo y Cristina Sanchez. Era gente que no se rozaba
con la plebe como nosotros.

Otro grupo eran los arquedlogos, Carlos Navarrete y Jorge
Angulo, gente de campo y artistas. Navarrete siempre fue
un gran conversador, escribfa sus cuentos y era el alma de
las fiestas, nos queriamos mucho. A Paco Rul lo estimaba
mucho, siempre altisonante por el tono de su voz, pero
muy cercano. Recuerdo que cuando nos casamos Mario
(Vasquez) y yo, entre todos nos montaron la casa porque
no tenfamos dinero y se repartieron todo. Los cubiertos le
tocaron a Carlos Martinez Marin, pero como €l apenas
habia ingresado a la Universidad y tardaron mucho tiempo
en pagarle, su regalo de bodas no aparecia; mientras no
tenfamos con qué comer. Entonces Paco Rul nos hizo
palitos chinos para comer. Eramos un grupo muy solidario,
conviviamos mucho. Rolf Stavenhagen nos dio la olla
express, otro nos dio la licuadora, Pérez Elias la vajilla,
otros nos dieron las sillas, la mesa; como que éramos el
matrimonio de todos. Realmente una hermandad muy
grande.

También tuvimos un grupo de teatro y Mario Vazauez fue
el director y montamos algunas obritas que nunca llegamos
a presentar. Guillermo Bonfil era actor, €l trabajaba en un
grupo experimental, yo alguna vez llegué a trabajar con €l
en ese grupo y en el de la Escuela montamos alguna obra.
Yo lo recuerdo como algo que fortalecié mucho al grupo,
ahi estaban otras personas como Irene Alicia Jiménez que
era muy alegre. Del grupo de teatro recuerdo mucho a
Guillermo, yo creo que ahf fue donde estuvimos mads
cercanos que nunca, en la cuestion del teatro. Toda esa
época la vivimos como una gran hermandad: con Guillermo
compartimos muchas ilusiones, muchas esperanzas,
muchas cosas; nos contdbamos de nuestros problemas,
de nuestras vidas, de todo. Nos consultabamos trabajos,
los comentabamos uno con el otro, era una relacién muy
hermosa. Yo creo que hubo tres personas muy importantes:
Jorge Angulo, Guillermo Bonfil y Mario que vivimos muchas
experiencias. lker Larrauri también era nuestro companero
y compartiamos lodas esas inquietudes artisticas y politicas.
Fue una generacion muy inquicta, también estaba Daniel
Cazés, que era de los mds jévenes, y posteriormente se
incorpord Arturo Warman. Arturo estudio en la escucla

2 grupo adoptd ese nombre por ser Mendizabal el fundador de la
antropologia marxista.



después, pero ya era amigo del grupo, con mucha frecuencia
participdbamos en reuniones. Nos gustaban mucho las
fiestas, la pasdbamos muy bien.

Creo que tanto afectiva, como ideoldgicamente nuestra
generacion marcé un cambio en la antropologia. que
después se concretd cuando empezamos a hacer una critica
mas sistematica al indigenismo. Yo me acuerdo que en el
Segundo Congreso Indigenista de Ptzcuaro presentamos
una ponencia, todavia estaba en el INI el Dr. Caso. Las
delegaciones no podian hablar sin la autorizacién de su
presidente y el ue nos representaba, como miembros de
la Escuela, era el Dr. Bernal, entonces pedimos la palabra
a través de él y fue la primera vez que se hizo una critica
piblica, muy fuerte, al indigenismo y... pues empezamos
a tener problemas, pero creo yo que, finalmente, fue una
posicion muy productiva porque de ahi surgieron aportes
importantes. Me acuerdo de un articulo de Guillermo Bonfil
donde planteaba que en la época colonial surgen los
indigenas como parte de la posicion tributaria, entonces
€l decfa: "Dejaron de haber tzotziles, tzeltales, mixes,
choles, seris, tarahumaras, y todos se volvieron indios.
Entonces [ue la tabla rasa de las culturas y todos quedaron
sujetos a la posicion servil™. Ese articulo fue muy importante
porque entonces se vio que lo Indt‘gena no era solamente
la parte cultural, sino que era parte de una dominacion
Que se prolong6 de la Colonia a la actualidad y cémo se
habian sucedido las dominaciones. Sf, aquel congreso fue
el primer encuentro brusco entre las generaciones Y. por
supuesto que allf nos apabullaron y nos criticaron, incluso
algo asi como negarnos la inscripcion a la Escuela. Sucedié
mucho.

Aver... entre los compaiieros, habia otro; era Pedro, del
grupo de los exilados sudamericanos y centroamericanos,
¢l era salvadorefio. Trabajaba en una oficina del gobierno
y en las tardes estudiaba con nosotros. era una persona
mayor y era poeta, fue interesante porque a través de ¢l yo
conoci a Neruda, conoci a Vallejo, tenfa grabaciones de
Neruda y las ponia y hactamos poesia. Creo que nuestra
generacion fue muy... como que era muy rico. A mi me
cambi6 la vida la Escuela de Antropologfa, de todo a todo,
hasta la forma de vestir, pero sobre todo la forma de ver la
vida. Si, fue muy importante y aprendimos a quererla,
bueno, yo creo que todos los antropdlogos que hemos
pasado por la Escuela de Antropologia la queremos pero,
no s€, yo la sentia asf, como que fue y era para muchos de
nosotros mds que una escuela, era la prolongacion o
propiamente la casa donde se compartia una relacion
personal muy intensa.

Hablando de los extranjeros, pues habfa ese grupo, habia
dos venezolanos. Federico Brito, exiliado también, y
Rodolfo Quintero. Ellos eran de movimientos de izquierda

qQue estaban en México exiliados y sus experiencias y sus
vivencias y luchas fueron muy fuertes. Ellos habian salido
de su pais y a través de su partido, el partido comunista,
habian ido a la Unién Soviética, habian estado alld
estudiando y luego habfan venido a México, fueron aportes
a la construccion de nuevas posiciones, de una vision
diferente de la Antropologia.

Yo pienso que de esa primera etapa de la Escuela esto es
lo central, no sé que otra cosa, bueno el mismo museo y el
edificio eran parte del ambiente, esto era en la calle de
Moneda, yo creo que todo lo de después ya era otra cosa.
Alld estaba el salon Bernardino de Sahagiin que era el
salon grande y nos tocaban alli las clases generales, ahf
era donde nos reuniamos los ciento y pico que éramos en
toda la Escuela para las clases generales o para oir a los
maestros visitantes, las conferencias, los exdmenes
profesionales, alli era todo. Todo lo importante era en el
Sahagyin y era el salon que era propiamente del primer
ano porque como €ramos los mas numerosos pues era el
tinico donde cabiamos todos.

No creas que fue facil, algunas de las experiencias también
fueron violentas por el cambio de esa vida de clase media
empobrecida, con todo lo que hay al cambiar a esta
ideologia de izauierda progresista, fue un cambio muy
fuerte, se cambian los valores, se cambia toda la visién del
mundo, los simbolos, todo. Pero como que no hay todavia
una solidez en las concepciones, en el proceso de cambio,
hubo cosas muy fuertes, por ejemplo habia cosas que a mi
me parecia Que eran aceptables entre la gente iniciada,
digamos, como el concebir las relaciones matrimoniales
en una forma muy abierta, el entender que el matrimonio
no es para toda la vida y para siempre, cosas que eran
totalmente diferentes. Yo habia sido en la Normal miembro
de la Uni6n Femenina de Estudiantes Catdlicas y habia
participado en su organizacién a nivel nacional y, bueno,
era una vision totalmente diferente y llegar a Antropologia
y encontrar esta nueva situacion, incluso a nivel personal
fue muy importante, pero el cambio en los valores fue fuerte
¥ todo lo que los companeros decian y todo lo que Mario
me decia, pues para mi era como ley, sustitui solamente la
formacion muy autoritaria y rigida del cristianismo, de mi
casa y de mi madre y automaticamente coloqué a los
companeros y a los maestros en esa posicion, entonces
para mi todo lo que decian era vilido y hubo cosas muy
serias ue yo no entendia, incluso cosas que nunca acepté,
las aceptaba como f6rmula, pero otras que
distorsionaron mucho mi vida y me pudo durante
mucho tiempo. Era una generacion de rompimiento
de las viejas formas. El saldo fue positivo, me siento
muy contenta de haber podido descubrir un nuevo
mundo y de no haberme quedado con el ambiente en
¢l que me eduqué mis primeros anos.
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La critica al indigenismo y a la antropologia

Cuando ¢ramos estudiantes tenfamos una posicion muy
critica a la antropologia culturalista, a toda la influencia
de la escuela de Harvard que planteaba la teorfa del cambio
social y cultural; de ahf surgi6 el indigenismo como un
desarrollo nacionalista de esa concepcion. Naturalmente,
la finalidad era otra. El culturalismo norteamericano se
dio en un momento de expansion capitalista y politica de
los Estados Unidos. El indigenismo era algo muy diferente
y yo siempre consideré que era planteado por los
antropdlogos con una gran honestidad, es decir, no habfa
en personas como Aguirre Beltrdn, Ricardo Pozas o Julio
de la Fuente un afdn de poder, no buscaban un propdsito
politico para privilegio de ellos como antropdlogos, sino
Que era una entrega a un proyecto politico nacional. Era
aportar a la construccion de la nacién toda la participacion
indigena. Esto tenia también una parte de paternalismo en
cuanto a que eran los antropélogos y las ciencias
antropoldgicas los que podian incorporar al indigena a la
nacionalidad, era tener una concepcion etnocentrista.
Nuestra vision partia de la base de que los indigenas tenfan
que considerarse como sujetos y que ellos no tenfan que
integrarse a la nacion, que realmente estaban integrados a
través del sistema econdmico que los explotaba en las fincas
o con el mercado. El problema era que estaban
desigualmente integrados a la nacionalidad y desde el punto
de vista de clase habfan estado marginados, discriminados
yexplotados y, desde el punto de vista de su cultura, habian
estado ignorados desde el siglo XIX aue los considerd
ciudadanos, igual que todos, ignorando que tenfan una
cultura diferente, que tenfan un proceso civilizatorio
distinto, que no estaban desligados del desarrollo nacional
pero que tenian su propia dindmica, sus propios ejes
étnicos para la construccion de sus identidades, incluyendo
una identidad subordinada en funcién de la relacion con
el Estado, pues no es posible pensar que todo era positivo.
Nosotros querfamos que se les diera la posibilidad de
fortalecer su propio desarrollo, sobre todo fortalecer sus
propias dindmicas culturales, que esto iba a ser una riqueza
para ellos y para el pais, en funcién de un pafs multinacional
o multiétnico. Pero fue muy dificil que se entendiera, fue
muy dificil. Esta posicién critica nos trajo un rechazo
importante, no solamente en las discusiones sino también
en las actitudes de quienes tenian en sus manos a la
antropologfa. Creo que fue un momento interesante que
empezd con la critica que Rolf Stavenhagen planted, que
no se podia considerar una economia dual ni una sociedad
dual sino que en realidad tenfamos que entender a la
sociedad mexicana como una globalidad y ubicar en esa
globalidad a los indigenas. Esto para nosotros fue el punto
clave. Otros elementos fueron los aportes de Guillermo
Bonfil y después los trabajos del grupo de Barbados (1971),

Que eran en ese mismo sentidoy que dieron la posibilidad
de un planteamiento propio de los indigenas.

Yo ligo a esto también mi participacion en el Instituto
Indigenista, esto fue anos después, a mi me llamé el Dr.
Aguirre Beltran cuando era Subsecretario de Cultura para
que me viniera a Chiapas a hacerme cargo de la Escuela
de Desarrollo (1971-1972). Me dio gusto porque pensé
aue el Dr. Aguirre habia empezado a entender nuestros
planteamientos, porque habia llamado a Guillermo Bonfil
para el INAH y a Salomén Nahmad para el INI y me parecia
aue nos estaba dando un espacio para probar, nosotros
mismos, nuestras posiciones tedricas en la practica, pero
me equivoqué. Esto era lo que yo querfa, pero no era la
realidad, porque precisamente en la Escuela de Desarrollo
se plante6 poner en practica la posibilidad de una
educacion con un sentido no integracionista, sino con un
sentido de recuperacion de la etnicidad y de los propios
espacios indigenas y, bueno, pues ibamos trabajando bien
y cuando quisimos concretarlo en un documento como
parte de un proyecto, de una experiencia en marcha, nos
plantearon el cierre de la Escuela y nos cortaron. Entonces,
fue interesante la reaccion del propio Dr. Aguirre en el
sentido de que queriamos, y yo concretamente, organizar
el poder indio a semejanza del poder negro y. pues... jEsto
nol jOjala hubiera sido! Pero no tenfamos esa posibilidad
ni esa fuerza, era apenas abrir un espacio para que los
propios indigenas tuvieran la posibilidad de decidir sobre
sus vidas, sobre sus culturas, sobre sus formas de
organizacion, sobre su propia dindmica. Esta fue una
experiencia para mi muy frustrante, dolorosa. que me hizo
pensar que era necesario trabajar muchisimo mds y que
habfamos de entrarle a las transformaciones de otra manera
y no a través de las instituciones oficiales. Entonces se
siembra en mi la idea de que es necesario trabajar
directamente con las comunidades, con el pueblo.

Todo esto tenfa un antecedente que, también para mi, resulté
un poco duro. Fue, antes, cuando trabajamos en el proyecto
Puebla-Tlaxcala (1966-1969), que era el espacio donde
hicimos las tesis varios de nosotros y que dio la posibilidad
de reconstruccion de la piramide de Cholula, de
conocimiento de todo el valle poblano-tlaxcalteca desde el
punto de vista geografico, arqueoldgico, histérico, social,
etnoldgico. Este era un proyecto del gobierno aleman, en
combinacion con laUNAM, y, a través del maestro Kircholff,
nos involucramos varios alumnos del doctorado. Era un
proyecto muy grande, con mucho dinero, que se nos planted
como un proyecto de tipo cientifico, en esto creo que también
fuimos ingenuos, no nos dimos cuenta de que realmente ¢l
gobierno alemdn lo que estaba haciendo era obtener
informacion del lugar donde iba a ubicar su enclave de
Cmpresds.



En esa época, yo tenia una formacion culturalista, poraque
esa era nuestra base, después entramos al estructuralismo
¥, en Cholula, hice varios trabajos sobre parenlesco, sobre
estructura de barrios y estructura religiosa con un enfoque
estructuralista y yo me sentia muy contenta con esos
trabajos. Me gustaba mucho buscar la relacion a través
del parentesco, encontrar los miniclanes y la relacion que
habia entre ellos y la estructura religiosa y la estructura de
gobierno de la comunidad. Fueron tres estudios de ese
tipo, en Tlaxcalanzingo. en San Andrés Cholula y en San
Francisco Coapa. esto me permitié adentrarme en las
comunidades nahuas de la zona, empecé a aprender un
poauito de ndhuatl con Cayetano Reyes, con Luis Reyes, y
me interesé mucho en coneclar lo que yo encontraba en
las comunidades indigenas con sus antecedentes historicos
prehispanicos, fue el reencontrar la etnohistoria que
habiamos aprendido con Paul Kirchoff y fue muy interesante
empezar a buscar en el archivo antecedentes sobre los
pillis y los macehuales y la relacion entre los grupos étnicos
de los loltecas chichimeca con la poblacién xicalanca y
como esto dio origen a nuevas poblaciones. Fue muy
interesante... también ver la continuidad histérica de
Cholulay las diferentes ocupaciones €tnicas a través de la
historia.

Todos éstos fueron aportes enriquecedores para mi, hay
varios articulos de esta época con este enfoaue y, estando
alli, en San Francisco Coapa, tuve una crisis profesional y
existencial muy importante en mi vida, porque después de
trabajar como un ano y medio y estar viviendo muy
integrada... me pidieron miles de pruebas para poderme
aceptar y, finalmente, me aceptaron como miembro de una
familia. Yo tenfa mi tiachca® y entré al funcionamiento de
la comunidad y fue muy interesante. A mi me gusté mucho
porque pude adentrarme en la estructura religiosa y en
toda la vida de la poblacion. Pero habfa una cosa a la que
nunca me habian permitido entrar, era el matrimonio
secreto, le decian ellos. Estos matrimonios secretos son
absolutamente de la familia, los invitados participan en la
fiesta, en el baile, en el xochipizahua.® Era una fiesta de
mucha participacion de la comunidad y muy interesante,
pero, esto de los matrimonios secretos estaba muy
restringido y, ya para terminar mi trabajo, me invité mi
tiachca a ser madrina de matrimonio de su hijo. Este hijo
ya tenia su esposa y tenia varios hijos, sin embargo, se
hizo la fiesta muy grande pero con algunas cuestiones muy
especiales dentro del matrimonio secreto.

‘Después del matrimonio de la iglesia y de que banamos a
la novia en la noche, aue la vestimos, que la peinamos,
que le dimos secretos de como tenia que tratar a su esposo
~y ella ya tenia muchos afios de vida con €él- pero, en fin,
todo esto, mucho en nahuatl. Eran las viejas, las abuelas y
las madrinas quienes hacian todo y yo también aht, pero...

vamos, yo estaba casi de invitada. Después del matrimonio
de la iglesia nos fuimos a la casa de la novia, habia un
cuarto donde estaba el altar, estaba el petate enfrente del
altar, ahi se hincaron los novios y alrededor del petate nos
pusimos los padres y los padrinos, con la puerta cerrada.
Aluera los invitados y todo el pueblo, ahi, adentro, los
tiachcas del pueblo y el tlatoani de la comunidad, con
todas sus insignias y su baston, y sus banderas y sus rosarios
y todo con gran ceremonialismo. Decia unos discursos en
ndhuatl clasico que no se usabaya, la poblacién si hablaba
nahuatl, pero ndhuatl moderno. Mds curioso fue que
después los identificamos con textos que encontramos en
Sahagin, muy, muy interesante. Bueno, pues se acabaron
los discursos, los sermones, la bendicidn y en eso, empieza
la mujer, la novia a dar unos alaridos tremendos
ihorribles!... Yo todavia me acuerdo y se me enchina la
piel, la espalda, y ella arrastrandose en los pies de cada
uno de nosotros alrededor del petate. Yo no entendia nada,
mi tiachca estaba junto a mi y le decia yo, —Pero
compadrito, jqué es esto? —Es que estd pidiendo perdon,
me dijo. —Ah, vaya, el perdon de qué compadrito. —Bueno,
es aue es pecadora. —;Como pecadora? ~Pues que ya tiene
sus hijos. —Hay compadrito, pero si asi es, todos los
matrimonios, todos los matrimonios asi son. -5i, pero ¢s
pecado, entonces ella tiene Que pedir perdon.

La mujer lloraba asi. a gritos. pero de verdad con un...
como si se estuviera realmente limpiando y banando con
sus lagrimas sus pecados, hasta que la persona con la que
estaba hincada le ponfa la mano en la cabeza, en sefal de
perdon. Entonces hacia esto a todos y, cuando llego
conmigo, yo empecé a sentir problemas existenciales.
Porque para mi una de las maravillas mds grandes en la
vida es lamaternidad, entonces yo, cémo voy a perdonar a
una mujer por haber tenido hijos, no. Me empecé¢ a sentir
muy mal, pero. bueno, asi... asi era. Lo mas duro fue que
esto lo repetimos después en la casa de sus padrinos de
bautizo y en la casa de los padrinos del novio, pero no era
el novio, el novio absolutamente no pedia perdén de nada,
era la mujer. Esto ponia en evidencia esta desigualdad
terrible, porque €sta era una ceremonia, una concepcion,
aue coincidia con la posicion de la mujer en la comunidad,
su exclusion, su calificacion de pecadora, de sucia.

Asi empecé a entender la posicion de las mujeres. Yo no
estaba en el feminismo, en esa época, pero éste fue mi
primer contacto y darme cuenta que era algo
verdaderamente brutal. Lo (ltimo fue cuando regresamos
a la casa de los papds de €l, a mi me habian pedido mi
cooperacion para esa vez. Eran trece botellas de licor, ¢l

' Tiachca: jefe de familia extensa, La palabra viene de teachcaubti, el que ‘

mandla.
' Xochipizahua: baile de las flores, baile del matrimonio con arbolitos y
flares. '
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trece es simbdlico, y estas trece botellas se fueron
consumiendo en la fiesta, ya cra tarde, ya todo el mundo
estaba bastante bolo, bastante borracho, hasta que se
acabaron las trece botellas y yo dije: —Bueno, pues ya me
voy, compadrito. -Nc¢ comadrita, falta lo mas importante
ue usted tiene que hacer. Entonces me Ilevaron a la cocina
y en el fogon, la mujer hincada y nosotros, los papds de
ellay los papas de €l, y yo como madrina del matrimonio,
todavia en algo secreto y més intimo. —Entonces empezaba
la mama de la mujer y el papd a decir: —Perdonen ustedes
compadritos, dirigiéndose a los papds del novio. —Aqui
les vamos a entregar a esla mujer tonta, no sabe hacer
nada. —Usted comadrita le tiene que ensenar a hacer
tortillas y si no aprende le puede quemar las manos con el
comal y usted por favor le va a ensefiar a coser y si no
aprende le pica las manos con la aguja y es una mujer Que
nunca ha sabido hacer nada y nos van a perdonar pues si
ella no aprende usted le puede reganar, le puede pegar,
porque es la tinica manera en ue las mujeres aprenden. Y
yo ofay veia aquello, todo dicho en nahuatl. Oia eso y me
sentia tan, tan mal. Porque la mujer estaba hincada en el
fogén y no alzaba los ojos ni la cara para vernos, estaba en
una actitud de sumision absoluta, pero lo mds terrible fue
cuando me toc hablar a mi, que yo no podia hablar. Poraue
las mujeres no hablamos en las ceremonias, son nuestros
tiachcas o los esposos de ellas, en los casos de las parejas
de casados. Que me dice mi tiachca. ~Ahora le toca a
usted,— pero realmente era €l el que hablaba. Entonces, €l
dijo: —Mujer, aqui estamos presentes todos para decirte
que tu lugar es éste, td no puedes despegarte del fogon,
tienes que mantener vivo el fuego en esta casa, no vas a
poder salir de la cocina, no vas a poder salir de esta casa,
solamente puedes salir cuando tu marido te dé permiso,
te acomparie. Tienes que darle a €l todos los hijos que
qQuiera tener y L4, tu lugar es éste.

Ahi si que... que lo que yo vivi fue verdaderamente
increible. Si, porque me cuestionaba todos mis principios,
pero no solamente eso, sino que me cuestionod los
principios mismos del tipo de trabajo que haciamos, del
tipo de trabajo antropoldgico. Me di cuenta de que nuestra
presencia como antropdlogos avalaba todo esto, no
solamente estabamos para describirlo, escribirlo y que lo
Ieyeran nuestros compaﬁeros, si acaso, sino que nuestra
presencia avalaba esto y que entonces, pues estabamos
ayudando a la reproduccion de estos elementos que desde
mi punto de vista eran parte de los ejes de reproduccion
de la subordinacion de las mujeres. Para mi fue una crisis
fuerte en relacion al tipo de antropologfa que haciamos.
Desde entonces digo, tenemos que trabajar de una manera
diferente, tenemos que trabajar incorporando a las personas
a las propias investigaciones y nosotros incorporandonos
a sus procesos. Tenemos que hacer un trabajo que tenga
un sentido politico o propiciar los cambios hacia la

direccién que nos parece. En este caso para evitar la
violacién de los derechos humanos de las mujeres,
minimamente. Pero lo mismo cuando estudiamos la
produccién, cuando estudiamos las formas de la extraccion
de la plusvalia, las relaciones entre los que tienen ¢l poder
ylos que no lo tienen y lo tnico que hacemos es describirlo,
estudiarlo, analizarlo; sin embargo, a mi, en ese momento
me naci6 la decision de que no podiamos seguir haciendo
este trabajo antropolégico de cientificos.

Mi crisis fue muy fuerte y me refugié en la etnohistoria,
hice mi tesis con los indios muertos, los pillis y los
macehuales. Yo lo vivi muy bien, fue un trabajo que me
satisfizo, estudié el siglo XV1y el XVIII, pero sélo publiqué
el XVI y me parece que fue un trabajo que aportaba
elementos para entender a la sociedad de esa época. Era,
en ese entonces, un enfoque estructuralista marxistay traté
de profundizar y traté de entender este enfoque
integralmente; sin embargo. mi decision ya estaba tomada
y mi idea fue que era importante ligarnos a los procesos
sociales no solamente para describirlos, sino para vivirlos
junto con la gente y acompafarla en sus procesos y
aportarles a ellos instrumentos para poder entender su
realidad y enriquecerla, y que, poco a poco, ellos pudieran
ir tomando sus decisiones.

En las fincas de Chiapas

Cuando empezamos a trabajar en las fincas de Chiapas
nos tocd un momento muy, muy importante porque fue
entonces cuando sucedié lo que se llamé de la liberacion
de los peones (1976). Fue un momento de crisis econémica
en que los precios del café bajaron muchisimo y los
cafeticultores, los latifundistas duefios de las fincas en
muchas partes, sobre todo en el norte del estado,
cambiaron la produccion del café por el ganado y esto
llevé al desalojo de los peones que habfan estado hasta
por tres generaciones en las tierras. Encontrdbamos en las
veredas a la gente y les preguntdbamos: —¢A donde?, ¢
dénde va?—, porque eran como caravanas, —Pues andamos
buscando otro patrén, porque nuestro patron ya no nos
quiere—. Era verdaderamente increible la crisis de los
trabajadores, sobre todo por la relacion afectiva con el
patrén, era como si su papd los hubiera corrido de la casa,
pero los habian corrido quemandoles las casas para que
ya no pudieran vivir en los terrenos que ocupaban y fue,
ademds, no en una finca sino en toda la region; era un
problemdn. Entonces nos llamaron de una comunidad en
donde se fueron a refugiar muchos de ellos para que -A
ver—, nos decia uno de los campesinos. —A ver td, haz una
asamblea con ellos. =T, haz una charla con ellos poraue
aqui ya no caben, cada familia tiene dos familias en su
casa y no podemos mantenerlas, a ver Qué vamos a hacer.
Entonces pues hicimos la asamblea, nos decian "las
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antropélogas”. Y de la asamblea surgié que las tierras eran
de ellos, porque seglin las leyes después de ocupar el
Lerreno en un maximo de cuatro o cinco afios, no recuerdo
bien, ya lo podian considerar como su propiedad y ellos
tenian tres generaciones viviendo en las fincas. La
conclusion que sacaron es que las tierras eran suyas y nada
mads lo dijimos, y fue salir de regreso a las fincas para
tomarlas. Quedamos sorprendidisimas, era algo asi como
si les hubieran prendido un foco y se fueran a las fincas,
fue una reaccién muy fuerte, porque tomaron las fincas y
entonces castigaron a los patrones y a los administradores
con los mismos castigos que ellos les habian dado. Y
cuando nosotras subimos a las fincas encontramos cosas
terribles, por ejemplo, el administrador estaba enterrado
en azufre hasta el cuello, asf lo habian hecho con ellos. En
otros lugares los patrones estaban amarrados, fue una
reaccion.... vamos, como voltear la tortilla de la explotacion.

Naturalmente que lo que vino después fue una represion
muy fuerte. Para mf fue otra experiencia muy dura porque
me di cuenta de que no podiamos desatar ni ayudar a
desatar, procesos sin tener una estrategia clara y
planificada, sin tener realmente la posibilidad de que los
campesinos pudieran tomar sus propias decisiones sin
costos tan altos, porque el ejército desalojo a los
campesinos de las fincas y hubo muchos muertos, sobre
todo nifios, porque habia una epidemia de tosferina y
tuvieron que salir corriendo destapados y cruzaron el rio.
Para mf fue otra experiencia terrible, fue asi... muy fuerte. ..
en relacion a nuestro trabajo antropoldgico. Es decir, no
podemos hacer nada mas teorfa ni escribir solamente la
historia, tenemos que participar como sujetos de la historia,
pero debemos tener suficiente claridad para no pensar que
somos nosotros los que tomamos las decisiones o
impulsamos decisiones que ni quiera los propios indigenas
han asimilado. ni han previsto las consecuencias. Desde
luego, yo creo que el movimiento fue importante pues dio
origen después al surgimiento de una organizaci6n
campesina, a las luchas campesinas y, finalmente, a la
distribucion agraria que se dio en Chiapas con un atraso
grandisimo y muchos de los ejidos en esa zona se formaron
entonces y los que ya estaban desde la época de Cardenas
hicieron sus movimientos para su ampliacion. Digamos,
no todo fue negativo, hubo cuestiones importantes: los
campesinos se conectaron por primera vez a una
organizacion nacional y pudieron organizar una lucha mas
eficiente.

Son experiencias que han construido en mi toda una
posicion, la idea de que la antropologia no es sélo teoria
y que nuestros trabajos pueden ser mas perfectos, menos
perfectos, con mayor o menor profundidad, las
descripciones, las interpretaciones, pero Que pocas veces
nuestros escrilos, nuestras leorias y nuestras posiciones

realmente estdn sirviendo a la gente con la que trabajamos,

y esto no se vale, como que es un uso. Ahora, yo s€ que
esta posicion no la comparten muchos de los antropdlogos,
todas las posiciones que defienden a la ciencia pura,
digamos entre comillas, de la antropologfa, que ayuda a
tener conocimientos Que después, quién sabe cuando, van
a ayudar a entender la realidad, pero yo creo que no lo
podemos hacer asi.

Entonces la primera etapa de mi trabajo antropoldgico esta
muy marcada por las posiciones culturalistas y
estructuralistas norteamericanas y francesas y modos de
produccion, y lo posterior ya es muy diferente. quizas
menos rico en leorfa, poca teorfa, pero muchisima mds
referencia a las propias transformaciones hechas por los
sujetos. Yo veo que todo esto ha sido una experiencia muy
rica para mi. A partir de entonces lo que he hecho es
coordinar los informes de las experiencias que han tenido
las personas y en muchos trabajos ni siquiera aparece mi
nombre, y esto no es por humildad, sino que realmente
creo que el trabajo es de ellos, no mio, y la puesta en
practica es lo mds importante. Los resultados son fruto de
experiencias especificas de organizacion, de trabajo. de
lucha para transformar sus realidades.

El trabajo al lado de las mujeres

Puedo decir que este tipo de trabajo, como el que hicimos
con las mujeres refugiadas guatemaltecas, ha sido muy
importante porque en ¢l las mujeres escriben, las mujeres
hablan. Nosotras recogemos sus materiales y los revisamos
con ellas, es realmente muy rico, porque ellas van
encontrando y van afinando sus posiciones tedricas y
politicas frente a la realidad. Entonces el trabajo con las
muijeres refugiadas estuvo mds orientado al género, al que
me he dedicado en las dltimas €pocas, pero
fundamentalmente visto as: el trabajo con las mujeres para
aue ellas sean las investigadoras de su realidad y puedan
tomar decisiones. Entonces, a mi me parece que no es mi
trabajo, el trabajo es de ellas, mi trabajo es mds practico,
mas de formacion hacia las mujeres como investigadoras y
participantes en su propio proceso, y esto me ha gustado
mucho. Ha redundado en una experiencia muy rica, muy
grande que es la que estoy tratando de plasmar en el trabajo
que estoy haciendo actualmente,” en el que estamos
estudiando las formas como las mujeres han ido
transformando su posicion subordinada en una posicion
de rebeldia, a partir del levantamiento zapatista sobre todo,
pero hay muchos antecedentes y es un proceso largo.

Estoy recogiendo también las experiencias que he vivido
durante los ltimos veinte aiios de mi vida para tratar de

* Con alumnas de la UNACH, en un proyecto apoyado por CONACYT.
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entenderlas, para realizar un aporte tedrico surgido de
esa practica. No podemos hacer solo prictica tampoco,
sino partiendo de la teoria lenemos que ir a la practica y
después convertirla, sacar las experiencias para hacer
aportes teéricos y presentarlos de una manera mas
sistemalica; ese es el recorrido.

Ahora estamos realizando —también con alumnas de la
UNACH— un trabajo sobre ¢l tema de las identidades;
trabajamos con organizaciones de mujeres, incluyendo
mujeres guatemaltecas refugiadas y otras como CODIMUJ,
que es la Coordinadora Diocesana de Mujeres Que agrupa
mujeres Que participan como bases zapatistas, también
mujeres que han dejado de ser zapatistas y mujeres que
no estdn organizadas en el zapatismo sino a través de
proyectos propios o proyectos productivos. Estamos viendo
las diferentes formas como se han dado los procesos de
las mujeres y hemos encontrado que la mds dinamizadora
es la participacion politica. Esto lo estamos viendo
histéricamente: la participacion de las mujeres en las luchas
agrarias fue muy importante y, sin embargo, después de la
lucha se hicieron los ejidos y se reestructurd otra vez a la
familia, como una familia patriarcal, servil, donde las
mujeres tenfan una posicion subordinada. Entonces se
conserva el modelo, con cambios si, porque nada es
estdlico, pero en cuanto a la posicion de las mujeres,
siempre es de subordinacion en relacion a los hombres y,
por supuesto, en relacion a todo el sistema. Pero a partir
de que se logra la posibilidad y el espacio de participacion
politica para las mujeres, junto con todo el proceso de
concientizacion de género, se da una transformacion
fuertisima. Esto. naturalmente, no lo podemos desligar de
los cambios economicos y politicos que se han venido
dando. sobre todo a partir de la década de 1970, que es
cuando se da la expansion del mercado nacional y entonces
se integra a la poblacion indigena a un sistema propiamente
capitalista.

Es un proceso complejo, poraue las mujeres son muy
diferentes. Los procesos que han seguido las mujeres
prifstas, por ejemplo, son distintos a los de las mujeres
zapatistas, con matices muy interesantes, o los de las
mujeres que estan en la CODIMUI, que han partido de
una relectura de la Biblia con un enfoque de género y han
fortalecido su identidad de ser mujeres con derechos
independientes. Ahora, esto no quiere decir que toda la
poblacién esta cambiando ni todas las mujeres, pero si se
ha despertado una dindmica nueva en la que el modelo de
la mujer tradicional, de la mujer que tiene que estar ¢n su
casa trabajando muchisimo, al servicio de la familia
exclusivamente, se ha roto y se estdn buscando caminos
diferentes en la construccion de un nuevo sistema de
relaciones entre hombres y mujeres, junto a la
transformacion del sistema que se estd buscando con el
zapatismo. También es claro que no se puede hacer una

transformacion de género sin cambiar todo lo dems,
también que las mujeres se den cuenta de su fuerza, de su
capacidad, de sus posibilidades y, sobre todo, de que son
importantes para la transformacion de esta sociedad.

Ha sido una labor pedagdgica a nivel bdsico, con un trabajo
personal y muy directo con las mujeres, en sus propias
comunidades, pero ha sido una relacion de ida y vuelta,
porque yo he aprendido muchisimo de ellas, tanto en la
cuestion de la informacion sobre sus vidas, sobre sus
relaciones €étnicas e interétnicas, pero también en el aspecto
muy humano de ser mujer, de como ellas han afrontado,
en una situacion tan vulnerable, la existencia, y c6mo han
ido avanzando en esta lucha. Muchas de ellas, como las
mujeres de Mamd Maquin.® unen la solucién de sus
problemas personales a la lucha politica por el retorno y
por sus derechos de retorno. Entre ellos. uno que nos ha
dado muchos elementos de trabajo, es la lucha por la tierra.
Ellas estan planteando su derecho a la copropiedad. es
decir, que la tierra no sea nada mds de los hombres o de
las mujeres, sino que sea una propicdad comtn y este
planteamiento ha sido muy interesante porque en las
cooperativas les dicen: ustedes quieren ser copropietarias,
entonces tienen que trabajar igual que nosotros, en la tierra,
en los servicios. Y ellas les contestan: si, pero entonces
queremos que trabajen con nosotras en la cocina, igual.
Ha sido un proceso de valoracién del trabajo doméstico
que realizan las mujeres. Son cosas que a mi me parecen
importantes y basicas y que ellas han planteado y que son
ensefianzas para nosotras.

Pues, mds 0 menos, este es el recorrido, pero yo estoy
muy contenta, pienso Que en todo esto lo que considero
mds rico es la pedagogfa que me ha permitido formar a
mucha gente, tanto en la universidad como en diferentes
niveles de las instituciones en las que he trabajado. Sobre
todo en las organizaciones y en las organizaciones de
mujeres. Esto para mi es muy satisfactorio aunque no se
pueda concretar en obras de cuatro o cinco volimenes.
Me tiene muy satisfecha y espero poder terminar el trabajo
de andlisis, de sintesis, para recuperar esa etapa de mi
trabajo, porque yo considero que si es trabajo
antropologico.
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fierre,
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unos parralos mds para ulilizarlo como instrumento
probatorio de las tierras del pueblo de Tonaguia.

Después de revisar el documento en ndhuatl y hacer su
traduccion al espafiol, asi como de hacer una lectura
interpretativa en mixe, consideramos la conveniencia de
publicarlo incluyendo la parte traducida al espafiol en 1710,
en virtud del interés que puede despertar la informacién
aue contiene. La reproduccion del original en ambas
lenguas (nduatl y espanol antiguo) es textual.

Texto escrito en ndhuatl
(Fojas 17 r. a la 21 v):
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Auh yn axca yc cepa oticpehualtique ytequiuh rey
otiaque ompa Huaxaca oticmacaque tequil
teocuitlal ce petacali ca amo tlapoali peso ypatio
yehual teocuitlal costic ynic cepa ogalaqui oyahui
oquicalaqui ce tlatoani ytoca don Juan Lapaquia
yhuan Pastzacomoon yehual ytoca tlatoani San
Miguel Huetzoco Huentomo yhuan Maschuitz
yhuan Noxocoyacocpa yhuan Totzaicopac yhuan
Maxungonco yhuan Tzapco yuan Anpahuitz yhuan
Cotonmaxonca yhuan Pastzacomoon yehual ytoca
tlatoani Hocohuetocmote oquinamiqui castilteca
Pastzacomoon yehual capitdn onenemi noyan yhuan
espaiioles asta México oyahui oquicahua yhuan
castillecatl ohuacic ompa yspan rey. Auh ohuacico
ompa oquitlatzontequi rey oclo|nana brobicion
oquimacaque rey ompa yccuac omohcuepa onpa
Mexico. Auh ca neli melahuac sa yxauih toston rey
molemacasquia nican altepetl Tonaguia
omotlatzontequi ompa yxpa tlatoani rey ompa
Mexico ca yoqui oquimaca probision yno tla[toa]ni
don Juan Lapaquia.

Auh ompa tzapotecapan omiqui ynon tlatoani don
Juan Lapaquia ycuac omocuepa ompa Mexico
ohuacico ompa tzapotecapan niman ocualanique
tzapotecapa tlacatl niman oquitzi[z]quique
oquipitoque oquigaiacli yytic temaxcali
oquilzacuage ytic temaxcali oquitlalique tletl yhuan
miec chili oquitlatique niman omiqui y ompa ynon
tlatoani don Juan Lapaguia ypanpa huel ocualani
ypanpa onenemi ynahuac espafioles oquipalehui yca
yno oquimitique ompa yno Lapaquiya ca ompa
omocahua propicion yehual oquitemacaque tlatoani
rei lesle axca quipia ompa ynon tlacatl
lzapotecapan. Auh yC ompa oconana tequil
tlacalaquili rei ynon ompa Chichicastepec
oquimacaque ce petlacasali yno ynon teocuitlatl
costic yhuan ompohuali tilmatli xicoli yhuan neuctli
yhuan totoli sa no ynon don Juan Lapaquia ac oyahui
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oaquimaca ompa Chichicastepec ynon capilan
espafioles. Auh ycuac ohuala teopixcatzi ytoca frai
Loreso ca yehual oquitleochihui tlali campa
omoaquetza teo[pal. Auh ca yehual opehua tlemahti
totrina yhuan latin otem[ah]tli totrina Auh
[....perdido el resto del renglon]

opehua oquitleochihua tlali campa moaquetzas
teopa Tototntepec acastopa oquitleochihua tlali
niman Xareta niman Gueitepec yhuan
Chichicastepec oaquitleochihua tlali campa
moquetzas teopa yhuan teccuapa. Auh niman
ohuacito San Miguel Chocohuentocmo
oquitleochihua tlali campa moquetza teopa.

Ynic yespan oyahui ynon don Juan Lapaquiac
oquimacato tequitl yn ompa Chimaltepec ome
petlacali tleocuitlatl costic yhuan sempohuali
matlactli xicoli yhuan totoli macuilpohuali yhuan
25 tzotzocoli neuctli sa no yno capitan oconana
tequitl sa no don Juan Lapaquiac oyahui quima
yespa yc napa oyahui y ompa Queobee oquimaca
ce petlacali tleocuitlatl costic yhuan sempohuali
tilmati xicoli tlacalaquili yhuan yepohuali totoli
neuctli 20 tzotzocoli oyahui Queobee.

Yc macuilpan oconana tequitl ompa sa no
Queobee oconana ce petlacali tleocuitlat! costic
yehual tilmati xicoli yhuan neuctli 20 tzotzocoli
neuctli yhuan yepohuali sa no yehual capitan
oconna ompa Oqueobee sa no yno capitan
oconana yc chicuacepa ohuala nican Tonaguia
ohuacito altepetl Tonaguia. Auh ycuac
oquimaca ome petlacali tleocuitlal costic yhuan
chicuacenpoali tilmatli xicoli tilmatli yhuan
yepoali totoli yhuan neuctli cenpoali caxtoli
tzotzocoli yhuan sa no yehual capitan ohuala
ompa altepetl Tonaquia ynahuac Pastzacomoon
yehual tlayagana ynahuac capitan ytoca Figueroa
yehual acastopa Figueroa espanol. Auh yc
chi[cJopa ohuacico altepel Tonaquia
oquitlatlani miec tleocuitlatl costic
oquinechicoque mochi pili tlatoque yhuan
macehuali moch oquinechicoque ypan altepetl
Tonaquia. Auh ychuac oquito yno espanoles
capa onca mochi tlatoani oquito yxpa mochi
pili yhuan mochi macehuali tlatoani ytoca
Paxmaxonco ynon onca ynahuac pili macehuali
yhuan occe tlatoani sa nenemi sacatl tlan
cholonenemi. Auh ychuac oneci nicualani
oquitoque ynon tlatoani ytoca Tzooccomouano
yhuan ce tequitlato omentin oquipiloque
castiltecatl capitan.
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omentin quipiloque yteh yoloxochitl cuaohuil
omomiquili omenti aso tle ypanpa quimiti ométi
ypanpa sa nenmi cholohua yhuan ayac otemi occe
petlacali sa ce oten petlacali tleocuitlal costic. Auh
ca mo yehual capitan mopiloque tlatoani
Tzoccomouano occe ayac otemi petlacali yhuan
tilmatli cépoali chicnahui oconana capita ypanpa
ticmaquixti tlatoani ytoca Coque Tiyo ca notatzi
nehual ni don Juan yhuan ni don Pedro ca huel
tecocoque oquitaquec huchue ytequin tlacatl
yccuac ohualaque espaioles nicad Tonaguia yca
arcabus oquimicti tialoani_ypanpa ayac oQuimaca
tleocuitlatl costic ayac otemi omi petlaca costix
tleocuitlatl maquilpoali xicoli tilmatli yhuan neuctli
20 tzotzocoli yhuan totoli ompoali yxquich oconana
tequil sa no yehual capitan oconana. Auh yccuac
oquisa nicd Mixitlan oyahui Mexico anoso aso
campa oyahui yehual capitan ytoca Tialsheussteoctli
ytoca. Auh yxquih otlamiyolo yehual capitan yotlami
ytlatquitl mochi tlatoani yhuan pipiltin tlatoque
macehualtin yccuac oyahui Mexico aso Castilan
campa oyahui ynon capitan.

Auh ychuac ohualaque occequintin espaiolme
capitan ytoca ce ce Agular yhuan Francisco Ximenes
yhuan Juan Gudierres yhuan Francisco de Tarifa
yhuan Juan Martin yhuan Alonso de Ogeda yhuan
Juan de Polina yxquih yehuiti capitan. Auh ychuac
opeu ompa ytoca Que opeu. Auh ychuac oyahui
ompa tzapotecapan Quescomaltepec yhuan Y1z ...
tepec noyan tzapotecapan otlalpolo ompa.

Auh ychuac oyahui ompa tzapotecapan ychuac
omononotzque ynahuac don Juan Lapaquia yhuan
omohuicaque tocnihud tehuétin nica Tonaguia tlacal
omohuica oquipalehuique yn yehudtin espanoles
omohuica ni altepetl Tonaguia tlacatl
oquipalehuique. Auh oticnapallojque auh ce ce
espanolesme yhuan tlameméque yhuan mochitin
otimohuicaque ynahuac espafioles otijmo|tehuique
omochichiuayaoyol clonqu)ista omochi

ompa tzapotecapan Tonaguia tlacatl oquipalehui
espanoles.

Auh ychuac omochuepaque ompa Tzapotecapan
nima ohualaque nican Tonaguia omaxitito altepetl.
Auh yccuac opeu occepa oconana tequitl
oquimacato nahui mapili tleocuitlatl yca nahui
tleocuitlatl melahuac nahui mapili yc tilahuac ce
mistecatl yc patlahuac tleocuitlatl costic.

Yhua tilmatli yepoali matlactli yhua ompoali totoli
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10 tzotzocoli neuctli yxquih oconana tequil nica
Tonaguia yno capitan Aguilar.

Yc opa oconana tequitl sa no yehual cristiano
Aguilar yccuac oyahui ompa Totontepec napoaltica
sa no ychuac yxauih oquitlatlani oquitlamachih
nahui teocuitlat! yhua tilmatli sa no yxquih yepuali
yhuan totoli omplolali yhua matlatli tzotzocoli
yxquih oconana tequil yehual ytoca Aguilar.

Auh ychuac ohuala oce capitan ytoca Pacheco ca
yehual oquitlayohuilti oquihualica tepoxtli grillos
oquitlali ycxitepostli grillos yno Aguilar. Auh ychuac
oholo Aguilar yahui Mexico aso Castilla campa
oyahui ychuac ohualauh oce capitan ytoca Pacheco.

Auh in occepa oquitlatlani tequil Pacheco
oquitlatlani tleocuitlatl costic tlacalaquili tequitl
yhuan timatli yhud totoli ca neli me(lalhuac matlacti
tlacatl oconana yehual machuili tlamachihuali
tleocuitlatl costic yhuan ompoali tilmatli yhuan
totoli yepuali yxquih oconana yno Pacheco yc cepa.

Auh yc opa oconana oquitlatlani tleocuitlatl yno
Pacheco sa no nahui tlamachihuali nanauhpualticca
ocalaqui tequitl sa no yxquih ynon tilmati yhuan
tilmatli yhuan totoli sa no yxquih oconana Pacheco
yc opa yhuan neuctli.

Yc yespan oconana oquitlatlani sa no tleocuitlatl
yhua tilmatli yhuan totoli tleocuitlatl sa no nahui
tlamachihuali ocalaqui tequitl oconana Pacheco yc
yespa. Auh i nican oquitlatlani tlacatl ocalaqui
desqui yhuan tlacatl tequiti otapixqui ompa
Totontepec yc espan.

Auh yc napan oquitlatlani tequitl tleocuitlat! costic
yhuan tilmati melahuac sa no nahui tleocuitlatl
yhuan tilmati yhua totoli yepuali omixihuil
omochiuh ca yoaqui oconana yehual Pacheco yc
napan

Auh yzcatqui axcan otehtlayohuiltique sa no yehual
Pacheco otehmacaque pelome otehchuaque yhua
otehtitlanique ompa a la Bela Cruz oyaque
macehuali oconana vino Castilla ca neli castoli
tlalcall oyahui oquimeme vino. Auh macuili omiqui
tlacal omiqui tlacal ompa otli ca huel ahtopa.

Yc opa oyahui ompoali tlacal oconana vino ompa a
la BelaCruz auh chichuase omiqui otlica.

Auh yc yespan oyahui oconana vino ompa la Pela
Cruz auh ca melahuac yepoali castoli omiqui otlica.
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Auh yc napan oyahui matlactli yei tlacal ompa a la
Vela Cruz oconana vino yhua machuili omiqui otlica
yc napa cépuali matlactli ce omiqui otlica yxauih
oqQuita tecoco.

Auh ytlacauh espaiioles ca yehual totlacauh catca
san teccuiquilique oquica yxpan yteco auh in yehual
yteco oqQuinamacato ompa a la Vela Cruz
oquinamaco ompa yxquih otechtlayohuiltique
tecoco omochih yxpan Pacheco.

Auh yxcatqui oquihuicaque macehuali ompa
Techuitepec ynon Pacheco oyahui oquichih yaoyotl ca
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ca melahuac yepuali oyahui oquipalehui 6pa
Techuatepec yepohuali masehuali oyahui
oquipalehui ynon Pacheco oquichiu aoyutl opa
Techuidtepec yhuan nahui omomiquil opa otlica
Techuatepec oquipalehui espannioles. Auh in yc
nahui ohuala cristiano ytoca Goqueven yehual
oconana tequil teocuitlacostic sa no yxauichi nahui
‘ ogonana tequil teohuitlaal y hica senpohuali tilmatli
yhuan castoli totoli netli matlati chochocoli
ocalaqui yxpan yehual Goqueve.

‘ Auh ohuala occse quixtiano ytoca Antonio Peres
yhuan oconana tequil teohuitlaal yhud tilmatli
yhuan totoli yhua neotli sepohuali tilmatli xicoli

‘ ocalaaqui tequil ca melahuac nanapohualtica
nanapan calaqui tequil cece xiutica macchuil
xihuil oconana Anto Peres yhuan tlaoli matlati

‘ yei chontli cece tlacal oquicalaqui tequil tlaoli
ce xiuhtica macchuili xihuil oconana Anto Peres.
Au ychuac omopilque tlatoani Tzouco

‘ comanonano yhuan ce tequitlato omi
omopiloque ynon capitan Antd Peres oquichiu
yaqui.

Nican ohuala corexidor ytoca Aguilera oconana
ome xihuil teauil otespia oticmacaque nahui
teocohuitlaal costic acaxtopa yhua tilmatli
cenpohuali matlati yhuan totoli yhuan neutli.

Auh yc opa ayaca onesi ynon teohuitla costic
auh yc cahuac ocholoque mochi macehuali
ogalaqui sacatitla niman oquichichino altepet
asta mochi otlataco se comal nica Tonaguia auh
‘ ychuac ocholoque y masehualtin yehual

F. 20T
‘ macehuali motlatia axaca ompa [roto] ca nican
Tonaguia calcaya Tonaguia [roto] quipia calca
nican ymacehuali rey i [roto]

Auh ypanpa Juan de Aguilar oholoque ynon
[roto] Mohontonmo Auh san tilmatli
oticmacaque macuilpuali oconana tequil ompa
oquihuicaque yloca Yohuatzaquituamixcopa
Numocoxmo oyahui oquitataca tleocuitlatl ompa
Yahuatza. Auh oholoque mochi pipiltin yhua
macehuali ypanpa tecoco oquitaque Lequil ompa
yxauih tecoco otechiuh que gorcgidor Juan de
Aguillera.

Auh occepa omocuepa sa no Pacheco ohuala
oconana tequil auh yccuac ocaxahua tequil
tloacuitlal costic sa ixquih tepostli oconana
tequil ompoali tepostli oconana yhua yepoali
tilamti oconana yhuan cépoali totoli mal macuili
tehpiaque oconana tequil ixquih

Auh yccuac otlayolo mochi pipilti macehuali
muchi tlatoque otlami tlatquil tleocuitlatl costic
asta macuili xihuitl oconana tequil ynon Pacheco
yxauih xihuitl oticmacaque tequil. Auh ca yehual
oquipehualti ogalaqui desqui ybhuan tlapixqui
yhua ome anega tlaoli cece tlacal otlaliqui ca
yxauih tequil olehteoquitique oethmacaque
tecoco quuih otehtequimacaque yccuac
otehpiaque yno Pacheco yhud nica occepa
omopatla ohuala occe glergo yhua ytoca Barme
Saches . Auh ca neli matlactli ome tlatzontli
sauanas oconana yei xihuil yhua tlaoli totoli
nuctli yei xihuitl oquimacaque totatzi glergo
Barme Sanches coregidor sa no yxquih occepa
ogalaque desqui yhua tepixqui ca neli nanapuali
tonatia otequitique cece tlacal yha glergo yei
xihuil otehpiaque yehual-

Auh yxcalaui ohuala occe quixtiano yloca
Balberte oconana tequil matlacti ome tlachintli
savana yhuan neucotli yhuan hili asta y [roto]
gorexidor yehual Balverte
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[roto] tepixaui ca neli matlati tonatiuh teouitique
[roto] yhua tapixaue yei xihuil omotlali gorexidor
[roto] Auh nica omopatlaque ohuala ococe
corexidor ytoca Juan Gomes omotlali yei xihuil
auh oconana matlatli ome chintli ssavanas conana
yhua tlaoli totoli neutli ihuén oquipehualtique
chichuase dona otequiti desqui yhua tapixqui ca
melahuac matlatli ome tonautio yhuén tequil
nanapohualiticca ocalaqui ome xihuil
otechepiyaque ynon Juan Gomes.

Auh ococepa omopiyaque mochiuh gorexidor
ynon Balverte ocosepa conana ssavanas yhui
tlaoli yhua totoli neutli matlaltli ome ssabanas
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oconanaque tespia ococepa yno Balberte sa no
yuqui tesqui tlapixaui ocalaqui ome xihuil oconana
tequil nican omopatlaque ohuala ococe gorexidor
ytoca Alonso Cano ome xihuil otespiaque oconana
matlati tlachotli ssabanas yhuan totoli yhua neutli
tesqui tlapixqui sa no nanapohualtica oconana
tequil ino Alonso Cano.

Auh nica ohuala oce gorexidor ytoca Alonso de
Hogeda auh yccuac ohuala alcalde mayor ytoca
Cristobal de Hepes auh yehual oquicaxahua tequil
yccuac ogalaqui alcalde mayor yahui ca
oquitlatlanito y tohueitlatoani rey yehual
oquipalehui macehuali quicaxahua tequil omi
titzontli yehual gorexidor Alonso de Hojeda axca
matlactli tlatzontli omohiuh . Auh in nica omopatla
occe gorexidor ytoca Juan de Ojeda otehpia
oticmacaque sabanas yhud totoli yhua neuctli
matlatli tlatzontli xauanas ome xihuil ome xihuil
nanapualtica oconana tequil yhua ocalaqui desqui
tapixqui yha Juan de Ogeda.

Auh nica ohuala occe gorexidor ytoca Francisco
de Ta [roto] ... pia oconana Lequil matlati

tlatzontli sabanas . Auh in ca sa no yoqui
onanapualitica oconana tequil yhud tequi tlapixaui
yha Francisco de Tarifa.

Auh yxcatcqui ohualauh occe gorexidor ytoca Juan
Macano yehual gorexidor ocatca yccuac ohuala axci
Juan de Salinas alcalde mayor auh yehual
oquicaxahua tequil ce tlatzontli sauanas yhuan tlaco
totoli sa chicuey oquicaxahua auh caxtoli catca
yxauih oquicaxahua Juan de Salinas Alcalde mayor
san napuali oquitlali tlaoli macuilpuali catca cépoali
oquicaxahua omochiuh napuali media fanegas tlaoli
nanapoaltica oconana tequil sabanas yhua totoli
neuctli omi xihuil otehpia Alcalde mayor Juan de Salinas.

Auh nican ohuala occe gorexidor ytoca Daniel
oticmacaque tequil chicuei tlatzontli sabanas
nanapoaltica ocona tributo tequil ..poali anegas
tlaoli oconana .me xihuil ...

Auh nica ohualauh occe gorexidor ytoca Juan
Gutierres otehpiaque yhud oconana tequil chicuei
tlatzontli sabanas yhud onsol tilmatli yhua yepuali
anegas tlaoli ome xihuil otehpiaque ynon Juan
Godieres.

Nican omopatla occe gorexidor ytoca Alonso de
Salta Mazano omi xihuil otehpiaque ca no yoQui
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oconana tequil tlaoli yhua sabanas yhuan totoli
desaui tlapixqui ocalaqui yha ome xihuil otehpiaque
yhud Juan de Saltana yxquih nica titaque netonilistli
otlamochi macehuali yhuan espanoles yhuan
chicahuac oquitlali yolo altepel mochi. Auh ca nican
i monamiquis espanyol ytoca frai Lurenso
teopixcatzin nica Sa Miguel Hocoheen liz mohic
huei tehuati. Auh ytoca Francisco mashuitzi auh
ytoca ... auh ytoca Francisco ... Auh ytoca ...

Juan Masxonco auh ytoca Juan Tzapcoihuin auh
ytoca Pedro Ampas... auh yloca Juan Tzeptzo Auh
ytoca Partolume Xaxoho Auh yhuan niconana santa
oliyo baptismo Auh yhuan onimomastique t...
persona auh yhuan nica onicpiaque noquaxoti Auh
ytoca Sa Miguel Hocohuentumo noquaxohnamiquis
yehuanti Chichicastepec auh cela noaxca atécohui
auh yhuan Tecoohuac..capetotom auh yhua teco
ohuacico ytoca Huxococan auh yhuan tecohuacico
ytoca Tzapohcom noquaxonamiqui yehuanti
Hihicastepec auh yhuan tecoohuacico ytoca
Maecotzonom auh opa no yhuan ohuacico ytoca
Comomom auh ytoca Topeta moquacxohnamiquis
yehuanti Metepec auh ompa no ohuacico ytoca
Coxena mauacxonamiquis yehuanti Totontepec auh
yhua opa no ohuacico yloca Tzacruz
quacxohnamiquis yehuanti Totontepec auh yhuacico
yloca yloca Tzincacomo auh yhuan ohuacico yloca
Nomotam quacxohnamiquis yehuanti Totontepec
auh yhuan temohua ohuacico ytoca Totcomax
oncamauacxohnamiquis ... auh temohua ...
... yhuan temohua ohuacico .... auh ... quio yahui
.. auh yahui ... auh yhuan ohuacico ytoca ....
quacxohnamiquis yehuanti Petasacela toyaxca auh
Cela toyaxca auh yhuan ohuacico yloca
Hocohecemtomo campa monelohua atenco huei
auh ca yuqui onicpiaque no toquacxohtique auh
yhuan axca anos de mil yn quinyentos y cecenta y
4 anos.

Nehual don Juan Patzacomon y Francisco Maxhuitzi
y Juan Coxoh ypanpa huitzi y Francisco Toctzi y
Partolume Xa Atomatzotzo en capitan Copoco
xohe y Juan Tzapcohuin.

Traduccion de esta parte del documento, por Luis Reyes

Garcia

(Fojas
El7r

17r.ala2lw):

Y ahora por primera vez empezamos el tributo del
rey. Fuimos alld a Oaxaca. le dimos tributo de oro
una petaca cuyo valor en pesos s sin cuenta. El
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oro por primera vez lo fue a entregar un tlahtoani
llamado don Juan Lapaquia y Pastzacomoon es el
nombre del tlahtoani de San Miguel
Huetzocohuentomo y Mashuitz y Noxocoyacocpa
y Totzaicopac y Maxugonco y Tzapco y Anpahuitz
y Cotonmaxonca. Y Pastzacomoon es el nombre
del tlahtoani de Hocohuentocmote que recibid a
los castellanos. Pastzacomoon es el capitan que
anduvo por todas partes con los espafoles hasla
México fue a dejar a los castellanos, lleg6 alld ante
el rey. Y al llegar alld el rey le dio sentencia; tomé
la provision aue le dio el rey, entonces regreso de
alld de México. Y es verdad que aqui el pueblo de
Tonaguia solo el toston le darfa al rey. Es lo que se
sentencio alld ante el tlahtoani rey en México, asi
le di6 la provisién a ese tlahtoani don Juan
Lapaguia.

Y en la tierra de los zapolecos muri6 ese tlahtoani
don Juan Lapaquia. Cuando regresaba de alld de
México llegé alld ala tierra de los zapotecos. luego
se enojaron las genles zapotecas, luego lo cogieron
y lo colgaron. Lo metieron dentro de un temascal;
lo encerraron dentro del temascal; pusieron fuego
y quemaron mucho chile. Luego alli murié ese
tlahtoani don Juan Lapaquia a causa de aue se
enojaron mucho poraue anduvo junto a los
espafioles ayudandolos, por eso alla mataron a ese
Lapaquia. Alld se quedd la provisién, la que habia
dado el tlahtoani rey. Hasta ahora alla la tiene esa
genle zapoteca.

Y por segunda vez alld tomo el tributo, la
contribucién al rey; de eso alla en Chichicastepec
le dieron una petaca de oro y cuarenta mantas xicoli
y miel y guajolotes. EI mismo don Juan Lapaquia
fue a darle alld en Chichicastepec a ese capitan
espaiol. Y en ese entonces vino el sacerdote
llamado fray Lorenzo, ¢l fue quien bendijo la tierra
donde se construye el templo. Y fue €l quien
empez06 a ensefiar la doctrina, ensen6 la doctrina
en latin y

empez6 a bendecir donde se construira el templo.
En Totontepec primero bendijo la tierra, luego en
Xareta, luego en Gueitepec y en Chichicastepec
bendijo la tierra donde se construira el templo y
en Teccuapa. Y luego llegé a San Miguel
Chocohuentocmo donde bendijo la tierra donde
se construird el templo.

La tercera vez fue ese don Juan Lapaquiac. le fue a
dar el tributo alla en Chimaltepec, dos petacas de
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oro y treinta xicoli y cien guajolotes y 25 cantaros
de miel, asimismo ese capitdn tomé el tributo, el
mismo don Juan Lapaquia fue a dar por tercera
vez. La cuarta vez fue alld a Queobee, le dio una
petaca de oro y veinte mantas xicoli de contribucion
y sesenta guajolotes, 20 cantaros de miel, fue a
Queobee.

La quinta vez tomd el tributo alla mismo en
Queobee. Tomé una petaca de oro, mantas xicoliy
20 cantaros de miel y sesenta [guajolotes]; el
mismo capitdn lo tomo alld en Queobee. Asimismo
ese capitdn lo tomo la sexta vez que vino aqui a
Tonaguia, llegé al pueblo de Tonaguia. Y en ese
entonces le dio dos petacas de oro y ciento veinte
mantas xicoli y sesenta guajolotes y treintay cinco
cintaros de miel; el mismo capitdn vino alld al
pueblo de Tonaguia junto con Pastzacomoon, €l
era el guia junto al capitdn llamado Figueroa,
Figueroa fue el primer espaiiol [que llegd]. Y la
séptima vez llegd al pueblo de Tonaguia, pidio
mucho oro que reunieron todos los pilli, los
tlahtoani y los macehuales, todo lo recogieron en
el pueblo de Tonaguia. Y en ese entonces dijo ese
espanol —¢Dénde estdn todos los tlahtoani? — dijo
ante todos los pili y todos los macehuales. El
tlahtoani llamado Paxmaxonco, ese estaba con los
pili y los macehuales y el otro tlahtoani andaba en
los zacatales, andaba huyendo. —Cuando aparezca,
estoy enojado— dijeron. A ese tlahtoani llamado
Tzooccomouano y a un tequitlato a los dos los
colgé el capitan castellano,

a los dos colgé en un drbol de magnolia. Murieron
los dos tal vez por algo, mato a los dos a causa de
que andaban huyendo y nadie llené otra petaca,
s6lo se llené una petaca de oro y [dieron]
veintinueve mantas que tomo el capitan en razon
de que rescatamos al tlahtoani llamado Coque Tiyo
que es padre de mi yo don Juan y yo don Pedro.
Los viejos pasaron grandes tribulaciones por el
tributo de las personas cuando los espanoles
vinieron acd al pueblo de Tonagufa. Con arcabus
mataron al tlahtoani a causa de que nadie le dio
oro, nadie le llend dos petacas de oro. Cien mantas
xicoli y 20 cantaros de miel y 40 guajolotes, todo
el tributo lo tomé, el mismo capitdn lo tomd. Y en
ese entonces salio de aqui de Mixistlan se fue a
México o quizd a otro lado el capitdn llamado
Tialsheuss Teuctli. El capitdn se apropié de todo,
se acabd la propiedad de todos los tlahtoani, los
pilli y los macehuales cuando se fue a México o a
Castilla o a donde se fue ese capitdn.
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Y en ese entonces vinieron otros capitanes
espanoles uno llamado Aguilar y Francisco
Ximénez y Juan Gutierrez y Francisco de Tarifa y
Juan Martin y Alonso de Ojeda y Juan de Polina
todos cllos eran capitanes. Y en ese entonces
empez0 alli la llamada gue|rra] empez6. Y entonces
fue alld a la tierra de los zapotecos
Quescomaltepec, Yiztepec, por todas partes de la
lierra zapoteca alla conquisté.

Y cuando fueron alld a la tierra zapoteca entonces
conversaron junto a don Juan Lapaquia y fueron
nuestros hermanos de nosotros la gente de aqui
de Tonaguia. Fueron y ayudaron a los espaiioles,
fueron gente de aqui del pueblo de Tonaguia a
ayudarlos. Los cargamos y a cada uno de los
espanoles y llevaron a cuestas y todos fuimos junto
a los espanoles, peleamos al hacer la guerra de
conquista que se hizo

alld en la tierra e los zapotecos, la gente de
Tonagufa ayudo a los espanoles.

Y cuando regresaron de la tierra de los zapotecos
luego vinieron aqui, llegaron al pueblo de Tonagufa.
Y en ese entonces empez6 otra vez a tomar el
tributo, le fueron a dar cuatro oros, en verdad tenian
cuatro dedos de grueso y una cuarta de ancho el
0ro.

Y setenta mantas y cuarenta guajolotes, 10 cantaros
de miel, todo el tributo lo tomé aqui en Tonaguia
ese capitdn Aguilar,

La segunda vez tomd el tributo el mismo cristiano
Aguilar cuando iba alld a Totontepec, 4 los ochenta
dias, asimismo entonces pidio y midié cuatro oros
y mantas asimismo sesenta y cuarenta guajolotes y
diez cantaros, todo el tributo lo tomé el llamado
Aguilar.

Y en ese entonces vino otro capitdn llamado Pacheco,
€l fue uien hizo pasar trabajos, trafa grillos de metal,
le puso grillos de metal a los pies de ese Aguilar. Y en
ese entonces huyd Aguilar, se fue a México o a Castilla,
a donde se fue cuando vino otro capitan llamado
Pacheco.

Y Pacheco otra vez pidié el tributo, pidié tributo en
oroy contribucion de mantas y guajolotes. En verdad
tomé a diez personas, de ellas, cinco trabajaban el
Oro con sus manos y cuarenta mantas y sesenta
guajolotes, todo lo tomé ese Pacheco la primera vez.
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Y la segunda vez que lo tom6, ese Pacheco pidié
oro igualmente cuatro que lo trabajan con las
manos. cada ochenta dfas se entregé el tributo
asimismo esas mantas. Y las mantas y los guajolotes
asimismo todo tomé Pacheco la segunda vez,
ademds de miel.

La tercera vez que lo tomd, pidio asimismo oro y
mantas y guajolotes. De oro entraron asimismo
cuatro que lo trabajan con las manos, el tributo lo
tom6 Pacheco por tercera vez. Y aqui pidié
personas que entraron como molenderas y los
varones Lrabajaron como tapixques alld en
Totontepec, fue la tercera vez.

Y la cuarta vez pidi6 oro y mantas como tributo.
Es verdad que asimismo cuatro oros y mantas y
sesenta guajolotes. Completd dos anos que asi
tomé Pacheco la cuarta vez.

Y he aqui ahora que nos hizo pasar trabajos el
mismo Pacheco, nos dieron a los perros que nos
comieron y nos enviaron alld a la Veracruz. Fueron
los macehuales a traer vino de Castilla. En verdad
fueron quince personas a cargar vino. Y murieron
cinco personas, murieron alld en el camino la
primera vez.

La segunda vez fueron cuarenta personas a traer
vino a la Veracruz y seis murieron en el camino.

La tercera vez que fueron a traer vino a la Veracruz,
es verdad que en el camino murieron setentayy cinco.

La cuarta vez fueron trece personas alld a la
Veracruz a traer vino y cinco murieron en el camino.
La cuarta vez murieron en el camino treinta y una
[personas]. Estos son todos los sufrimientos que
pasaron.

Y los esclavos de los espafioles eran nuestros
esclavos, sélo nos los arrebataron estando presentes
sus duefios y al duefio lo fueron a vender alld en la
Veracruz. Todo nos hicieron pasar sufrimientos,
hubo pena en tiempo de Pacheco.

Y he aqui que llevaron a los macehuales alld a
Tehuantepec; ese Pacheco fue a hacer guerra;

en verdad fueron sesenta a ayudarlo alld en
Tehuantepec. Sesenta macehuales fueron ayudar a
ese Pacheco que hizo la guerra alld en Tehuantepec,
Y cuatro murieron en el camino a Tehuantepec al
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ayudar a los esparioles. Y a la cuarta vez vino el
cristiano llamado Goaqueven, ¢l fue el que tomo el
tributo de oro asimismo tomé cuatro tributos de
oro con veinte mantas y quince guajolotes, de miel
diez cantaros, entré ante Goqueve.

Y vino otro cristiano llamado Antonio Péres y tomo
el tributo de oro, mantas, guajolotes y miel, veinte
mantas xicoli entré de tributo. En verdad cada
ochenta dias, cuatro veces al aino entraba el tributo.
Durante cinco anos lo tomé Antonio Péres, de maiz
fueron trece tzontles. Cada persona entregd el maiz
de tributo anual, cinco anos lo tomd Antonio Péres.
Y en ese entonces fueron colgados los tlahtoani:
Tzouco Comanonano y un teauitlato, dos fueron
colgados, ese capitan Antonio Péres lo hizo y se
fue.

Aauivino el corregidor llamado Aguilera, tomé el
tributo de dos afios, nos cuidd; primero le dimos
cuatro oros y treinta mantas y guajolotes y miel.

Y a la segunda vez nadie presento ese oro, por lo
cual fue abandonado, todos los macehuales
huyeron, se metieron al zacatal. Luego quemo al
pueblo, hasta se vino a quemar un comal aqui en
Tonaguia. Y en ese entonces huyeron los
macehuales

los macehuales se escondieron nadie estaba alla
[roto] aqui en Tonagufa estaban. Aqui [roto] en
Tonagufa tenia y estaban los macehuales del rey.
[roto] y a causa de Aguilar huyeron esos [roto]
Mohontomo. Y sélo dimos cien mantas, tomaron
el tributo, alld lo llevaron a donde llaman Yohuatza
que en mixe se dice Numocoxmo fueron a excavar
oro alld en Yahuatza. Y huyeron todos los pili y los
macehuales en razon del sufrimiento que pasaron
alld por el tributo. Es todo el sufrimiento que hizo
a la gente el corregidor Juan de Aguilera.

Y olra vez regreso el mismo Pacheco, vino a tomar
el tributo y en ese entonces se aminoro el tributo
de oro, ya sélo se tomé todo el tributo en cobre,
tomaron cuarenta cobres y sesenta mantas y veinte
guajolotes. Durante cinco [afos] nos cuidé y tomo
todo el tributo.

Y en ese enlonces estuvieron contentos todos los
pipiltin y los macehuales y todos los tlahtoque
porque se acabd el tributo en oro. Hasta cinco anos
tomo el tributo ese Pacheco, en todos estos anos
le dimos tributo. Y €l fue el que comenza el que

introdujo el servicio de molendera y tapixque. Y
dos fanegas de maiz entreg6 cada persona, es todo
el tributo que nos impusieron, nos dieron
sufrimiento, es todo el tributo que nos impusieron
cuando vino a cuidarnos ese Pacheco. Y aqui otra
vez fue substituido, vino otro clérigo llamado
Bartolomé Sanchez. Y es verdad que doce tzontles
de sdbanas tomé en tres afos ademds de maiz,
guajolotes y miel. Tres afos le dieron al padre
clérigo Bartolomé Sanchez corregidor. Asimismo
todo, otra vez entraron las molenderas y los
tapixaues. En verdad de a ochenta dias trabajo cada
persona en la casa del clérigo; €l vino a cuidarnos
tres anos.

Y he aqui que vino otro cristiano llamado Valverde,
tomd el tributo de doce tzontles de sabanas, miel
y chile asta [roto] el corregidor fue Valverde.

[roto] tapixqui. En verdad diez dias trabajaron
[roto] y los tapixques. Tres afios se establecié como
corregidor [roto] Y aqui se cambiaron, vino otro
corregidor llamado Juan Gémez que se establecio
tres anos. Y tomo el tributo de doce tzontles de
sdbanas. maiz, guajolotes y miel. Y empezaron a
trabajar seis dias las molenderas y los tapixaues,
en verdad fueron doce dias y el tributo cada ochenta
dias lo metieron dos afos que nos vino a cuidar
ese Juan Gomez.

Y otra vez se cambiaron, se hizo corregidor ese
Valverde, otra vez tomd las sabanas, maiz,
guajolotes y miel, tomé doce sabanas al cuidarnos
otra vez ese Valverde, asimismo molenderas y
tapixaques entraron dos aiios, tomd el tributo. Aqui
se sustituyeron, vino otro corregidor llamado
Alonso Cano, dos anos nos vino a cuidar, tomo
diez tzontles de sdbanas, guajolotes y miel,
molenderas, igualmente cada ochenta dias tomé
el tributo ese Alonso Cano.

Y aqui vino otro corregidor llamado Alonso de Ojeda
y en ese entonces vino el alcalde mayor llamado
Cristébal de Yépez y €l vino a reducir el tributo.
Cuando entré como alcalde mayor fue a solicitar a
nuestro gran tlahtoani rey, €l ayudo a los macehuales,
disminuy6 el tributo de dos tzontles el corregidor
Alonso de Ojeda, ahora ya solo fue de diez tzontles.
Y aqui se cambi6 otro coregidor llamado Juan de
Ojeda vino a cuidarnos, le dimos sdbanas, guajolotes
y miel. Diez tzontles de sdbanas en dos afios, dos
anos cada ochenta dias tomé el tributo y entraron
molenderas y tapixques en la casa de Juan de Ojeda.
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Y aqui vino otro corregidor llamado Francisco de
Ta[rifa], vino a cuidarnos, tomé el tributo de diez

tzontles de sdbanas. Y asimismo cada ochenta dias
tomé el tributo y las molenderas y tapixaues en la
casa de Francisco de Tarifa.

Y he aqui que vino otro corregidor llamado Juan
Manzano, €l era corregidor cuando vino el actual
alcalde mayor Juan de Salinas y ¢l disminuyo el
tributo, un tzontle de sdbanas y la mitad de los
guajolotes ya sélo fueron ocho, los disminuy6 ya
que eran quince. Todo lo disminuyd Juan de Salinas
alcalde mayor. Ya s6lo puso ochenta de maiz, eran
cien, disminuy6 veinte, ya sélo fueron ochenta
medias fanegas de maiz. Cada ochenta dfas recibié
el tributo de sabanas, guajolotes y miel. Dos afios
nos cuido el alcalde mayor Juan de Salinas.

Y aqui vino otro corregidor llamado Daniel, le
dimos de tributo ocho tzontles de sabanas, cada
ochenta dias recibid el tributo. Recibid [ochenta)
fanegas de maiz. ... dos afios...

Y aquivino otro corregidor llamado Juan Gutiérrez,
nos vino a cuidar y tomd el tributo de ocho tzontles
de sdbanas y dos tzontles de mantas y sesenta
hanegas de maiz. Dos afios nos vino a cuidar ese
Juan Gutiérrez.

Aaqui se camhio otro corregidor llamado Alonso
de Salta Manzano, dos afios nos vino a cuidar.
Asimismo tomé el tributo de maiz, sdbanas,
guajolotes, molenderas, tapixaues que entraron
a su casa. Dos afos nos vino a cuidar con Juan
de Saldafa. Este es todo el sufrimiento que
vimos aqui, ocurrié a los macehuales con los
espanoles y se puso fuerte el corazén de todos
los pueblos.

Y aqui se recordar al espafiol llamado fray Lorenzo,
sacerdote aqui en San Miguel Ocohuentomo,
precisamente nosotros. Y al llamado Francisco
Mashuitzi; y al llamado... y al llamado Francisco... y
al llamado....

Juan Masxonco; y al llamado Juan Tzapcoihuin; y
al llamado Pedro Ampas... y al llamado Juan
Tzeptzo; y al llamado Bartolomé Xaxoho. Y tomo
el 6leo y bautizo y estudié [la doctrina cristianal y
vine aqui’ a cuidar mis linderos. Y San Miguel
Ocohuentomo colindard con ellos los de
Chichicastepeque y es mi propiedad a la orilla del

rio y con Tecoohuac... y sube y llega al lugar
llamado Huxococan y llega al lugar Ilamado
Tzapohcom, colinda con ellos los de
Chichicastepec. Y sube a llegar al lugar llamado
Maecotzonom y allf llega al lugar Ilamado
Comomom y en el lugar llamado Topeta colinda
con ellos los de Metepec. Y al llegar alld al lugar
Ilamado Coxena colinda con ellos los de
Totontepec. Y llega también alld al lugar Ilamado
Tzacruz, colinda con ellos los de Totontepec. Y
llega al lugar llamado Tzincacomo y llega al lugar
llamado Nomotam colinda con ellos los de
Totontepec. Y baja a llegar a donde se llama
Totcomax alli colinda... y baja... y baja a llegar...
y...vay llega a donde se llama... colinda con ellos
los de Betasa Cela que es nuestro. Y Cela es nuestro
y llega a donde se llama Hocohuentomo donde se
revuelve a la orilla del agua grande. Y asi
mantuvimos nuestros linderos y ahora afio de mil y
Quinientos y sesenta y cuatro.

Yo don Juan Palzacomony Francisco Maxhuitziy
Juan Conxoh Ypanpahuitzi y Francisco Toctzi y
Bartolomé Xaatomatzotzo, el capitan Copocoxohe
¥ Juan Tzapcohuin.

Texto en espaniol de Juan Miguel, intérprete de Villa Alta
(Fojas 22 r. a la 27 vo).
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Anos de mil y quinyentos y secenta y cuatro aqui
ahora se renueba estas palabras de nuebo de la
benida de los espanoles castellanos nuebamente
entro el capitan llamddose Figueroa, primero se
entro en Oaxaca y de alli se pazo a Talistaca en
donde yso noche y descanso y se juntaron con la
gente de Oaxacay de la Misteca allf estando juntos
de onde salieron ques en Tlalistaca para
Chicomesuchil y salieron de alli y se fueron a
Capulalpa en donde pararon a descanzar y salieron
de Capulalpa y llegaron a un Monte Frio retirado
en donde durmicron y saliendo de alli de frio
murieron dos espafoles ayd en el monte y no allaron
el camino. Buscando dos el camino murié otro
dentro del monte se fueron andando y salieron a
los zapotecos estaba lejos de Mixitlan y de
Chinantla y allego el capitan Figueroa que llaman
al arroyo seco del Monte Frio y de allf fue entrando
en Cacalotepeque en donde descansaron y salieron
de Cacalotepeque y salieron y allegaron en
Ytzcuintepeque en donde descansaron salieron de
alli ayegaron al aroyo seco y encunbraron al monte
y bajaron al rio de Taba en donde encontraron a
un cazique llamadose don Juan Tiatela llebaba sus
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masehuales el cazique que encontraron y se saludd
con el capitdn a quien le dio una ensarta de oro y
muncha comida. Luego salieron rio adentro asta
salir a una cunbre con su abanico allegaron en
Yectepec y de alli bajaron a Totonlepeque y pararon
alli en donde quemaron todas las casas en
Totontepeque y de allf se fueron a Amatepeaue y
llegando alli quemaron las casas todas y salieron
de Amatepeque los dos espanoles y se fueron por
ser[ro] arriba asta a Tonaguia abiendo allegado

se juyeron los de alli de miedo y luego les
quemaron las casas todas se salieron de alli y se
bolbieron a Tepitongo y se fueron a Totontepeaque
otra bes en donde sestubicron. Salieron de
Totontepeque se fueron a Xareta y otros se fueron
a Senpualtepeque y pegaron fuego otros salieron
de Xareta se fueron a Chichicastepeque y de alli
pasaron a Senpualtepeque en donde se juntaron
todos y los que se abian escondido todos y
salieron a mostrase con los de Oaxaca y la jente
de la Misteca y sestubieron bibiendo cuatro meses
en Chichicastepeque y de alli se fueron los de
Oaxaca y binieron otros de Oaxaca a
Chichicastepeque en donde se juntaron todos y
con los yndios quienes recibieron a los espafioles
quienes desmenospreciaron los de Oaxaca y aci
que llegaron se juyeron todos los miges y los
serbicientes juyeron todos. Y luego salieron de
de Chichicastepeaue otra bes los espanoles todos
se salieron y se fueron otra bes a Totontepeque y
se pasaron a Amatepeque salieron de Amatepeque
y allegaron en Tzayotepec en donde pararon
algunos dias y toda la jente de Tzayotepec se
bolbieron a juir y es berdad aue se fueron a
juntarse en Latani con la jente de Tzayotepec en
donde alborotaron entoses salieron la jente de la
Misteca dos fueron a morir en el Chilar ayd en
Latani y temieron por los que murieron y no fueron
luego se bolbieron a Tzayotepec y de alli se fueron
a Xolahtepec un afo bibieron en Xolahtepec en
donde ajorcaron un tequitlato llamadose Yatela
Yayacapila en Xolotepec sestubieron los espafioles
y les daban de comer en Tzayotepec. Y oygan lo
que ahora digo de los que empezaron a serbir al
gran sefior rey ahora en el mes de enero a dies
dias del mes y aios de mil quinientos y sesenta y
4 anos.

Ahora otra bes enpesamos el servicio del rey fuimos
a Oaxaca a darle una ensarta de oro que bale
doscientos pesos la ensarta de oro y otra bes fue
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a meter un cacique llamadose don Juan Lapaguia y
otro caciaue llamado Pastzamoon de San Miguel
de Huotzocohuentomo y Mahuitz y Noxocoyacocpa
y Tocotzaicopc y Maxungonco y Tzapeo y
Anpahuitz y Cotohmaxoca y Pastzacomoon asi se
llaman los caciques que fueron al monte a encontrar
a los espafioles y Pastzacomoon fue el capitdn que
andubo con los espaiioles por todas partes y asla
en Mégico los fue a dejar asta que llegaron ante el
rey y abiendo allegado alld mand6 el rey que le
dieran probicion y lo dio el rey alld cuando se
bolbieron de alld en México en de benia como es
verdad que s6lo pagaran el tostén del rey pagardn
los del pueblo de Tonaguia lo mando el senor rey
en su presencia aya en México acf fue la probicion
que dieron al cacique don Juan Lapaguia quien
murié en los zapotecos es don Juan Lapaguia que
benia de buelta de México yeg6 en los zapotecos y
luego se enojaron los zapotecos todos lo cogieron
y lo ajorcaron y lo meticron en el temascale y
taparon y pegaron fuego y le echaron muncho chile
para que acabara de morir aya el cazique don Juan
Lapaguia de enojados que estaban porque andubo
con los espaiioles y les ayudé por eso lo mataron
alld a Lapaguia en donde se quedo la provicion
que le dio el sefior rey que asta aora lo tienen la
gente zapotecos desde en Chichicastepeque dieron
serbicios al rey alli mismo en Chichicastepeque
presentaron una ensarta de oror y cuarenta panos
de chocolate miel y gallinas lo yeb6 don Juan
Lapaguia en Chichicastepeque al capitdn espanol
y cuando bino el padre llamdo fray Lorenzo quien
bendicio los citios y cimientos de a onde ycieron
yglecia y ensefié la dotrina en latin nos enseno la
dotrinay vautizé a todos los miges es quien enpeso
a bendecir las tierras y citios de onde ycieron
yglecia en

[Toltontepeaue en |areta en Ohuitepeque y
Chichicastepeaue en todo bendicid loa citios y
cimientos de onde ycieron yglecias. Y se fue
subiendo y llegé a San Miguel de Hocohueentocmo
en donde bendicio el citio que se yso la yglecia
tres beses fue don Juan Lapaguia acistirle en
Chimaltepeque a donde llevé dos ensartas de oro
y treynta pafios de chocolate cien gallinas
beynticinco cantaritos de miel los tomé el mismo
capitdn el mismo don Juan Lapaguia se lo yebo
tres beses y a las cuatro beses fue alld en Queobee
y le dio otra ensarta de oro y beynte pafos de
chocolate y sesenta gallinas 20 cantaritos de miel
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fue en Queobee y a la cinco beses fue a serbirle en
Queobee lo mismo yebé oro pafios de chocolate
miel se lo dio al mismo capitan y a la seys beses
bolvié en Tonaguia al pueblo a donde se le dio
dos ensartas de oro ciento y beynte pafios sesenta
gallinas treynta y cinco cantaritos de miel a el
mesmo capitan bino al pueblo de Tonaguia con
Pastzacomon quien le guiaba al capitan llamadose
Figueroa es el primer espaiiol que bino primero en
el pueblo de Tonaguia quien pedié munchas
ensartas de oro andubieron recogiendo los caciques
entre los yjos del pueblo de Tonaguia y pregunté
los espaiioles por todos los caciques que a dénde
estaban se lo dijoa los yjos y maschuales el cacique
llamddose Patzmaxonca es quien estaba con los
Yjos y masehuales y el otro casique andaba juyendo
en el monte y luego parecié enojado y se lo dijeron
al casique llamddose Tzooccomouano y un
tequitlato los dos los ajorco el capitan espafiol en
un drbol de yoloxochil alli murieron los dos. Maté
a los dos poraue se andaban juyendo y poraue no
acabalo las ensartas de oro y por eso tanbién el
capitan ajorcé al cacique Tzoccomouano y se le
dio otra ensarta de oro y beyntinuebe mantas al
capitan para que soltara al otro cacique llamddose
Tiyo cano es mi padre y somos don Juan y don
Pedro quienes pasaron munchos trabajos con la
jente cuando vinieron los espafoles aqui en
Tonaguia con arcabuses

Yy en Latani mataron primero los que fueron y luego
sevolvieron a en el pueblo de Chuapan y se fueron
a Xolhtepeque que sestubieron en ranchos de
Xolohtepeque alli ajorcaron a un regidor yamado
Yatela y otro Yacapila yaman auh Xolotepeaue alli
llegaron espafoles que quedaron en Chuapa en
dode oyi aora contar que ellos enpesaron el trabaxo
dellos y las grandesas del rey aora en el mes de
enero y a dies entré este mes en el afo de mil y
Quinientos y sesenta y 4 afios. Y aora otra bes
bolbimos a trabaxar serbisios del rey i fuimos a
Oaxaca y dimosle queaser con una petaquilla con
dusientos pesos que alian los naturales y otra bes
entraron y fue a entrar un casique llamadose don
Juan Lapaguia y otro llamddose en su ydioma
Pastzocomoon el casique de San Miguel
Xocohuentocmo y otro llamado Maxuyhutzi y otro
llamado Noxocoyacocpa y llamado Toclzaicopac y
un casique y otro llamado Tzapcohiyocanpahueitz
y otro Cotonmaxonca y Pastzacomoo es el caque
de Hocohuentomemo quien resebio a los espafioles
es el capitdn que andubo con los espaiioles asta
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en México fue a dexar a los espanoles y allegaron
ante el birey y cuando allegaron all porque sirbié
al birey le dieron probicion el mismo birey cuando
bolbié de México como es berda sélo el toston
del an de dar los del pueblo de Tonaguia como se
ordené ante el mismo birey en México que ansi
dieron la probision al casique don Juan Lapaguiae.

Y en los sapotecos murié este casique don Juan
Lapa(guia] que benia de México llegé en los
sapotecos y senojaron la jente sapoteca y lo
coxieron y lo ajorcaron luego lo metieron en un
temascale en donde lo enseraron echando lunbre
y muncho chile murié alli este don Juan Lapaguie
porque estaban muy enoxados porque andubo con
los espaiioles y les ayudaron

y por el tanto lo mataron en Lapaguiyac en donde
la probision que le dieron alld el birey asta aora
lo tienen la jente sapoteca y desde entonses
sirbieron con serbisios al rey los de
Chichicastepeque le dieron un presente de oro y
cuarenta mantas con un cantaro de miel y gallinas
que fue a llebar este don Juan Lapaguiac en
Chichicastepeque al capitdn espaiol y cuando vino
el padre yamado fray Lorenso quien bendisié la
tierra en donde se abrid los simientos de la yglesia
qQuien nos enpesd a ensedar la doctrinay la dotrina
en latin y nos bautisé a todos los mixes quien
enpeso a bendisir las tieras en donde asian
yglecias en Totontepeque fue primero que bendixo
la tiera y luego en Xareta y en Guitepec y en
Chichicastepeque bendixo la tieras de las yglesias
y en Tecuanapa y luego llegaron en San Miguel
Hocohuentocmo bendixo la tiera en donde se
abrieron los simientos de la yglecias que fueron
con los espanoles este Pastzacomon quien bibié
en San Miguel Hocontocomo y tanbién resebio
con los de Betatza en el rio grande en donde
debedimos con los sapotecos y mixes de San
Miguel sin propasarnos del rio que sale a
Hocohuetocomo confinado con los de
Chichicastepeque y fue don Juan lapaguiac a
presentarle sus trabaxos en Chimaltepequee con
dos trabaxantes yndios con oro con treynta gallos
de la tierra y gallinas siento y dos cantaros de
miel el mismo capitan lo resibid y el trabaxo de
don Juan Lapaguiac lo di6 por tres beses y a las
cuatro beses llebé ayd a darle otros serbiciales
con oro y beynte mantas y gallos de la tiera con
sesenta gallinas y beinte cantaros de miel y fueron
al obedesimiento.
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A la sinco beses bolbieron a tomar trabaxo de ir a
obedeser con oro y mantas y guaxolotes y miel

mataron a los caziques poraue no le dieron muncho
oro y no le acabalaron doz ensartas de oro cien
pafios de chocolate 20 cantaritos de miel y cuarenta
gallinas tomé por el trabajo del capitdn es lo que
tomo y es quien salié de Mixitlan y se fue a México
0 a otra parte este capitan llamado Hiusteoctli y
nomds se le acabé la bida al capitan y todo los
bienes de los caciques y de los yjos y se ablan los
maschuales si se fue a México o a Castilla a donde
se irfa el capitdn, Y entonses binieron otros
espaiioles y dos capitanes uno se llama Aguilar y
el otro Francisco Ximénez, Juan Gutieres, Francisco
Tarifa, Julaln Martin, Alonso de Ojeda y Juan de
Polina, estos son los que binieron eyos pasaron a
los pueblos de adelante de los zapotecos ques ¢n
Comaltepeque y en Tzehuitepeque en todos los
pueblos se fue a perder estos que fueron a los
zapotecos quienes se ablaron con don Juan lapaguia
y se animaron la jente de Tonaguia con gran balor
ayudaron a los espafoles cobraron balor toda le
jente del pueblo de Tonaguia ayudaron y se
abrasaron con los espafioles cada unoy los cargaron
todos se animaron con los espaioles y les ayudaron
con grande balor se animaron = porque en los
zapotecos la jente de Tonaguia ayudaron a los
espafioles y cuando se bolbieron de los zapotecos
se binieron en Tonaguia dentro del pueblo en donde
le enpezaron a serbir y les dieron cuatro manos de
oro con cuatro enzartas es berdad que las manos
son ancha y gruesas de oro = y sesenta mantas
cuarenta gallinas 10 cantaritos de miel es todo el
trabajo que le dieron en Tonaguia al capitan Aguilar
= y por tercera bes le cirbieron al mismo espanol
Aguilar cuando allego en Totontepeque se conto
lo mismo que pidié cuatro ensartas de oro las
mismas mantas y gallinas y miel = es lo que tomo
del trabajo este que llaman Aguilar = y luego bino

otro capitan llamddose Pacheco quien yso juir
poraque trujo grillos para ponerle Aguilar los grillos
y se juyd Aguilar y se fue a México o a Castilla o
dénde se fue. Cuando bino el capitdn Pacheco
quien luego enpezo a pedir serbicio este Pacheco
que le cirbieran con oro mantas gallinas y dies
personas que le asistan le dieron ensarta de oro
cuarenta gallinas y sesenta mantas todo esto tomd
Pacheco otra bes y pidié mas ensartas de oro este
Pacheco y le contentaron con mantas y gallinas y
miel le dieron a Pacheco de serbicio = por tersera
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bes tomd de lo que pidio que es oro y mantas
gallinanas [sic] y la jente son las cualro cosas que
recibi6 de serbicio Oacheco y tanbién pidio jente
que le cirbieran de tapixques en Totonlepeque que
fueron las tres beses = y a las cuatro beses pidio
de serbicio oro y mantas y sesenta gallinas dos
afios se estubo pidiendo todo esto Pacheco =y
oygan como ahora nos mand6 este Pacheco nos
di6 dos perros oara enbiarnos a la Beracruz fueron
los masehuales a traer bino de Castilla fueron
quinse personas para que lo cargaran y trugeran
cargado el bino y murieron sinco en el camino la
primera bes = por segunda bes fueron cuarenta
personas por bino a la Beracruz y murié uno en el
camino = por tercera bes fueron por bino a la
Beracruz y murieron sesenta y cinco en el camino
es berdad - y a las cuatro beses fueron trese por
bino a la Beracruz y murieron sinco en el caminoyy
prociguieron ayr por bino a la Beracruz y murieron
treynta y uno en el camino esto es todo el trabajo
que pasaron = y los que mercan los espafioles uno
aue yso esclabo por lo que debia lo yeb6 a buscar
amo y lo bendié en la Veracruz esto es nomas que
ysieron y nos di6 de trabajo a todos ante Pacheco

Y hoygan como yebaron a los masehuales aya en
Tehuantepeque los yeb6 Pachecoy los alborotd es
berdad que fueron sesenta ayudar a Pacheco aya
en Tehuantepeque sesenta masehuales fueron con
él s6lo a Tehuantepeque y cuatro murieron en el
camino de Tehuantepeque de los que fueron ayudar
al espanol y binieron cuatro ya christianos que
fueron sefiores llaman Goqueuey y ellos recibieron
serbicios de oro todos cuatro - mantas quinse
gallinas y diez cantaritos de miel esto le dieron a
los sefiores goqueuey = Y después bino otro
espanol yamadose Antonio Pérez lo mismo tomo
de serbicio oro y gallinas y miel y beynte panios de
cholate [sic] todo esto se le did y es berdad questo
fue de serbicio en sinco afos questubo Antonio
Pérez y de mays trese sontles dio cada uno de
serbicio de tequitlaole cada afio en sinco anos
questubo Antonio Péres quien agorco al casique
Tzoucocomanonano y a un tequitlato fueron dos
los que aorco el capitan Antonio Péres yso aci =
Aaui bino el coregidor llamadose Aguillera estubo
dos afios y nos cuidd le dimos cuatro ensartas de
oro primero y treynta mantas gallinas y miel =y
por segunda bes no allamo oro y entonses sc
juyeron todos los masehuales se metieron por los
montes y entonses pego fuego a las casas de todo
el pueblo de aqui en Tonaguia = en donde juyeron
los masehuales del rey con él = los masehuales



Anexos

Términos que se encuentran en el texto nahuatl

Pastzamoon Piedra de zorrilo kA7
Maxungonco El lugar sagrado E I35
Mahontonmo El gran trabajador 20400
Tzapohcom El lugar de la piedra del viento f. 21 vta.
Maecotzonom Muchos salen de viaje f. 21 vta.
Comomon Monte blanco f. 21 via.
Coxena Dos cabezas f. 21 va.
Tzacruz Cruz de piedra f. 21 vta.
Tzincacomo Lugar del helecho de ledn f. 21 via.

Términos traducidos por Margarita M. Cortés M., Daniel Martinez Pérez y Cindido Santibdnez C.

Términos que se encuentran en el texto en espaﬁol

Patzamoon Piedra de zorrillo 23 pyf24r
Huotzocohuentomo ? f.23r.
Mahuitz Aguila grande f.23r.
Noxocoyacocpa ? f. 23T
Tocotzaicocpa Un cerro de chango 23r
Maxungonco El lugar sagrado [.23r.
Tzapeo Cuenta de piedra f.23r.
Anpahuitz Llévalo caliente f-23r
Cotohmaxoca ? K235

Hocohueentocmo Lugar de la vista del humo 23w



Tzooccomouano El que posee los nahuales f.23r.
Xocohuentocmo Lugar del encino f.24r
Maxuyhutzi El'hoyo sagrado f.24r
Noxocoyacocpa Cima del cerro f.24r
Toctzaicopac Un cerro de chango f.24r
Tzapcohiyocanpahueitz El dguila se lleva el conejo al cielo f.24r.
Cotonmaxonca Loma o cerro del nifio .24+
Patzacomoo Piedra de zorrilo f.23ryf 24r
Hocohuentocmo Lugar de la vista de humo f.23ryfl 24r.
Goaqueuey ? f.26r.
Tzoucocomanonano ? f.26r.
Nanmohotonmo En el cerro del hoyo del venado f. 26 via.
Yohuatza Piedra limpia [. 26 vta.
Nomocoxmo El lugar alto f. 26 vta.

Il Términos traducidos por Margarita M. Cortés M., Daniel Martinez Pérez y Cindido Santibdnez C.
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In Memoriam

Don Luis Castaneda Guzman

Don Luis Castaneda Guzman ha muerto. Apenas en ¢l nimero 18 de Cuadernos del Sur reproduciamos
las palabras de algunos de los historiadores nacionales y extranjeros que celebraban la presencia de

don Luis, y hoy tenemos que lamentar su fallecimiento.

En memoria del entranable amigo y maestro, publicamos algunos recuerdos y reflexiones de

Manuel Esparza y Francisco José Ruiz Cervantes.

Palabras en ¢l homenaje a Luis Castaneda Guzman:

Oaxaqueno ejemplar (1913-2003). Biblioteca Francisco de Burgoa, 9 de enero. 2004.

na vez mas estamos reunidos los familiares y

amigos del Lic. Luis Castaneda Guzman para

participar en otro homenaje merecido para tal
ilustre oaxaqueno.

La tiltima vez que lo hicimos en forma numerosa, por cierto,
fue en la misa de su funeral. Entonces nos congregamos
todos para acompanar a doia Olivia y a sus queridas hijas
¢ hijos, nietos y parientes politicos mas cercanos.

Ya en esa ocasion tan profundamente humana, los Que no
¢ramos sus lamiliares consanguineos tuvimos un consuelo
por la ausencia del maestro en las palabras de fray Eugenio,
cuando dio el pésame también a la comunidad cientifica,
muchos de los cuales estabamos ahi presentes, tristes no
s6lo por la ausencia del amigo entrafable sino porque no
tuvimos la oportunidad de habernos despido
personalmente de €l

Ya han pasado mds de dos meses desde que lo despedimos
en el templo de Santo Domingo con un muy sincero
aplauso. Este mismo homenaje ya es el inicio de otra
reflexion a la que nos obliga ¢l legado de lo que significé
el licenciado historiador para muchos de nosotros, me
refiero a los académicos interesados en las ciencias

Manuel Esparza
Centro INAH-Oaxaca

sociales. Y a esta nueva presencia de Don Luis quisiera
referirme ahora.

Fernand Braudel dice que «la historia es, a su vez, el co-
nocimiento del pasado y del presentes. Anadiriamos, con
otros muchos, que lo que realmente nos interesa es cono-
cer el presente para poder cambiarlo.

Otros mas alirman que el papel del cientifico social es
comprometerse con su presente, dar a conocer las
estructuras de dominacion, denunciar los mecanismos que
mantienen la desigualdad y la injusticia. En ese sentido, el
historiador Castaneda Guzmdn fue un activista
comprometido con su circunstancia, a la cual Quiso cambiar
con su participacion en la vida piblica como fundador y
militante de un partido politico.

Fueron otras varias las maneras que tuvo para conservar,
mejorar e impulsar el conocimiento del pasado: su
larguisimo curriculum propio en los archivos, en la
coleccion paciente de documentos y libros, en su
membresia con grupos y asociaciones en defensa del
patrimonio son pruebas de esa decidida y comprometida
vocacion por el conocimiento del pasado para el servicio
del presente.

Cuadernos del Sur, ano 10, nam. 20, marzo 2004
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Los historiadores que bajo su guia hemos logrado hurgar
en el pasado y publicar estudios sobre Oaxaca, estamos
particularmente en deuda con el ejemplo de don Luis. Si
hay algin grupo tan disimil de lo que fue €l, es precisa-
mente este grupo de cientificos sociales que no pertene-
cemos al partido politico del que fue miembro el maestro
ni a algtin otro. Lo que es mds, buena parte de nosotros
no compartian muchos aspectos de su creencia religiosa
ni su fidelidad a la Iglesia catélica. Dispensen un ejemplo
personal. pero ilustra mejor lo que estoy tratando de de-
cir: cuando terminé un libro sobre el Arzobispo Gillow y
empezaron las quejas, algunas contra Castaieda Guzman
por haberme facilitado el diario personal del obispo, fui a
verlo para decirle que sabfa que €l no estaba de acuerdo
con mi interpretacion de la persona del obispo a quien
profesaba especial carifio por razones familiares. «Mire
—me interrumpié-, yo tengo mucho respeto por la letra
escritan.

Respeto, en otras palabras, por el que escribe letras
diferentes a las que uno haria. Y todos los que nos
acercamos a €| como profesionales, nacionales y
extranjeros, somos testigos de ese respeto irrestricto
a la libertad de expresion; todos, ademds, somos
Lestigos de que cinicos, ateos o mal creyentes,
marxistas o no. fuimos beneficiados por ese respeto
que mostré en su generosidad con su tiempo y sus
bienes. Nunca lo vi apuntar quién se llevaba un libro
prestado, lo que es mds, no habia plazo para
entregarlo, e incluso, en tono de broma, lamentaba
que a algunos libros les hubieran «salido patitas». Las
mujeres, en especial, se sentfan particularmente en
paz por su trato atento y caballeroso, nunca con prisas.

Esta etapa nueva de la presencia de Luis Caslaieda, y
por respeto a su legado, nos obliga como grupo de
cientificos sociales a comprometernos con la
continuacién de la obra notable del historiador,
especialmente en aquellos aspectos que ayuden a la
gente a tener acceso al conocimiento del pasado y en
aquellos otros que tienen que ver con el cuidado, acre-
centamiento y administracion de los acervos
documentales y bibliogréficos.

Hay muchas posibilidades de hacer estas tareas juntos,
como grupo de profesionales, presentando proyectos
y programas en conjunto. Reitero a la familia Castafeda
Melgoza, depositaria del legado fisico de su querido
esposo y padre, que la comunidad de historiadores de
Oaxaca esta dispuesta a ayudarla en la conservacion
de esa valiosa herencia. S6lo esperamos oir sus deseos.
Gracias a todos por su atencién.

Recuerdos de don Luis Castaneda Guzman

Francisco José Ruiz Cervantes

ITHUABJO

Entre las platicas de sobremesa que recuerdo de mi infan-
cia en Tlacolula, al lado de mis padres y mi abuela mater-
na, destacan las relativas a la caida de los gobernadores
Edmundo Sanchez Cano y Manuel Mayoral Heredia, y en
ambos acontecimientos —ocurridos en 1947 y 1952—, se
hablaba del "Huicho" Castaneda Guzmdn como uno de
los protagonistas principales. Pocos afios después lo iden-
tifiqué personalmente, cuando era paciente regular del Dr.
Juan Ignacio Bustamante y tanto el consultorio de mi mé-
dico como la notarfa del "Huicho™ Castafieda ocuparon en
dos ocasiones la misma casa: la primera en la calle inicial
de Cinco de Mayo, y posteriormente la Segunda de Gue-
rrero, cerca de la escuela "Basilio Rojas”.

De regreso a Oaxaca en la década de 1980, luego del cisma
universitario de la década anterior, cuando nuestro
personaje fue de los catedraticos fundadores de la
Universidad Regional del Sureste, comencé a frecuentarlo
en busca de informacién sobre aspectos historicos
oaxaquefios. No preciso exactamente cudndo comenzaron
las visitas pero el acercamiento se propicio porque me
guslo la caracterizacion escrita que hacia del movimiento
de la Soberania oaxaquefia, que entonces era el tema de
mi tesis. La llamaba “esa locura romantica”, en la que por
cierto anduvo metido un pariente suyo, el malogrado
gobernador José Inés Davila Caslafieda, y mi simpatia hacia
¢l crecid al recordar también el round que escenificé en el
recinto legislativo de la calle de Donceles como diputado
federal que era, al calificar —a mi parecer certeramente—a
aquel mercenario de la pluma de nombre Roberto Blanco
Moheno, quien desde ¢l 68 era mi personal “arana prie-
ta".

Recuerdo también que en conversaciones de aquellos afos
ochenta y noventa con colegas y amigos como Anselmo
Arellanes, Francie R. Chassen, Manuel Esparza, Angeles
Romero, Carlos Sanchez o Victor Raidl Martinez, indefec-
tiblemente aparecia la frase: “hay que preguntarle a don
Luis” y en efecto, en caravana o de manera individual, en
camién o en auto, hacfamos el viaje hacia San Martin
Mexicapan para visitarlo en su casa, situada a un lado de
la iglesia. Nuestras preguntas siempre eran contestadas
ampliamente y salfamos con nuevas ideas y también con
libros que nos prestaba de su selecta biblioteca. Por lo
que a mi respecta, en todos los asuntos en los que
incursioné académicamente en los noventa recurria a la
sapiencia y a la agudeza de don Luis Castaiieda. Nunca
nos defraudé ni nos dio gato por liebre, nos brindaba su




conocimiento con largueza y nos hacia participe de sus
opiniones e insislo, en no pocas ocasiones nos facilitaba
obras de consulta.

Al hablar con investigadores foraneos o con estudiantes
de posgrado que iniciaban sus proyectos académicos,
siempre acababa recomenddndoles que fueran a visitar a
don Luis, y en no pocas ocasiones hablé por teléfono
previamente para pedir su anuencia para recibir a tal o
cual colega. Nunca me puso una excusa, al contrario, al
pedir disculpas por ese “abuso de confianza” recuerdo que
me decia: "Paco Pepe, soy ocioso de tiempo completo”.

En forma paralela a nuestras charlas, la lectura de la pren-
sa oaxaquena de mediados del siglo XX nos trajo la figura
de este hombre de accion que entre caida y caida de go-
bernadores escribia articulos sobre las Casas de Cortés
en Oaxaca y recuperaba la memoria de insurgentes
oaxaquefios olvidados; luego, en las pdginas de los acadé-
micos norteamericanos John K.Chance y William B. Taylor
aparecia su nombre agradeciéndole su apoyo y resefiando
documentos de su acervo e incluso obras inéditas, como
la escrita sobre el Convento de los Siete Principes, que

afortunadamente rescaté y publicé Margarita Dalton como
titulo inicial de la Coleccién Disha del Instituto Oaxaquefio
de las Culturas. Recuerdo que en la presentacion de ese
libro, en la Casa de la Cultura, donde fungi como comen-
tarista, dije que si bien la obra escrita de don Luis
Castafieda era relativamente pequefia en comparacion con
la de alguno de sus contempordneos, don Luis estaba pre-
sente en muchos de los trabajos publicados a lo largo de
la segunda mitad del siglo XX, debido a que muchos
habiamos abrevado de sus conocimientos y utilizado los
libros de su biblioteca como insumo basico para redactar
nuestros trabajos. En suma, nos habia acompanado gene-
rosamente. Su generosidad y honradez intelectual, reflejo
de la personal, son prendas que siempre lo enaltecieron y
lo distinguieron, y son sin duda un legado para el gremio
de Clio en estas tierras y en general para los oaxaquefios.

Con don Luis pudimos establecer mis compafieros de gene-
racion intelectual y yo un didlogo fructifero y un aprendizaje
inestimable que hoy, tanto ellos como yo, echamos de menos.
Que estas lineas puedan evocar la calidad y la estatura moral
e intelectual de este auténtico maestro universitario, de este
oaxaquefio a todas luces ejemplar.

Do Luis Castaneda Guemdn




Musen de la acrondutica, Moscd, T986, Anselmo Arellanes Meixueiro



Recordando al maestro Luis Reyes Garcia

Juan Julian Caballero
Tee yivi Nuu Yuca Yata

I'tiempo sigue su curso, nadie osa detenerlo.

Lamentablemente quienes vivimos sobre la faz de

la tierra "vamos de paso”, aunque muy pocos nos
damos cuenta de ello. De jévenes vivimos nuestro mundo
y nadie se molesta por escuchar al otro, al viejo. Existe
como una especie de ruptura entre una generacion y otra.
Cuando al joven le toca vivir como vivi6 el viejo, entonces
recuerda con melancolia por qué no escuchd cuando le
decia que tenfa Que comportarse bicn ante los demds. En
ese sentido, quienes vivimos en otras regiones, lejos de
aquellos seres queridos a quienes tal vez conocimos en
otros tiempos, no nos percatamos de lo que sucede.

Los primeros dias del mes de enero del afio de 2004 esta-
ban transcurriendo con mucha tranquilidad: al menos eso
es lo que se supone que estaba ocurriendo. Aquel jueves
22 de enero era como otro dia mds en el calendario
gregoriano cuando stibitamente se difundio entre los com-
paneros del CIESAS-Istmo (por correo electrénico y por
teléfono) la noticia de que habfa dejado de existir el maestro
Luis Reyes Garcia, aquel indio naua que con tanta pasion
propuso y defendi6 el proyecto de formacién profesional
de los indigenas mexicanos. La dltima batalla de su vida
fue contra un problema cardiaco que venia padeciendo
desde algdn tiempo, a pesar de su fortaleza como
cualquiera que su dieta alimenticia ha sido a base de los
productos naturales y por supuesto, del pulque que abun-
da por los lugares del poblado de Tlatelulco, una comuni-
dad de origen naua cercana a la ciudad de Santa Ana
Chiautempan, Tlaxcala, donde el maestro estuvo avecin-
dado durante dos décadas.

Quienes lo conocimos de cerca, primero como alumno
del Programa de Formacién Profesional de Etnolingiiistas,
desarrollado en Pétzcuaro, Michoacdn, y mds tarde en el
Centro de Integracion Social (CIS) de San Pablo
Apetatitlin, Tlaxcala, como parte del cuerpo docente, la

noticia nos dejo casi frios y calé en lo mds profundo de
nuestro ser. No dabamos crédito a la fatal noticia. A pesar
de las limitaciones de tiempo por la carga de actividades,
debiamos realizar esfuerzos por acompanar en el dltimo
momento al maestro, y por supuesto a sus hermanosy
hermanas, a quienes también conocimos cuando nos
reuniamos a compartir alguna alegrfa.

Arribé a Amatldn de los Reyes, Veracruz, cerca de la me-
dia noche del dia 23 para estar pendiente en su sepelio,
aue se llevd a cabo a medio dia del sibado 24. Habia
mucha gente todavia, entre amigos, conocidos y familia-
res. Casi en la madrugada del sabado, sus sobrinos, su
hermana, su cufiado y otras personas que se encontraban
en la sala principal donde yacia su cuerpo, en medio de la
bruma del humo de copal que se acostumbra en estos
€asos y que sirve para purificar el cuerpo de quien estd a
punto de partir a otra vida, sibitamente comenzaron a
conversar con €| como si estuviera presente; ora recla-
mandole por qué regresé a Tlaxcala a morir, ora alaban-
dolo por dejar un mar de amigos con quienes compartié
alegrias y consejos. En otros momentos se escuchaban al-
gunas canciones que el maestro solia escuchar en vida,
como Amor eterno, Cielito lindo, etcétera.

Todo parece indicar que al maestro Luis Reyes Garcia no
le alcanzo el tiempo para muchos compromisos. En su
natal pueblo de Amatlan de los Reyes, su casa se quedo a
medio construir y lo curioso es que tiene el mismo disefio
de la vivienda que dejo en Tlatelulco, Tlaxcala: una casa
muy altay espaciosa en la planta baja; espacio propio para
reuniones con amigos y conocidos del mundo de los
antropologos, de los etndlogos y de los historiadores.

Ante la desaparicidn fisica del maestro Luis Reyes Garcia
(el indio naua, como ¢él se autonombraba), quienes lo co-
nocimos de cerca y que por accidentes de la vida fuimos



sus alumnos y posteriormente sus colaboradores en la ta-
rea de formar a otros jovenes de origen indigena, no po-
demos sentir en este momento mds que nostalgia por la
irreparable pérdida de alguien como €l que conocid y con-
vivio con dos generaciones de los primeros intelectuales
de los pueblos originarios de México: los etnolingiistas.
Desde la experiencia personal, quiero resaltar aqui al maes-
tro como estudioso del pasado y del presente de los pue-
blos indigenas, al humanista, y finalmente al defensor y
acompafiante de quienes necesitaban de sus consejos.

En su empefio por contribuir en la formacion de nuevos
dirigentes de las comunidades originarias, segin lo sabe-
mos por diversos estudiosos que se han preocupado por
la situacion precaria en que adn viven los pueblos indige-
nas, junto con otros destacados indigenistas como Enri-
que Valencia, Guillermo Bonfil Batalla, Mercedes Olivera,
Salomén Nahmad, Leonel Durdn, Arturo Warman, Teresa
Rojas, Stefano Varese y Nemesio |. Rodriguez, se aventu-
r6 a disefar el proyecto que mds tarde se denominaria
Programa de Formacién Profesional de Etnolingiistas, que
por cuestiones politicas s6lo tuvo dos generaciones: una
en las instalaciones del CREFAL en la ciudad de Patzcuaro,
Michoacan, entre 1979 y 1982, y la segunda en el Centro
de Integracion Social de San Pablo Apetatitldn, Tlaxcala,
entre 1983 y 1987. En ambas generaciones, el maestro Luis
Reyes Garcfa fue el dinamico e infatigable Coordinador.

En su empefio por formar a sus correligionarios no sola-
mente soportd las criticas y cuestionamientos de sus com-
paiieros antropélogos, etndlogos, lingiistas e historiado-
res que no son de origen indigena, sino también de quie-
nes ya no se sienten indigenas. Por ejemplo, en el marco
del Foro “Politica del lenguaje en México” organizado y
celebrado los dias 13 y 14 de junio de 1980, hubo de todo,
desde propuestas para enriquecer el contenido del Pro-
grama de Etnolingiiistas, hasta criticas viscerales como las
expresadas por Marcela Lagarde y Daniel Cazés cuando
sostenfan que con el programa, refiriéndose a los
disefiadores del proyecto,

Los intelectuales indigenas idean la formacion
de un nuevo tipo de intelectuales organicos se-
leccionados de entre las élites de técnicos
aplicadores de la politica educativa; nace asi, con
criterios segregacionistas, una Escuela Nacional
de Caciques llustrados e Indios Profesionales a
la que se ha llamado provisionalmente Progra-
ma de Formacién de Etnolingiiistas...
(Indigenismo y Lingiiistica, 1980:168).

Es decir, segtn estos criticos, con la formacién profesio-
nal de Etnolingiiistas se estaba preparando a los futuros

“caciques ilustrados” para sustituir a los tradicionales que
estaban manipulando a sus coterrdneos en las comunida-
des.

Quienes vivimos esta etapa de nuestra formacién prole-
sional, podemos sefalar que el maestro Luis Reyes Garcia
junto con otro antrop6logo de origen purépecha, el maes-
tro Agustin Garcia Alcaraz (autor del libro Tinujei. Los
triques de Copala), no sélo estaban preocupados por el
desarrollo del programa, sino que los dos conocieron de
cerca los vicios arraigados de los jévenes de origen indi-
gena, es decir, el rostro oculto de los jévenes. Al desapa-
recer [isicamente de este mundo, el maestro Luis Reyes
nos dejé los muchos temas que escribio, de los que tene-
mos constancia, pero quedaron muchas cosas pendientes,
como su impresion sobre los habitos y comportamientos
de los cerca de cien etnolingiistas formados bajo su coor-
dinacion en las dos generaciones y también de quienes
estuvimos colaborando con €l tiempo después.

Su profundo conocimiento sobre la situacién de coloniza-
cion de los pueblos originarios de México a través de los
documentos de archivos parroquiales, judiciales, del Ar-
chivo General de la Naci6n y del Archivo General de In-
dias (Espafia) y de sus propias vivencias personales como
naua, lo llevé a cuestionar cualquier forma de coloniza-
cién. Como evidencia de esta posicion podemos recordar
su afirmacion de que:

Los espafioles siempre han tratado de ocultar
y justificar la brutalidad de que se han valido
para imponerse. No me refiero... al genoci-
dio de sobra conocido al producirse la inva-
sion, y que se prefiere llamar con el eufemis-
mo de “guerra de conquista” e incluso como
“pacificacion”. Me refiero aqui al etnocidio
llevado a cabo por hombres que llaman “san-
tos”, “serdficos” y "humanistas” (1983:11).

Sus ensenanzas sobre la realidad indigena, eternamente
negada por las instituciones educativas mexicanas, provo-
caron de alguna forma reacciones altamente positivas en
su momento entre quienes participamos como alumnos
en el Programa de Formacion de Etnolingiiistas, pero tam-
bién entre los que colaboramos con €l durante el desarro-
llo de la segunda generacion. A algunos de nosotros los
etnolingiiistas, como dice el dicho popular, “nos cayo el
veinte”, pero en otros casos ni siquiera eso. Para el primer
caso, aunque no de manera suficiente, al término de nues-
tra formacion como etnolingiistas tratamos de provocar
reflexiones entre otros correligionarios sobre nuestra rea-
lidad social, cultural, lingifsticay econémica frente al otro
sector de la sociedad mexicana: los mestizos. En el segundo



caso, la gran mayoria de los etnolingiiistas, cuando no
encontraron condiciones optimas desde su condicién de
maestros bilingiies para desarrollar las actividades
etnolingiiisticas en sus propias regiones de origen, sim-
plemente se olvidaron de su formacién profesional y se
refugiaron en sus labores cotidianas como si no hubiera
pasado nada y sélo les quedo el bello recuerdo de que
tuvieron la oportunidad de obtener una beca-comision para
su formacion profesional en otros niveles.

Entre las dos generaciones podemos hablar de 95
etnolingiiistas: 53 de la primera generacion y 42 de la
segunda, procedentes de |9 pueblos originarios: maya,
mixteco, naua, fiahfu, purépecha, totonaco, zapoteco,
chinanteco, chol, mayo, mazateco, mixe, tének, tlapaneco,
tzeltal, tzotzil, zoque, popoluca y chontal, de Il estados
de la republica (Revista “Aborigen”, nim. 2, 1988:1-4).
Los temas abordados en sus tesis giran en torno a la
realidad de sus pueblos y son, entre otros, los siguientes:
cuatro tesis sobre etnobotdnica; 10 temas de educacion,
veintiocho tesis sobre lingiiistica; 26 tesis corresponden a
problemas agrarios, recursos naturales y economia; 10
acerca de clases sociales y finalmente ocho corresponden
a problemas de resistencia armada y cultural.

Ademas, durante el desarrollo de la primera generacion
se produjeron los siguientes ensayos, trabajos y documen-
tos: tres trabajos mayas, siete ensayos mixtecos, un traba-
jo naua, tres purépechas y cuatro trabajos del taller de
tierras (Reyes Garcia, 1982:306-307). Durante el desarro-
llo de la segunda generacion se produjeron los siguientes
textos: IS propuestas de alfabetos practicos, 15 bibliografias
y fuentes historicas, 12 ensayos sobre educacion, catorce
vocabularios, 15 programas de radio, cincuenta y dos
ensayos sobre lemas de lingiistica, medicina, educacion y
problemas sociales y los diarios de campo de 45 estudiantes
(Reyes Garcia, comunicacién personal).

Quienes compartimos los momentos de alegria y de an-
gustia con el maestro Luis Reyes nunca apreciamos enojo
alguno en €l; siempre estuvo atento a escuchar las deman-
das y los reclamos hasta de sus propios impugnadores.
Sin embargo, en algunos casos decidié prescindir del apoyo
académico de algunos profesores cuando se enteraba de
qQue algunos de éstos se expresaban mal de los estudian-
tes indigenas o tomaban actitudes discriminatorias y ra-
cistas. Asi ocurrio durante el desarrollo de la primera ge-
neracion llevada a cabo en Pdtzcuaro y también durante la
segunda generacion en San Pablo Apetatitlan.

Al mismo tiempo aue estuvo atento para defender a sus
“muchachos” de cualquier agresion fisica o verbal, tam-
bién lo estuvo para intervenir en la solucion legal de quie-

nes, no pocos, por no respetar las normas legales de la
sociedad cayeron en manos de la autoridad judicial. Asf
ocurrio en la ciudad de Pdtzcuaro y en la poblacion de
San Pablo Apetatitldn. Lo mismo ocurrié cuando algin
estudiante sufrié un accidente; a todos nos tocé partici-
par y no pocas veces.

En las relaciones personales, siempre rein6 el buen humor
del maestro Luis Reyes Garcia. Cuando aludiamos alguna
situacion de infidelidad en la familia por el hecho de estar
lejos del hogar, nos consolaba diciendo que como la infi-
delidad se da en todas las sociedades no habia por qué
preocuparnos de ello, total, “con el agua y el jabon se
borran los pecados”. Cuando por alguna razén lo acom-
paiidbamos a la ciudad de México desde San Pablo
Apetatitlan y cuando lo vefamos de madrugada bien
baiiadito, le preguntabamos a qué se debfa el “sacrificio”,
por el frio tan intenso de los meses de diciembre y enero,
ante lo cual simplemente nos decia: "me bané temprano
por si las dudas hay oportunidad por ahi”.

Cuando nos vefa con preocupaciones o molestos, vocife-
raba solamente: "qué les pasa maestros... de qQué se pre-
ocupan, para todo hay solucion en esta vida“. Para todo
contaba con distintas formas de consolar las preocupa-
ciones de sus amigos y conocidos. Con el paso del tiem-
po, nos percatamos de que el maestro vivia para todos sin
esperar nada a cambio; departio palabras de aliento para
todos.

En otras ocasiones, al maestro le tocaba visitar a sus estu-
diantes cuando éstos se encontraban realizando su periodo
de trabajo de campo en sus propias regiones o comunidades,
lo hacia sin escatimar esfuerzo si habfa que llegar a pie o en
camion. De acuerdo con la “ruta crilica”™ que se nos exigia al
salir al trabajo de campo, era mds que suficiente saber donde
se encontraban sus estudiantes. Una tarde del mes de mayo
de 1981 arribé a la comunidad de San Anlonio Huitepec,
Zaachila, Oaxaca, mi lugar de origen, y era para supervisar si
estaba aplicando correctamente las técnicas de investigacion.
Al no haber un hotel en este poblado, tuvimos el privilegio
de hospedar al maestro Reyes en una cama de madera impro-
visada sobre un petate. Al dia siguiente, al compartir en la
cocina de mi abuela Benita Santiago el almuerzo compuesto

de mole, frijoles, tortillas calientes recién quitadas del comal, -

una salsa hecha a manoyy un atole de maiz, el maestro disfrut6
lo natural del almuerzo y mi abuela, que no articulaba una
sola palabra en castellano, me coment6 un par de veces lo
bien que se sentia de observar que el visitante habia consumido
todo lo que habia servido como almuerzo, porque eso
significaba que le habia gustado lo "pobre del almuerzo”, y
con ese gesto compartia el espacio sagrado que es el solar de
cada quien.
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Una anécdota que no se olvida: en las cercanias de Santa
Ana Chiautempan, Tlaxcala (comunidad de Tlatelulco), a
mediados de la década de 1980 se hizo acreedor de un
lote de terreno (unos tres mil metros cuadrados) y ahf
construyo una casa a su estilo, la cual fue el punto de
encuentro entre amigos y conocidos. También muy pronto
se hizo de compadres de distintos niveles, porque fue
padrino en miltiples ceremonias religiosas. Recuperd las
formas de vivir de nuestras comunidades originarias: vivir
en la milpa, pues resulta que una parte del terreno la ocu-
po para edificar su casa y otra buena parte para el cultivo
del maiz, frijol y haba. Cuando compré el terreno ya ha-
bian magueyes en los camellones (bezanas) y tiempo mas
tarde comenzo a “calar” dichos magueyes para obtener
primero el aguamiel y después el pulque listo para el con-
sumo, pues maestro tenia mucho aprecio por los produc-
tos directos del campo.

Durante el tiempo de la pizca de la mazorca llegaban sus
compadres (hombre y mujer). Su compadre lo acompana-
ba a recoger la mazorca y la comadre se dirigia a la cocina
a preparar los sagrados alimentos. Cuando mds fuerte se

ponia el sol, a las once o doce del dia, el compadre, que es
de la misma comunidad de Tlatelulco, sabia exactamente
donde se podia conseguir pulque para calmar la sed. Ni
tardo ni perezoso, el compadre se ofrecia ir a buscar algo
de ese “vital liquido™ y no tardaba en regresar con un jarro
rebosante. A esa hora se sentaban en la sombra de algtn
capulinar a saborearlo y cuando se agotaba salia el compa-
dre a buscar ms. A la hora de la comida eran llamados a la
cocina y para entonces estaban ya ebrios con puro pulaue.

Después de la comida, ya no regresaban a pizcar. Continua-
ban saboreando pulaque o bien otro tipo de licor, pues a esa
hora cualquier cosa cafa bien. Al dia siguiente volvia a re-
petirse la misma actividad, aunque eran otros los compa-
dres. El asunto es que en ese tramo de cultivo del maiz y de
otros granos tardaba al maestro Luis Reyes mds de treinta
dias para terminar de recoger la cosecha, por lo que vivia
un mes de verdadera fiesta.

Esperamos que en otra vida siga compartiendo la misma
alegria y las mismas cualidades humanas con otros seres
que también se nos adelantaron.

Capilla abierta de Teposcolula, Oaxaca, Anselmo Areflanes Mebxaein



Resenas

IV Coloquio de la Maestria en Arqueologia
de la Escuela Nacional de Antropologia e Historia, México

Enrique Ferndndez Davila
Centro INAH-Oaxaca

IV Coloquio de la Maestria en Arqueologia se llevo

a cabo del 31 de marzo al 4 de abril del 2003 en el

Auditorio Javier Romero Molina, desarrollandose con
siete Mesas Tematicas.

La organizacion del IV Coloquio ha logrado aumentar el
volumen de titulaciones anuales y con ello mantener el
nivel de excelencia académica con que CONACYT ha
distinguido a los estudios de Maestria en Arqueologia que
se llevan a cabo en la ENAH. Sin duda el éxilo del IV
Coloquio se debid a la impecable labor del Comité
Organizador integrado por la Dra. Walburga M. Wiesheu
F.ylaDra. Patricia Fournier Garcia (ambas Premio Nacional
“Alfonso Caso” otorgado a la mejor investigacion en el
campo de la arqueologia), logrindose una copiosa
asistencia diaria al evento.

Mesa 1. Arqueometria

La conferencia magistral de la sesion Los estudios de
arqueometria en México, la impartio el decano de la
arqueometria en México y Presidente del Consejo de
Arqueologia del INAH, el Ing. Joaquin Garcia Barcena,
quien después de hacer una breve apologia de la materia
establecio los tipos de laboratorios con los que cuenta la
Institucion, su utilidad y practica cotidiana, a partir del
impulso provocado por el descubrimiento del hombre de
Tepexpan. Destaco que con el objetivo de localizar
evidencias de asociacion entre animales fosiles con
herramientas, se crea la Direccion de Prehistoria con los
laboratorios de: Paleozoologia; Edafologia; Geologia;
Petrograffa; Andlisis quimico y composicion de suelos;
Colorimetria y Flamometria; Paleobotdnica y Palinologa,
asi como el de Fechamiento.

A continuacion se presentaron dos trabajos: Anilisis de
procedencia y tecnologia de la obsidiana en la cultura
Chupicuaro, Guanajuato, por Ricardo Leonel Cruz Jiménez,
y Un método de andlisis espacial para identificar patrones
de asociacion entre objetos arqueoldgicos: el caso de las
ofrendas del Templo Mayor, por Diego Jiménez Badillo.

El primero se ubica en las inmediaciones del embalse de
la presa Solfs, del rio Lerma, y sus objetivos principales
son documentar la relacion entre los asentamientos de esta
parte de la cuenca del rio Lerma, la cultura Teuchitlan y la
Cuenca de México, asi como caracterizar la procedencia y
tipos de obsidiana alrededor del embalse (cultura
Chupicuaro) y en la serrania de los Agustinos (yacimientos
de Ucareo y Zinapécuaro), para reconocer cudl es la
taxonomia de la industria litica presente, las caracteristicas
de los yacimientos en la Sierra de los Agustinos y su
relacion con el valle, Acdmbaro y Jurécuaro.

El segundo analiza hasta 128 ofrendas extraidas del Templo
Mayor en las que se concentran objetos de flora, fauna,
artefactos de diversa clase y restos 6seos humanos, entre
otros. El estudio propone que toda la ofrenda tiene una
funcién simbdlicay mantiene un orden espacial de acuerdo
al tipo de objeto depositado en relacion al lugar que guarda
al interior del conjunto de asociacion, de tal suerte que la
simetria de los objetos refleja conceptos como oposicion
y complemento.

Mesa 2. Filosofia, Sociologia e Historia de
la Arqueologia

En esta mesa se impartieron dos temas, Aspectos tedricos
y valorativos del quehacer arqueoldgico, de Ciprian Florin
Ardelean, y La polémica Schiffer-Binford y los procesos
de abandono, de Fernando Lopez Aguilar.

Florin Ardelean argumentd diversos aspectos qQue lindan

con la taxonomia de las motivaciones para llegar a

demostrar la valoracion de la ciencia arqueoldgica ante
las demds, asi como la utilidad social de la arqueologia en
tanto aportante al conocimiento integral del hombre. Trato
también aspectos relacionados al comparativo entre la
arqueologia americana y la europea en lanto que ambas
proponen programas de estudio y desarrollos diferentes.

Por su parte el Dr. Fernando Lopez Aguilar diserto sobre
el rumbo hacia donde nos llevan nuestros modos de hacer
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arqueologia, en el proceso de vernos a nosotros mismos.
El ponente rescata una aneja discusion tedrica dada entre
Lewis H. Binford y Michael Schiffer, que concluye en el
acuerdo de reconocer los contextos para lograr el
entendimiento cabal de un monumento histérico. Binford
planteé una revolucion tedrica para hacer transitar a la
arqueologia hacia una disciplina cientifica objetiva dentro
del positivismo l6gico y Schiffer apuesta a retomar el
reconocimiento de los procesos de abandono, es decir, el
andlisis de los procesos de formacion y de transformacion
del contexto arqueoldgico, ambos en la bisqueda de
nuevos modos de justificar el razonamiento hipotético-
deductivo.

Mesa 3. Sociedades pre clasistas y clasistas

Con la conferencia titulada Economia y poder en las
sociedades urbanas y estatales tempranas. Nuevas
interpretaciones en torno a la organizacion de la
produccion en Mesopotamia, Walburga Maria Wiesheu F.
sefala que al no quedar registro escrito de los sectores
productivos que operaban indirectamente fuera del ambito
institucional sumerio, los documentos existentes no pueden
ser considerados como representativos de la organizacion
global de la sociedad urbana temprana, dado que en ellos
s6lo se consignan transacciones economicas de los sectores
econémicamente relacionados a las instituciones
gubernamentales identificadas como Templo y Palacio.

Por su parte, Miguel Guevara Chumacero expone el tema
Arqueologia del Palacio. Indicadores de la centralizacion
politica en los Estados Primarios y Secundarios, donde a
partir de las propuestas metodoldgicas de Morton H. Fried
documenta la evolucion del desarrollo del Templo al Palacio
utilizando para tal efecto los indicadores arqueolégicos
que senalan la evolucién y desarrollo de tales elementos
entre las sociedades pre eslatales y las sociedades estatales.
El estudio se ejemplifica con la evolucién del templo desde
sus origenes en la Estructura 17 de San José Mogote y el
Patio Hundido de Monte Alban hasta el comparativo entre
el Palacio de los Seis Patios de Yagul, el Edifico de las
Columnas de Mitla y la Estructura * S * de Monte Albdn,
todos ellos en Oaxaca y llevando el resultado de su estudio
al comparativo de estas estructuras con las del Palacio de
Chiconautla, el de Cihuatecpan, la Ciudadela de Chan
Chan, Perd, y el Laberinto de Cnossos en Creta.

A continuacion se expuso el tema La cuenca del rio
Candelaria: una vasija maya con jeroglificos y otras
consideraciones por Ciprian Florin Ardelean, quien al
analizar un vasija con decoracion incisa (silueta compuesta
de pasta fina color naranja con desgrasante de polvo de
concha y engobe rojo) donde se describen hasta cuatro
cartuchos glificos atipicos para las zona mayas

tradicionales, dos de ellos identificables con el glifo
# 228 de Thompson, discute acerca del posible desarrollo
de glifos particulares en la zona de estudio, diferentes a
los usados en las zonas alta y baja de la zona maya, a
partir de que el glifo representado en la vasija de referencia
no corresponde al patrén de uso de la escritura (ahau) en
las series de escritura estandar conocida y por lo mismo
propone a Campeche como procedencia del fenémeno.

Dos temas mds fueron abordados en esta Mesa por Luis
M. Gamboa Cabezas, Aspectos metodoldgicos-técnicos
en el proceso de trabajo arqueolégico en superficie, y por
Cybele David, Estudio de las practicas funcrarias de un
sitio del Formativo Terminal: San Buenaventura, Ixtapaluca,
Estado de México. El primero desarrolla el proceso de la
destruccion- abandono de los sitios arqueoldgicos en
relacion a los aspectos técnico heuristicos del trabajo
arqueoldgico de superficie para llegar a la presentacion
de una propuesta metodolégica aplicable a casos concretos
por medio de un método de apropiacion de la informacion
arqueoldgica recabable desde la superficie contextual de
sitios arqueoldgicos.

Tal metodologia la lleva a la practica en sitios identificados
como Tlamimilolpan ubicados entre Cuautitlan y Tultitldn
(Estado de México) en un zona bastamente pobladaen la
que se localizan conjuntos de unidades habitacionales
extensas. La secuencia de estudio practicada resulto en
la identificacién de secuencias ocupacionales que van
desde el conocido periodo Tlamimilolpan hasta el periodo
Azteca Il en tres momentos constructivos con la
presencia de templos, patios, adoratorios que en continuo
abarcaron hasta 2,000 m’ sin lograr alcanzar la definicion
total del conjunto.

Por su parte Cybele David, basdndose en el esquema
cronolégico de Christine Niederberger y Parsons, analiza
alrededor de 69 enterramientos humanos que por
exploracién arqueolégica fueron localizados en la
localidad de Santa Buenaventura, Ixtapaluca (ex Hacienda
de Canutillo ) en un trabajo de arqueologia de salvamento
del Aralgo. Luis M. Gamboa.

Mesa 4 . Arqueologia Simbodlica

Durante esta Mesa, se presentaron dos trabajos
secuenciales de Cristina Corona Jamaica: Los eventos
astronémicos indigenas del noreste de México durante el
periodo Arcaico y Paisajes arqueoldgicos indigenas del
noreste de México durante el periodo Arcaico. Desde la
perspectiva de la Arqueologia Simbdlica se estudia el
paisaje como una realidad dada mediante un orden
establecido y para aproximarse al entorno del mundo
habitable y asi modificado. Se piensa que durante el



se ubica entre los poblados satélites dependientes del
centro. Por medio de los juegos polisémicos de las palabras
(identificacion de cartuchos glificos con base a la pluralidad
de signiflicaciones de una misma palabra). dentro del
territorio de Chenes, se intenta identificar la capacidad
politica administrativa y la equivalencia del sefior maya
que rigio en los diferentes niveles de estratificacion.

Durante la segunda parle de esta mesa se presentaron
ademds los proyectos de investigacion de Rubén Manzanilla
Lopez, Historia, cultura material, organizacion social y uso
del espacio territorial entre los Yopes del siglo XVI y Las
formas cerdmicas del Virreinato como reflejo de dos
tradiciones, de Marisol Sala Diaz.

La primera de ellas es un caso tipico de una planeacion de
proyecto arqueologico de salvamento ya que la CFE impulsa
la construccion de la Presa Hidroeléctrica de la Parota
desde el rio Omictldn hasta el rio Papagayo, con la que se
inundaran cerca de las dos terceras partes del que fue el
Seforio Independiente de Yopitzingo en la cosla de
Guerrero, lo que conlleva a un embalse cercano a los 140
kilometros cuadrados.

Por su parte, Marisol Sala Diaz utiliza los atributos
de forma- funcion y uso destinado como parte de la
metodologia de anilisis de las cerdmicas obtenidas
durante los proyectos de San Francisco y del ex
convento de Betlemitas en la ciudad de México, y se
propone reconocer las cerdmicas introducidas (de
Nueva Espana a América, de Europa en general y de
Asia a través del comercio con Filipinas) y como se
amalgamaron y sobreviven ciertas de sus formas.

Esta mesa concluyd con la esclarecedora ponencia
titulada Dime qué compras y te diré quién eres: hacia
una arqueologia de la cultura material virtual en
Internet, impartida por Patricia Fournier Garcia. Inserta
en un proyecto mayor dentro de la linea de
Antropologia Simbélica que analiza al cantante de rock
Jim Morrison como todo un icono de la contracultura
estadounidense, la autora nos presenta un tema de la
actualidad cotidiana moderna donde los objetos que
empleamos evidencian aspectos de la vida cotidiana
de sus usuarios, asi como sus predilecciones, nivel
economico de vida, interaccion social con su propio
grupo econdmico y familiar, como individuos insertos
en un sistema social, el sistema socioecondmico
capitalista. Asi lo que consumimos, sea lo Que sea se
constituye en un indicador no sélo de nuestra
capacidad adauisitiva y de nuestra ocupacion sino del
género y grupo de edad al que pertenecemos.

Al tener los usuarios de internet acceso al mundo virtual
que se olrece se accede a un no lugar de anonimato real
donde se establece una relacion sin tiempo y espacio, es
decir, un no tiempo, en el que se pueden establecer
diferentes gamas de relaciones con un no individuo(s), sin
tener la necesidad de personalizar o siquiera conocerlos,
con la plena conciencia del usuario de que tal forma de
comunicacion indirecta fue programada en una maquina
en tiempos y espacios reales.

Mesa 7. Conservacion y Gestion del Patrimonio
Arqueoldgico

Patrimonio y patrimonios, la conferencia magistral del dia,
fue impartida por otro decano de la investigacion
arqueoldgica en México, Jaime Litvak King, quien diserto
sobre la importancia de concientizar el quehacer
arqueoldgico en México dadas las tendencias de cambio
de intereses que se maniliestan por las diversas
dependencias que hoy dia conducen los derroteros de la
Araueologia Oficial.

Por su parte, Alejandro Villalobos Pérez presenta el tema
Conservacion del Patrimonio Arqueoldgico, en la que
establece que las cosas en arquitectura son hechos que
impljcan procesos y toda vez que la arquitectura se
produce, no se crea, por lo tanto la arquitectura contiene
procesos de planeacion y procesos productivos. Asi la
arquitectura y el urbanismo constituyen un universo finito
de hechos contenidos en el territorio, por lo que el estudio
de la arquitectura mesoamericana no puede desvincularse
del contexto continente. El ponente define el campo de la
arquitectura y el urbanismo como la interaccion sincronica
con el espacio y la comunidad o contenido donde se
realizan diversos cometidos y a la vez establece principios
basicos:

a)Con respecto al proceso productivo. Cuando

dentro del territorio aparece un sitio nuestros

didlogos cambian de escala individual a escala

colectiva.

b)La arquitectura genera valor como producto

del tiempo de trabajo que implica en su lugar

de produccion y donde se materializa el

colectivo.

c)Por lo tanto el objeto arquitecténico es objeto

arqueoldgico, y

d)la arquitectura es reproductible en sus procesos

como hechos explicables, cuantificables y tangibles.

La dltima ponencia estuvo a cargo de Rosa Reyna Robles y
verso en Lérminos generales sobre el patrimonio cultural y
el cardcter de la utilidad publica que le otorga la Ley Federal



sobre Monumentos Arqueoldgicos, Artisticos e Historicos,
asi como de la correlacion de objetivos existentes entre
INAH e INBA. Segiin la investigadora, en la vision del
Estado actual la arqueologia podria ser manejada sin
necesidad de enfrentar los trabajos de restauracion ya que
ambas instituciones se ven presionadas a tomar toda clase
de decisiones en términos politicos. La investigadora
denuncia valientemente que ¢l CONACULTA ha

obstaculizado las tareas sustantivas del INAH e INBA,
cuando absorbe los recursos de forma no equitativa,
retrasando la aplicacion de tareas que requieren del sentido
de compromiso social y sobre todo conocimiento
especializado.

El evento finalizé con un vino de honor y un fresco y
delicioso ambigl, digno de la mayoria de los asistentes.

Muisicos, Sierra Sur, 1994, Anselmo Arellanes Meixueiro
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La religion de los Binnigulas'a’

Rodrigo de la Torre Yarza
CIESAS-Istmo

omenzaré por preguntarme sobre el titulo de este

libro, La religin de los Binnigula'sa’, y por qué

los autores se inclinaron a tratar el tema de la
religion. En cuanto a la seleccion del tema entre la cultura
Binnigula'sa’ la respuesta es mds evidente: los autores han
estudiado a esta sociedad o pertenecen a ella, pero por
Qué la religion. ¢Es acaso el tema mds importante de una
cultura, cudles son las razones para concentrarse en él?
Pareceria que en la religion se pudieran hilvanar las
cuestiones mds notables de una cultura, pues
aparentemente los autores no se concentraron en temas
como la filosoffa, la politica, la ciencia, la agricultura, el
arte, la escritura o el comercio. (Qué contiene o qué hay
detras de la nocién de religion? ¢Es el que articula a los
demas aspectos de la cultura? Serd porque siempre el tema
de la religion guarda algo de misterioso y desconocido,
por lo cual nos podemos preguntar, o mds bien
preguntaremos a los editores, si no se trata todavia de ese
espiritu novelesco hacia lo desconocido que a veces
conserva la antropologia para hacerse la interesante.
Atendiendo de alguna manera estas cuestiones, en la
introduccién del libro Victor de la Cruz busca dar
explicacion del término religion y establece algunas ideas
sobre las que considero interesante reflexionar pues creo
que el libro habla mucho mas que de religion.

No es que yo crea Que no es relevante tratar la o las
dimensiones culturales que se expresan en lo que se
entiende por religion; mas bien al comentarlo refrendo su
importancia. Pero ;de qué hablan los autores bajo este
titulo?, veamos:

En esta compilacion, en la que se ordena no todo lo que
se sabe y que ustedes también pueden escribir algtn dia,
pues no todo estd dicho ya, sino solamente algo de lo que

Coordinado por Victor de la Cruz y Marcus Winter.

Autores: Eduard Seler, Marcus Winter, Thomas C. Smith Stark, Gustavo
Gdmez Goytia, Cira Martinez Lopez, Victor de la Cruz, Alicia Herrera Muzgo,
Digna Salvador Eugenio.

Coleccidn Voces del Fondo, Fondo Editorial IEFPO), Oaxaca, México, 2001

se ha escrito sobre los Binnigula'sa’, tenemos la siguiente
secuencia; en primer término los arqueélogos, Quienes
como ahora Marcus Winter y Roberto Zdrate con sus
cquipos y alumnos dirigen las mds recientes exploraciones
arqueoldgicas en el Istmo, aportan los datos desprendidos
de las evidencias materiales que los antiguos hombres
dejaron sobre el terreno desde hace varios miles de afos.
Ellos exploran la riqueza de informacién que sobre el
pasado existe.

A mitad del camino entre el antiouisimo pasado del cual
dan cuenta los arquedlogos y el presente; es decir, la
actualidad, el tiempo en que ahora vivimos, contamos con
el tesoro que representa el Arte y Vocabulario de la lengua
zapoleca de fray Juan de Cérdova; es decir, el registro
cultural escrito mds antiguo (1587) de la cultura zapoteca.
Es entonces a través del estudio de ese registro de la lengua
yla cultura zapoteca del siglo XVI que el lingiiista Thomas
Smith aclara la riqueza de creencias representada en dioses,
sacerdotes y diferentes tipos de rituales a través de los
cuales la vida de los antiguos era practicada y explicada
en su universo cultural.

En el extremo de este milenario recorrido y cuatro
siglos después de los registros escritos por Cérdova,,
es decir, ahora, en nuestro tiempo, Victor de la Cruz
Yy otros autores por medio de sus estudios
antropolGgicos registran cémo la cultura de la que nos
dan cuenta arquedlogos y lingiiistas estd presente y
viva, y que las antiguas formas, dioses, rituales y
palabras reviven sus raices culturales ancestrales
mostrando la continuidad y constatando cémo formas
de orden ancestrales son cultivadas hoy en dia,
expresando sus costumbres aquellas formas
primigenias de la cultura Binnigula'sa'.




¢{Qué implica hablar de la religion de los Binnigula'sa? La
religion es algo eminentemente social, subraya Victor de
la Cruz en su introduccién, pero, ademis,
fundamentalmente es un sistema de conocimiento.
Comparar es el método por excelencia del conocimiento
humano. Si dos cosas son iguales discernimos tal hecho
porque no vemos en ellas ninguna diferencia; al contrario
de lo anterior, si comparandolas vemos en ellas diferencias,
como proceso de conocimiento vamos notando en qué
son iguales y en Qué no, si se parecen y comparten algo o
si son diferentes.

Comparando entre las diversas culturas con que cuenta
nuestro pais hoy dia, los Binnigula'sa” presentan muchos
aspectos aque los distinguen. En primer lugar, pero
compartiendo con aquellas culturas de origen anterior a
la conquista europea que llamamos mesoamericanas, la
cultura Binnigula'sa' tiene origenes ancestrales, digamos
{2000 anos antes de Cristo? Y comparte varios aspectos
de lo que se ha considerado una cultura panmesoa-
mericana; es decir, aspectos comunes a pesar de sus
diferencias particulares por su convivencia y dindmica
historica.

Posterior a la conquista, y a la adopcion de una religion
en aquel entonces ajena al mundo mesoamericano, pero
que con los siglos se integré como propia, las culturas del
México actual comparten también aspectos cristianos que
a simple vista sugieren haber desplazado al ancestral
pasado. Parecen ser estos aspectos histéricos compartidos
los que sustentan las similitudes observables que a su vez
destacan sus creaciones originales.

Asi, observando los aspectos comunes y comparando los
particulares, los autores han indagado en algunos de los
aspectos especificos de los Binnigula'sa” mediante su
analisis en las diferentes fuentes de informacién que las
técnicas y el método cientifico hacen posible. En este libro
se han registrado y escrito datos de las particularidades
de la historia de la sociedad Binnigula'sa’ a través del
estudio de su lengua escrita y hablada; de las referencias
historicas escritas; de sus restos materiales
(arqueoldgicos): y del estudio etnogrilico contemporaneo
que evidencian cudles aspectos provienen del pasado
remoto, cudles de la historia virreinal y cudles de la historia
reciente que intenta borrar nuestras particularidades
culturales.

Siempre mediante el método comparativo podemos saber
que a lo largo de la historia del hombre en diferentes
tiempos y en diferentes culturas hemos desarrollado
sistemas para explicarnos nuestro ser en el mundo que
nos da cobijo. La humanidad se ha valido de formas de
explicacion que hemos conceptualizado bajo tres nociones:

ciencia, filosofia, y religion. No conozco otro recurso
mediante el cual los humanos hayan explicado el universo
y su vida.

Sabemos también que hoy dia se habla cominmente de
estas tres nociones de manera independiente, pareciera
entonces aue religion, filosoffa, y ciencia fueran tres cosas
diferentes y separadas, que en esa perspectiva cada una se
encargaria de explicar los problemas de su propio campo.
Sin embargo, ahora bien sabemos que tal division es
artificial, que ninguna es independiente de la otra. En este
sentido, bajo el titulo de La religion de los Binnigula'sa’ la
investigacion trata no sélo con la nocién moderna de
religion sino también con aspectos de la cienciayy la filosofia
de esta cultura. Valiéndonos de tales nociones los humanos
consideramos la ciencia, la filosofia y la religion como
recursos de conocimiento para explicarnos nuestro universo
y nuestra vida, y como sabemos hasta la actualidad, en
varios casos es en el dmbito de los espacios religiosos
donde adn se cultiva tanto ciencia como filosoffa.

Ahora sabemos que lo que aparentemente son tres sistemas
de conocimiento estan intimamente relacionados y mucho
mds notablemente en la antigiiedad. En estas tres formas
de conocimiento podemos notar una nocion con la cual se
sustenta el principio de todas las cosas, las secuencias, la
jerarquia y las relaciones entre cada cosa que vemos,
sabemos y pensamos. El orden es el principio por el cual
todo cobra sentido, con el cual establecemos el lugar de
cada cosay las relaciones entre todas. Una cultura no existe
si no implica un sistema de orden. En el capitulo 111, el Dr.
Smith hace notar en su estudio de las nociones referentes
y ligadas a la religion, la nocion de orden que fray Juan de
Cordova refiere: religion u orden. Asi tenemos la entrada
Orden o concierto que puso Dios en las cosas: Xiquaa,
xilij.

También tenemos la entrada Ordenacion divina
Quelacobaquichdhuiteni Dios.

Lo que he querido subrayar con lo anterior es que filosofia,
ciencia y religion constituyen formas de ordenar, conocer
y explicar el mundo y la vida, y que cuando hablamos de
religion en la antigiiedad estamos incluyendo
ineludiblemente las otras dos lormas.

En este libro los editores y los autores han ordenado sus
observaciones, sus conocimientos, y en sus investigaciones
nos presentan ciertos aspectos del orden que han notado
en esa cultura, secuencias, estructuras, en el tiempo y en
el espacio, lugares y fechas, diferentes dioses, sacerdotes,
sacrificios; es decir, relaciones entre cosas iguales, distintas
o parecidas pero que guardan un determinado orden y
jerarquia con el que cobran sentido. Hablar de lo sagrado



o lo profano es poner orden a las cosas, diferenciarlas o
incluirlas como similares.

Tanto el seminario “Lengua, escritura, la historia y el
pensamiento Binnigula'sa™, coordinado por Victor de la
Cruz, como la Conferencia Bianual de Estudios
Oaxaquefios del Instituto Welte que promueve la difusion
de los avances de la investigacion en el campo de las
humanidades en Oaxaca, dentro del cual Marcus Winter
tuvo a bien convocar a los autores de este libro, y ahora
ademas las Mesas de Monte Albdn, son instancias gracias
a las cuales podemos intercambiar y difundir los avances
de las investigaciones que emprendemos y cuyo fin es
aportar al conocimiento de nuestra sociedad desde sus
mds remotos origenes hasta la actualidad.

Creo que esas instancias que se llevan a cabo en la ciudad
de Oaxaca han de generar mayor participacion de aquellos
interesados que en las varias dreas donde investigamos
puedan aportar sus conocimientos e incrementar la
conciencia de su valor social. Instituciones como el INAH
y el CIESAS han de extender sus lazos académicos con
iniciativas como la de la Universidad del Istmo, cultivando
¢l intercambio tanto en docencia como en investigacion.

Personalmente he tenido la suerte de colaborar con Victor
de la Cruz en sus investigaciones por esla region del Istmo
donde con sus observaciones reconoce las ancestrales
formas culturales que ustedes cultivan como parte de su
vida cotidianamente. Mediante la asistencia, participacion
y observacion en diversas actividades ceremoniales, platicas
yentrevistas con gente de la cultura Binnigula'sa’, ustedes
han aportado y corroborado las observaciones que el Dr.
De la Cruz, participando de su misma cultura, ha apuntado
sobre la religion Za. Asi, mediante lo que llamamos los
antropdlogos: “el trabajo de campo”, que es el periodo en
que vamos al drea de estudio para estudiar algun aspecto

de interés, nosotros destacamos lo que ustedes viven cada
dia de su vida. Conlio en que el esfuerzo mostrado en
este libro sea una invitacion extensiva de los coordinadores
atodos ustedes como autores potenciales. Ojald el ejemplo
que nos ofrecen los coordinadores de este libro, dé lugar
ala promocion local, a través de la Universidad del Istmo,
de los seminarios que se llevan a cabo en la capital del
estado y del pais.

Con todo esto lo aue he querido hacer notar es que a
partir del titulo La religion de los Binnigula'sa’ hemos
de ampliar nuestra nocion de religion considerando que
la invitacion que este libro hace al estudio de la cultura
que sus antepasados y ustedes han cultivado. esta
compuesta de formas de orden que van desde ¢l
conocimiento de sus plantas, la etnobotanica y la
taxonomfa implicita en su lengua, las mateméticas y el
conocimiento astronémico, el orden de las relaciones
sociales, sus principios de vida, el ordenamiento de la
vida en un calendario; las implicaciones técnicas,
conocimientos practicos de la quimica que requiere la
elaboracion de la cerdmica, el significado de sus dibujos,
el arte en general, sus implicaciones en el comercio o
los rituales, y sus valores en el ambito de lo sagrado o lo
profano. El estudio de las construcciones, de las ciudades
antiguas y contempordneas, de los conocimientos
intelectuales-cientificos necesarios para su edificacion y
aquellos valores asociados a ello. Los significados del
vestido, aque universalmente distingue a sus bellas
mujeres, las joyas, la comida, las ideas y conocimientos
elaborados en leyendas, cuentos, poesia o conocimientos
précticos, la ciencia que implica el conocimiento de la
naturaleza y sus virtudes medicinales, y Que en la vida
cotidiana parecen desapercibidos, son los otros lenguajes
Que es preciso registrar y difundir por medio de la
memoria escrita, y que ojald podamos ver en proximos
volimenes.




En la Plaza Roja, Mosci, 1986, Anselmo Areflanes Meixueiro



El regalismo rampante de fines del siglo XVIII

Manuel Esparza
Centro INAH Oaxaca

esde la perspectiva oaxaquefia, la figura del obispo

Bergosa aparece muy negativa en lamemoria. No

se le puede considerar de otra manera mas que
como uno de tantos otros eclesidsticos de alto estatus igual
de regalistas. Los mas connotados de entre ellos no podian
actuar de otra manera toda vez que fueron elegidos por el
dedo real del gran vice-patron, el “vice-Dios". Las
diferencias entre ellos no habria que buscarlas en su grado
de su ilustracién sino en lo poco o mucho que se
distinguieron por su celo pastoral, pues después de todo
no eran funcionarios cualesquiera sino pastores espiriluales
de rebafios, que era precisamente lo que justificaba que el
rey exigiera meterse practicamente en todos los asuntos
de la jurisdiccion eclesidstica.

Los historiadores han tenido suficiente material para pasar
sus juicios sobre el desempefo de este hombre que fue
por 20 afios inquisidor en la capital de la Nueva Espaiia
antes de venir como obispo a Oaxaca en 1802. No se le
conoce por sus cartas pastorales sobre temas de doctrina
o costumbres, sino por aquellas estilo filipicas contra los
insurgentes, especialmente contra Hidalgo y Morelos. El
mismo Bergosa, en carta al rey, dirfa que escribié no menos
de 20 de esas pastorales (AGI, México 2583). Su papel en
la degradacion y fatal suerte de Morelos ha marcado a
este obispo para la posteridad, al grado de que en general,
no se habian vuelto a saber mas detalles de su vida a pesar
de que en el Archivo General de la Nacién y en el Archivo
General de Indias hay material para reconstruir su paso de
dos décadas por los laberintos inquisitoriales y por su
posterior actuar, una vez que abandond a toda prisa su
sede episcopal de Oaxaca por la llegada de Morelos en
1812

Quizd como herencia de su interés por lo material, no
hace muchos afos un clérigo de Espafia andaba, en Oaxaca,
ofreciendo en venta el archivo personal que Bergosa logro
sacar en su precipitada huida. Nadie se intereso entonces
en la compra, pero hubo alguien que se empeiid en registrar

Reseria de la tesis Encrucijada de Lealtades; Don Antonio Bergosa y Jorddn
entre las Reformas horbonicas v la insurgencia (1748-1819), de José Luis
Conzdlez Martinez, México, ENAH, 2002

esa documentacion y hacerla asequible en disco a los
historiadores. Es precisamente el autor de esta obra, Dr.
José Luis Gonzilez, quien no sélo pone a disposicion su
paciente labor de salvar el acervo, sino que también lo
utilizé para la elaboracion de su tesis doctoral, que estad
basicamente sustentada, en su informacién primaria, en el
anilisis de los documentos del archivo particular de quien
luego de salir de México (1817) fue arzobispo de Tarragona,
Espafia (1818-1819). Todos los interesados en el periodo
independentista de la historia mexicana estamos muy
agradecidos por el conocimiento que aportard esta
documentacion.

Creo que se puede estar de acuerdo en que para escribir
sobre un periodo de tiempo, como es el de la Indepen-
dencia, es necesario consultar todas las fuentes posibles.
Es necesario complementar la informacion de un archivo a
riesgo de no poder sustentar aspectos relevantes o darle
desmesurada importancia a los que no la tienen.

Por falta de esa informacion complementaria, en la tesis
del autor, Bergosa queda como un obispo paradigmatico,
como actor cogido en una coyuntura no sélo de transicion
entre el régimen antiguo y la independencia sino entre la
ilustracion y las exigencias de una realidad social que ya
no cabia en el molde colonial: “fue un reformador social,
politico y eclesidstico” (p. 40), y "uno de los maximos
representantes del episcopado ilustrado que tuvieron
cuidado de promover los Borbones.” (p. 73). ¢Fue tan
diferente Bergosa en su ilustracion a los demds obispos?
¢Su actuar politico fue tan decisivo para la historia de la
colonia como el de otros altos jerarcas? Empecemos por
estas preguntas.

Se menciona el cuestionario que mandd a sus curas en
Oaxaca como ejemplo del interés cientifico del periodo
borbénico, pero esos cuestionarios buscaban mds bien
informacion para el gobierno interno de la diocesis, por
ejemplo, donde abrir nuevas parroquias. Qué tan cerca
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quedaban unas de otras, si tendrian congrua satisfaccion
los curas, etc. Es cierto que hay alguna pregunta sobre lo
que se produce, y hasta qué volcanes existen, aunque es
gratuila la alirmacion del autor de que Bergosa preguntaba
para saber como predecir los temblores. Su biblioteca no
es mucha senal de su ilustracion, pues la que abandond al
salir de Oaxaca, ¢l mismo dice que la dejé en manos de
los insurgentes. La que aparece catalogada en Puebla en
afos recienles,’ mds bien de temas eclesidsticos, es la
que €l indebidamente sacé de la Inquisicion y eran libros
prohibidos especialmente, segtin las Cortes le reclamaron
(AGI, México 2583).

Una comparacion pertinente serfa otro cuestionario, por
ejemplo el del obispo José Gregorio de Alonso y Ortigosa
del mismo Qaxaca (1775-1792), quien mando un instructivo
en 1791 de como responder a preguntas referentes a la
produccion de frutos del campo y centros de comercio de
los mismos; la situacion de las localidades tenia que venir
con coordenadas; qué volcanes, rios, en donde se cruzan
¢stos, haciendas, ranchos, minas, lagunas, banos
salistiferos, etc. Pide descripciones del reino mineral
(betunes, sales, colores); del mundo animal incluyendo
calidad de aires y cantidad de especies; del vegetal
(arboles. plantas, maderas, raices, hojas, semillas, gomas,
aceites, bdlsamos). Para que no finjan los curas no entender
el cuestionario se resuelve uno como ejemplo y se afaden
[l notas mds especificando como responder.”  De todas
formas, los cuestionarios, padrones, informacion de
capellanfas, cofradias, bienes de las mismas, etc. eran
ordenados por las autoridades coloniales y con [recuencia
para que fueran llenados por los curas.

Se le quiere dar importancia a la modernidad de Bergosa
en ¢l ramo de la educacion y hasta se menciona
“escolarizacion” en ese contexto. Esa era una preocupacion
muy anterior, y no pasaba de significar mds que escuelas
castellanas para aprender la doctrinay si acaso las primeras
letras. (AGI, México 2584). El mismo Ortigosa no pregunta
mds que si hay "colegios” entre la enumeracion de
conventos e iglesias.

Si. Bergosa se preocupa por hacer extensivo el uso de la
vacuna. Lo llamativo del caso es que la informacion hubiera
llegado a este continente cuando Edward Jenner apenas
habia descubierto en Inglaterra el remedio a esa
enfermedad letal que en Qaxaca estaba bien descrita mucho
antes de que Bergosa llegara.

No se ve como Bergosa sea importante por su papel en
la conduccion politica de su jurisdiccion a no ser por su
oposicion decidida y comoda a la insurgencia. Cémoda
porque desde el pilpito o el escritorio mandd extraer
grandes cantidades de dinero pero mds bien para las
guerras de la Corona contra portugueses, ingleses y

franceses. Hasta los indigenas tuvieron que contribuir con
alcancias que mandd colocar el obispo en todas las
parroquias (AGI, México 2584); incluso le parecié bien
vender la plata de los curatos para las guerras de su rey
(AGI, México 2583). Por supuesto que no quedaron
excluidos los clérigos de su didcesis, quienes tuvieron que
aportar en préstamos y donativos 300 mil pesos(Ibid.).

Mucho mds decisivo fue el papel que jugé el obispo
Ortigosa. Este obispo se dedicé a conocer su didcesis y
las injusticias que cometian los Regidores en la prictica
del repartimiento (AGI, México 2587, 2586, 2587, 582,
2584). Fue tal suinforme que pocos anos después Gélvez
acababa con las Alcaldias mayores e instalaba las
Intendencias (1786). A reserva de nueva informacion del
acervo de Tarragona, no es posible catalogar a Bergosa
como reformador en sus diez afos en Oaxaca.

El regalismo rampante en estos obispos si es una constante
en cllos. Ninguno, en México, estuvo de acuerdo con la
independencia y eso fue muy posteriormente cuando el
papa Leén Xll y la Santa Alianza quisieron revertir la
historia y que Espafa volviera a recuperar sus colonias.
Esos obispos cortesanos tenian su lealtad en el rey, no
tanto en el papado. Es la posicion de los obispos en el IV
Concilio Provincial Mexicano(I771), convocado por la
Corona y nunca aprobado por Roma. Y después de Fabidn
'y Fuero, Lorenzana, siguieron Nufiez y Haro, Fonte, Isidoro
Pérez de Oaxaca, y otros mds. Algunos y que sin ser obispos
mostraron un regalismo exagerado como Beristain y Souza
o regalismo con un verdadero reformismo social como
Abad y Queipo.

El regalismo de Bergosa explicaria muchos de sus desatinos
v lo descubriria como un oportunista interesado en su
propio engrandecimiento. Nacido noble, nunca olvidé el
trato que se le debia. Ya desde comisario del tribunal de la
Inquisicién mostré qué era primero: su honor (AGN,
Inquisicion 6, ff. 88-105). No es exacto que por amor a
sus fieles no haya dejado su didcesis de Oaxaca para ir a
México donde habia sido nombrado arzobispo por la
Regencia: no se fue porque no le parecié suficiente el dinero
que recibiria como arzobispo y queria que se le anadiera
lo que percibia en Oaxaca (AGI, México 2582). Es cierto
que el cabildo civil de Oaxaca rogo a Bergosa que no se
fuera a México (AGI, México 2584) y otros mds lo hicieron
en ese sentido (AGI, México 2583), lo cual podia muy
bien haber sido a peticion del mismo Bergosa, méxime
para contrarrestar lo que I5 sacerdotes de México

P Cristina Gomez v Francisco Téllez, Una Biblioteca obispal Antonio Bergosa
v lorddn, 1802, Puebla, BUAR 1997
Libroy de Cordilleras 1776-1802, Oaxaca, Ms. Coleccidn Luis Castafieda
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escribieron al rey en 1815 contra la promocién de Bergosa
al arzobispado de la capital: "acund costosas medallas y
se distinguid en la iluminacién y adorno de su palacio en
una hermosa perspectiva llena de cuadros y figuras
alegdricas, con poesias alusivas al objeto, en todo lo cual
erogo crecida suma de pesos.” (Ibid.). Se confirma mds el
origen de esas muestras de solidaridad a su causa cuando
el mismo Bergosa le escribe a Félix Calleja pidiéndole que
intercediera por ¢l con el rey (Ibid.). Igualmente cuando
era inquisidor alega que su honor ha quedado lastimado
al no aprobar el rey lo que hizo la segunda regencia durante
su cautiverio en Francia.

La explicacion del rompimiento con la Corona fue su
oportunismo, otros lo llamarian su pragmatismo, y otros
més su cultura de la complicidad con el poder en turno.
Bergosa aprobd e hizo jurar a sus subordinados la
constitucién de Cadiz. Cuando Fernando VII retorna al
poder desconoce todo lo aprobado por las regencias
durante su ausencia, incluyendo el nombramiento del
arzobispo de México donde en realidad estuvo Bergosa
durante dos anos s6lo como Gobernador de la Mitra, pues
Roma tampoco confirmé ese nombramiento. Bergosa hace
lo indecible por recuperar el favor del rey, intensifico sus
quejas de salud aue siempre le habian redituado desde
que empezo a alegarlas en 1805. Todavia tuvo la osadia
desolicitar, como si nada hubiera pasado, la condecoracion
dela Gran Cruz de Isabel la Catdlica. El juicio de la Camara
explica por s mismo lo que en Espaiia pensaban de Bergosa
sobre su renuncia al arzobispado de Guatemala:
“a pretexto de una salud gastada, en su pronta aceptacion
del de México, y en sus exaltadas y excusadas felicitaciones
por las atroces novedades aue resistian los fuertes ¥
lloraban los fieles a su Dios y a su legitimo soberano,
habfa dado pruebas concluyentes de débil, de atento a su
comodidad y de resuelto y decidido en aplaudir a los que
mandan."( AGI, México 2582).

El reto de todos los obispos desde el inicio de la colonia
en regiones como la de Oaxaca, fue y de hecho sigue
siendo el componente principal de su poblacion, que es
indigena. Contra esa realidad uno quisiera ver como actué
determinado obispo en su preocupacién pastoral y en su
drea de influencia para atender las miltiples necesidades
de su feligresia. Lo poco que se conoce de Bergosa en
esta linea deja mucho que desear: no se nota que haya

visto como vivian ni quiénes eran los indigenas. Suena

falsa la carta de recomendacion que logré que escribiera
el real tribunal de Mineria en su favor para que sc le
confirmara como arzobispo de México: “Sus mejillas se
humedecian incesantemente (yo lo vi) con lagrimas de amor
hacia sus ovejas..."(AGI, 2583). Pero la realidad fue que
decidio dejarlas cinco afios sin pastor. Nunca vio a la sede
sureiia como digna de su categoria, y cuando se le ordend

regresar a ella un ano antes de partir para Espafia alego
toda suerte de peligros en el camino dada su quebrantada
salud, ademas de que se le enviaba a tierra de insurgentes.

Enlalarga carta a Calleja exponiendo lodo lo que ha hecho '

por la Corona (mayo 3, 1815), no dice ni una palabra de su
feligresfa abandonada: “...mi honor lastimado y en el de
mi sagrado ministerio exige por lodo derecho que lo
defienda y procure su mas decoroso remedio... para
consuelo de un Prelado anciano afligido que en los dltimos
anos de su vida ve mancillado su honor que siempre ha
procurado conservar en todo, y ha sido su tnico
caudal."(Ibid.). Uno esperaria de una figura espiritual que
dijera que el destino de sus ovejas fuera su Unica
preocupacién, no su honor.

Es interesante leer en la obra de Gonzdlez que el archivo

de Bergosa “estd lleno de lestimonios de sus
preocupaciones fundamentales: censos de poblacién,
censos de defunciones, informes sobre el desarrollo de
nuevos cultivos, relaciones detalladas sobre implantacion
de escuelas en su obispado, difusion de informacion sobre
epidemias y vacunas, elc.” (p. 26). Aparle de Que muchas
de estas preocupaciones fundamentales eran comunes entre
todos los obispos desde Trento. como ya se indicé mas
arriba, no se ve ninguna preocupacion fundamental de
cardcter propiamente pastoral.

Es particularmente preocupante que se vean en el actuar
del obispo en Oaxaca “nuevas valoraciones de la realidad
indigena” (p. 73). Las evidencias son las respuestas de los
curas al cuestionario. No hay duda de que, para el autor
de esta tesis, en las respuestas se puede ver como eran las
relaciones de los sacerdotes con los indigenas durante el
gobierno de Bergosa, “asi como las prioridades pastorales
del obispo.” Sin mds, la pastoral de entonces estaba “siendo
permeada sin duda por la orientacion recibida de uno de
los principales representantes de la jerarquia ilustrada y
borbonica, es decir, por la racionalidad de la Hustracién.”
(p. 76). Creo, por el contrario, que todas las virtudes
ilustradas que se puedan hallar en las respuestas, ya las
Lenian los curas desde antes, pues Bergosa no podia haber
tenido tiempo para darles ninguna orientacion loda vez
que llegd a Oaxaca en 1802, afio en que manda el
cuestionario. En-la primera Cordillera que manda a sus
pérrocos el 7 de septiembre de 1802, les instruye para que
los indios esperen en sus parroquias a aue €l llegue a
confirmar para evitarles asi “todo molivo de divagar de
unos pueblos a olros a que son tan propensos
singularmente los indios”.* Este hombre que nunca habfa
vivido en territorios indigenas, apenas recién llegado a su
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diocesis mayoritariamente indigena, ya hablaba asf de ellos
en un documento que segin la costumbre se lefa inter
missarum solemnia.

Siete afios después, Bergosa parece seguir sin entender a
su feligresfa indigena. En abril de 1809 en carta al virrey
Garibay se queja de la proteccion que tuvieron los indios
durante el gobierno de Mora y Peisal, ya difunto, como
fue el caso de los de Zaachila que se habian rehusado a
trabajar en fincas de espafioles y donde el mismo obispo
Bergosa sufrié descolones: "Hubo proteccion imprudente
y acaso injusta y seguramente perjudicial a los mismos
indios poraque los hizo atrevidos, indolentes y mas
holgazanes; y anhelando el difunto la elevacion general de
los indios y el aura popular, no tanto de reformar abusos,
y fue poco o nada accesible a las justas quejas de los
Hacenderos y careciendo estos de los jornaleros precisos,
y desmereciendo las Haciendas por la escasez y carestia
de frutos con mucho perjuicio de la agricultura...”.

Y deja un testimonio de su incapacidad para entender a
esos zapotecos: “La indiada de €l (Zaachila) es muy
numerosa y mala, y esto desde su conquista en que puede
influir la vanidad de que Zaachila era la corte de los reyes
de esta tierra, y suyos los famosos palacios de Mitla, y lo
cierto es que siempre han sobresalido estos indios en
altivez, osadfa y propensién a alborotarse...”. Da un
ejemplo en aue se descubre ofendido personalmente en
su poco atinado juicio: el de Juan Real, «demasiado libre,
con aire mas valiente que de indio, como lo hizo conmigo
una vez en asunto contra el Cura” (AGN, Intendencias 12,
1809).

El Dr. Gonzalez quiere ver en las respuestas de los curas
un ejemplo del cambio “ilustrado” en el tratamiento de las
supersticiones y la embriaguez (p. 86-87), pero los
documentos hablan de esas preocupaciones desde el siglo
XVL

El rechazo de los indigenas a las escuelas, quiere vérsele
en el caso de Achiutla en 1803 como muy significativo
pues el que se opone es el Alcalde mayor, y como los
Alcaldes mayores, dice el autor, eran indigenas, pues el
caso da base para especular. Sélo que todo el argumento
se cae pues los Alcaldes mayores no eran indigenas, hay
que buscar otra explicacién.

Para apuntalar el discurso cronolégico de los documentos
del archivo de Bergosa, el autor va introduciendo opiniones
de autores. Da a veces la impresion de que la elaboracion
de la tesis dilaté un tiempo considerable, y conforme hacia
lecturas tedricas iba acomodando los textos de Bergosa,
por lo menos queda la impresion de forzamiento de datos
para redondear los argumentos. Asi, a veces hay

afirmaciones que se hicieron muy a la ligera, como la
anotada de afirmar que los Alcaldes mayores eran
indigenas. Hay otras, como afirmar que no se pagaban
diezmos por productos de la tierra (p. 212), cuando hasta
los indigenas pagaban si los productos eran de Castilla.
De todos modos, la gran riqueza de la Iglesia no provenia
principalmente de los diezmos sino de las rentas de sus
propiedades, y muy especialmente de los capitales
impuestos a censos redimibles, entre otras, las obras pias
y las capellanias. Se afirma que las reformas de Galvez
descansaban en extender las alcabalas a cuanta transaccion
fuese posible. En Oaxaca, al menos, el monto principal
del ingreso a la Intendencia no fue por el impuesto de
alcabala, sino por el tributo indigena, situacion que se
prolongé bien entrada la vida republicana con la
contribucion personal y hasta mediados del siglo XIX con
el impuesto de capitacion.” Que el movimiento de
independencia fuera todo menos uno indigena, pediria
mucha mds explicacion (p. 137). Si los indios en Oaxaca
fueron el soporte fiscal del estado colonial y del republicano
también, si su lucha por la tierra fue una constante de
muchas décadas, antes y después de la Independencia,
extrafiaria que en el movimiento mds fundacional de la
historia del pais los indios no hayan tenido que ver con €l.
Se considera la guerra de Independencia en México, segtin
otros autores, “la primera gran revolucion de la América
Hispana.” ;Como no tuvieron que ver los indios cuando
en estados como Oaxaca, en 1793, la poblacion indigena
total de la Intendencia fue del 88 por ciento?”

Mucho mds importante para la comprension de la
“nueva” relacion entre la Iglesia y el Estado en el
periodo colonial tardio, es la fundamentacién de la
doctrina vicarial y la exigencia del Estado, el vice-
patrén, el vice-Dios, de subordinar a la Iglesia. Esa
es la base para entender desde el principio de la
colonia el papel del Estado en la evangelizacion, y en
forma creciente en hacer aceptar qQue la Unica
jurisdiccion valedera para todos, incluyendo a los
eclesidsticos, era la que se debfa al rey, mayor inclusive
que al papa en asuntos religiosos. Esta era la base del
regalismo espanol, de otra manera ininteligible,
especialmente de parte de los obispos. Sin mds, aparte
de una pseudo justificacion teoldgica, la de la vicaria
real, el rey era la fuente de toda dadiva (regalia) y por
tanto al que habia que seguir hasta por fines muy

Carlos Sdnchez Silva, Indios, comerciantes y burocracia en la Oaxaca
postcolonial, 1786-1860, pp. 114-116; Francisco R, Calderon, La Vida
Feondmica, vol. l: 309-370 de la Historia Moderna de México, Daniel
Cosio Villegas, México-Buenos Aires, Hermes, 1973,
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terrenales, incluso saqueando bienes eclesidsticos para
pagar las guerras de la peninsula, o excomulgando a
los insurgentes hasta por leer los escritos de los rebeldes
Yy armando “ejercititos” de los mismos clérigos para matar
a otros cristianos. En mi lectura de la obra de Gonzilez
Yo no veo ese énfasis en la doctrina vicarial, sino muy
posteriormente (pp. 140-43, 169, 271).

También en mi limitada opinidn, los juicios laudatorios
del papel del obispo “coyuntural”, quedan muy tenuamente
explicados queriendo verlos como contribuciones en el
contexto de la Hustracion y la “modernidad.” Muchos de
los problemas y manera de enfrentarlos no eran exclusivos
de Bergosa ni de otros obispos “reformados”. Venian desde
el comienzo de la colonia: cofradfas, embriaguez, pereza,
escuelas castellanas para la doctrina, incluso la vacunacién
fue iniciada en 1798 por el mismo virrey apenas se estaban
dando a conocer sus enormes beneficios en Europa. El
interés por el mundo vegetal estaba bien asentado en
México antes del cuestionario de Bergosa: en 1788 ya habfa
cdtedra de botdnica en México.®

Si no hay tales virtudes en el obispo biografiado, ;qué
Queda? De nuevo en mi opinién, ueda un juicio muy severo
pero légico dentro de todo el contexto anteriormente
mencionado: otro ejemplo mds de un obispo regalista, con
una concepcion medieval del honor personal, nada
cristiana; honor al que hay que apuntalar con precedencias
publicas, con rentas dignas de su investidura, con sedes
episcopales acordes a su ilustre carrera, con renuncias a
puestos inferiores asi dejara en la orfandad a los que él
voluntariamente acepl6é como sus ovejas espirituales.’

Finalmente una palabra acerca del tono condenatorio de
esta resefia. El papel del investigador es denunciar las
formas de dominio y explotacion que se practicaron en
otras €pocas —asi como en el presente— de parte del Estado
y de los grupos de poder contra las poblaciones bajo su
dominio. No es ésta una definicién de ese papel del
investigador, pero si claramente fija cual es la posicion de
algunos que asi pensamos. Si he abusado de los juicios,
no son contra el autor de esta informativa tesis, sino contra
un pasado que atin suscita violentas opiniones.

Ariel Mendoza, sin, 1992

" Roberto Moreno, La primera cdtedra de botdnica en México , 1778,
Mexico, Sociedad Mexicana de Historia de la Ciencia y de la Tecnologia,
Sociadad Botdnica de México, 1988,

" Cir. M. Esparza. Con las naguas alzadas... hasta la liga, Oaxaca, INAH,
2003, passim, para mds efemplos documentados del proceder de Bergosa.
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Guia para colaboradores

I. Area de preferencia: Se tendrd prioridad a los articulos que tengan que ver con el Sur de
Meéxico, considerando los estados de Oaxaca, Guerrero, Chiapas, Tabasco, Veracruz, Yucatan,
Campeche, Quintana Roo y Puebla.

2. Formato y extension: Los articulos deben ser inéditos, escritos en espanol o en inglés y su
extension entre las quince y treinta cuartillas de 30 renglones cada una, a doble espacio, en 12
puntos y en Windows.

3. Aparato critico: Las citas se hardn en la parte baja de la cuartilla —a pie de pagina—, numeradas
progresivamente, considerando el nombre del autor, titulo de la obra, pais, lugar y afo y el nimero

de la pdgina citada.

4. Fuentes: Al final del articulo deberd ir en orden alfabético por apellido la bibliografia y
hemerografia, entrevistas, etc., citadas en el texto.

5. Al articulo se le debe anexar una introduccion de media cuartilla. Hacer lo mismo en idioma

Inglés.

6. El articulo ademds del nombre del autor, debe llevar su direccion, teléfono y e-mail, e institucion
donde labora. Se debe sefialar claramente la direccién para establecer comunicacion directa.

7. La seccion de Opinion se refiere a hechos notables en los diversos campos de la economia,
cultura o politica ue hayan sucedido en el semestre posterior a la salida de la revista. El méximo
de cuartillas es de doce.

8. Se aceptan reseias de libros con un mdximo de seis cuartillas.
9. CUADERNOS DEL SUR tiene una seccion de Testimonios, fundamentalmente entrevistas a

personas que relatan hechos notables de sus experiencias, su aparicion en luchas, movimientos, o
detalles relevantes de la vida cotidiana. El maximo de cuartillas es de doce.

Los articulos pueden ser enviados al siguiente correo electrénico:
areca2@prodigy.net.mx
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